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Czasy okupacji hitlerowskiej byty najtragiczniejszym okresem
w historii Czestochowy. Wielokulturowe miasto, gdzie przez
wieki zyli obok siebie przedstawiciele wielu narodowosci oraz
kilku religii, jak w soczewce skupiato wszelkie zawitosci realiéw
lat Il wojny Swiatowej, i bardzo czesto zdarzato sie, ze ludzkie
postawy wymykaty sie przyjetym po wojnie stereotypom. Na
zdjeciu pomnik ofiar czestochowskiego getta.

Szczegoty str. 27

Budynek gtéwnego urzedu pocztowego w Katowicach powstat
pod koniec XIX wieku, dajac przy okazji nazwe ulicy Pocztowej,
przy ktorej miesci sie do dzis. Katowicka poczta niezmiennie
trwata w tym miejscu w trakcie | wojny swiatowej, powstan
Slaskich i plebiscytu, okupacji hitlerowskiej, lat PRL-u i prze-
mian gospodarczych pierwszej potowy lat 90. Cho¢ ze wszyst-
kich zawirowan historii wyszta obronng reka, latem 2024 miata
zostac zlikwidowana. Wtadze Poczty Polskiej w ostatniej chwili
wycofaty sie ze swojej decyzji. Przypominamy losy jednego na
najbardziej charakterystycznych budynkéw dawnych Katowic.

Szczegoty str. 30

Pomimo dynamicznego rozwoju technologicznego i gospodar-
czego wojewddztwa slgskiego, dane statystyczne sg nieubtaga-
ne — mieszkancéw ubywa z przyczyn naturalnych. llos¢ miesz-
kancéw regionu kurczy sie z dekady na dekade. Jakie sg przy-
czyny tego stanu rzeczy? Jak dzisiejsze postawy wptywajg na
demografie? Jak przez ostatnie stulecie zmienit sie styl zycia
i jak przektada sie to na dzietnos$¢?

Szczegoty str. 78

Zygmuntowi Brachmanskiemu
wybitnemu rzezbiarzowi i medalierowi
tworcy pomnikow i wystrojow wnetrz sakralnych
z okazji nadania godnosci
Honorowego Obywatela Miasta Katowice
serdeczne gratulacje sktadaja
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Czwarta nad ranem

1
Wielka Wojna.—- 28 VIl 1914: Au-
stro-Wegry wypowiedziaty wojne Ser-
bii; 1 VIIl 1914: Niemcy wypowiedzia-
ty wojne Rosji; 3 VIII 1914: Niemcy wy-
powiedziaty wojne Francji; 4 VIII 1914:
Niemcy przekroczyty granice Belgii, sank-
cjonujac stan wojny z tym panstwem;
4 VIl 1914: Wielka Brytania wypowie-
dziata wojne Niemcom; 6 VIl 1914: Au-
stro-Wegry wypowiedziaty wojne Rosji.
—110 lat temu zaczeta sie Wielka Wojna.
Powotano pod bron ok. 65 min zotnie-
rzy, zgineto ok. 8,7 min. Wskutek gto-
du, epidemii i masowych mordoéw licz-
ba strat powiekszyta sie do ok. 12 min.
Swiat nie znat dotad takiego ,walca woj-
ny”, gdzie ,wszystko dziato sie z precy-
zjg maszyny” (Ernst Jinger, Kampf als
inneres Erlebnis, Berlin 1922).

2

Hotel Europejski, Warszawa.—
»Jak to, wiec naprawde Europe pocigto
rzekami krwi? Wiec naprawde walczg
ze sobg milionowe armie? Mozliwez to,
azeby cztowiek nawykty do obcowania
z wolnoscig byt od niej nagle oddzielony
nieprzejrzanymi lasami bagnetéw zela-
znych? Prawdaz to, ze nie ma juz poczt,
telegraféw, kolei zelaznych? Ze jednym
ciosem strgcono nas w chaos? Otom
osobiscie wolny, caty i zdrow, swobod-
nie chodze po pokoju i po catym mie-
scie, ale nie wolno ani mnie, ani bra-
ciom moim wyruszy¢ w Swiat, widzieé
jego niedawne piekno, bogactwa i zycie.
Runeta cywilizacja, pod ziemie zapadta
sie” (Cezary Jellenta, Wielki zmierzch.
Pamietnik, przedmowa Roman Tabor-
ski, PIW, Warszawa 1985, s. 23).

3

Rok 1918. —,GdybySmy powrdcili
w roku 1916 do ojczyzny, z bélu i sity
naszego przezycia rozpetalibysmy bu-
rze. Kiedy powrdcimy teraz, bedziemy
zmeczeni, w ruinie, wypaleni, pozba-
wieni korzeni i bez nadziei. Juz nie be-
dziemy mogli odnalez¢ siebie na nowo.
A takze nie zrozumiejg nas — gdyz przed
nami czuwa pokolenie, ktére wpraw-
dzie spedzito tutaj lata wraz z nami, ale
ktore miato tézko i zawdd, a obecnie
powraca na dawne swe stanowiska, na
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ktorych zapomni wojne — a poza nami
pokolenie, dawniej podobne do nas,
ktére bedzie nam obce i usunie nas
na bok. JesteSmy zbyteczni dla samych
siebie, bedziemy wzrastac, niektdrzy
przystosujg sie, inni ulegna, wielu po-
zostanie bezradnych — lata przesypia
sie i wreszcie poddamy sie zagtadzie”
(Erich Maria Remarque, Na Zachodzie
bez zmian, przet. Stefan Napierski, Ko-
lekcja Gazety Wyborczej, t. 3, Warsza-
wa 2004, s. 157).

4
Michael Wildt w eseju Pokolenie jako
poczqtek i przyspieszenie przypomniat
gtosna ksigzke E. Glnthera Griindla Die
Sendung der jungen Generation (1932),
w ktdrej ,,mtode pokolenie frontowe”
okreslit on mianem ,tragicznego”. Opie-
rajgc sie na podpowiedziach Griindla,
Wildt pisat o tym pokoleniu (przet. Rafat
Zytyniec): ,Byto ono bardziej wyémie-
wane niz traktowane powaznie z powo-
du jego watpliwosci, wiecznego poszu-
kiwania i marzycielstwa, a tymczasem
dogonili je mtodsi”. , Przyszto$¢ mogta
w oczach tego pokolenia stac sie tylko
przeciwstawnym modelem do istnieja-
cego, by¢ nowym, radykalnie innym po-
rzadkiem, ktory dawat poczucie «praw-
dziwej» wspadlnoty, zas jednostce godny
zaufania sens istnienia jej samej”. — ,Sa-
mych siebie widzieli oni jako cztonkéw
przysztej elity wtadzy. Nie chcieli by¢
obywatelami, lecz wodzami, nie chcie-
li by¢ wybierani, lecz chcieli by¢ wybra-
na, naturalng elitg narodu. Wodzostwo
[...], czyn, idea — to sg elementy, wokot
ktérych koncentrowato sie polityczne
myslenie tych mtodych mezczyzn. Wo-
dzostwo opierato sie na wiedzy o ogra-
niczonym rozwoju przyrody i narodu
i potwierdzato sie przez czyn. W wyz-
szosci i powodzeniu czynu objawiat sie
wodz. Liczyt sie tylko sukces, ktéry za-
razem usprawiedliwiat dziatanie i idee.
Celem polityki byta zawsze koniecznos¢,
catos¢. Nie wolno jej byto podlegac ani
regulujgcym normom, ani jakiemukol-
wiek prawu moralnemu” (w: Pokolenie
albo porzgdkowanie historii, oprac. Hu-
bert Ortowski, ttum. rézni, Wydawnic-
two Nauka i Innowacje, Poznan 2015,
s. 402, 404). — Tak narodzit sie nazizm.
,Kto jest pewien historii, nie musi i nie
wolno mu wahac sie” (s. 405).

5

Il wojna Swiatowa.—11X 1939:
Niemcy zaatakowaty Polske; 3 IX 1939:
Wielka Brytania i Francja wypowiedziaty
wojne Niemcom. Konflikt lokalny prze-
ksztatcit sie w Swiatowy. — 85 lat temu
zaczeta sie Il wojna Swiatowa, Epoka Pie-
céw. Wzieto w niej udziat 61 panstwi 1,7
mld ludzi (pod bronig 110 min). Zgine-
to ok. 20 min zotnierzy, wszystkie straty
ludzkie wyniosty ponad 50 mIn. — Dru-
ga wojna uniewaznita wojne pierwsza.

6

Nihilizm moralny wtadzy. -
,2yliémy w polu tak dziatajacej wtadzy,
niechronieni niczym przed uderzenia-
mi, ktore spodobato sie jej wymierzyc.
[...] W tym kregu miescito sie admini-
stracyjne mordowanie milionéw bez-
bronnych ludzi. W tym kregu miesci-
to sie budowanie koncernéw $mierci
wyposazonych w technike obliczong
na dziesiatki tysiecy dziennego prze-
robu. Miescit sie w nim system tre-
sury dozorcéw i katéw obozu niewo-
li i Smierci, ktérym stat sie kraj nasze-
go dziecinstwa, wraz z innymi krajami
na dtugie pieciolecie” (Jan Strzelec-
ki, Zywe konflikty. Wybér pism, oprac.
Kamil Piskata, wstep Andrzej Mencwel,
Wydawnictwo Krytyki Politycznej, War-
szawa 2015, s. 275).

7

Pamiec¢. —W eseju O pamieci zbioro-
wej Jerzy Jedlicki napisat: ,Pamiec¢ lu-
struje wtasny zyciorys, zanim zaczng go
lustrowac inni”. Zdanie dalej: ,Pamiec
zbiorowa? Nie ma zbiorowej pamieci.
Pamiec jest zawsze i tylko indywidual-
na, czego nie zmienia fakt, ze niektore
jej tresci mogg by¢ wspdlne wielu jed-
nostkom i ze istniejg — jak pisat francu-
ski socjolog, Maurice Halbwachs — «spo-
teczne ramy pamieci»”. Cztery akapity
dalej: ,,Pamieci ludzkie nie dodaja sie
do siebie, nie tworzg jakiejs zbiorowej
sumy, lecz nader czesto wiodg z soba
zaciety spor” (w: Historia a swiat war-
tosci. Wybor esejow, wstep Maciej Ja-
nowski, Biblioteka ,Wiezi”, Warszawa
2022, s. 281, 282). — W opisach wojen
narracje Swiadkow zawsze sg prywatna
historig ludzkosci. Swiadectwa pamie-
tajgcych antagonizuja sie w tym samym
pokoleniu. Kiedy ustalajg wspdlng wer-
sje, przestajq by¢ swiadectwem, a stajg
sie emanacja zatozonych idei, ich pro-
pagacja i apologia.

8

Swiadectwo literatury.—Jeszcze
raz Jedlicki: ,Gdy [...] literatura chce
petni¢ funkcje Swiadectwa, nie chce
sie nawet nazywac literaturg”. Aw in-
nym miejscu: , nie ze skonwencjonali-
zowanej, wyuczonej swiadomosci «spo-
tecznej», lecz z [...] indywidualnej nad-
Swiadomosci autora — bierze pocza-
tek literatura swiadczaca. Nie piekne
«ktamstwo literatury», ale — przeciw-
nie —jej wysitek ku prawdzie, ktéra nie
jest w catosci dana nam w nagim do-
Swiadczeniu, pomimo jego nieludzkie-
go nadmiaru, a moze raczej wskutek
tego nadmiaru. A jezeli tak, to funk-
cja literatury s$wiadczacej zaczyna sie
doktadnie tam, gdzie konczy sie zré-
dtowa, sprawozdawcza funkcja swia-
dectwa” (tamze, s. 92, 97).

Marian Kisiel



KS. BARTLOMIEJ KUZNIK

rys. Bogna Skwara

Do niektorych

im sprawniej piszesz na klawiaturze
tym trudniej odnalez¢ ci pidro

im wiecej $lesz maili
tym gorzej z kopertami

im cze$ciej uczysz si¢ z sieci
tym stabiej znasz alfabet

im dalej podrézujesz
tym oporniej do miast obok

im lepiej znasz jezyki
tym ciszej w nich méwisz

im tatwiej oklamujesz

tym bardziej musisz pamietac
im diuzej zyjesz

tym szybciej uptywa ci rok
im blizej staro$ci

tym mniej rowiesnikow

im mocniej kochasz

tym liczniej gromadzisz

im warto da¢ serce

tym bedg silni
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Teatr jest po to,

zeby nas odmieniac

Z ALEKSANDRA GAJEWSKA, dyrektorka
Teatru Rozrywki w Chorzowie,
rozmawia KRYSTIAN WEGRZYNEK

Spotykamy sie w Teatrze Rozrywki, wiec
po prostu zapytam, jakie ma Pani skoja-
rzenia ze stowem ,,rozrywka”?
Rozrywka to po pierwsze Teatr Rozrywki.
Miejsce, w ktorym jestem od ponad trzy-
dziestu lat. To jest m6j dom.

A samo stowo ,,rozrywka”?

Mysle, ze to jest wszystko to, co sprawia,
ze ludzie mogg poczud si¢ lepiej i stajg sie
szczesliwsi. Nigdy nie chciatabym oceniaé,
cojestlepsza, a co gorsza rozrywka, co jest
rozrywka nizsza czy wyzsza. My przyjeli-
$my pewien profil i rodzaj rozrywki, po-
dejmujac wszelkie starania, by da¢ naszym
widzom rozrywke na najwyzszym pozio-
mie. Natomiast nie chciatabym nigdy, oce-
niajgc czy odnoszac sie do innych wyda-
rzen, oceniac¢ gustu. Dlatego ze kazdy ma
prawo co$ lubi¢ lub nie. Jednak to, o co
dbamy w naszym Teatrze i 0 co zawsze
zabiegam, to jako$¢ naszych propozyciji.

Czy Teatr Rozrywki ma wywotywaé w wi-
dzach dobry nastrgj?

Rozrywka to jest tez to, co nas sklania do

myélenia, do refleksji. Najwieksza rado-
$cig dla aktora, rezysera i takze dla dy-
rektora teatru jest, kiedy widz wychodzi

z teatru nieco inny niz do niego przyszedt,
odmieniony. Ja tez to wlasnie lubie w te-
atrze, ze kiedy ogladam spektakl, koncert,
jakie$ wydarzenie, wychodze z niego inna.
Zachodzi we mnie zmiana, nosze w sobie

refleksje, mysl. Bo to znaczy, Ze cos si¢ we

mnie zadzialo. I taki teatr chciatabym ro-
bi¢. I to jest dla mnie ,,rozrywka’”

A propos tego wysokiego poziomu... Od
lat dba Pani o to, zeby widzowie na Slg-
sku mogli sie wspina¢ na musicalowe
osmiotysieczniki.

Tak, ja to tak nazywam.

Spajrzmy chociazby na kilka ostatnich.
Koty, Tootsie, School of Rock... Imponu-
jaca wspinaczka! Bez zadyszki?

My te o$miotysieczniki prezentujemy
w Chorzowie od wielu, wielu lat. To prze-
ciezi Cabaret, i Evita, i Skrzypek na dachu,
Jesus Christ Superstar. ..

To ma@j ulubiony.
Moj tez! Jesus Christ Superstar to chyba
moj najbardziej ulubiony musical. Ta mu-
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zyka porusza niewiarygodnie, a ja miatam
wielkie szcze$cie gra¢ w tym spektaklu od
premiery w 1999 roku. A zadyszka? Nie,
dlatego ze dla kazdego z nas to jest kolej-
ne wyzwanie, kolejna rado$¢ i energia do
dalszej pracy. Nie realizujemy zbyt wielu
premier w ciagu roku, przyjelam taka za-
sade, ze robimy jeden nowy, duzy musi-
cal w sezonie. Wtedy jest czas na to, zeby-
$my spokojnie, wlasnie bez zadyszki, mo-
gli sie do tego przygotowa¢. Ale nie tylko
dlatego. Tak si¢ stalo w ciagu ostatnich
lat, moze to zabrzmi nieskromnie, Ze na-
sze premiery spotykaja sie ze $wietnym
odbiorem widzéw, a bilety wyprzedane
sa na wiele miesiecy do przodu. Wigze
sie to z tym, ze wlasciwie nie mamy cze-
go zdjac z afisza, a repertuar nie jest prze-
ciez z gumy. Z kolei kiedy przygotowuje-
my premiere nowego tytutu, to powinni-
$my mu zrobi¢ miejsce.

Znam to z wtasnego doswiadczenia - bar-
dzo trudno o bilet...

Wiem, z jakim zalem widzowie przyjeli
informacje o pozegnaniu Producentéw,
czy o zdjeciu Mlodego Frankensteina,
ale gdyby$smy tego nie zrobili, to nie
pojawitaby sie Tootsie, nie pojawityby sie
Koty, bo naprawde nie bytoby przestrzeni
w repertuarze. Pokazujemy duze musicale,
stawiamy ogromne dekoracje, potrzebujemy
co najmniej kilku dni na proby wznowieniowe.
Na przyklad montaz Tootsie trwa dwa dni,
Kotow ze $wiattami — trzy i pol. A jeszcze
trzeba ustawi¢ orkiestre, zespot, wiec to
jest po prostu niemozliwe, zeby gra¢ co
dwa dni. Oczywiscie sg takie teatry na
$wiecie, ktdre w ten sposob funkcjonuja.
Pojechatam do jednego z nich, zeby to
zobaczy¢. Bylam bardzo ciekawa, jak
to robig, Ze graja dwa dni jeden tytul,
dzien przerwy, dwa dni i nastepny tytut.
Okazalo sie, ze dekoracja jest w duzej czedci
wizualizacja na ekranie. W ten sposéb
jest to pewnie fatwiejsze, ale my chcemy
pokazywa¢ panstwu spektakle z pelnym
rozmachem, da¢ naszym widzom magie
teatru, mamy sceng obrotowq, mamy
sztankiety, duzy zespot i chcemy, zeby
to wszystko zagrato.

To gra i na widzow dziata.
Ale sie wigze z tym, Ze co dwa dni nie jeste-
$my w stanie przestawic repertuaru teatru.

YOMDPIVA ANty Jof

Rozmawiamy pare dni po premierze
School of Rock. Przygotowania trwaty
facznie z castingiem przeszto rok. Pro-
sze powiedzie¢, jak sie pani czuje juz
po premierze? Jaka atmosfera panuje
w zespole?

Jest wspaniale. Na poczatku miatam troche
obaw, Jacek Mikolajczyk [rezyser School
of Rock - KW] w duzo mniejszym stop-
niu, bo ma wigksze doswiadczenie w pra-
¢y z dzie¢mi jako rezyser. Kiedy prowa-
dzitam z nimi warsztaty i poczutam ten
huragan energii, to zaczetam si¢ zasta-
nawia¢, jak sie uda to okielznac na sce-
nie. Okazalo sie, Ze s3 niesamowite. Polg-
czenie obsady dorostej z obsada dziecieca
dato nam kompletnie nows jakos$¢. To jest
co$ zupelnie innego niz nasze wcze$niej-
sze spektakle z dzie¢mi - Billie Elliot czy
Oliver!, gdzie réwniez graly dzieci. Rock
to jednak zupelnie inna energia. Ja jestem
przeszczesliwa. Jednak juz nas serce boli,
bo wiemy, ze wlasciwie co set bedziemy
sie musieli z niektérymi z tych mtodych
wykonawcdw pozegna¢. A my sie po pro-
stu zaprzyjaznili$my i pokochalismy. Ale
to jest wlasnie specyfika wystepdw z ob-
sadg dziecigca, szczegolnie wtedy, kiedy
warunki licencyjne bardzo $cidle okresla-
ja wiek, wzrost...

Czyliich dojrzewanie jest tu przeszkodg?
Tak, bo jesli wejda w mutacje albo urosna
zbyt wysoko, to my nie mamy wyjscia, ta-
kie s warunki licencji. Jednak wierze w to,
ze wielu z tych mlodych wykonawcéw zo-
baczymy w przysztosci na scenie.

Najpierw przerazona, a potem szczesliwa.
Takie jest to ryzyko. .. Juz przy Kotach mia-
fam co$ takiego. Niedtugo przed premie-
ra mam wrazenie, Ze rzucitam sie glowa
w dot i nie wiem, czy na dole jest woda.
Bo to s3 naprawde bardzo powazne wy-
zwania... Tu bylo podobnie. Trzecia ge-
neralna i zobaczylam te wymiane energii,
to, jak energia plynie ze sceny, ale i z wi-
downi. Poplynelismy! I'to jest to! Boiten



spektakl jest o tym. On jest o relacji doro-
stych z dzie¢mi i dzieci z dorostymi. O tym,
ze powinni$my si¢ nawzajem stucha¢. To
jest najwazniejsze. A rock and roll jest tyl-
ko pretekstem.

O to wiasnie chciatem zapytac: o to, czy

musicale s opowiescig o czyms? Czy taka

niezobowigzujacqy rozrywka, bez wyraz-
nego przekazu? Czy ten repertuar, ktory

pani buduje, jest takze zaproszeniem wi-
dza do rozmowy i do tej rozrywki, o kto-
rej pani méwita na poczatku ?

Mowi sig, ze musical zastapit w pewnym

stopniu operetke. Ze jest nizszg forma

sztuki. Ja tak nie uwazam. Oczywiscie, ze

musicale s3 r6zne, zaréwno tekstowo, jak
i muzycznie. Bardziej lub mniej udane -
celowo nie bede¢ podawata zadnych tytu-
6w - i niektore stuza wylacznie rozbawie-
niu widza. Natomiast to, co chcemy i robi-
my w Chorzowie, a co przeciez zaczat dy-
rektor Dariusz Milkowski, to wybieranie

tytuléw; ktdre niosg co$ wiecej, takich jak
Jesus Christ Superstar, Skrzypek na dachu,
czy Cabaret. Ta realizacja Cabaretu, kto-
ra mamy teraz w repertuarze, jest druga

premiera tego tytulu w naszym teatrze, zu-
pelnie inna... A przeciez trudno powie-
dzie¢, ze Cabaret to jest czysta rozrywka.

Jakis dyrektor teatru miat powiedziec Da-
riuszowi Mitkowskiemu, po obejrzeniu
Cabaretu, ze zaczyna robic teatr publicy-
styczny, a on odpowiedziat, ze publicysty-
ka jest wtedy, kiedy rozmawiamy z wi-
dzem na tematy, ktore stajg sie aktualne.
Tak, dla mnie teatr jest wiasnie po to, zeby
rozmawiac¢ z widzem. Musimy to robi¢, obie
strony, dlatego méwie o tej wymianie ener-
gii pomiedzy sceng a widownig. W ogéle
trend w tej chwili w musicalu jest taki, na
$wiecie, ze musicale zaczynaja od paru lat
mocno dotyka¢ bardzo powaznych tema-
tow. W ogole zmienia si¢ musical. Z wido-
wiska, z wodewilu, wladnie z ogromnej ope-
retki, takiej jak My Fair Lady, zaczyna si¢
przeksztatca¢ w muzyczng opowie$¢, cze-
sto intymng, kameralng, oparta na bardzo
nowoczesnych formach muzycznych. Taki
jest na przyktad Six, $wietny musical o sze-
$ciu zonach Henryka VIII, grany zresz-
ta w warszawskiej Syrenie. Ale na przy-
ktad Next to normal opowiada o chorobie
afektywnej dwubiegunowej i o schizofre-
nii. A zrobiony jest tak, ze naprawde wci-
ska w fotel. Albo Rehab, ktory sie pojawit
catkiem niedawno [po$wiecony Amy Wi-
nehouse - KW]. Wiec musical to nie tyl-
ko czysta rozrywka, a wazna forma teatru.

Pomyslatem sobie o tym, kiedy oglada-
tem tutaj Tootsie. Kiedy patrzytem na te
historie na scenie, to niemal zapomnia-
tem o filmie, a zaczatem sobie osadza¢
te dialogi w kontekscie dyskusji na te-
mat roli pici kulturowej.

Julie wypowiada taka piekng kwestie:
»Przejdz tysiac krokow na tych obcasach,
dowiedz sie, jak to jest, a nie udawaj, ze

jeste$ kobietg”. Musical Tootsie powstat
zreszta wiele lat po filmie, jest do$¢ swiezy
i rzeczywiscie dotyka tego tematu. Kiedy
Michael rozmawia ze swoim przyjacielem,
to mu moéwi: ,,Stuchaj, one walczg o swo-
je prawa, a ty robisz to w ten sposdb, ze
to jest po prostu absolutnie niewybaczal-
ne”. Ale to wszystko musical podaje w ta-
kiej formie, ktora jest atrakcyjna, porusza
réwniez wykonaniem, muzyka. Moze cza-
sem jest nieco lzejsza, natomiast ja bardzo
bym chciala, zeby przekaz wybrzmiewal.

Nawet w takim spektaklu jak, bo ja

wiem, Koty?

Mogloby sie wydawac, ze Koty sa wylacz-
nie brawurowym popisem wykonawczym.
Oczywiscie, ze sa. Tez. Trzeba miec rzeczy-
wiscie zespdt na absolutnie najwyzszym

$wiatowym poziomie, zeby mdc zrobi¢

Koty. Nie da si¢ tego zrobi¢ inaczej. Sg ze-
ro-jedynkowe. Albo sa $wietne, albo nie

wyjda. I to wida¢ po filmie, ktéry zrobio-
no w Hollywood. On nie wyszedt, a mieli

wszystko. Natomiast i w Kotach przestania

jest bardzo duzo. Bo przeciez opowiada-
my o przyjazni, o starosci, o szacunku do

staroéci, o hierarchii, o relacjach.

Oczywiscie, Teatr Rozrywki to nie tylko
musicale, ale takze formy bardziej drama-
tyczne. Wspomnijmy chociazby przedsta-
wienia, w ktdrych pani gra - farse Hotel
Westminster, czy komedie Harold i Mau-
de. Albo powazny monodram Mariacka
5. Tu wybrzmiewaja rézne inne tonacje.
Takim tytulem, z ktérego ja bylam bardzo
dumna, choc¢ to jeszcze za dyrektora Mil-
kowskiego odbyla si¢ premiera, to Stan-
czyk. Musical [w rezyserii Eweliny Mar-
ciniak - KW]. Wydawaloby sie, ze to tyl-
ko kawatek historii, a to publicystyka na-
prawde z najwyzszej potki. Znakomicie
narysowany obraz nas, Polakéw. Bardzo
zaluje, Ze nie mozemy tego graé, z uwagi
na obsade, w ktdrej mamy goscinnie dwa-

»12 Godzin z zycia kobiety”, Maria Meyer

dziescia 0s6b z calej Polski i nie jestesmy
juz w stanie zebra¢ jej w jednym miejscu.
Bardzo tego zaluje, bo to naprawde wy-
bitne przedstawienie,

Jesli méwimy o wykonawcach, bo nie

jesteSmy w stanie w czasie tej rozmo-
wy wspomniec o wszystkich, to tytutem

przyktadu, wielkiego przyktadu, chciat-
bym zapytac o Panig Marie Meyer, kt6-
ra jest legendq tego teatru i wystepu-
je we wspomnianym Harold i Maude

czy w spektaklu Dwanascie godzin z zy-
cia kobiety.

Maria jest bez watpienia jedng w najwick-
szych osobowosci tej sceny i najwiekszych

osobowosci musicalu w Polsce. Maria to

jest ten teatr, ona go tworzyta. Ja, kiedy
przysztam tutaj do pracy, patrzylam na

Marie juz wtedy jak na legende. To wspa-
niata Artystka. W spektaklu Dwanascie go-
dzin z zycia kobiety po raz kolejny stwo-
rzyla - mimo ze to niewielki, intymny
spektakl muzyczny — wielka role. Maria

ma te umiejetnos¢, z ktorg sie trzeba uro-
dzi¢, tego si¢ nie da nauczy¢, umiejetnosé

skupiania uwagi widzéw na sobie. Ma tez

jednoczesnie: ogromny dystans do siebie

i nie boi si¢ niczego na scenie. To jest na-
prawde cecha u aktorki, wcale nie tak cze-
sto spotykana, a ona ja ma. Ja jestem bar-
dzo dumna i szczesliwa, ze nie wyjechata

sobie nigdzie do jakiej$ Warszawy, ze cig-
gle jest z nami.

Powiedzmy przy okazji Dwunastu godzin,
ze mata scena, na ktorej to przedstawie-
nie jest grane, to chyba przestrzen bar-
dziej przystosowana do takiej intymniej-
szej rozmowy z widzem?

Tam si¢ staramy pokazywaé naszym wi-
dzom nieduze formy, bo mata scena po-
zwala na taka bliskoé¢ pomiedzy wyko-
nawcg a widzem. Uruchomilismy niedaw-
no nowy cykl Spotkanie przy fortepianie,
w ramach ktdrego, raz w miesigcu Ma-
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fot. Artur Wactawek

rianna Dufek rozmawia z osobami zwig-
zanymi z naszym teatrem, niekoniecznie
z pracownikami, artystami naszego teatru.
Czasem sg to po prostu osoby w pewien
sposob zwigzane z Teatrem Rozrywki. I sg
to takie rozmowy, w ktérych Mariannie
udaje si¢ rzeczywiscie dotkna¢ bardzo
prywatnych czasem tematdw, pytan o to,
co uksztattowalo goscia, co go dotyka, co
go wzrusza, co go denerwuje. Niesamo-
wicie ciekawe sg te rozmowy, wiec zapra-
szam wszystkich na spotkanie raz w mie-
sigcu, w poniedzialek.

Zapewne raz w miesigcu sie uda. Cho¢
w poniedziatki mozna zobaczy¢ cos cie-
kawego w Teatrze Telewizji. Niedawno
przeprowadzono relacje na zywo z kra-
kowskiego Teatru im. Juliusza Stowac-
kiego i pokazano 1989.

Nie widzialam tej telewizyjnej wersji, ale
te grang na Zzywo w teatrze.

W kazdym razie zaczatem sie zastana-
wiaé, czy i Panig interesowataby taka

forma. Czy chciatby pani mie¢ takiego

swojego Hamiltona ?

Zdecydowanie takim spektaklem byt Sta#i-
czyk. To byto lustro postawione Polakom.
I dlatego tak mi zal tego przedstawienia,
tego, Ze nie mozemy go gra¢. Dochodzito

do sytuacji, ze niektorzy widzowie wycho-
dzili oburzeni z widowni w trakcie spekta-
klu. Méwili, ze my sobie nie zyczymy takie-
go przedstawiania Polakéw. I tym bardziej

wtedy wiedzieliémy, Ze postawilismy lustro.
Bo to wszystko, co mozna byto odnies¢ do

wspdlczesnosci, jest weigz aktualne. To byt

taki spektakl... Natomiast 1989 zobaczy-
tam jesienig zeszlego roku, tuz przed wy-
borami. Pojechatam do Krakowa, zeby zo-
baczy¢ to przedstawienie. Przez pierwsze

dziesie¢ minut bylam nieco w szoku. To

znaczy musiatam sie przyzwyczai¢ do tej

konwencji, do tego rapowego rymowa-
nia. Po dziesieciu minutach przepadtam,
absolutnie przepadlam w tym spektaklu.
On jest bardzo podobny do Stariczyka. To

jest na pewno zadanie dla teatru. To jest
wazny kierunek.

Mysli Pani, ze datoby sie tak opowie-
dzie¢ historie Krélewskiej Huty, Slaska?
Wie Pan, na pewno tak, bo to jest histo-
ria mocno niejednoznaczna, wcigz zywa,
poruszajaca. I kazdy ma na nig inne spoj-
rzenie. Widzimy to za kazdym razem, kie-
dy sie zblizamy do rocznicy powstan §la-
skich. A ja czekam na taki musical, ktd-
ry by tego dotknal, zmierzy} sie z tema-
tem, wszedt w dyskurs. Tak sie sklada, ze
material, w pewien sposéb nawigzujacy
do tamtych czaséw, lezy na moim biurku.

O! Musical o powstaniach?

Mam znakomity material napisany przez
Jacka Cygana, opowie$¢ o Janie Kiepurze.
Naprawde $wietny musical, muzyke do
niego pisze Piotr Rubik. I chcemy to tu
wspolnie zrobi¢, ale szukamy pieniedzy,
bo to bedzie bardzo kosztowne przedsie-
wziecie. Zapowiada si¢ ogromne widowi-
sko. I w nim, z perspektywy chlopca z So-
snowca, pokazany jest czas powstan slaskich.

No tak, przeciez Kiepura byt powstaricem!

To jest spektakl o stynnym $piewaku, ale

i o powstaniach, o trojkacie trzech cesa-
rzy... Przedsiewzigcie, do ktérego Jacek sie

bardzo ditugo przygotowywat. Natomiast

jeszcze nie wiem, kiedy mogtoby dojs¢ do

realizacji. Na pewno nie w ciagu najbliz-
szych dwoch lat. Musimy si¢ do tego bar-
dzo mocno przygotowac.

Ale to swietny pomyst. No tak, historie
naszego regionu mozna opowiedziec po-
przez losy Kiepury!

Mozna, cho¢ to nie proste. To naprawde
ogromne przedsiewziecie. Ale ta opowies¢
zabrzmi dobrze wlasnie z takiej perspek-
tywy, bo wchodzenie w dialog slasko-pol-
sko-niemiecki, czy nawet czeski, jest bar-
dzo trudne. A jezeli przyjmiemy wiasnie
taki punkt widzenia - bo Kiepura jest z Za-
glebia, podobnie zresztg jak Jacek Cygan

Koty
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ija, chociaz mam korzenie i §laskie, i nie
tylko - to moze uda nam si¢ unikna¢ ja-
kiej$ kiétni. W dodatku siegamy po for-
me muzyczng. A przeciez powstat juz taki
spektakl w Operze Slaskiej.

Ma Pani na mysli S6/ ziemi czarnej na

kanwie filmu Kazimierza Kutza? Bar-
dzo mi sie to przedstawienie podoba-
fo, choc¢ na poczatku miatem mieszane

uczucia - jak mozna tarncem opowie-
dzie¢ powstania. A w dodatku czesc rél

grajq obcokrajowcy...

Bytam pod takim wrazeniem tego przed-
stawienia, ze zaprositam rezysera tamtego

przedstawienia, Artura Zymelke, do wspot-
pracyiw tej chwili jesteSmy przed premie-
ra spektaklu tanecznego Curie - trzy kolo-
ry. Zapraszam do teatru juz od 13 wrze-
$nia. Bedzie to opowie$¢ o mitosci, o te-
sknocie za krajem, o pragnieniu uczenia

sie i o szukaniu takiej mozliwosci, o emi-
gracji, o poswieceniu - a tak jest ulozo-
ne to przedstawienie, bo to nie jest czysta

biografia. Opowie$¢ o kobiecie, herstoria,
ktorej prawie nie znamy. To niezwykle po-
rusza. Zagladam na préby na sale baleto-
w3, ogladam to na razie jeszcze przeciez

bez dekoracji, bez kostiumu, a juz jestem

pod ogromnym wrazeniem tego, co Ar-
tur robi. W ogdle bardzo si¢ ciesze, ze tak
si¢ zadziato. W School of Rock nie ma ba-
letu. Po prostu z zatozenia w tym przed-
stawieniu nie ma baletu, nie ma tancerzy.
A wigc to byl jedyny i znakomity moment,
kiedy mogli$émy zrobi¢ po wielu, wielu la-
tach spektakl baletowy w naszym teatrze.
Ja sie bardzo ciesze, ze nasz zespdt bale-
towy w koncu bedzie miat swéj spektakl,
bedzie na pierwszym planie. Tak wlasnie

powstata koncepcja Curie.

A to jest opowies¢ bardziej o Curie, czy
bardziej o Sktodowskiej?

Francuzi w ogodle nie uzywaja nazwiska
Sklodowska. To Marie Curie. My uwaza-
my, ze jest Polka. A ona byla strasznie roz-
darta, to niezwykla postac. Bytam zdumio-
na, ze w Polsce nie powstat zaden spektakl
o Marii Curie, ze wlasciwie nie mowi si¢
o niej jako o kobiecie, jako o osobie. Méwi
sie o niej tylko w kontekscie bycia fizycz-
kg, chemiczka.

Mamy jeszcze opowiesci filmowe o Curie.
Nie bylo takiej, poprzez ktdra napraw-
de dotkneliby$my tego, jaki to byt czlo-
wiek. Jest musical o Curie, ale on po-
wstal w Korei.

Przepraszam — gdzie?

Tak. W Korei Potudniowej. Widziatam ten
koreanski musical. Ale to przeciez my po-
winni$émy o niej opowiedziel.

Czyli gtéwng premierg sezonu 2024/2025
bedzie Curie?

Tak. Przygotowujemy jeszcze farse na wio-
sne. Ale bedzie tez musical na jesieni, spe-
¢jalnie dla nas napisany. Bardzo jestem



tego ciekawa, $wietna muzyka Krzyszto-
fa Maciejowskiego nowoczesnie zagrana
i z nowoczesnymi technologiami. A do-
tkniemy tematyki wampirdw.

To nierzadkie tutaj klimaty.

Nie bedzie odniesien: do Slaska, ale akcja
opowiedci rozgrywa sie tu, a dotyczy, mie-
dzy innymi, mitosci. Tak dawno nie mieli-
$my tutaj czego$ tak romantycznego, cho¢
w kazdym musicalu gdzie§ troche tego
jest... I jesteSmy réwniez juz w fazie ko-
produkeji musicalu Beetlejuice z Teatrem
Syrena w Warszawie. To bedzie polska
prapremiera. Mamy te plany do$¢ moc-
no zarysowane.

Czy jeszcze ma pani jakies teatralne ma-
rzenia?

Oczywiscie, ze je mam, ze mysle o tym, co
bym chciala zrobi¢. Ale potem jade to zo-
baczy¢, przemyéle to i méwig: ,,A jednak
nie ... Zupelnie niedawno odwiedzatam
przyjaciét w Nowym Jorku, to byt wyjazd
zupelnie prywatny, ale oczywiscie prze-
sztam si¢ po Broadwayu, po 42 ulicy, zo-
baczylam, co graja, co pojawilo sie nowe-
go. Wiec rzeczywiscie ten trend jest taki,
jak mowilismy, taki. ..

...taki musical zaangazowany, mozna tak
powiedzie¢?
Musical zaangazowany, dotykajacy powaz-
nych probleméw. Chociaz pojawit sie na
przyklad Powrdt do przysztosci, ktéry jest
tam w tej chwili hitem.

Musical na bazie filmu Roberta Zemeckisa?
Calkowicie oparty na tym scenariuszu.
Widziatam zdjecia z tego musicalu i moge
chyba powiedzie¢, ze to wlasciwie jest ko-
pia. Ale pojawiaja si¢ takie musicale jak
Hell’s Kitchen Alici Keys. Mysle, ze i ta-
kich rzeczy musimy poszuka¢, ale pyta-
nie, czy nasi widzowie w Polsce s3 juz
gotowi na to, bo my przyzwyczailismy
naszych widzéw i ja chce im to tez da-
wac, bo tego jest coraz mniej, ogromne
widowiska z ogromng scenografia, z or-
kiestra, z baletem. ..

Dostajemy cos takiego przeciez.

Tak, ale musical $wiatowy idzie akurat
w odwrotng strone. Cztery osoby na sce-
nie, piecioosobowa orkiestra, tak wygla-
da Next to normal, tak wyglada Six, tak
wyglada musical Friends i tak dalej. To
idzie w te strone.

Musical kameralny, tak?
Musical jakby zaczat skrecaé w strone for-
my kameralne;j.

Chciataby pani skreci¢ w te sama strone?
Nie, wlasnie nie chciatabym. Dlatego cia-
gle szukam jednak tych duzych jeszcze
form, ktére daloby sie w ten sposéb na-
szym widzom pokaza¢, ale w ktoryms mo-
mencie musical bedzie skrecat w te strone.
Wydaje mi sig, ze ten trend przyszed! po

School of Rock

pandemii. Odnosze wrazenie, ze dzieje
sie tak przede wszystkim z przyczyn fi-
nansowych. Czym innym jest trzydzie-
$ci 0s6b w orkiestrze, a czym innym pieé;
czym innym czterdziesci czy piec¢dzie-
sigt 0sOb na scenie, a czym innym dzie-
sie¢ 0sob na scenie. Na razie chce siegaé
po duze musicale, chce, zeby to tak wy-
gladalo jak do tej pory.

S3 jeszcze jakies osmiotysieczniki do

zdobycia?

No oczywiscie! Sa Nedznicy, Upiér w ope-
rze, Miss Saigon. No jest tego bardzo duzo.
Moim wielkim marzeniem byloby wysta-
wienie Kréla Lwa. Ale to jest praktycznie

w Polsce niemozliwe.

Dlaczego?

Dlatego, ze warunki licencyjne Kréla Lwa
mowig o tym, ze cala obsada, poza jedna
osobg, musi by¢ ciemnoskora. .. Ale jest
tych o$miotysiecznikow jeszcze troche.

Jest wiele gor do zdobycia.

Jest ich wiele, a w dodatku one ciagle po-
wstaja. Takim o$miotysiecznikiem jest
Hamilton, czy The Book of Mormon. Tyl-
ko pytanie, czy Hamilton jest musicalem,
ktory zainteresowatby polskiego widza.

Skoro 1989 jest polskim Hamiltonem,
ktory przeciez odnosi sukces...

I to jest dla mnie niesamowite, bo prze-
ciez 1989 powstal w teatrze stricte dra-
matycznym. Zresztg picknie to Krzysz-
tof Gluchowski powiedziatl, kiedy odbie-
ral nagrode w Poznaniu. W czasie tej gali
wyszedt po nagrode i powiedzial, ze , My
nie umiemy robi¢ musicali”. No bo prze-
ciez Teatr Stowackiego nie jest teatrem
muzycznym. ..

A czym jest robienie musicali?

Kiedy si¢ pojedzie na Broadway czy na
West End, to si¢ zobaczy, jaki to jest biz-
nes. Jaka to jest maszyneria, ktéra od lat
po prostu dziala w ten sposdb. To rzeczy-

wicie wyspecjalizowany biznes do robie-
nia musicali. W Polsce sg teatry muzycz-
ne, musicalowe, ktdre oczywiscie tez sg
wyspecjalizowane wylacznie w robieniu
musicali. A ja uwazam, ze Teatr Rozryw-
ki takim teatrem nie jest.

Rozrywka taka nie jest?

Nie. My nie jeste$my wylacznie przemy-
stem musicalowym. Dlatego bardzo chce
inwestowa¢ w matg scene. Stad chce, zeby
sie pojawialy inne formy na duzej sce-
nie. Wlasnie dlatego, Ze nie chciatabym

by¢ wylacznie czedcig przemystu musi-
calowego. On jest taki troche, mam wra-
zenie, odhumanizowany. Przynajmniej

w Stanach czy w Londynie. To jest ma-
szyna. Osiem spektakli w tygodniu. Od

wtorku do niedzieli, przy czym w sobo-
te i niedziele gra sie dwa razy. I jeden ty-
tut jest ogrywany przez dziesie¢, czy piet-
nascie lat. A Koty w Hamburgu to juz jest,
nie wiem ile, trzydziesci lat?

To juz prawie jak produkcja tasmowa.
Kiedys rozmawiatam o tym z dyrektorem
Mitkowskim, ktéry mi powiedzial, ze by¢
moze przyjdzie ten moment, kiedy bedzie-
my tak gra¢ jak tam, czyli jeden tytut, bo
tak gra Roma na przyktad. Jak oni robig
premiere, to grajg jeden tytut przez, po-
wiedzmy, dwa lata. Ale oni s3 w Warsza-
wie, gdzie teatrow, nawet muzycznych, jest
zdecydowanie wiecej. Tutaj to jest niewy-
konalne. W zasadzie ja tego wcale nie chce,
bo to nie jest ani rozwojowe dla zespotu,
ani atrakcyjne dla mieszkancéw. A moze
stanowi¢ wylacznie atrakeje turystyczna

- wtedy widzowie przyjezdzajg tu na ten
konkretny spektakl. Zdecydowanie nie
chcialabym, zeby Teatr Rozrywki w ten
sposob funkcjonowal.

Niech zatem Teatr Rozrywki pozostanie
réznorodny — i dla siebie, i dla nas.

Rozmowa odbyta si¢ w Teatrze Rozrywki
w Chorzowie 20 czerwca 2024 roku.
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Laudacja

dla ks. prof. dr. hab. Jerzego Szymika

z okazji nadania mu godnosci

doktora Honoris Causa
przez Uniwersytet Papieski Jana Pawta Il w Krakowie

D ostojny Laureacie, Magnificencjo Ksieze Rektorze wraz
z prze$wietnym Senatem, Szanowna wspélnoto uniwer-
sytecka, Dostojni Goscie!

Lacinskie stowo laudatio ttumaczymy jako ,pochwata”.
W tym znaczeniu moje zadanie jest proste. Chodzi o wska-
zanie licznych dokonan ks. prof. dr. hab. Jerzego Szymika na
polu dziatalno$ci naukowej i publicystycznej, akademickiej,
teologicznej i literackiej, wymienienie jego licznych publi-
kacji, tytutdw, nagrod i wyrdznien.

Jezeli myslimy jednak o dokonaniach dzisiejszego Laure-
ata, to takie ich wyliczenie moze nie wystarczy¢. Znajdziemy
je zreszta w recenzjach zamieszczonych w publikacji przygo-
towanej na dzisiejszg uroczysto$¢. Obecnos¢ Ksiedza Profe-
sora wérdd nas, jak zawsze, prowokuje do nie-odtworczego,
ale s$wiezego myslenia nad jego dorobkiem, wazkimi pyta-
niami, ktére stawia, rozwigzaniami, ktére proponuje. Gdy-
bym nie zdobyt si¢ na takie ,poszukiwanie stow”, uzywajac
jego wlasnego okreslenia, czutbym si¢ nieswojo, nierzetelnie.

Mistrz i uczen
Ksiadz Profesor uczyl si¢ od najlepszych. Jego pierwszym Mi-
strzem byl promotor pracy doktorskiej na Katolickim Uniwer-
sytecie Lubelskim poswieconej relacji miedzy teologig i lite-
raturg - ks. bp prof. Alfons Nossol, jeden z pierwszych pol-
skich teologow, ktorzy po Soborze Watykanskim II podjeli
refleksje nad chrystocentrycznym zwrotem soboru, a takze
nad jego chrystocentryczng antropologig, czy tez chrystolo-
gicznym antropocentryzmem.

Wiele mozna powiedzie¢ o relacji Nossol-Szymik, moja
ulubiona anegdota opowiada o tym, jak Mistrz tlumaczyt
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uczniowi, a potem wspolpracownikowi réznice pomiedzy
praca habilitacyjng i doktorska: habilitacyjna mozna poznaé
po tym (zachowuje gware oryginatu), ze ,,jak sie nig cylnie,
to idzie zabi¢™'.

Drugi mistrz to Czestaw Mitosz, polski laureat nagrody
Nobla, wazny rozméwca Profesora Szymika na temat Boga,
$wiata i czlowieka. Od niego chyba pochodzi to przekona-
nie tlumaczace wielo$¢ form literackich, w ktorych wypo-
wiada si¢ nasz Laureat:

Zawsze tesknitem do formy bardziej pojemnej,
Ktdra nie bytaby zanadto poezjg ani zanadto proza
I pozwolilaby si¢ porozumie¢ nie narazajac nikogo,
Autora ni czytelnika, na meki wyzszego rzedu®.

Nie naraza¢ czytelnika ani stuchacza na ,meki wyzsze-
go rzedu” - takze dzisiaj biore to sobie do serca. No i trzeci
wielki Mistrz: Joseph Ratzinger/Benedykt XVI, ktéremu po-
$wieconych zostato kilka waznych ksigzek Laureata z ostat-
niej dekady. Nie da si¢ dzisiaj czyta¢ niemieckiego teologa
w jezyku polskim, nie czytajac rownoczesnie tekstow Pro-
fesora Szymika.

Dlaczego rozpoczalem od tego punktu: mistrz—-uczen?
Dlatego, ze te tak rzadka dzisiaj relacje Ksiadz Profesor Szy-
mik potrafit wprowadzi¢ w swoje stosunki ze studentami na
Uniwersytecie Slaskim, i nie tylko. Bez zazdro$ci patrzytem
nieraz na relacje Laureata z kregiem jego studentdw, z kto-
rymi przyjezdzal na rézne konferencje, patrzytem na podziw
i przywiazanie, jakie Mistrzowi okazywali jego uczniowie;
patrzytem bez zazdroéci, jak powiedzialem, poniewaz wiem,
ze to owoc wysitku, pracy i troski o studentow, seminarium
magisterskie i doktoranckie, czyli to, czego nierzadko brak
innym, zagonionym wyktadowcom.

Stowa jako wyraz mitosci

W naszym kregu kulturowym zyjemy w czasach nadmiaru.
Wszystkiego jest za duzo: za duzo jedzenia, za duzo miejsc,
gdzie mozna poj$¢ na spacer, wyjechaé na wakacje. Za duzo
informacji, rzeczy do zrobienia, ksigzek do przeczytania, pod-
castow do wystuchania, filméw do zobaczenia.

Szczegodlnie bolesny jest nadmiar stéw. Za duzo stow, kto-
re niczego nie komunikuja, niczego nie nazywaja, niczego
nie pomagajg zrozumie¢. Wprost przeciwnie — utrudniaja
spotkanie, utrudniajg nazywanie, wiklajg nas w sztucznos¢,
takze w KoSciele. Paplanina, halas, gadulstwo, ktére unie-
mozliwiaja nam wykonanie najbardziej podstawowego re-



ligijnego ludzkiego aktu: kontaktu z tym, co naprawde jest,
co naprawde istnieje.

Jak zapewne dzisiaj kazdy badacz w dziedzinie humani-

stycznej, sam zmagam si¢ z nadmiarem stow, placze si¢ w la-
biryncie mozliwych jezykéw i narracji. Dlatego tez podzi-
wiam szacunek dla stowa u Profesora Szymika, asceze sto-
wa, prostote i precyzje w doborze stow.
Poeci, a szerzej: ludzie kultury, maja szczegdlnie dzis waz-
ne zadanie do wypetnienia wobec Kosciota. Ich zadaniem
jest poszukiwanie stow, ktére nazywaja rzeczywisto$¢ Boga
i czlowieka, prawdziwych stéw. Uswiadamiajg nam, ze czg-
sto Kosciol mowi falszywym i sztucznym jezykiem. Dzieje
si¢ to zwlaszcza w dwoch przypadkach. Po pierwsze wtedy,
gdy nie kocha, gdy nie jest szczerze zainteresowany ludZmi,
ktorzy przeciez tworza telos Kosciota; dla ktérych ma on by¢
znakiem, sakramentem zbawienia.

W moim glebokim przekonaniu twdrczos¢ Laureata ro-
dzi si¢ z zainteresowania ludZzmi, ktdre jest ksztatltem mi-
to$ci. Czuta mitos¢ do ludzi, tzw. zwyczajnych miejsc i zwy-
czajnych spraw, to jeden z gléwnych watkow poezji Ksiedza
Profesora. Zwyczajnos¢ odstania w niej swoja sakramental-
na i inkarnacyjng strukture, wskazuje na nadzwyczajno$¢.

W wierszu Przez szybe starbusia z 2014 roku czytamy:

Oto blondyn jak z Nirvany (Kurt Cobain)
podnosi dziewczyneg jak z Nirvany (Courtney Love),
a ta podnosi przektuta brew. Zachwycona.
[...] Mrugam porozumiewawczo,

udajac, ze wiem tyle co oni

albo nawet mniej:

niczego im nie zdradzam.

Wszystko w swoim czasie,

kochani. Idzie grudzien, cichnie wiatr.
Ale jestem z nimi znacznie bardziej,

niz wynikatoby z tego, co napisatem.
Chce dla nich tylko dobra

i nic nie jest w tym wierszu prawdziwsze®.

»Chce dla nich tylko dobra i nic nie jest w tym wierszu praw-
dziwsze”. To wazne stowa, moze nawet motto pracy twor-
czej: poetyckiej i literackiej, kaptanskiej i teologicznej Lau-
reata, a moze nawet auto-definicja Kosciofa, ktéra wskazuje
na drugi falsz eklezjalnego i teologicznego jezyka. Kosciot
mowi falszywym jezykiem, kiedy kokietujac $wiat, zapomi-
na o Chrystusie, stara si¢ by¢ taki ,fajny”, nowoczesny, dzi-
siejszy, ,do przodu”. Méwi o tym kolejny wiersz Ksigedza Pro-
fesora Prawie jak Liga Mistrzéw z 2017 roku:

Kiedy podczas pewnej naukowej sesji
powiedziatem o katolickim Ko$ciele co$
niepoprawnego politycznie (zbyt dobrego),

moj kolega nie wytrzymat i dostato mi sie

za wszetecznictwo. Przyda mi si¢ ta nauczka:

o Kosciele nigdy nie za dobrze, zawsze krytycznie
iz zatroskanym obliczem. Zapamigtam.

Moéj kolega dlugie lata si¢ meczy,

grajac w druzynie, ktdra gra przeciw

Barcelonie, a ta, jak wiadomo, stale

prowadzi atak pozycyjny. [...]

Modj kolega jest tak zdesperowany,

ze jako defensywny pomocnik z ambicjami rozgrywajacego,
z bezsilnosci zaczyna atakowa¢ §lizgami wlasnych
napastnikow.

Rozwigzaniem bylby transfer do Barcelony*.

Transfer - stale marzenie wielu w kraju nad Wista. Transfer
realny badz mentalny, gdziekolwiek, gdzie jest prawdziwe Zycie:
do Paryza, do Berlina, do Rzymu, do Madrytu, do Barcelony.

Ksiadz Profesor Szymik nie planuje transferu, nie tyl-
ko z powodu wieku. Jest stad, z Pszowa i Katowic, ze Slaska,

Dysmou] zm?ézxg ‘10f

- d

z Polski. W jego przypadku, tak jak w przypadku najwiek-
szych synéw polskiej ziemi, nie oznacza to prowincjonal-
nosci, kottunstwa, zamknietego umystu. Wprost przeciw-
nie. Dopiero bedac stad, z konkretnego miejsca, mozna by¢
prawdziwie uniwersalnym.

Teolog Stowa

Zawsze mysle o dzisiejszym Laureacie jako o Teologu Stowa;
swoja droga nie wiem, czy dla teologa mozna (teo-logos) zna-
lez¢ zaszczytniejsze okreslenie. Chodzi o Stowo, o ktérym
czytamy w prologu Ewangelii §w. Jana: ,,En arche en ho logos,
kai ho logos en pros ton theon, kai theos en ho logos” (J 1, 1).

Ze Stowa, ktore ,,byto u Boga i Bogiem byto Stowo” pocho-
dza ludzkie stowa. W jednej z pierwszych publikacji Ksie-
dza Profesora znajdujemy wazny dla jego tworczosci cytat
z pism wielkiego Hansa Ursa von Balthasara: ,Wszystkie
rozsypane po $wiecie stowa Boze zbiera Chrystus w sobie,
jakby w olbrzymim ognisku Objawienia™. ,Nie tylko «nie-
ktére stowa», ale wszystkie stowa rozsiane we wszechswie-
cie nalezg do jedynego, wiecznego, zywego Slowa, ktére sta-
fo sie dla nas ciatem™.

Jedna ze starych anegdot opowiada o spotkaniu miedzy
$w. Tomaszem z Akwinu a papiezem Grzegorzem X w Rzy-
mie. Dominikanin wszedt do papieskiego pokoju, gdy Grze-
gorz przegladal sprawozdanie finansowe Stolicy Swietej. Pa-
piez, widzac wchodzacego, zazartowal: ,Widzisz Tomaszu, nie
moge powiedzie¢, jak apostol Piotr, nie mam srebra ni ztota”.
Na co zaprzyjazniony z papiezem dominikanin odpowiedziak:

,»Byloby znacznie gorzej, gdyby Jego Swiagtobliwos¢ nie mégt
powiedzie¢ drugiej czesci tego zdania”. Jak pamietamy, Piotr
mowi do chromego cztowieka: ,,co mam, to ci daje: W imig
Jezusa Chrystusa Nazarejczyka, chodz” (Dz 3, 6).

Ta stara anegdota zwraca uwage na wazny problem stow
w Kosciele, ktdre traca swoja moc. Stowa bez mocy, stowa
niepotrzebne, stowa nieskuteczne i nieprawdziwe, ,,mowa-

-trawa”, a czasami slowa ranigce i bez mocy uzdrawiania.

Mozna popatrze¢ na prace dzisiejszego Laureata jako na
wysilek przywracania mocy, dostojnosci, prawdziwosci i pigk-
na ludzkim stowom poprzez odnoszenie ich do ,,Stowa, kto-
re byto u Boga”.

Czcigodny Ksieze Profesorze, wyrazam nie tylko swoja
rado$¢ z powodu tego, ze od dzisiaj jestes juz czescig Sro-
dowiska akademickiego Uniwersytetu Papieskiego Jana
Pawla IT w Krakowie. Serdecznie gratuluje!

Przypisy

J. Szymik, Akropol z hotdy, czyli teologia Slgska, Katowice
2002, s. 61.

2C. Milosz, Ars poetica?, w: C. Mitosz, Wiersze wszystkie, Kra-
kow 2011, s. 588.

3 J. Szymik, Dobre wino. Wiersze z lat 2014-2017, Katowi-
ce 2017, s. 51.

4Tamze, s. 27.

*H.U. von Balthasar, Modlitwa i kontemplacja, ttum. Z. Wtod-
kowa, Krakow 1965, s. 14.
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Doktorat Honoris Causa dla ks. Jerzego Szymika

Przepraw sie i pomoz nam!
Teologia i kultura

Czcigodni, Szanowni, Drodzy!

Jestem wdzieczny, najglebiej. Kra-
kow to miasto mojej formacji i stu-
didw, a Papieski Wydziat Teologiczny
lat 70. ub. wieku to fakultet gdzie
uzyskatem moje pierwsze magiste-
rium. | teraz, p6t wieku pdézniej, to
czerwcowe Swieto w krélewskim
miescie, ze sw. Janem Pawtem ||
na sztandarze... Dziekuje, dzieku-
je. Tytut dedykuje moim Rodzicom,
Salomei i $p. Emilowi. Bogu niech
beda dzieki!

1
Najblizsza mi dewize teologii, opis jej
wlasciwego zadania, zawdzieczam Ry-
szardowi od $w. Wiktora, ktory w XII-
wiecznym Paryzu tak uczyl adeptow
teologii: Quaerite faciem eius semper
- »,zawsze szukajcie Jego oblicza™. To
mdj niepodwazalny priorytet.
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Bylo i jest mi daleko z jednej stro-
ny do racjonalistycznego wysusze-
nia teologii, do typowo gnostyckiej
absolutyzacji nauki, do technokracji,
zwlaszcza cyfrowej, grantowo-pro-
cedurowej itp., za$ z drugiej strony -
do fideizmu, do spirytualistycznego
odlotu od rozumu i od inkarnacyj-
nego ciezaru i konkretu tego, co ka-
tolickie. Staratem si¢ zawsze o istot-
ng i $cistyg wiez uprawianej przeze
mnie teologii z kulturg i sztukg - na
uzytek tego wyktadu bede je trak-
towal jako bliskie krewne, czasem
zamiennie - pomny przestrogi mo-
jego najwazniejszego teologicznego
nauczyciela, Benedykta XVI: , Teo-
log, ktéry nie kocha sztuki, poezji,
muzyki, moze by¢ niebezpieczny.
Taka $lepota i gltuchota na piekno
nie jest czym$ drugorzednym, bo
odbija sie ona w sposdb nieuchron-
ny w jego teologii”. I pomny na ab-

solutnie fundamentalny dla chrze-
$cijanstwa (f)akt Wcielenia Logosu,
ktéry jest siegajacym samej Tajem-
nicy Boga modelem owocnej wiezi
i skutecznego wyrazenia Boskiego
w ludzkim, niebieskiego w ziemskim,
duchowego w cielesnym. I wzorem
teo-logicznej in-kulturacji.

Lecz przeciez wiemy doskona-
le, czym jest najaktualniejsza can-
cel culture wobec spraw Boskich, to
znaczy czym jest tragizm za¢mienia
sprawy Boga we wspolczesnej kul-
turze. Nie da sie zy¢ dzisiaj, nie do-
$wiadczajac tegoz skutkow. Chocby
cierpienia i atrofii sensu. Rozpadu
wiezi spotecznych. To, co sie dzie-
je ze sprawa Boga - straszliwie boli.
Dos$wiadczamy na wlasnej skorze
jak wspétczesna kultura, zwlaszcza
popkultura i zwlaszcza sztuka z an-
tychrze$cijanskim wektorem, epa-
tuje prowokacjg i turpizmem, de-



kadencjg i destrukcjg, konsumery-
zmem i pustka, nihilizmem i rozpa-
czg. Wiec bez ztudzen i naiwno$ci
i co to ma znaczy¢ dla ,teologa ko-
chajacego sztuke, poezje i muzyke”?
I kto tu jest niebezpieczny, co jest
niebezpieczne, za ktérg z postaw
czai sie groza? Jaka przyjaé posta-
we? Czym jest tu dobro? Miloscia
kultury czy jej odrzuceniem?

2
Postawmy pytanie decydujace.
Dlaczego wlasciwie wiara chrze-
$cijanska prawie nie dociera obec-
nie do cztowieka szeroko rozumia-
nego Zachodu? Poprzednie gene-
racje dzieci O$wiecenia jeszcze si¢
jakaty: moze Chrystus tak, a Ko-
$cidl nie, moze wystarczy demito-
logizacja Biblii albo poszukiwanie
bez konca i bez jasnego celu, moze
agnostycyzm, moze ogarek niero-
zerwalnie spleciony ze $wieca. Na-
tomiast dzisiaj zdaje sie spelniaé na
naszych oczach pragnienie Fryde-
ryka Nietzschego: zaczeto atako-
wa¢ chrzescijanstwo frontalnie, to-
talnie i nareszcie we wlasciwy spo-
sOb, z godng szatana perwersja — oto
Ewangelie jako przemocowy pro-
gram Jezusa, gloszony ,,mowg nie-
nawi$ci”, w plemiennym jezyku po-
gardy i wykluczenia, skutkuja po-
wstaniem amoralnej religii i zdepra-
wowanego wszechstronnie kosciola.
Zeby zyé w sposéb wolny i moralny
trzeba strzgsng¢ ten wrogi radosci

zycia nieludzki ciezar®. Tym bardziej,
ze ,nauka” odstonila calg miatkos¢
intelektualng chrzescijanstwa i nie
da sie go pogodzi¢ z racjonalnos$cia
nowoczesnosci. Dlatego nalezy do-
kona¢ radykalnej emancypacji czto-
wieka od Boga i ostatecznie usuna¢
Go z publicznego zycia ludzko$ci*.
Ko§$ciol nie jest zly dlatego, ze jakis
jego funkcjonariusz popetnit btad
badz przestepstwo, ale jest zly, bo
jest zty z istoty, od korzenia. Dlate-
go nalezy odestaé go do lamusa, ba,
do naroznika. Dlatego opilowywa-
nie go jest aktem wyzszej moralno-
$ci. To konsekwencja gtéwnego pa-
sma kultury Os$wiecenia.

Nastepne kroki sg tylez logiczne,
co oczywiste: w ewolucyjnie, ,nauko-
wo” rozumianym §wiecie nie moze
istnie¢ cos, co jest zawsze zle badz
zawsze dobre, ale normy moralne
nalezy wynegocjowa¢é przez pogo-
dzenie intereséw, przez glosowanie;
cztowiek nie powinien by¢ niera-
cjonalnie poczety, ale racjonalnie
produkowany - eliminacja niedo-
skonatych egzemplarzy poprowadzi
do cztowieka doskonatego, cierpie-
nie zniknie, zZycie — coraz wyzszej
jakosci — bedzie pasmem przyjem-
nosci. Dla ,,zmeczonych zyciem” —
eutanazja. Tuz za rogiem czeka juz
globalna dyktatura, wyczekiwana
przez jednych, zwalczana z anar-
chiczng wéciekloscig przez drugich.
Wolno$¢ niszczenia jawi sie tu jako
istotna cze$¢ wolnosci jako takiej.

System si¢ domyka, poniewaz zide-
ologizowana wolno$¢ prowadzi pro-
stg droga do autodestrukcji i dog-
matyzmu, ktory okazuje si¢ wrogi
wolnoséci i w ktérym wolnoéé po-
zera samg siebie. W powszechnej
$wiadomosci kroluje glteboka roz-
pacz (vide: literatura, film, plasty-
ka - za szczerg uwaza si¢ tu jedy-
nie karykature zycia), ktéra jest ma-
skowana obowigzkowo prezentowa-
nym optymizmem. Ubdstwiane sg
utopie i ziemskie raje, wiec uciecz-
ka w narkotyki jest logicznym od-
powiednikiem takich quasi-religii.
Okultyzm, magia, gnoza, ezotery-
ka - chcialoby si¢ mie¢ jakis$ ersatz
religii, w ktérej nie bylyby koniecz-
ne wysilek i ucigzliwe ,,zawiesze-
nie” wiary®. I samozbawienie, po
linii selfizmu.

Eksteologowie apostaci nie zosta-
wiaja suchej nitki na micie zmar-
twychwstania Jezusa, redaktorzy
katolickich periodykéw uznajg ate-
izm za wiodacy temat epoki i pisza
ksigzki, w ktérych uzasadniajg ,,dla-
czego odchodzimy od religii”. Nietz-
sche doczekat si¢ pdznych wnukow.
Nienawi$¢ znéw jest pigkna.

Jesli ten skrétowy szkic ktopotow
epoki z wiarg chrzescijanska wyda-
je sie zbyt mocny, to prosze wzigé
pod uwage, ze w dziedzinie diagnoz
nie ma nic gorszego niz wmawianie
sobie, ze gruzlica jest katarem, niz
urzedowy, oficjalny optymizm, kto-
ry udaje cnote nadziei i blokuje tym

1ysmout] 2403az.9) ‘jof
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fot. Grzegorz Finowski

samym zaordynowanie trafnych re-
cept i wlasciwego leku.

3
Tymczasem jesli ludzko$¢, zycie cztowie-
ka i jego godnos¢, maja istnie¢ i trwaé,
Bég nie moze znikna¢ z pola widzenia.
I wlaénie to jest naszym - chrzescijan
katolikéw, naszej kultury i teologii -
fundamentalnym i najpilniejszym za-
daniem. Zachowac $wiat w stanie wraz-
liwosci na Boga. Uratowac¢ $wiat i bliz-
nich dla najwiekszej z ludzkich spraw:
Sprawy Wiary. Zas$ ,,Bég moze przyjs¢
na powr6t do ludzi tylko przez ludzi,
ktorzy zostali dotknieci przez Boga™.

Konieczne jest wigc wyrwanie sie
z cynizmu posto$wieceniowej, skraj-
nie ze§wiecczonej kultury, ktéra ne-
guje wlasne fundamenty i zrédta.
Konieczna jest pelnokrwista kul-
tura i sztuka, w ktérych wiara be-
dzie obecna nie tylko i wylacznie
jako watpliwo$¢ i demaskacja, ob-
razoburstwo i negacja, czyli de facto
jako niewiara, ale jako witalny im-
pet. Konieczna jest do tego wywie-
dziona z Prawdy wizja i idea, bo idee,
jak wiemy, majg swoje konsekwen-
cje. Konieczny jest renesans kultu-
ry prawdziwie pro-ludzkiej, opar-
tej na najgltebiej siegajacych fun-
damentach teologicznych. Jakich?

Pierwszy: teologia stworzenia —
niezbywalny punkt wyjsécia rozu-
mienia zycia i kultury.

Drugi: teologia Wcielenia - zasad-
niczy paradygmat kulturotworczy.
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Trzeci: teologia Paschy - jedyna
nadziejorodna odpowiedz na po-
kuse absurdalnosci istnienia, dra-
mat przemijania i tragedie¢ $mierci.

Po kolei.

Po pierwsze: powrot do teologii
stworzenia, ortodoksyjnej, czyli nie
sprowadzonej do potrzeb ekoideolo-
gii, ale akcentujacej sam rdzen, czy-
li prawde o Bogu Stworcy. Wynika
bowiem z teologicznej kreaotologii
$wiatopoglad, ktéry ma przemozny
wplyw na kulture i sztuke.

Oto Bég jest tu S-tworca, cztowiek
artysta i autor kultury jest twoérca,
jedynie i az. Prawdziwym kreato-
rem istnienia i jego form jest wiec
Bog, a nasza kreacja i kreatywnos¢
sa z Niego, dokonujg si¢ we wnetrzu
Jego kreacji i w zalezno$ci od Jego
kreatywnos$ci. I jesli tak jest, jesli
to Bdg jest tu pierwszym dzialajg-
cym, jesli to On jest Arche kultury,
jesli do Niego nalezy inicjacja kul-
turotwdrcza i finalnie zbawcza, to
ontyczna zalezno$¢ i artystyczna mi-
metyczno$¢’ sg wlasciwg odpowie-
dzig na prawde o stworzeniu, a nie
przechodzace w antyboski bluznier-
czy bunt préby s—-tworzenia §wiata
na nowo, wbrew Stwdrcy, w posta-
wie non serviam. To wla$nie owa
hybris, antyteza pokory stworzenia,
jest dla kultury destrukcyjna, §mier-
cionoéna. Ona prowadzi do detro-
nizacji Stworcy i do antykultury, do
$mierci kultury. Powrét do prawdy

o Stworcy i stworzeniu jest zarazem
powrotem do metafizyki wypiera-
nej przez filozofie ewolucyjne (kté-
re nalezy odrézni¢ od naukowej hi-
potezy o ewolucji)®, metafizyki, bez
ktérej kultura ulega nieuchronnie
materialistycznemu splaszczeniu
a sztuka siada okrakiem na otltarzu,
uzurpujac sobie role religii, jej er-
satzu i kulminacji.

Po drugie: powroét do teologii Wcie-
lenia, do kultury opartej na para-
dygmacie Inkarnacji. Czyli do kul-
tury chrystoksztaltnej. Koniecznos¢
jej budowania uwazam za serce kwe-
stii. Co to znaczy, jak to rozumieé?

Jezus Chrystus, ,przychodzac na
$wiat”, deklaruje: ,,ofiary ani daru
nie chciate$, ale§ Mi utworzyt cia-
to; (...) Wtedy rzeklem: Oto ide (...)
abym spelnial wole Twoja, Boze”
(Hbr 10,5-7). To antyteza lucyfe-
rycznego non serviam.

Dlatego fundamentem takiej kul-
tury/sztuki jest przedtuzenie tego
par excellence Chrystusowego aktu,
czyli zgoda na Boga, na Jego wole,
zgoda ludzkiej wolno$ci na Wciele-
nie Boga - na Boskie pierwszenstwo
i plan w sprawie ocalenia czlowie-
ka i §wiata. Oto tez maryjny kom-
ponent kultury w pigulce, kompo-
nent koniecznego fiat... Zgoda na
Wecielenie Boga jest zgoda na calg
reszte: na udzial w pelni Wydarze-
nia Chrystusa, na powtérzenie losu
Jezusa. Nasz ludzki los przybiera



w ten sposob ksztalt Jego losu: we
Wcieleniu, Smierci i Zmartwych-
wstaniu Jezusa objawia si¢ kim je-
ste§my i kim mamy by¢ w naszym
czltowieczenstwie, §mierci i powsta-
niu z martwych. Ludzka kultura
przybierajaca ksztalt tej zgody (be-
daca jej artykulacjg, alfabetem, two-
rzywem i skutkiem zarazem) ,,przy-
obleka si¢ w Chrystusa” [Ga 3,27],
jest chrystoksztattna. Z teologicznej,
chrze$cijanskiej perspektywy proces
ten jest kwestig zycia badz $mierci
cztowieka i jego kultury; ,,zbawio-
ne”, czyli udane zycie jest mozliwe
tylko w Chrystusowym ksztalcie.
Na chrzescijanstwie wiec, a w dzie-
dzinie idei zwlaszcza na jego teolo-
gii, spoczywa nieustanny obowigzek
»chrystoksztattno$ci” i chrystolo-
gicznej anamnezy, by przypomina¢
sobie, wspdlczesnym i cywilizacyj-
no-kulturowym strukturom nasze-
go $wiata, ze Transcendencja (czyli
ocalenie i petnia) ,wchodzi” w na-
sz historie i przestrzen droga In-
karnacji Bozego Syna.

Wrynika stad caly szereg wnioskow.
Np. to, ze kultura oparta na Boskiej
Inkarnacji pokonuje ,,prometejska”
i ,syzyfowg” rozpacz, bo czlowiek
nie musi ,,podskakiwac’, ,wyrywad
si¢” w gore, siegajac niedosieznych
sensu i zbawienia - zbawienie i sens
»spadajg z géry na dét” (Karl Barth).
Zbawienie jest darem. Dalej: Bog
i cztowiek w zadnej dziedzinie nie sa
rywalami. Nigdy nie jest tak, ze jesli
w jakiej$ ,,przestrzeni” jednego z nich
przybywa, to drugiego ubywa. Oso-
bowy zwigzek dwoch pelnych natur
Chrystusa jest tu modelem i dowo-
dem. Bég i czlowiek sg, by tak rzec,
wprost proporcjonalni (negatywnie:
odrzucajac Boga - odrzucamy czlo-
wieka; i odwrotnie!). Cztowiek ,,na-
daje si¢” do tego, by w nim Bdég wy-
razil swoja Bosko$¢. Bog i cztowiek
nie sg ,nierelacyjnymi” monada-
mi, a historia ich ,predylekcji” nie
jest jedynie asymptotyczna. W Je-
zusie Chrystusie tworzg integralng
osobe, co jest istotg Dobrej Nowiny
dla cztowieka i jego kultury: petna
wspolnota Boskiego z ludzkim jest
juz faktyczna i przez to mozliwa dla
kazdej sfery rzeczywistosci. Boskie
nie zagarnia ludzkiego.

Konieczne jest zatem budowanie
kultury na modelu Wcielenia, para-
dygmatycznym par excellence Wyda-
rzeniu dla istoty ludzkiej kultury®.

Po trzecie: powroét do teologii Paschy,
do zyciodajnej tajemnicy $mierci
i zmartwychwstania Jezusa Chrystu-
sa. To absolutnie konieczna klamra
catosci postulowanego paradygma-
tu, pelnej chrystoksztattno$ci kul-
tury. To wazne: izolowaé Wcielenia

od Krzyza pod zadnym pozorem nie
wolno. Kreowaloby to falszywy mit
i splaszczong kulture, chrze$cijan-
stwo bowiem nie jest ,,in-karnacjo-
nizmem” rozumianym jako wytacz-
nie zakorzenienie w doczesny $wiat.
Jest czyms$ wrecz przeciwnym w $wie-
tle Chrystusowej Paschy: obumar-
ciem temu $§wiatu'®. Takoz i z chry-
stoksztaltng kulturg. Wywiedziona
ze stworzenia i wcielenia jest prze-
ciez wcielona nieostatecznie, jest
chrystoksztaltna, gdy przeswituje
przez nig Wieczno$¢, nowe niebo
i nowa ziemia. Teologia paschalna
obecna w chrystoksztaltnym para-
dygmacie kultury umozliwia tez wy-
razenie tego, co jest cialem i krwig
cztowieka i jego epoki, prawdziwy
puls wspdlczesnosci, prawdy egzy-
stencji, jej cierpienie, trwoge i na-
dzieje. Gaudium et spes, luctus et an-
gor... Taka kultura przewyzsza Szek-
spira i Homera: zna réwnie dobrze
zbrodnie i $mier¢, jak oni, ale tez
wie co z tym dalej, zna dalszg dro-
ge, juz poza horyzontem tragedii
przemijania.

4
Wecielenie, §mier¢ i zmartwychwsta-
nie - zakorzenienie, oderwanie, prze-
mienienie. Chrystoksztaltna kultura
nie istnieje bez tego potrdjnego ryt-
mu. Logos Stworczy i Logos Wcie-
lony prowadzg do Logosu Ukrzyzo-
wanego i Zmartwychwstalego''. Oto
paradygmat dla renesansu ludzkiej
kultury. Odrodzenie kultury musi
sta¢ sie wcieleniem ducha i ducho-
wym natchnieniem dla ciata'?. Jak?
W Chrystusowym paradygmacie,
w chrystologicznym ruchu, w pro-
cesie, ktéry anglosaska teologia zwa-
ta back to Christ. Instaurare omnia
in Christo"® - anakefalaiosis w grec-
kim oryginale, czyli ,uglowienie”
wszystkiego w Chrystusie, zjedno-
czenie w Nim na nowo wszystkich
elementéw zycia i kultury (Ef 1,10).
Jesli ludzko$¢ ma przetrwaé, wyjsé
z ponowoczesnego krisis, musi oczy-
$cié¢ studnie, z ktérych czerpie wode
dla swej kultury. Musi raz jeszcze
w swoich dziejach zmierzy¢ si¢ z wy-
zwaniem i przestaniem chrzescijan-
stwa, stawié mu czola'®. Musi wroé-
ci¢ do Chrystusowego paradygma-
tu, do samego Chrystusa. I to nie
»jakiegokolwiek Chrystusa”, jakkol-
wiek wierzonego i rozumianego, ale
do Chrystusa prawdziwego, czyli
koscielnego. Trzeba nam to moéwic
i stuzy¢ tej najwiekszej ze spraw ja-
sno, cho¢by caly $wiat oskarzat nas
o fundamentalizm i wszystkie grze-
chy ciemnogrodu. Jeste§my to winni
naszemu $wiatu. Bo ,,nie ma w zad-
nym innym zbawienia, gdyz nie dano
nam ludziom pod niebem zadnego

innego imienia, w ktérym mogliby-
$my by¢ zbawieni” (Dz 4,12).

Rektor UPJPII pisat w liscie na
drugie §wigto Bozego Narodzenia
2023 roku: ,,Chcemy wznie$¢ no-
woczesng uczelnie, ale nade wszyst-
ko ksztatltowaé moralny kregostup
naszych studentow, a takze dawac
$wiadectwo chrzescijanskiej wia-
ry”. Niech to dzisiejsze wydarze-
nie okaze si¢ mala cegietka w dziele
Swiadectwa i powrotu. Bo jak pisat
»geniusz nawrdcenia kultury”, John
Senior, ,,celem uczelni, jak kazde-
go ludzkiego przedsigwzigcia, jest
doprowadzenie nas do Tego, od kto-
rego si¢ oddalili§my”'>.

5

W azjatyckiej Troadzie $wiety Pa-
wel mial nocne widzenie: ,,jaki§ Ma-
cedonczyk [czyli Europejczyk] sta-
nal przed nim i btagat go: — Prze-
praw si¢ do Macedonii [czyli do
Europy] i poméz nam!” (Dz 16,9).
Wtasnie to robimy jako uczniowie
Chrystusa: przeprawiamy si¢ przez
ciemne morze epoki, by pomoéc Eu-
ropie i jej kulturze.

Pszow, 23 kwietnia 2024 r., wspo-
mnienie sw. Jerzego
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KS. BARTEOMIEJ KUZNIK

Capreolus capreolus.
Buteo jamaicensis

unies$¢ stowem piekno tamtego spaceru

w poniedziatkowym rudawym lesie

z pomrukiem autostrad w oddali

z marng pogoda na Palowickim Pojezierzu

wszystko juz czekalo na pierwszy $nieg

ciemne kratery po stawach

ze struzkami ciekéw wodnych

ze wspomnieniem srebrnej tafli
odbijajacej perkoza i lot do Mediolanu
pomarszczonej ladowaniem cieplej kaczki

pododdzialy wiatru $cieraty si¢ co chwila
w rozkotysanych koronach debéw
w trzesacych sie listkach osik

pod brzemiennym chmurami niebem
przyszed! czas i na nig

stala nieruchomo jak wypchane trofeum
patrzyta bez drgnienia $§ledzac kazdy ruch
mojej lornetki titanium delta optical

moglbym tak trwaé w nieskoniczonosé
widzac pulsujace miejsca na jej siersci
gotowe do skoku migénie

ogromne i czarne jak greckie oliwki oczy

wtedy zrozumialem

co sie tak naprawde wydarzyto
migdzy Johnem Eldredgeem

a myszolowem rdzawosternym

wprawdzie daleko stad

bo pod jodlami Colorado
ale tez nagle

tak samo gleboko

i zupelnie niespodziewanie

po czyms$ takim
wszystkie wtorki $wiata
beda juz zawsze inne

Dywany

o festiwali benefisow slubow
konferencji szczytdw $wiecenn
rozwijane czerwone dywany

ilu was wzieto za solidny l6d
dogadany ze $wiatem na tyle
ze nie mial prawa peka¢d

czerwone dywany kruchy 16d
bezpieczny jedynie wtedy gdy sie
chce lekkoéci i pokory aniotéw
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Pierscienie wzrostu
Pokoleniu Z

rozczytad ich tajemnice
laserem opuszki palca

jak najwyzszej jakosci dysk
ze stabszym latem w 62.

dotkng¢ narodzin dziadka

wbi¢ paznokie¢ w sam $rodek wojny
zakry¢ kciukiem dekady udreki
gnies¢ saczacy sie zywice wolnosci

Sciete stare drzewa
czekajace pod Hamerlg

na transport do kominkdéw
ze stojami lat do policzenia

blogostawieni ktérym si¢

jeszcze bedzie chcialo

przytuli¢ pieniek przeszlosci
policzy¢ sloje i zgodzi¢ na drzazge

miedzy jednym i drugim startupem

Philtrum

po obu stronach granie
gleboka dolina posrodku

wydechy dmace z pétnocy
wdechy ciagnace z potudnia

cudowny ksztalt zapomniany
nad ostrg szminkg pod wasem

o wzruszajacy dotku aniota
rynienko dyspenso powagi

wszyscy tak samo ci¢ mamy
gdy sie nie uSmiechamy

Matnia

czyli mimo wszystko z cieplym
podnosi sie wtedy $niadaniem
szlufke z podlogi w brzuszku
zakreca kurek z nalezycie
odwiesza recznik oplacong
stawia potracony flakonik taksowka
dopina kazdy guzik pozostajac
opuszkami jeszcze ludzkim
petnymi krwi do konca
szczotkuje zeby byle ich tylko
poprawia przedziatek rozwali¢ o co$
przeciera buty twardego

po nocy
bez ostatniego
snu

Katowice, 11 wrze$nia 2023,
w 22. rocznice zamachu

vivmys vudog sfi



Kolizja

Wieczorem na obszarze
catego kraju
przewidywane intensyw-
ne opady $niegu

oraz silny, porywisty wiatr
powodujacy

zawieje i zamiecie. Na Bal-
tyku sztorm...

ale ja was
w ogole
nie znam

przeciez
mieliscie
sWoj pas

patrzymy
jak jezdzimy
wariatko

jeszcze
z dzie¢mi
w fotelikach

ja nie mam
teraz czasu
na szpitale

droga sucha
dobry biomet
maly ruch

jak mogtas
mnie nie
widzieé

... 0 nieznajomi

obsypani teraz
okruchami szkta

powiedzcie co$
nie krztuscie si¢
przytulcie mnie

niech nas stad
zabiorg zbudza
chlustem krwi

zanim sczernieje
jak kredka ktora
poprawiatam brwi

przepraszam
naprawde
nie chcialam

...trwa usuwanie skutkéw

zderzenia dwdch osobowych

Puls
Oh Chong Songowi

wsuwajgce cie pasozyty
czterdzie$ci nabojow
pie¢ gtebokich ran
wstrzas$nieci lekarze
stres pourazowy

gigantyczne kltamstwa
zawsze konczg sie
strzatami w plecy tych
ktérzy uciekaja

w strone prawdy

13 listopada 2017 r., 0 godz. 15.11, 24-letni Oh Chong Song roz-
poczal swoja ucieczke w strone linii demarkacyjnej w Panmun-
jom na granicy z Koreg Poludniowa pod ostrzalem cigzkiej

amunicji zolnierzy Kim Dzong Una. Ranny upad! na ziemie

juz po stronie Korei Potudniowej teoretycznie martwy, dla-
tego odpuscili. Pomoc okazal mu amerykanski zolnierz, ktd-
ry przetaszczyl go po ziemi w bezpieczne miejsce. Przetrans-
portowany $migtowcem do szpitala Oh, mimo utraty potowy
krwi, przezyl. W trakcie operacji lekarze znaleZli w jego prze-
wodzie pokarmowym pasozyty z gatunku Ascaris lumbrico-

sz.ef mnie na 343 km autosFrady A2 ides. Najwigkszy z nich miat 27 cm dlugosci. Jak pdzniej po-
nie chee . W strone Pozngnla. wiedzial w wywiadzie - wigkszo$¢ ludzi w Korei Poinocnej
polamanej Ruch w obu kierunkach je ma... Wiersz dedykowany Oh Chong Songowi i wszyst-
odbywa si¢ jednym pasem. kim ofiarom jakichkolwiek reziméw.
Niemozliwe
to niemozliwe a wirujace )
by kulistos¢ nasionka Zabawki
kropli lip i klonow
TOPTLTosY P elastyczno$¢ noséw saszetki przypraw pokretta klucze
hie miata z piruetem uszu i policzkéw z zakazanej szafki fredzle przyciski
iazk na czubie
;\ﬁi}; 0111<az tyzwy buszowanie w godziny spedzone rzadko dostepne
nie swojej fryzurze nad portmonetka klamki i lustra
inapieta Z Czarng . .
skorka tutu wnikliwe analizy cicha degustacja od lat
jagody cudowronki pluskéw kapieli sznurowadet tak samo
z gladkimi tajemnice chtodu niieﬁ(or'lc.zonos'c’ naljjlepiz.e
bilami tyzeczki i stoika rolki papieru zabawki to te
planet

kosmetyczka mamy
sprzaczka paska taty

rzep parasolki
duze buty gosci

trofea wytargane z
kuchennych szuflad

miekkie lgdowania
w kociej siersci

coraz wigksza
dziura w skarpecie

demolka doniczek
z roszponka

ktdre nie sg
zabawkami
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Swirszczynska

Z JOZEFEM BARANEM rozmawia MIROSEAWA SZOTT

Anna Swirszczyriska
Zostane babka klozetowg

Zostane na staro$¢
babkg klozetows.
Bede pisaé wiersze
przychylne cielesnosci
jak dwa zera.

Naucze si¢ pokory

wobec ludzkiego pecherza i jelit,
co sg o tyle madrzejsze

ode mnie.

Moze pewnego dnia

do dwdch zer przyjdzie
cynik Diogenes.

Moze pogada ze mng

o siostrze pecherza i jelit -
o duszy.

Mirostawa Szott: Moze najpierw zastanéwmy si¢ nad starszy-
mi kobietami pracujagcymi w toaletach publicznych, ktére zwane
sg babciami lub babkami klozetowymi. Kasuja pieniadze, dbaja
o czysto$¢. Pokazal je Roman Polanski w etiudzie Gdy spadajg
anioly z 1959 roku (z inspiracji opowiadaniem Leszka Szyman-
skiego Klozet babcia). Wspominat tez: ,,Nikomu nigdy nie przy-
sztoby na my$l przyglada¢ sie siedzacej nad zatosnym spodkiem
z monetami staruszce, o twarzy bez wyrazu, ze wzrokiem wbi-
tym w pustke. Ktz moglby przypuszczaé, ze zycie tej kobiety
pelne bylo namietnosci i dramatéw?”. Zauwazyles kiedy$ mez-
czyzn w tej roli?
Jozef Baran: Tak, dziadki klozetowe byly rzadsze od babek kloze-
towych. Poza tym babki klozetowe po odejéciu Peerelu wymtod-
nialy, a klozety wytadnialy. Nie ma juz takich klozetow jak daw-
niej... brudnych, zafajdanych. To jest jedna ze wspaniatych cech
transformacji ustrojowej, o czym moze mlodzi nie wiedza.
MS: W Zielonej Gérze bylo takie miejsce, gdzie babciami klo-
zetowymi byly wlasnie poetki. Mogtes kupi¢ tomik poezji, wy-
chodzac prosto z ubikacji. I wiesz co? To byly zawsze niezwykle
spotkania. Mimo Ze cz¢$¢ Srodowiska oburzala sie na takg prak-
tyke. Moze to jest caly czas gorszace polaczenie? Dla mnie wiec
poetka i babcia klozetowa majg wiele wspdlnego nawet w bar-
dzo powierzchownym rozumieniu. A jaki jest dla Ciebie wspol-
ny mianownik?
JB: Mysle, ze w tym wypadku deklaracja poetki miafa charak-
ter raczej metaforyczny. Chciata jakby podkreslic, ze blizej jej
do ciala niz do opiewanej duszy i kobiety, ktéra wedtug ro-
mantykow jest ,,puchem marnym, wietrzna istotg”. Pani Anna
(moja starsza kolezanka z dwczesnego Iwaszkiewiczowskiego
ZLP) potrafita odkry¢ poezje nie tylko w babciach klozetowych,
ale w ogole w babach. Poswigcita im maly, wazny w jej dorob-
ku tom pt. Jestern baba. Byt to z jej strony nowatorski gest, bun-
towniczy. W 1978 roku zrobilem z nig wywiad do tygodnika
~Wiesci”. Mowita mi wtedy o ciezkiej doli bab wiejskich i zon ro-
botnikéw. Bardzo chwalita Konopnicka i jej nurt spotecznikow-
ski, wolata ja od picknoduchowskiej, salonowej Pawlikowskiej-
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-Jasnorzewskiej. Opowiadala mi, ze spotykala proste kobiety i to
fadne, ktore nigdy nie zaznaly pocatunku, ktore nie wierzyly, ze
istnieje milo$¢. Pani Anna przyjaznita si¢ z zebraczkami z kra-
kowskich plantdw, buntowata sie przeciw wielowiekowemu uza-
leznieniu od mezczyzn, garéw. ,Prosze pana, niektorzy gorale
uwazajg, ze kobiety nalezy bi¢ i jest to dobry zwyczaj™ — doda-
wala z oburzeniem. ,,Jak czytalam chlopkom wiersze na spo-
tkaniach autorskich, to one si¢ poptakaly i pytaly, gdzie moz-
na dosta¢, bo one by je chetnie kupity, dlatego, ze tam w nich
pisze, Ze stara baba tez jest cztowiekiem. U nas na takie jak my
gada sie: «Ty glupia babo, ty stara babo, co ty masz do gadania,
idz za piec»™. Jej bunt dotyczyt takze faktu, ze kobiety sg obcia-
zone biologicznie, bo cho¢ macierzynstwo nalezy traktowac jak
wielkie szczescie, to — jak twierdzila — zabiera ono czas kobiecie
w waznym okresie Zycia.

MS: Chyba nawet dzi$ trudno jest to otwarcie przyzna¢ kobie-
cie przed samg sobg. ,,Dalam mojemu dziecku cialo i krew; / tor-
ture rodzenia / i nie znuzong troskliwo$¢ kwoki, / wysuszajacg
w kobiecie ple¢ i mézg” pisze w wierszu Patriarchat. Musza si¢
wylaczy¢ na cztery lata i zgodzi¢ na regres w pewnych sferach
zycia. To jej pisanie o macierzynstwie to takie sitowanie si¢ ze
soba: ,,Czy to sama siebie tak wielbie / w owocu swego ciata, / czy
oddaje si¢ na ofiare / ludozerczemu bdstwu instynktu? / Skadze
wezmg sife, by si¢ oprzec / temu, co tak bardzo stabe” (Macie-
rzyfistwa). Ale poznaje je tez poprzez relacje ze swoja matka. I tu
pojawia sie wiele mysli o cielesno$ci. Swirszczyniska fantazjuje
nawet na temat chwil sprzed narodzenia, bo nico$¢ przypomi-
na jej nieSmiertelnos¢ (Nie narodzona). W tym wierszu, ktére-
mu sie dzis szczegdlnie przypatrujemy, ona afirmuje niedostep-
ne czesci ciala, ktdre kojarzone sg z procesami fizjologicznymi

— pecherz i jelita. W innym utworze pisze o wchodzeniu do we-

wnatrz swoich wnetrznosci (Szczyt kondensacji). To ja po pro-
stu fascynuje i ma to tez wymiar metafizyczny (dusza jest w kori-
cu siostrg pecherza i jelit).
JB: Kiedy ja poznalem, miata powierzchowno$¢ malutkiej si-
wej pani. Jednak nalezata do oséb, gwaltownych, emocjonal-
nych i zbuntowanych, takze u schytku zycia - kiedy jako jedna
z pierwszych w Krakowie fascynowala si¢ joga i praktykami jo-
ginéw — przeciw sobie, wlasnemu cialu i wlasnej staro$ci. Na-
pisata wtedy wiersz bliski mysleniu buddyjskiemu, a moze na-
wet mistyczno-chrzeécijanskiemu. Mozna go przeciwstawic tak-
ze — jak mysle — analizowanemu utworowi o babci klozetowej:

Chce by¢ czysta,

zeby moje ciato

nie mialo cienia.

Zebym jak umarly Egipcjanin
nie miata w $rodku wnetrznosci.
Zebym zamiast wnetrza

miafa w §rodku $wiatlo.

No c6z, Poetce i Poecie wolno si¢ zmienia¢ - sg ztozeni z kon-
trastow.
MS: Wiersz Jak Egipcjanin daje zupelnie inne spojrzenie. Tu-
taj ciato jest czyms$ wydrazonym, czystym, jest opakowaniem
na $wiatlo. Ale ono jednak juz nie zyje. Smier¢ chyba odcina
nas od zainteresowania wnetrznoéciami. Wiesz, ja nie do kon-
ca rozumiem te dwa zera: ,,Bede pisaé wiersze / przychylne cie-
lesnosci/ jak dwa zera” Dlaczego one sg przychylne cielesno$ci?



Jak to rozumie¢? Dla mnie to tajemniczy moment tego wiersza.
Ale by¢ moze to nie jest tak skomplikowane jak mi si¢ wydaje.
JB: ,Dwa zera” to nawigzanie do powiedzenia ,,jeste$ zerem’, czy-
li nikim. Zerem w dodatku podwojonym.

MS: Mogga by¢ one przychylne cielesnosci, bo s puste jak wspo-
mniany w wierszu Egipcjanin? Swirszczyfiska uznawana jest za
pisarke stojaca najblizej ciata sposrod polskich poetek i poetéw.
W 2023 roku w Wydawnictwie Marginesy ukazaly sie (w monu-
mentalnej formie, ponad 900 stron) Poezje zebrane. To chyba do-
bry czas na powrét do Swirszczynskiej — troche jakby z niebytu?
JB: Nie wiem, czy to jest powrdt z niebytu... Kiedy zyla i tworzy-
fa, tez byt ceniona, np. przez Milosza, ktéry byt nig bardziej za-
chwycony niz Wistawg Szymborska i przettumaczyt jej wiersze
na angielski, lansowal w Ameryce (podobno tom miat wziecie,
jako deklaracja feministyczna wrecz). Bardzo cenil jg Artur San-
dauer i po$wiccit jej esej. Cenili jg tez inni znakomici krytycy, ale
i czytelnicy. Kiedy pare lat temu robil ze mna wywiad holender-
ski poeta i dziennikarz Saan der Van, dopytywat si¢ w nieskon-
czono$¢ o Swirszczynisky. Tom Budowatam barykadg byt rewe-
lacja i rewolucja, bo demitologizowal i odheroizowal powsta-
nie warszawskie.

MS: Masz racje, ona nie byta w niebycie. Ale wydanie wierszy
zebranych to duze wydarzenie - przypomnienie, impuls do no-
wych dyskusji. Byta w niej jaka$ niezaspokojona potrzeba bun-
tu. I chyba nawet wyprzedzala mysli wspdtczesnych feministek.
Taka osobowo$¢ musiata sprawia¢ dyskomfort tym, wsrod ktd-
rych sie pojawiata.

JB: Nie byta specjalnie kochana w Domu Literatéw na Krupniczej
w Krakowie, bo miata ostry jezyk i méwita co myslata. W odréz-
nieniu od swojego meza aktora Jana Adamskiego, ktory byt na-
tury bujnej kresowej — byla postna i ostna (od ostu).

MS: Dodajmy, ze kiedy wyszta za maz za Adamskiego miala
czterdziedci cztery lata, a on dwadzie$cia dziewie¢. Nie widziata
w tym Zadnego problemu (byly lata 50. XX wieku!).

JB: W koncu sie rozeszli i, co ciekawe, jak wigkszo$¢ kobiet-po-
etek po odejéciu meza zaczela pisa¢ znakomite wiersze. Inne
przypadki: Kamieniska — po $mierci meza Spiewaka, Szymbor-
ska — po odejsciu Wlodka, a moze nawet i owdowiala po Mie-
dzyrzeckim Julia Hartwig czy Urszula Koziol piszaca treny po
$mierci Przybylaka. W ostatnich tomach Koziot jest nie tyl-
ko koncept, sprawnos¢ warsztatowa i intelektualna, ale doszto
przezycie, cierpienie.

MS: Masz na to swojg teorig?

JB: Po pierwsze — nieszczescie, trauma, cierpienie w Zyciu, jes’li nie
zabija — mogg uskrzydla¢ twérczo$¢. Po drugie — czasami wyda-
je mi sie, Ze mezowie-poeci jakby zacieniali swoje zony-poetki...
MS: Czyli kazda strata to jednoczesnie uwolnienie? Przypomnia-
to mi si¢ jak opowiadates, Ze Anna Kamieniska méwila, ze czyta-
jac wiersze Swirszczynskiej, czuje jakby niedomyte kobiece cia-
to. To mocne stwierdzenie poetki (zwlaszcza, ze to obrzydzenie
dotyczy kobiecego ciata). Miale$ podobnie?

JB: Ja? Nie. Pani Anna Kamienska, z ktora darzyliémy sie sym-
patig, rzeczywiscie nie patata sympatia do wierszy autorki Je-
stem baba. Ale Mickiewicz tez nie lubil Sfowackiego... To cze-
ste zjawisko u ,,demiurgéw stowa’, w dodatku konkurujacych
ze soba. Kamienska byta blizej duszy i tematéw uniwersal-
nych, eschatologicznych, pod koniec zycia nawet religijnych,
bo przeszta na katolicyzm. Swirszczyniska za$ w swoim wier-
szu o babce klozetowej chciala powiedzie¢, ze bedzie sie zajmo-
waé tymi tematami tabu w poezji, ktérymi nie zajmowali sie
zwykle poeci. Tymi, ze tak powiem ,,brudnymi’, pospolitymi
tematami pomijanym przez tradycyjna liryke pelng uniesien.
Tak bylo w jej tomach Budowatam barykade i Jestem baba. Tak
bylo, w innym sensie, gdy pisala o macierzynstwie, buntujac
sie przeciw niemu. Buntowala si¢ tez przeciw ,,godnej staro$ci’,
piszac wiersze o staniu na gtowie o praktykach i ¢wiczeniach
jogi, o tym ze biega po plantach, mimo ze ma siwe wlosy. Sta-
wala po stronie tych, o ktorych sie nie pisze ani pigknych, ani
romantycznych utwordw. Ja jednak najbardziej lubi¢ jej minia-
turki, bardzo ulotne, impresyjne z tomu Wiatr, Szczesliwa jak

psi ogon czy Cierpienie i rado$¢, gdy zaledwie dotykala meta-
forami czy nagimi stowami nastroju, chwili i... jednak duszy.
W ogéle uwazam, ze o sprawach ducha i filozofii powinno si¢
w poezji pisa¢ poprzez konkret, obraz zmystowy i jak najbar-
dziej ,cielesny”, obrazowy. Inna sprawa, ze w poezji trzeba ob-
cina¢ skrzydta patosowi i wzniostosci, gdy staja si¢ one niezno-
$ne, ale réwnoczesnie nie nalezy zapominac o tym, ze w poezji
najwiecej powinno by¢ jednak poezji, tym si¢ rézni przeciez
ona od prozy. Sadzg, ze pani Annie to si¢ znakomicie udawa-
fo, mimo ze operowala stowem i metaforg jak lancetem, wiel-
ka precyzja i najwieksza mozliwie, a wiec sugestywng prosto-
ta... cho¢ niekiedy jej wiersze wydawaly mi sie szyte zbyt gru-
bymi ni¢mi... Ale co poeta to inny gust.
MS: Ale co to znaczy, ze czasem miale$ wrazenie szycia zbyt gru-
bymi ni¢mi? Czy ona przez te wszystkie lata nie szukata wlasnie
takiego sposobu wyrazania?
JB: Grubymi ni¢mi w tym sensie, ze miata jaki$ pomyst na caly
tom, dzi§ méwi si¢ ,,projekt” i ten pomysl, te teze, ten projekt wy-
pelniata wierszami. Tak byto w najbardziej znanych jej tomach
Budowalam barykade i Jestem baba. Wszystkie wiersze sa temu
poswiecone. Nie zawsze musialy one mie¢ samoistna, oryginal-
na wartos¢. Ja wole wychodzi¢ od pojedynczego wiersza i — gdy
uzbiera si¢ ich juz duzo - komponowa¢ calos¢. Ona wychodzi-
ta od calo$ciowego pomystu, skadinagd $wietnie realizowanego,
bo wytrawny poeta wie, kiedy podwyzszy¢ ton, a kiedy obnizy¢,
kiedy uziemi¢ wzniosto$¢, a kiedy upoetyczni¢ przyziemnosé,
kiedy postugiwac si¢ wysokim stylem, a kiedy strzec si¢ go, gdy
popada on we frazes, w patos i w banal. M.in. dlatego Swirsz-
czyniska z babki klozetowej uczynita bohaterke liryczna wier-
sza, mimo Ze robita tak dlatego, ze byla empatyczna i wstawiala
si¢ w poezji za ,maluczkimi” i pomijanymi... A gdy pisata o po-
wstaniu warszawskim, to odcinata lotki patosowi i nie mialo to
nic wspdlnego z wierszami akademiowymi i przemdéwieniami
politykéw podczas kolejnych rocznic.
MS: Czyli jestes (jak mawial klasyk) réownoczednie ,,za i przeciw”?
JB: Nie. Jestem ,,za’, ale jak pytasz o szczeg6ty, to wynajduje tez
w tych poetyckich plusach minusy.
MS: Jakiego tematu Ty by$ nigdy nie podjat w poez;ji?
JB: Czy ja wiem? Chyba nie ma tematéw ,,niepoetyckich’, tylko
trzeba na te bardziej ,,prozaiczne” tematy znalezé nowy jezyk,
forme i blysna¢. Np. Biatoszewski potrafil pisa¢ wiersze o wpra-
wianiu sztucznej szczeki i jest to zabawne, nie turpistyczne... Bez
formy, pomystu (czyli polotu) nic w literaturze nie istnieje. A co
do mnie... nie umiem na to pytanie odpowiedzie¢, bo po napi-
saniu wiersza nigdy nie mam pojecia, jaki bedzie nastepny. One
przychodza same, ze §rodka, niezapalanowane.
MS: Jak myslisz, po co byl jej w tym wierszu ,,cynik Diogenes” -
ekscentryczny filozof mieszkajacy w beczce i gorszacy swoimi
zachowaniami ludzi? Tylko ze tym razem przychodzi rozma-
wiac o duszy. Czy wszystko, co robit mialo wlasnie ten cel? By¢
moze Swirszczynska daje nam do zrozumienia, ze naruszenie
tabu sluzy nie tylko wywolaniu oburzenia, ale przede wszyst-
kim jakiemus$ wstrzasowi?
JB: Po prostu chodzilo jej o to, ze w czasach, gdy zyl Diogenes tez
uwazano go za ,,zero, bo z perspektywy materialisty byt zerem.
A jednak to on pozostat w historii i zapisal sie. Prawda? A co do
wstrzaséw — pani Anna powiedziala mi w trakcie wywiadu, ze
poeta zadaje pytania naiwne jak np. dziecko, ktdre ptacze, widzac
karpia na wigilijnym talerzu. ,,Co ta ryba zrobila takiego zlego?”
- pytala. A my dorosli jeste$my juz znieczuleni rutyna i dziwimy
sie pytaniu dziecka. Poeta — dodawala - jest jak kosmita, ktory
przylatuje z innej planety i widzi wszystko ,,$wiezym okiem”. Ba,
nazywa to co widzi... inaczej. A wrazliwo$¢ i wyobraznia czyta-
jacego moze dzieki temu dozna¢ kuracji wstrzasowe;.
MS: Dziekuje za kolejng rozmowe. [ |

Przypisy

1]. Baran, Wieczne zdziwienie, w: tenze, Autor! Autor! Rozmo-
wy z ludzmi piéra i palety, Warszawa 1986, s. 50.

2 Tamze, s. 51.
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WILHELM SZEWCZYK
Dziennik 1937 (7)

Z rekopisu opracowat MARIAN KISIEL

Czwartek, 11 lutego.

Wezoraj napisalem, ze idea stowianska warta jest usmie-
chu Boga. Twierdzenie to dzisiaj wydaje mi si¢ coskolwiek za
»gorne”. Powinienem byt raczej powiedzie¢, ze idea sto-
wianska jest warta u§miechu §wiata. To znaczy,
ze $wiat powinien pozna¢, iz moze mu ona da¢, moze go
wzbogaci¢ o nowe warto$ci. Kulturalne i inne w tym sa-
mym stopniu, co humanizm, co religia chrzescijanska, co
wynalazek kina czy radia. Kazda przeciez idea, jezeli tylko
pozostawia sie jej samej sobie, jezeli pozwala jej si¢ sku-
pi¢ w pracy dla samej siebie - jest opoka. Idea stowianska
niesie Stowianstwu pelne narecze cieptych, rodzinnych
stow. Co$ podobnego jak mozliwo$¢ osiagniecia spadku
zbiera rozproszong rodzing. Idea ta przynosi wlasnie dla
powasnionej rodziny Slowian mozliwo$¢ spadku supre-
macji kulturalnej czy nawet politycznej nad $wiatem po
Germanach i Romanach. Dla wlasnego interesu rodzi-
na powinna si¢ zebraé, na nowo sie pokocha¢ i dzialaé.

Tu juz wkraczam w §wiat wizyj Musiatka z[e] Stowian.
A przeciez to jest na razie, jezeli nie w ogdle, niemozli-
we. Chodzi tylko o porozumienie. W obliczu wspdlne-
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go wroga, ktérego doktadnie okresla Musiatek (Niemcy
i Wlochy), a jeszcze dokladniej, bo madrzej, ,Ruch sto-
wianski” - imperializm obcoplemienny na polu gospo-
darczym, politycznym i kulturalnym. Imperializm nie-
zgodny z psychika duszy stowianskiej, duszy, ktéra ma
i zawsze powinna mie¢ swoje wlasne, plemienne aspiracje.

I tak dalej. Rozprawianie o kwestii stowianskiej jest rze-
czg bardzo milg. Szkoda, ze nie mam z kim o tych spra-
wach moéwic. I szkoda, ze nikt nie chce si¢ sprzeczaé ze
mng na te tematy. Bo operuje tak wielkg ilo$cig dowoddw,
ktore by kazdego przekonaly o btednosci swoich rozumo-
wan. Szkoda, ze nie mam z kim... Wtadek przyznaje mi
racje, gdy zaczynam o tych sprawach méwié. Wiem, ze
czyni to bez przekonania, z grzecznos$ci nawet, no i tez
dlatego, aby predzej skonczy¢ te dyspute, w ktérej mogt-
by sie skompromitowa¢ brakiem elementarnych wiado-
moéci z historii Stowian. Przyznaje mi racj¢ predko i za-
raz zaczyna mowic o czym innym. Wypada sie wlasciwie
za to obrazi¢, ale nie mozna, gdy si¢ stoi przed Wiadkiem
w jego wlasnym plaszczu. Méglby mi ostatecznie wyrzu-
ci¢, ze chee rajcowad o jakich$ tam Stowianach (tak!), ze
kupuje jakie$ tam ksigzki, a na plaszcz sie nie moge zdo-
by¢; lepiej bym zrobit, gdybym nie marnowal czasu na
glupstwa, a chwycit si¢ jakiej§ uczciwej, porzadnej pra-
cy, aby méc kupié sobie letnie ubranie na niedziele, gdyz
to, ktére posiadam, wkrétce bedzie niemozliwe do no-
szenia. Tak, tak - u Wtadka jest wszystko mozliwe, na-
wet najwigksze §winstwo.

Przypominam sobie, ze w czasach gimnazjalnych lubit
sie ze mng sprzeczaé na te tematy — Pyzik.

— Ukraincy, jakimi sg, pokazujg nam strzaly do §p. Pie-
rackiego', a Czesi objawiaja swoja dusze w przesladowa-
niach Polakéw za Olzg. Ostatecznie Jugostawia i Bulga-
ria, ale to za dalekie zainteresowania i mato konieczne.
Bo o Rosji nie ma mowy; to péi-Azjaci.

Tak twierdzil Pyzik. Na tym tle wynikala zawsze dluga
dyskusja, prawie nigdy, ba - do dzi$ nierozstrzygnieta. On
stal na strazy ideologii ,,Strazy Przedniej” przede wszyst-
kim egoizm narodowy. Ja za$ na strazy programu zalozo-
nego przez siebie w gimnazjum ,,Kota Przyjaciot Kultury
Stowianskiej”: przede wszystkim przyjazn i rowno$¢ mie-
dzystowianska, zadnego egoizmu narodowego, ktory jest
prosta pycha, a pycha stwarza wrogéw wsrod najszczer-
szych braci. - Dlatego nie mogli§my si¢ nigdy zrozumie¢.

W szoéstej klasie bedac, nalezalem do komitetu redak-
cyjnego ,,Zewu Mtodziezy™. Zastepowaltem w nim Pyzi-
ka - naczelnego redaktora. Bylo to zebranie przed wy-
daniem numeru ,,Zewu”, po$wigconego spdtdzielczosci.
Na zebraniu tym odczytywano prace, majace p6js¢ do
numeru. Ja napisatem artykutl o spétdzielczosci Ukrain-
coéw w Polsce, ktorzy - wyrazitem sie zupelnie stusznie -



mogg nam $miato $wieci¢ przykladem jako pionierzy ru-
chu spétdzielczego i jako najlepsi realizatorzy idei narodo-
wego gospodarstwa. Caly ten artykul uznano za niemoz-
liwy do umieszczenia w pismie, w dodatku uczniowskim.

- Ale przeciez nie ma w nim nic zdroznego - bronilem
artykulu, ktéry napisalem wyjatkowo spokojnym i wyso-
ce obiektywnym (to, jak zawsze) tonie.

- Dobrze, dobrze, ale nie mozemy chwali¢ Ukraincow;
nie mozemy stawiaé¢ podwladnych na wzér panom - od-
powiedzial mi Pyzik i jeszcze ktos.

Obecny na zebraniu mgr Chmielewski, lwowianin, do-
daljeszcze, Ze mam mylne wyobrazema o Ukraincach. Ze
poznam dopiero, jacy z nich sg $winie.

Na zebraniu juz potem nie puscilem pary z ust. Ale
mialem ochote calkiem po prostu podej$¢ do profesora
i palna¢ go za tamto stowo w twarz.

Pyzika mialem sposobno$¢ przekonaé o mojej stuszno-
$ci troche pozniej. Artykul jednak nie poszedt.

Pyzik w ogéle w sprawach stowianskich byt dyletantem,
a nawet laikiem. Mimo to prébowatl mnie czasem kry-
tykowad, zupelnie bezpodstawnie oczywiscie. Zrobilem
np. raz do ,,Zewu” przekltad paru wierszy poety czeskiego
Nezvala*. Pyzik, nieznajacy jezyka czeskiego, osmielit sie
krytykowaé wierno$¢ przektadu z oryginatem. Twierdzit
dalej, ze trzeba odda¢ to wszystko w innym rytmie itd.

Rozpisatem si¢. Wspomnienia stanely przede mng jak
zywe. Jak dawno zapomniani przyjaciele, podajacy mi
cieply - jak dawniej - dlon. Moze kiedy$ napisze o tym
wszystkim, co si¢ dzialo z umystowoscia w czasach szkol-
nych. Moze bede mdgt w ten sposéb réwniez odkry¢ dro-
gi, ktére doprowadzily do obecnego mojego stanu umy-
stowego i stwierdzi¢: dlaczego tak jest, a nie inaczej.

Pigtek, 12 lutego.

Po dluzszej przerwie bylem znéw u Szymurdéw. Przygo-
towuje obecnie rowniez najmlodszego z Szymuréw, Ot-
tomara do egzaminu wstepnego do gimnazjum. Dotych-
czas bral lekcje u nauczyciela Koterli, ale - pozal si¢ Boze

- mimo to popelnia btedy jak byki. Do tego nawet zadania,
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ktdre Koterla gorliwie ,,poprawial’, roja sie od btedéw. Nie
mys$lalem, zZe nauczyciel moze przeoczy¢ i to kilkakrotnie
taki btad jak ,skond”. Nieuwaga i nic wiecej. Karygodna
nieuwaga, tym bardziej, ze brat za lekcje po ztotym. Mtod-
sza corka Nelli powiedziala, ze juz samo nazwisko: Koterla
oznacza gamajde. Moze ma i racj¢. Z Ottomarem bedzie
robota. W dodatku jest krngbrny, niepostuszny i uparty.
No ale wszystko bedzie dobrze - grunt, ze dostane za te
prace odpowiednig zaplate.

Jedno mi si¢ tam nie podoba. Musze udziela¢ lekcyj
w pokoju, w ktérym zgromadza si¢ cala rodzina. Wszy-
scy siedzg cicho (siedmioro ludzi) i uwazaja jedynie na
moj glos, ktory sie z tego powodu potyka i tamie. Nadal
oczywiscie improwizuje. Nie mam zaufania do wszelkich
programoéw. Bez programu idzie mi lekcja razniej i zywiej.

Z Ottomarem przerabialem dzi$ jaka$ dumke Zaleskie-
go. Na ten temat podyktowalem mu ¢wiczenie pisem-
ne. Zgarnatem si¢ w sobie, zatesknitem nagle za Ukra-
ing i zaczatem. O ile sobie przypominam, to podatem
mu poetyczny opis wieczoru na stepie, gdy jest gleboka
cisza i stycha¢ tylko poszczekiwanie psow z dalekich fu-
torow’, sttumiony tetent samotnego jezdzca i dumki nu-
cone przez czarnobrewe...

Czarnobrewe. Swietnie. Takim typem wybitnie ukra-
inskim jest siostra Polusa — Elfryda. Nie jest ani zbyt fad-
na, ani zbyt powabna, $mieje si¢ za szeroko, ale mimo to
podoba mi si¢ utrwala¢ ja w mniemaniu, Ze mnie intere-
suje. Wychodzi ze mnie don juan®. Jest mtodsza (16 lat)
i mam wrazenie, ze jej imponuje tym, iz na lekcji potrafie
Henrykowi odpowiedzie¢ na wszystkie pytania oraz tym,
iz jestem ze strony jej rodzicéw przedmiotem szczegdl-
nego uszanowania. Z gracja i z tym troche za szerokim
u$miechem podaje mi plaszcz, gdy si¢ zabieram do odej-
$cia. Oczywiscie, udajac jak zawsze pana, obdarzam jg za
to protekcjonalnym ,,dziekuje”.

Oczy Henryka sg bezwzglednie tadne. Bl¢kitne i po-
godne. Lubie si¢ w nie wpatrywa¢ po to tylko, aby nabra¢
ochoty do zycia, ktére czasem, gdy si¢ zdenerwuje¢ na lek-
¢ji, brzydnie mi do ostatka.

Sobota, 13 lutego.

Niedziela, 14 lutego.

Poniedzialek, 15 lutego.

Zaczelo sie w sobote rano. O dsmej przyjezdza Ry$ z Rybnika.

- Musisz jecha¢ — wali mi juz w progu.

- Gdzie? Dokad?

- Na kulig.

- Na jaki?

- Grzegorczyk Henio urzadza. Bedzie jego narzeczona Ber-
cia, bedzie Stefa, bedzie Marys, no i naturalnie my.

Henio jest burzuj - wiadomo. Ma swoje wlasne konie, swo-
je wlasne sanie i swoje wlasne pieniadze. Henio moze wigc
dlatego $miato urzadzaé podobne kuligi. Ale my? My jeste-
$my bez grosza.

- Nie mamy nawet na kolej do Jaskowic — zauwazam.
- O nic sie nie troszcz. Wszystko bedzie. O dwunastej je-
dziemy.

I pojechalismy. Wlaztem w wysokie buty Rysia, wziglem
jego czapke studencka (bo przeciez w kapeluszu nie pojade
na kulig) i hajdy?’...

Brzeczenie sanek spotkato nas w lesie. Sypaly sie wiasnie
na nas cale platy $niegu, zawieszone na galeziach.

Bercia - hm!... Ladniejsza bezwzglednie od Stefy. Mita.
Szczegolnie fadne ,,moje” wyraziste oczy. Ma te same oczy,
co ja, tylko szczersze i ufniej patrzace na $wiat.

Potem czekaliémy naturalnie jeszcze na Stefe, ktéra nie mo-
gla sie wybraé. Ostatecznie szeroka, le$na drogg popedzili-
$my po rados¢, po szczescie, po szall...

Bylo duzo wrazen. Niektére tylko ujatem w moim wierszu,
ktéry zamierzam przestaé Stefie.

Slask 9/2024
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Porwal nas ped, unidst nas ped
szeroka bialg drozyna...

Uciekal w tyt tor bialych grzed...
Uciekal... szarzal... i ginat...

Wicher nas widd! na biaty bal
szpalerem lesnych olbrzymoéw

w wesoly tan... w bezbrzezng dal
za primadonng, za zima!...

Wtloczeni w wiotka t6dke san
szczesliwi z tego, zeSmy mtodzi,
ze krew nam wali burzg w krtan
i wre w szumigcych stow powodzi,
ze nam zakwita Zycia kwiat,
usmiechem barwi usta panien -
- szalejac, blogostawim $wiat
i to zimowe Zzyciobranie!...

Hej! rozwichrzyla si¢ sanna...

do ndég nawiato nam $niegu...

kon si¢ potyka wérdd biegu...

dal nas pochlania zachtanna...
dzwonki chybocg na wietrze,

dzwonki szaleja na mrozie. ..
..dzindzilindzin... dzindzilindzindzin...
Chloszcze nasz zimne powietrze

za caly stek zamierzonych win,

za caly ogrom zamierzonych grzechéw,
grzechéw stodziutkich jak panna.

Hej! rozwichrzyta si¢ sanna

Szalona, $niezng, zimowa uciecha!...

Drzewa nam sypig biale okiscie,

sypia nam proch zimny jak t6d.

Jest nam cudownie - no, oczywiscie!. ..
Jest nam bezbrzeznie dobrze i blogo
jak okretowi na barkach wod.

Tylko tak mtodzi cieszy¢ si¢ moga —

szerokg biala, zimowa droga

pedzac po szczedcie, radosé, po szall...
Ktézby sie swojej przyszloéci bal?. ..
Milos¢ zwycieza wszystkie przeszkody,
Zlosem i z zyciem idzie w zawody.

A wlasnie tutaj moze zakwitna¢

na fonie bialej kochanki zimy

radoscig bialg, radoscig szczytng

wsrod tych brodatych, $nieznych olbrzymow,
wsrod tych bajecznie rozkosznych drzew.
A wlasnie tutaj moze zakwitna¢

bo tu w nas razniej nurtuje krew!...

Smieje si¢ glosno, najgtosniej — Marys;
szepce jej w ucho: przysiadz si¢ ku mnie.
Wiec znéw sie $mieje i bezrozumnie
krzyczy: za stary$ dla mnie, za starys...
Stefa o lejce szarpie si¢ z Heniem — —
Bercia z miloécig patrzy mu w oczy,
potem wymownym, dlugim milczeniem
zapala w chlopcu goraczke zmystow —
— chce ja ramieniem preznym otoczyé¢,
by mu ten urok nagle nie prysnat

jak modra banka, barika mydlana,

jak arcypiekna fatamorgana.

Ry$ gdzie§ Marysie w $niegu wywraca,
w bialej poscieli cicho ja nurza -
- daremna sila, daremna praca;

Marys sie broni dziko jak burza

i za rekawy, za uszy lapie,

szczypie i kasa, dusi i drapie!...

Biala jak batwan, zarumieniona

ale wesota, ale urocza,

wstaje jak z piany morskiej zrodzona,
jakby szarotka skwitla na zboczach...

Stefa sie dasa. No, naturalnie!..

Ktéz meproszonych lubialtby gosc1?
Smieje si¢ skapo, mdto, machinalnie,
w samej si¢ sobie wstrzasa nawalnie,
moze sie wscieka, moze si¢ ztosci...
Cos$ jej tam szepce zaraz do ucha,

ze trzeba, izby nabrata ducha,

ze trza sie wreszcie wesoto $§miac,
ze: glupstwo zimno, grunt, ze jest kulig,
grunt, ze$my zycie w sobie odczuli

i ze je mozna jak wino chla¢

w nasze tetnigce dziko arterie,

ze trza nam zyciem si¢ mocno upic,
kielich rozkoszy wypi¢ do dna

i z powszechno$ci szarego dnia
nagltym porywem siebie wykupic¢,
zeby odprawi¢ radosne ferie

po to, by kocha¢, szale¢ i zy¢!. ..

Stefa ma piersi ciepte, gorace

i miekka, cicha, goraca dlon.

W ustach ma rdze, a w oczach storice,
gleboka zlota i stali ton...

Przepedza kulig szerokim traktem,
wesolo brzeczg malenkie dzwonki. ..
Czuje, ze zyje — zycie jest faktem -
faktem jest rowniez, ze Rys, Ze Henio,

ze moja panna z wiejskiej ochronki,

ze Marys, Bercia, Ze ja, Ze oni...

ze las sie $mieje. .. Ze w uszach dzwoni...
ze mi sie kreci cala przygoda,

jakby mnie niosta gdzie$ wartka woda,



ze czuje ostre smaganie wiatru,

ze mi za kolnierz §nieg zimny chlusta
i ze si¢ silne zapachy astréw

sacza stodziutko przez Stefy usta...

Ciche, u$pione miasteczko — Zory
$ciga nas wzrokiem u$pionym wielce,
ze jakie$ mlode skads ,,profesory”,
ze... panna Bercia porzuca lejce
zarumieniona i przestraszona,
pomrukiem auta mocno speszona.

A potem - wieczor. Szarzeja dale,

pokrowiec cienia nakrywa biel...

Na $niegu kwitng perly, opale,

las stoi cicho w wieczornej chwale,
blizszym si¢ staje koncowy cel...
Tulg si¢ chlopcy do swoich panien —
jak zjawa lecg powiewne sanie — -
koniom I$ni skéra, pyski parujg — - -
oczy zmeczone cigzko musujg — -
rece zgrabiale szukaja rak,

nogi si¢ tulg do czyich$ nég -

- mgla idzie biata od biatych Iak,
droga si¢ zlewa z bezmiarem drég - -
Kto$ nuci piosnke, kto$ cos betkoce,
za malo ciepla, dawaja koce,
za mato w duszy radosnych drgnien...
Wszystkie zimowe zlaly si¢ noce
w jeden ogromny, gestawy cien!...
Gdzie$ jakies swiatlo bledne migoce,
jak zachodzacy, jesienny dzien!...

I tylko dzwonki szaleja dalej,

tetnig im serca z srebrzystej stali,
glosno, predziuchno, zywo, perliécie,

no i srebrzyscie, cudno-srebrzyscie!!!
dzindzilindzin!... dzindzilindzindzin!...
dzindzilindzin!... dzindzilindzindzin!...
dzindzilindzin!...

W wierszu tym nie wszystko jest prawda. Kulig ten nie
byl sama poezja. Bylo w nim réwniez wiele prozy. Ale
o tym wole zamilczed.

Ale po takim wypadzie w $wiat cztowiek czuje si¢ do-
brze i zdrowo. Tym bardziej, gdy sie to taczy z wrazeniem
cieptych dloni i rozkosznym zimnem policzka, ocieraja-
cego sie 0 moja twarz.

Niedziela.

U Prostackiego, krawca (rodem z Ojcowa) byla pija-
tyka. Wladek stalowal®. Ry$ przyjechal na nartach i row-
niez byt z nami. Brat Prostackiego miat bowiem sprowa-
dzi¢ z Rybnika dwie czy trzy panie, podobno prostytut-
ki z towarzystwa. Wiadek powiedzial mi o tym dopiero,
gdy bytem juz u Prostackiego. Inaczej nie bylbym poszedt.

W pewnej chwili zadzwonil telefon. Pan Prostacki po
krotkiej rozmowie wezwal mnie naglagcym ruchem do
telefonu.

- Chce pan mowic?

- Moge.

- Niech pan powie, ze prosimy, aby koniecznie przyje-
chaly. Podaj pan inne nazwisko i przedstaw si¢ pan jako
mdj kolega.

Podchodze do telefonu.

- Hallo! Hallo!...

- Kto mowi?

- Tu Czertwerynski — wyrwalo mi si¢ na chybit trafit.

- Tu ...ska. M6j panie, niestety, my nie mozemy przy-
jechad.

- A dlaczego?

- Obchodze tu urodziny.

- Al to gratuluje.

- Dzigkuj¢. Ale panowie moga przyjechaé. Bedziemy
na dworcu o piatej.

Oczywiscie, ze nie pojechalismy. Woleliémy sami wy-
pi¢ rum i koniak i sami zje$¢ smaczng kietbase (ja i Ry$
strasznie lubimy kietbase¢). Kolo dwunastej w nocy Wta-
dek juz zaczynal by¢ pijany, a Ry$, zwykle zréwnowazony,
zaczynal wygadywadé $winstwa. Ja, niewymownie szcze-
$liwy, kiwatem si¢ nad radiem, skad dochodzily dzwigki
upojnych tang. Ry$ jednak mial jeszcze na tyle przytom-
nosci, ze udalo mu sie dokona¢ dobrego interesu. Mia-
nowicie w zamian za tadne sportowe spodnie dostarczy
Prostackiemu wegla, ktéry nb. brat nazbierat na hatdzie.

W nocy byto zimno, wiec aby si¢ rozgrza¢, chwycili-
$my z Wladkiem kazdy po jednym kijku w rece i zacze-
liSmy Rysia ciagnaé na nartach. Przepedzili$my kilkoma
ulicami jak pijane duchy. Ale grunt, ze nam byto cieplo.

Wtladek nie wie, ze byli§my w sobote¢ na kuligu ze Ste-
fa i z Marysia. Lepiej niech nie wie. Wyrzucalby mi zno-
wu moje tchdérzostwo i moéj brak decyzji wzgledem Stefy.
Powiedzialby mi, Ze jestem babg i Ze jestem wariat, wie-
rzac dziewczynkom.

Aja? -

- Ja przeciez zaczynam teskni¢ za ustami Stefy. Tak jej
napisalem dzi$, w poniedziatek. Nie mogltem wytrzymac.
Musialem jej to napisa¢, ze tesknie, ze kocham moja zto-
ta, najdrozsza Stefunie. Tylko, ze to jest milo$¢ tragicz-
na. I to jest najstraszniejsze. To wtasnie, ten brak wi-
dokéw jakiejkolwiek przyszlosci naszej milosci, skta-
nia mnie do zalatwienia si¢ z milosci Stefy po chamsku,
po prostu, po $winsku. Zeby jednak napic sie tej rozko-
szy, ktéra umie by¢ niepodzielna.

Przypisy

1 Bronistaw Pieracki (1895-1934), legionista, pulkow-
nik Wojska Polskiego, posel na Sejm, wicepremier w rza-
dzie Walerego Stawka (1930-1931), minister spraw we-
wnetrznych w trzech kolejnych gabinetach (1931-1934).
Na rozkaz Stepana Bandery zabity przez Hryhorija Ma-
ciejko (1913-1966), dziatacza Organizacji Ukrainskich
Nacjonalistow.

2 ,Straz Przednia” (wlasc. Organizacja Pracy Obywatel-
skiej Mlodziezy ,,Straz Przednia”), organizacja wychowa-
nia patriotycznego, dzialajaca pod patronatem Minister-
stwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego. Zalo-
zona w 1932 r. z inicjatywy Janusza Jedrzejewicza (dwcze-
snego ministra WRiOP) przez Adama Skwarczynskiego,
jednego z gléwnych ideologéw obozu pitsudczykowskiego.

3 ,Zew Mlodziezy” (1928-1939), czasopismo mlodzie-
zy rybnickich szkét srednich, zalozone przez nauczyciela
historii, dr. Kazimierza Popiotka (1903-1986), pdzniejsze-
go pierwszego rektora Uniwersytetu Slaskiego. Najpierw
pismo bylo odbijane na powielaczu, od 1931 skladano je
drukiem. Zob. Inocenty Libura, Co zapamietat ,Zew Mto-
dziezy”, w: Ksigga pamigtkowa Paristwowego Gimnazjum
i Liceum w Rybniku (1922-1924), Rybnik 1947, s. 159-169.

4 Vitézslav Nezval (1900-1958), poeta, prozaik i ttu-
macz, wspottworca poetyzmu, czeskiego kierunku lite-
ratury awangardowej lat 30. XX w.

5 futor (chutor), dawna zagroda wiejska na slabo za-
ludnionych obszarach Rosji lub przysiétek stanicy kozac-
kiej na ukrainskich stepach.

6 don juan - tu w znaczeniu: batamut, lowelas.

7 hajdy (gwar. Sl. Ciesz.) ,precz”; tu w znaczeniu okrzy-
ku wyrazajacego ponaglenie - ,dalej, szybciej”.

8 stalowa(¢ (daw.) zleca¢ wykonanie czego$, zamawiaé
jaka$ rzecz.
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MAtGORZATA RYGIELSKA

industrial style / flashbacks

»Przyjedz i zobacz”.
Anonim, Lustreise durch Oberschlesien,

Schlesische Provinzial-Blatter” 1805, nr 41

1

Ludzie zegara

i maszyny parowej
$piesza

na pierwsza zmiane¢

Szepty familokéw
niosy sie
i cichng

2
Przerwa w dostawie

jest jak bezdech

(dusza rodzi si¢
z wody iz wegla)

a szyb zowie si¢
»Kunszt”

3
Brzuch huty
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rozdyma si¢

W wierszowany
poemat

(cynk srebro
i olow

majg diugie
trwanie)

4

Sq warstwy ziemi

i plamy krajobrazu
i tektonika serc

(nie ma juz kuzni
nad Rawg

i dawnych puszcz,
ale 1$nig Paprocany)

5
Tak bardzo staromodni
tak bardzo nowoczeéni

odtwarzamy trasy
ludzi, laséw i rzek

Katowice - Tarnowskie Géry — Tychy




ADAM LIZAKOWSKI

Powrét do Europy

Pracuje jako kierowca na Taxi w San Francisco, wydaje mu
sie, ze jest czastka Ameryki. Ma obsesje na punkcie Ameryki

- mowi o niej z duma i mitoécig w szczegélnosci, gdy pisze li-
sty do rodziny, blogostawi Ameryke.

Blogostawiona niech bedzie amerykanska wolnos¢,
Dolar, thanksgiving, bazy wojskowe w San Francisco,
autostrada do Los Angeles,

tyse czaszki prorokéw z Haight- Ashbury Street,
struny gitar ulicznych grajkow z Powell Street,

dlugie nogi i ciemne brzuchy ekspedientek

ze sklepu Macys na Union Square,

40 kanatowy telewizor,

niebiesko o$wietlona reklama Pepsi Coli

Kreci kotem kierownicy 10 godzin dziennie przez 7 dni w ty-
godniu. Niekiedy usmiech znika mu z twarzy, wzrok smutnie-
je, traci entuzjazm, nie cieszy sie tecza $wiatet na Broodwayu
ani panoramg mostow Bay i Golden Gate. Gdy jest smutny, za-
chdd stonica skapany w oceanie, majestatyczne wzgorza Ber-
kley tracg swa magie.

Nie widzi koloréw ani nie styszy pisku két, charczenia silni-
kéw, wrzasku ludzi. Mysli ptong na stosie wspomnien (gdyby
mozna bylo usunac¢ je operacyjnie, dobrze by zaptacit), gasi je
tzami wzruszen, tesknota.

Najlepszym lekarstwem jest przeklenistwo, przeklina wiec
choroby zawodowe kierowcéw, nadwage, bol kregostupa, he-
moroidy, bezsenno$¢, cztery kota swojej niedoli. Przeklina
bdl wedrujacy od czaszki do dupy, powrét do pustego pokoju.

Piekne sg zielone oczy Ameryki
jak las, nie jeden w nim zabladzit
wolal o pomoc

z gtodu umart

Piekne s3 zielone oczy Ameryki

jak dwa glebokie stawy z grobla nosa
nie jeden si¢ w nich utopit
zachlysnat krwig

Pigkne sg zielone oczy Ameryki
jak dwa banknoty dolarowe

nie jeden wyciagal rece po nie
sparzyt sie $miertelnie

Wielki $wiat, Izy, napelnij oczy radoscig, a kaciki ust usmie-
chem. Amerykanskie biura podrdzy sprawnie i szybko ob-
stuguja swych klientéw. Nie ma potrzeby prosi¢ greckich bo-
géw o pomyslnos¢. Samolot — puszka wypelniony jest snem
inuda, ale ciekawo$¢ budzi mysl. Jak przyjma po latach? Czy
brat wlaéciciel budki warzywno-owocowej ucieszy sie z pre-
zentdw, a syn jego z kamizelki kuloodpornej. Wyobraznia
szybsza od nég, przyjazd, oczy juz widza, usta uktadaja go-
race stowa powitan.

Prosba, aby powitania byty krétkie,

malo pytan,

jak najmniej pytan

niech wszystko odbedzie si¢ bez tez,

bez jednej 1zy.

Jestes zdobywca nowego,

czy mozesz przy obcych juz ci ludziach wzruszac sie.
Lzy

pokaza stabos¢,

pomysla, ze tam jest ci Zle,
a tego nie chcesz.

Uwage skierujesz na wielkie walizki, Master Card, pasz-
port, jeste$ od nich kilka wzruszen bogatszy, nie bdj si¢ po-
drézy do Europy.

Opis kosmosu dzieciinstwa

Mur, krzywy, stary z wasem zielonego mchu prébuje objaé
cmentarz. Kregostup muru z polnych kamieni pamietajacych
cieplo dloni zabitych w wojnach napoleonskich.

Lipy cmentarne kwitng i pachng dla muru, $miertelnie za-
kochane w nim. Pieszcza go korzeniami palcow, wciskajac je
pomiedzy kamienne Zebra.

Powietrze cieple i lepkie od zapachu kwitngcych lip, dzikie
muchy i osy (naduzywajace goscinnosci muru) wedrujg po-
miedzy kwiatem lipy a szparg w murze.

Owady nic nie wiedza o gtodnym pajagku (ukrytym w szpa-
rze), ktéry pewny swojej zdobyczy, przyglada si¢ im z zimng
obojetnoscia.

Stonice wie, ze starzec mur lubi cieplo — wykorzystuja to za-
skronce i jaszczurki wygrzewajace swe ciata na nim.

Czasem wiatr zazartuje, poruszy listkiem bluszczu, wtedy
czujna jaszczurka podniesie swoj brzuszek, mocno wesprze si¢
na przednich tapkach, uniesie gtowe, jakby czekala na odpo-
wiedz wiatru - czego chcesz — zniecierpliwiona zapyta.

Trawy i ziele dziela swe krolestwo (przy murze) z pokrzy-
wa 1 krzakami jezyn, szktem butelek po alkoholu, zardzewia-
fa puszka po sardynkach, damska rekawiczka, opakowaniem
po papierosach. Smiech, ptacz, stowa tam bywaja. Pusty pan-
cerz zuka, muszla §limaka, noga myszy potracane, sg czescia
tego krolestwa.

Gotebia czarno-biale pidrka wiatr niedbale rozwiesza na
czubkach traw, z6itym mleczu kolcach jezyn i ostéw. Ja-
strzab jest juz daleko, ale pamietaja go rumianek, dzika ko-
niczyna. Resztki z golebia skubig z najwieksza dokladnoscig
i obojetnoscig mrowki — grabarze kosmosu.
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Dzialanie intelektu niezmordowane jak
machina niebieska
Thomas de Quincey

est w zyciu Immanuela Kanta jaka$

tajemnica, ktdéra nie pozostawia obo-
jetnym nikogo, kto si¢ z nig zetknie. Jest
tak intrygujaca, ze pozwalamy jej, aby
pracowala w nas, dopdki nie dokona
dzieta przemiany!

Zwyklismy sadzi¢, ze $mier¢ jest ak-
tem jednorazowym i nieodwracalnym.
Nieodwracalnym z pewnoscia, ale nie
jednorazowym, bo jezeli gtebiej zasta-
nowi¢ si¢ nad tym, czym jest §mier¢, to
okaze sig, ze jest to proces i ze cztowiek
umiera przez cale zycie. Kazdy, co ja-
ki$ czas, po wykonaniu niejako petne-
go obrotu, rozpoczyna obieg od nowa,
na wyzszym kregu spirali. Réwnoczes-
nie o tyle zachowuje tozsamo$¢, o ile
prawdziwe jest zdanie Rimbaud’a, ja
to ktos inny. Najczesciej ten proces jest
niezauwazalny, ale moze mie¢ wrecz
dramatyczny przebieg. Ma to zwigzek
z dynamika rozwoju duchowego, kto-
ra jest inna u kazdego. Kant zyt osiem-
dziesiat lat i cho¢ to moze wydawac sie
dziwne, panuje powszechne przekona-
nie, Ze cate jego zycie bylo monotonne
i ze nic specjalnego si¢ w nim nie zda-
rzyto. Podobno Heine mial wrecz po-
wiedzie¢, ze trudno jest napisaé histo-
rig zZycia Immanuela Kanta, bo on nie
miat ani historii, ani zycia. Jednak pig-
ciu wspdtczesnych Kantowi biograféw,
wytrwale pisato o nim, ze zyt samotnie,
w jednym mie$cie, wykltadal na jednym
uniwersytecie i Ze przez lata miat jedne-
go stuzacego. Z tej perspektywy rzeczy-
wiscie niewiele wida¢. Kant tez niewie-
le méwil na ten temat. Moze nie chcial?
Moze, tak jak autorzy jego biografii, wo-
lat patrze¢ na swoje zycie z perspekty-
wy horyzontalnej, zwigzanej z czasem?
Moze wolal sady jednoznaczne i kate-
goryczne, jak ostatnie zdanie, ktore wy-
powiedzial, Jest dobrze? I cho¢ trudno
orzec do jakiej rzeczywistoéci si¢ odno-
si, jego znaczenie nie budzi watpliwosci.
Ale jest jeszcze inna perspektywa, wer-
tykalna, poza czasem, ktora okresla nas
wobec warto$ci ostatecznych. Z tego
punktu widzenia trudno nie zauwazy¢
gwaltownych, a nawet dramatycznych
wydarzen. Ale stad nie wida¢ linii pro-
stej; stad nie oglada sie¢ zdarzen po ko-
lei. Tu nic nie jest jednoznaczne. To jest
stan, o ktérym pisal Edward Stachura,
kotowanie nad czyms, jak kondor koto-
wanie, nad tym co niby widne, ale nie
tak bardzo. Wiec, co stagd mozna zoba-
czy¢? Najpierw trzeba sprobowac znalezé
trop. Kant zyt osiemdziesiat lat. Osem-
ka symbolizuje nieskoniczonos¢, a takze
petle. Petla, w pewnym sensie, przywo-
dzi na my¢l trase, jakg wykonuje plane-
ta krazac po swoim torze. A takze tra-
s¢, jakg wykonywal Kant w ciagu dnia,
krazac po torze swoich zawsze tych sa-
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Smier¢ Kanta
Esej o melancholii

mych zaje¢. Tylko on mégtby powiedzied,
ile odbyl dynamicznych, transformuja-
cych okrazen w swoim diugim, pozor-
nie nieciekawym zyciu. Zamkniety w or-
bicie linii ciaglej, stanowiacej kontinu-
um czasoprzestrzenne, gwarancje bytu.
A takze w orbicie linii nieciaglej, a jed-
nak nieprzerwanej, jakg wyznacza bieg
myséli. Czyzby trzymanie si¢ mysli byto
podobne do trzymania si¢ noca przez
Kanta linki przeciggnietej od wezgto-
wia tdzka z jego wiecznie ciemnej sypial-
ni do jadalni? Trzymajac sie jej mozna
nocg wejs¢ do labiryntu. Rdbwnomierne
tykanie zegara, jak bicie serca, towarzy-
szy niepewnym krokom.

Godzina piata
W wgskim kregu swiadomosci, jak w sno-
pie $wiatta lichtarza, ktéry nie rozpra-
sza calkiem ciemno$ci nocy; w oparach
dymu porannej fajki i w parze dymia-
cej z filizanki goracej herbaty, Kant sie-
dzi w swoim gabinecie o pigtej rano. Ze-
gar wybija godzine, zawsze t¢ samg, nie-
zmienng, przewidywalng, jak nastepstwo
por roku. Nie trzeba si¢ wigc nad tym
zastanawiad i o to chodzi. Raczej powo-
li przej$¢ ze $wiata snu do rzeczywisto-
$ci, ktore to przejécie nie jest wcale ta-
kie oczywiste. Notujac gdzies$ na obrze-
zach $wiadomo$ci bicie zegara, Kant
moze czu¢ sie bezpiecznie pograzo-
ny w czasie przesztym albo przysztym
iw takim stanie pét snu, pét jawy, moze
jak zwykle bezwiednie kontemplowa¢
obloki dymu rozwiewajace si¢ po gabi-
necie, jak poranna mgta nad Krélewcem.
Wizerunek Kanta sktania do reflek-
sji; bo oprocz tego, ze mial, te dziwng
rzecz, geniusz, jak zwykt mawiac James
Joyce; powstaje pytanie, skad wzial tak
niepospolity site i upér w dzialaniu?
Skad u niego ta wytrwatoé¢ w docieka-
niu prawdy? Jak wiadomo, byt juz w doj-
rzalym wieku, kiedy nie znany nikomu,
jako jeden z wielu szeregowych pracow-
nikéw prowincjonalnego uniwersytetu;
przez ponad dziesie¢ lat pracowal nad
swoim najwazniejszym dzielem Kryty-
kg czystego rozumu. Jak to mozliwe, ze
bedac tak niepozornym z wygladu, byt
zarazem esencja ducha pruskiego i ikong
Krélewca? A mimo to, jak kazdy, umie-
ral wiele razy. Bo, jak powiedzial poeta
sufi, czlowiek umiera najpierw z powo-
du swej natury, potem gdy gasnie jego
wola i dopiero na kotvicu, gdy dusza roz-

JOLANTA TRELA

staje si¢ z ciatem. Nielicznym dane jest
urodzi¢ si¢ po raz drugi, dlugo po na-
rodzinach fizycznych; wielu natomiast
umiera duzo wczedniej, zanim nasta-
pi fizyczny zgon. Odbywajac t¢ sama
podrdz, mniej czy bardziej $wiadomie,
kazdy w pewnym momencie musi zna-
lez¢ sie w miejscu, ktére opisal Dante:
W zycia wedrowce, na potowie czasu, /
Straciwszy z oczu szlak niemylnej drogi,
/ W glebi ciemnego znalazlem sie lasu.
Kazdy tez, w czasie swojej Zyciowej

podrdzy, przynajmniej raz, musi stangé
przed kluczowym wyborem; czy prze-
kroczy¢ prég i i$¢ dalej, czy zawrdcié.
Zat6zmy, ze Kant nalezal do tych nie-
wielu, ktorzy doswiadczyli tego, czego
moze do$wiadczy¢ cztowiek w miescie,
w ktérym wilgo¢ i mgta sg tak dojmuja-
ce, ze przenikaja cialo do glebi. Zimne
krople wody sptywaja po twarzy, prze-
nikaja ubranie, wnikaja w dusze. Wiec
co si¢ stalo tamtego pochmurnego dnia
nad ranem, kiedy widok przez okno
przestaniata delikatna zastona utkana
z lodowatej mzawki? A potem, kiedy
nad miastem powoli zaczynata gestnie¢
mgta, skad sie wziely te nagle pomruki
burzy? Wreszcie ten huk nie do zniesie-
nia i réwnie nie do zniesienia widok za
oknem, ktérego nie mozna juz nigdy za-
pomnie¢; grube mury zamku krélewiec-
kiego rozpadajace sie w pyl, przy trza-
sku tamigcych si¢ drzew...? Jakze chciat
wtedy uslyszec kojacy glos matki, Manel-
chen, Manelchen, nie bdj sig, to tylko sen!
Ale to nie byl sen. Czy wlasnie pamieé
o tym, albo o podobnym zdarzeniu, ka-
zata mu po latach wypowiedziec te, jak-
ze zaskakujace stowa: nie mam odwagi
mowic o wszystkim, o czym mysle? Czy
dlatego, zeby to si¢ juz nigdy nie powto-
rzylo, Kant zaczal wstawac o piatej rano,
codziennie, z zelazna dyscyplina? £6z-
ko - gniazdo chordb, mawial; nie mozna
ktas¢ sig na ztym boku. To nie takie dziw-
ne, gdy pamigtamy, ze Kant méwit o so-
bie, ze ma charakter melancholika. Kiedy
rozum nie ma kontroli nad uczuciami,
melancholik moze wpas¢ w egzaltacje,
mie¢ prorocze sny, wyglasza¢ przepo-
wiednie. Kant w mlodosci Zzywo inte-
resowal sie mistyka, podkreslajac zara-
zem, ze swoje stabosci trzeba zna¢, Zeby
nie pozwoli¢ im sig rozwijaé. Jednak tuz
przed czterdziestym rokiem Zzycia na-
stapifo przesilenie. By¢ moze zaptacil za
wysoka cene za zbyt duze zainteresowa-



nie szwedzkim mistykiem, Emanuelem
Swedenborgiem? Nie wiem, jak w one
zaszedlem dzierzawy, / Bo mng owladla
sennos¢ jakas duza / W chwili, gdy dro-
gi zaniechatem prawej. Wiele lat p6zniej,
Kant catkowicie wyprze sig¢ siebie i jak
zawsze niewyraznie, cichym gtosem po-
wie, ze jest umiarkowanym przyjacielem
uczué mistycznych. Po co méwi¢ o mi-
styce, o odrodzeniu duchowym; kiedy
w zupelnosci wystarczy odnowa moral-
na? Niebo gwiazdziste nade mng, prawo
moralne we mnie. Najwyzszy czas, zeby
ulozy¢ sobie plan dnia.

Godzina szosta

Lampe juz sprzatnat po $niadaniu, wy-
nidst stolik do herbaty i lichtarz. Wybi-
ta szdsta. Stonce wzeszlo i Kant
w naturalnym $wietle siedzi przy
stole i pisze. To sg jego ulubio-
ne i najbardziej ptodne godziny
pracy. Teraz jest w najlepszej for-
mie; wypoczety i tworczy. Upar-
cie zmierza do centrum, do sed-
na, do istoty rzeczy; catkowicie
oddany tropieniu prawdy; po-
daza za nig wszedzie, gdzie tyl-
ko moze go zaprowadzi¢ mysl!
Wriasnie teraz odbywa zdumie-
wajace podréze po nieodgadnio-
nych przestrzeniach ludzkiego
umystu. Wytycza drogi, ktorymi
pdjda inni. Nie tylko wspodlcze-
$ni mu filozofowie i ich nastep-
cy; ale takze naukowcy i fizycy
w XX wieku; jednym z nich be-
dzie Heisenberg, twérca zasady
nieoznaczonosci.

Podroéz przez pieklto stanowi
poczatkowy czesé wyprawy, kto-
rej nie mozna oming¢. Granice
mojego piekta, sq granicami mo-
jego charakteru; mozna powie-
dzie¢ parafrazujac stynne zdanie
Wittgensteina. Kant od dziecka
cierpiat na hipochondrie. Jego
matka umarla, gdy miat 13 lat;
a ojciec, gdy miat 22 lata. W mto-
dosci przezyt tez bolesnie $mier¢
innych, waznych dla siebie oséb.
Woko? stowa mito$¢ na zawsze
zalegta grobowa cisza. Ta cisza,
jak cien, pozostala z nim do konca zy-
cia; podobnie jak ucisk w glowie i bol
zoladka. Nie pomoglo ograniczenie je-
dzenia do jednego positku dziennie;
oraz to, ze byl spozywany w starannie
dobranym, mitym towarzystwie. Mile
towarzystwo nigdy nie zastapi rodziny.
Cztowiek tyle razy umiera, ile razy tra-
ci swoich bliskich. Przesadne przywia-
zanie do spraw wielkich prowadzi do
utraty rado$ci zycia. Mozna wrecz za-
ryzykowaé matematyczne twierdzenie,
ze im diuzej Kant odbywat swoja zycio-
wa podroéz, po $cidle okreslonym torze,
a wiec narzucajac sobie wiele dobrowol-
nych ograniczen; tym bardziej, w tem-
pie jednostajnie przyspieszonym, wy-

gasaly ciekawos¢ $wiata i zachtanno$é
na zycie. A potem takze milo$¢, odda-
nie i cze$¢ dla $wiata. Co wiec zostalo?
Z pewnoécig niepospolita sita woli i de-
terminacja. Ale takze milo$¢ wlasnailek.
Lek, na poczatku gwaltowny, lecz fatwy
do opanowania, prawie nieobecny; pod
koniec zycia wzbierajacy, paralizujacy,
obezwladniajacy, nie do wytrzymania.
Znal go Lorca, hiszpanski poeta, gdy pi-
sal, Sztylet / zapada w serce, / jak pazur
brony / w ziemig jatowq. / Nie / Nie wbi-
jaj mi go. / Nie. Dopiero po wielu latach,
Kant mogt ze wzglednym spokojem stu-
cha¢ o tym, jak inni umarli; siedzac bez-
piecznie przy stole, wirod wspolbiesiad-
nikéw. Moi drodzy przyjaciele, nie ma
przyjaciot, mowil i pisal wiersze z oka-

zji $mierci kolegdw z uniwersytetu. Ale
to przynosito chwilowg ulge. Zostala
skaza; niemoc, kladgca sie cieniem na
calym pdzniejszym zyciu. Zostala tak-
ze nieche¢¢ do naglych i niespodziewa-
nych dzwiekéw, do wszelkich dzwiekow
w ogole i do wszystkiego, co nagle i nie-
spodziewane.

Godzina 6sma

Droga na uniwersytet, to droga zycia
Kanta; szlak jego pieszych wedrowek,
ktorych cel jest rOwnocze$nie celem jego
zycia! Wystarczy pomysle¢, ze Kant ni-
gdy nie zalozyl rodziny, zeby w pelni
uswiadomic sobie, jaka role w jego zy-
ciu odgrywata uczelnia. Przemierzal te

trase od wczesnej mlodosci. Zaczal jako
student, potem magister, wreszcie rek-
tor. Dzien po dniu; w storicu i w desz-
czu; w stosunkowo dobrym zdrowiu,
jak i przy pogarszajacym si¢ z wiekiem
samopoczuciu. To tu, na uniwersyte-
cie, jak w alchemicznym tyglu, dokona-
ta sie zdumiewajaca przemiana w Kan-
cie! Przemiana tym wigksza, im bardziej
niezauwazalna, prawdopodobnie na po-
czatku nawet dla niego samego. Jakkol-
wiek brzmi to niewiarygodnie, jednak-
ze w przeciggu wielu dlugich, zdawato-
by sie takich samych, lat, Kant — student
powoli i nieodwracalnie przeksztalcal sie
w Kanta - filozofa. Z poczwarki w moty-
la, z pruskiego urzednika uniwersyteckie-
g0, jak go okreslil Nietzsche, w wielkie-
go mysliciela! Ale stop: ta prze-
miana nie byla widoczna, bo jak
zauwazyl Heine, Kant byt po-
dobny do zegara z wiezy krole-
wieckiej: beznamietny i doktad-
ny, a styl jego najwazniejszego
dzieta filozoficznego jest suchy
i szary jak papier pakowy. Zegar
na wiezy wybija godzine 6sma.
Kant na chwile przystaje i spo-
glada na odbicie nieba w katuzy,
a nastepnie w samo niebo. Nie
lubi jesieni i mgly utrzymujacej
sie nad miastem.

Zegar wybija kolejne godzi-
ny. I cho¢ wedréwka zatacza co-
raz szersze kregi, Kant w istocie
nie rusza si¢ z miejsca. Wiaze go
mysl. Mysle, wiec zyje, mogtby
powiedzie¢ parafrazujac styn-
ne zdanie. Umrze¢ - dla Kanta

- to przesta¢ mysle¢! I nie ma tu
zadnej sprzecznosci, albowiem
mys$l to czas! Wiec niech bie-
gnie, niech prowadzi, niech krazy
nad tematem, zataczajqc dsem-
ki, pnac si¢ spiralnie w gore, jak
struktura DNA!

Godzina pierwsza

Wybita trzynasta. Pigtnascie mi-
nut temu stuzacy Lampe powie-
dzial swoje sakramentalne: za
kwadrans i zebrani goscie zajeli
juz swoje miejsca w jadalni. Tak
wiec, moi panowie, do dzieta, tymi stowa-
mi Kant zwykt codziennie rozpoczyna¢
obiad; kulminacyjny punkt dnia; czas na
jedyny posilek i na jedng lekkg rozmo-
we, nigdy o filozofii. Oto jak go opisat
Reichardt: Kant byt bardziej suchy, niz
popidt, zaréwno na ciele jak i na umysle.
Byt matej postury i prawdopodobnie czto-
wiek o bardziej wyschnietej, chudej i wy-
suszonej anatomii nie pojawit si¢ na tej
ziemi. Gorna czes¢ jego twarzy byta do-
stojna; czolo wysokie i jasne, nos o szla-
chetnej linii, oczy blyszczqgce i przenikli-
we, ale intensywnie wyrazajgce najordy-
narniejszq zmystowosc, ktora objawiata
sie w nieumiarkowanym oddawaniu sig
jedzeniu i piciu. Po zaspokojeniu pierw-
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szego glodu, Kant pyta zebranych gosci:
Teraz, moi panowie, pomoéwmy na jakis
temat; co nowego stychac? i zaraz dodaje:
z wlasnego doswiadczenia wiem, Ze naj-
lepsze jest wszystko to, co jest suche: su-
che powietrze, suchy chleb, suszone owo-
ce i wytrawne wino. Zdarzylo sie kiedys,
ze zazartowal, najlepiej tez, jak mowit
Heraklit, mie¢ suchg dusze.

Smier¢ woli jest etapem $mierci czlo-
wieka. Probowa¢ przesta¢ mysle¢ moz-
na wtedy, gdy sie utraci wole myslenia.
Jednak, gdy umiera wola my$lenia nie-
koniecznie musi umrze¢ wola zycia. Wy-
glada jednak na to, ze u Kanta obie byly
jednym. Réwnocze$nie z utratg ciagtosci
mysélenia, nastgpita utrata poczucia cza-
su; a wiec chaos, dezintegracja. Powol-
ny rozpad struktury. Nikt nie umierat
tak powoli i tak beznadziejnie jak Kant.
Nikt nie umierat tak jak on - bez po-
wodu. Nie bylo to umieranie spowodo-
wane chorobg, nawet nie staroscig. Byta
to $mier¢ z braku wyjscia, z braku innej
mozliwosci. Smieré z niemoznosci od-
nalezienia wlasciwej drogi. Nadarem-
no teraz docieka¢; czy z niewiedzy, czy
z braku wiary, ze wyjscie w ogodle istnie-
je? Wyjscie poprzez sama $mier¢! Pa-
migtaj o rzeczy najwazniejszej: drzwi sq
otwarte. Kant nie zapamietal Epikteta?

Godzina trzecia
Wybila trzecia. Po obiedzie, jak zwykle,
Kant spaceruje po ogrodach krélewskich
koto swojego domu. Zawsze sam. Podob-
ny do rysunkow egipskich, sunie alejg li-
powaq plaski jak wlasny cieri. Podobny do
wskazdwki zegara stonecznego; zataczajac
krag; swoimi krokami niezmiennie od-
mierza czas dla mieszkancéw Krolewca.
Idzie powoli, coraz mniej pewnie; coraz
czedciej przystaje. Az pewnego dnia zda-
rzylo sie, ze nie wrdcil na czas do domu.
Dlaczego Kant stracit poczucie czasu?
Moze przydawal mu za wielkie znaczenie?
Obarczy! zbyt duzg odpowiedzialnoscia?
Na co wobec tego nalezato postawi¢? Co
uczyni¢ przewodnikiem w zyciu? Czas
nie sprostal oczekiwaniom Kanta. Oka-
zalo sie, ze nie jest partnerem w rozmo-
wach. Czas to zle wybrany przewodnik.
To nie ta nic.

Godzina piata

Magiczna godzina zmierzchu. Kant sie-
dzi nieruchomo i kontempluje widok za

oknem, ograniczony obraz przyrody za-
mkniety w prostokqgcie okna jak pejzaz w ra-
mie. Niezmiennie ten sam widok od lat;

zrodlo odpoczynku i natchnienia. Chwi-
la wyczekiwana z niecierpliwoscig, z mie-
szaning niepokoju i podniecenia, niemal-
ze z drzeniem. Wybila pigta. Nikomu nie

wolno wchodzi¢ do gabinetu o tej porze.
Nie ma i nie moze by¢ zadnych wyjatkow
od tej reguly. Teraz twarz filozofa zasty-
ga w bezruchu. Nieruchomiejg topole za

oknem i wieza kosciota Lobenicht zwol-
na zaczyna sie rozwiewad razem z mgly
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i zapadajgcym zmrokiem. Jeden jedyny
raz, w ciaggu dnia, Kant przekracza gra-
nice czasu; jest w wiecznosci! Teraz i tyl-
ko teraz pozwala sobie na to, zeby stana¢

twarza w twarz z rzeczywistoscia, z teraz-
niejszo$cia, z nieproszonym gosciem. Bar-
dzo ostroznie, powoli wychodzi poza gru-
by mur obronny przesztosci, meczacych

wspomnien, rozedrganych goracych emo-
¢ji oraz zimnych, niewzruszonych kate-
gorii i poje¢. Przekracza siebie i idzie da-
lej; w jednym momencie, krétszym niz

jedna milionowa czes¢ sekundy, prébu-
je wykroczy¢ poza $wiat zjawisk i... ale

zaraz; co si¢ dzieje...? Nagle ni¢ si¢ ury-
wa i stynne godziny dnia Kanta rozsypu-
ja sie jak sznur perel! Perty mieszajg si¢

z zimnymi kroplami mzawki i skraplaja

w mgle nad Krélewcem; perly eksplodu-
ja w miliardy galaktyk, ktére na wieczor-
nym niebie wiruja po elipsach bez kon-
ca! Dosy¢ tego; zamkng¢ okiennice; to nie

do wytrzymania!

Smier¢ Kanta zaczela si¢ o wiele wcze-
$niej, znacznie wczeéniej, niz zwyklismy
sadzi¢; by¢ moze nawet kilkadziesiat lat
wczesniej. .. Prawdopodobnie zanim po
raz pierwszy sformulowal swoje postu-
laty. To, co widzimy pdzniej, nie jest ni-
czym innym, jak rozpaczliwa prébg zacho-
wania pozordw zycia. Proba ponawiang
heroicznie, jakby z poczucia obowigzku,
wytrwale, codziennie, z pruska dyscypli-
ng, od 5 rano do 22 wieczorem. Z coraz
stabszym skutkiem; jakby zabrakto pali-
wa; jakby kilkadziesiat lat wczesniej zo-
stal zerwany kontakt ze zrodlem zasila-
nia. Zycie toczylo sie, sitg rozpedu, od
lat na wolnym biegu, az do zatrzymania.

Godzina si6dma

Jest wieczor. Lampe zapalil juz §wiece i wy-
mienil na nowq biatg chustke, ktérg Kant
lubi mie¢ rozwieszona na krzesle. Wybi-
fa siddma. Kant nie zauwazyl, kiedy wy-
szed! stuzacy, bo siedzi zaglebiony w fo-
telu, oddany catkowicie lekturze. Pod ko-
niec zycia, w postepujacym chaosie, w ja-
kim pograzal sie jego umyst, Kant coraz
czedciej tracil kontakt z rzeczywistoscia
fizyczng. Tu przezywal sobie tylko zna-
ne meki, gdy godzinami czekal na kawe,
albo tyton. Prawdziwe Zzycie bylo gdzie
indziej, w przestrzeni mentalnej, ktora
latami budowat jako wykladowca uni-
wersytetu. Wychowany na filozofii Gre-
kéw i Rzymian, kochajacy Cycerona, jak
siebie samego, mieszkal w stworzonych
przez siebie ogromnych patacach pamie-
ci. Tu przezywal sobie tylko znane roz-
kosze, gdy po raz kolejny omawial prawo
ruchu planet Keplera. I tak jak one, nie
mogac zboczy¢ z toru, po starych kole-
inach, krazyt w kétko...

Zza mgly, ktéra spowila miasto i opi-
sy biograféw, wylania si¢ Kant student,
Kant wykladowca i Kant starzec. Kto-
ry z nich zyt pelnig zycia? Ten, kto upie-
ra sie przy pewnym programie i nie stu-
cha czego domaga sie jego serce, ryzyku-

je popadniecie w schizofrenie. Taka osoba
traci wlasne centrum, pisze Joseph Cam-
pbell, amerykanski religioznawca, w swo-
im dziele o podrézy bohatera mityczne-
go. Postuchajmy samego Kanta. Gdy mia-
tem dwadziescia dwa lata wiedziatem, ze
szlak, ktorego bede sie trzymal, zostal juz
przeze mnie wyznaczony, ze péjde swojg
drogg i nic mi nie przeszkodzi w jej kon-
tynuowaniu! Zakochatem sig w filozofii
i jej pozostatem wiernym mezem i jej po-
zostawig liczne i nieSmiertelne potomstwo.

Podobno kto zamierzyl wielkie dzieto,
kleske ponosi wlasnie wtedy, gdy je ukon-
czyl. Postuchajmy jeszcze raz, co moéwi
Campbell, To wszystko, czego cztowiek
rzekomo chce, w co pragnie wierzy¢, na co,
jak sqdzi, moze sobie pozwoli¢, co posta-
nawia kochaé i do czego, jak sqdzi, jest zo-
bowigzany, to najgrozniejszy smok, ktory
czai sig w nim; to ego. Wyspa ego, to ob-
szar kartezjanskiego cogito; miejsce, kto-
re daje poczucie bezpieczenstwa, ale jest
wiezieniem. Jezeli odwazysz si¢ ja opu-
$ci¢, bedziesz zyl wiecznie, namawiala fi-
lozofia. Kant nie stuchal, bo trzymat ni¢.
Pozostanie tu, to poczatek konca, prze-
konywata, to powolne umieranie. Nie
wierzyl, bo umieranie bylo jak zycie, naj-
pierw niezauwazalne i bezbolesne. Ach,
kt6z z nas zdota tego unikna¢? Dopiero
podzniej, po latach, stalo si¢ nie do wytrzy-
mania, nie do zniesienia; by w koncu sta-
le $miertelnie przeraza¢, kiedy do brzegu
zaczely podptywac potwory; zmory kosz-
mar6w sennych i bezsennych nocy. Kie-
dy $miertelnym wrogiem stal si¢ nawet
wierny stuzacy, Lampe; juz nie pomaga-
fo, ani méwione, ani pisane zaklecie: wy-
strzega( sie zlych snow! Sztylet, / jak pro-
mien storica / rozjarza straszne parowy. /
Nie. / Nie wbijaj mi go. / Nie.

Godzina dziesigta

Sypialnia z wiecznie zamknietymi okien-
nicami i z zimnym zielonym piecem. Wy-
bita dziesiata. Jest noc. Kant przytrzymu-
jac na glowie podwdjna szlafmyce, wia-
$nie potknat tabletki doktora Trummera
na trawienie. Jeszcze tylko powoli odsu-
wa podwdjna koldre i sprawdza, czy na
pewno linka jest przywigzana do zagléw-
ka 16zka. Co z tego, ze trzymajac sie jej,
kiedy$ noca wszed! do labiryntu, kiedy
teraz nie moze z niego wyj$¢? Réwno-
mierne tykanie zegara i urywane ude-
rzenia serca, towarzysza coraz bardziej
niepewnym krokom...

Ach! Gdybysmy wiedzieli - co dalej ! gdy-
bysmy mogli wytyczyc przyszie linie naszych
drég... pisat Bolestaw Micinski. By¢ moze
Kant juz nie chciat wiedzie¢: - co dalej -2
By¢ moze poprzez uparty i rygorystyczny
rytual powtdrzen kazdego dnia, pragnat
podéwiadomie zatrzymac czas, uniewaz-
ni¢ godziny? By¢ moze chciat sprowadzi¢
weszystkie dni do jednego dnia? I osiggnat
cel; niemozliwy dla nikogo, ani przed nim,
ani po nim; zamknat sie w jednym dniu, na
wieczno$¢, jak mucha w bursztynie.



Niemieccy sprawcy, niemieckie ofiary

ierwsza ofiara wojny, zdaniem Orwel-

la, jest prawda. Jesli tak, to kolejng jest
rzymska tradycja prawna, odrzucajaca za-
sade odpowiedzialnosci zbiorowej. W czasie
wojennym osad i kara dotyczyly zbiorowo-
$ci, kwestia indywidualnej odpowiedzialno-
$ci byta na drugim planie. Zydzi byli mor-
dowani, bo byli Zydami; Niemcéw uznano
za mordercow, bo przynalezeli do ,,ludobdj-
czej wspolnoty”. W czasach wielkich zbrod-
ni wykluczano ,,picknoduchostwo’, zasada
zbiorowej odpowiedzialnosci sprawcow ula-
twiata mobilizowanie mas do walki za Oj-
czyzne, zaspokajata poczucie sprawiedliwo-
$ci. Rzeczywisto$¢ stawala sie czarno-bia-
ta: albo my, albo oni. Kto wybrat 7le, odpo-
wiadal za zdrade narodowosci polskiej...

Powiat czgstochowski, obszar pograni-
cza, ze swej natury wymykat sie z tej czar-
no-bialej rzeczywistosci. Kwestia przyna-
leznosci narodowej w okresie zaboréw byla
wyrazem $wiadomo$ci. Statystyka panstwo-
wa bazowata na podziatach wyznaniowych,
przyjmujac, ze katolik to Polak, protestant
Niemiec, prawostawny Rosjanin, wyznaw-
ca judaizmu - Zyd. Jak w tej urzedowosci
kwalifikowa¢ zatozyciela Huty Rakéw Ber-
narda Hantkego; rodzicow miat zydowskich
ortodoksow, sam przyjat wiare protestanc-
ka, deklarowat si¢ jako Polak...? Co zrobi¢
ze Steinhagenami, myszkowskimi ,,krélami
papieru”, protestantami i Polakami...? W po-
wiecie czestochowskim w 1913 r. mieszka-
ty 220 794 osoby, w tym 69 525 w miastach
i151 269 na wsi. Zdecydowanie przewaza-
li katolicy, byto ich 183 558. Zydow byto 32
898, z tego w miastach 22 tys., protestantow
2376, w tym 1 629 na wsiach. Powiat czg¢-
stochowski, tak jak i dzi$, nie obejmowat
samej Czestochowy. Tu w 1909 r. mieszka-
to 69 525 0s6b, w tym 65% katolikow, 31%
Zydéw, 2% prawostawnych i 1,1% prote-
stantow. Ziemia czgstochowska, znajdujac
sie w zachodniej czesci Krolestwa Kongre-
sowego, tej, ktora tworzyla Lodz, Pabiani-
ce, Zyrardéw, podlegata procesowi nie-
mieckiej kolonizacji na przetomie XVIII/
XIX w. Wyznawany protestantyzm pozwa-
lat kolonistom zachowa¢ narodowg odreb-
nos$¢, cho¢ najczedciej miata ona charakter
lokalny. Uwazano si¢ za potomkéw Fryzéw,
Olendréw, Morawian, dopiero w koncu XIX
w. wraz z wzrostem potegi Rzeszy, za Niem-
cow. W powiecie czgstochowskim najwigk-
sze skupiska ludnosci protestanckiej byly
w 1913 r. w gminach Grabéwka (331 oséb),
Huta Stara (163) Lipie (926). W sasiednim
powiecie radomszczanskim takie skupi-
ska byly w gminach Brzeznica (347), Bru-
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dzice (916) Dmenin (1166), Kobiele (236),
Gostawice (319). Wyznanie moglo, ale nie
musiato, determinowaé $wiadomo$¢ na-
rodowa. Huta Stara zostata w 1819 r. zasie-
dlona przez osadnikéw z Moraw; protestan-
tyzm uksztattowal tu niemiecka swiadomos¢.
Pobliskg Kamienice Polskg w tym samym
okresie zasiedlili Morawianie; byli oni ka-
tolikami zachowujacymi czeska tozsamo$¢.

Po 1918 r., w odrdznieniu od spornych
narodowosciowo ziem §laskich, nie dazo-
no w Czestochowskiem do wymiany lud-
nosci i pozbycia si¢ miejscowych Niemcow.
Byli oni ,,swoimi”, akceptowano ich prawo
do tozsamosciowej odrebnosci. Utrzymata
si¢ wiec do 1939 r. taka odrebnos¢, widocz-
na zwlaszcza w podczestochowskich osa-
dach Huta Stara i Czarny Las oraz w wio-
skach gminy Lipie (Natolin, Lindéw, Roza-
lin). Nacjonalizm XX w. nie mégt ludzi zo-
stawi¢ w stanie obojetnosci, zadal od nich
wyraznego zdeklarowania, czy jestes Pola-
kiem czy Niemcem. Zagrozenie wojna ze
strony nacjonalistycznych Niemiec powo-
dowato wzrost nieufno$ci wladzy wobec
mieszkajacej w Polsce mniejszosci. Czes¢
tych obaw miala swoje uzasadnienie. Przy-
gotowujac agresje, niemieckie stuzby par-
tyjne i wojskowe probowaty pozyska¢ pol-
skich Niemcow do dziatan szpiegowskich
i dywersyjnych. Nawet stuszne obawy nie
usprawiedliwialy wykazywanej przez pol-
skie stuzby nadgorliwosci. W 1939 r. szu-
kajac szpiegdw, polska zandarmeria prze-
prowadzita przeszukanie pomieszczen pa-
rafii protestanckiej w Czestochowie, ktorej
proboszcz ks. Leopold Wojak byt zadekla-
rowanym Polakiem.

Tego typu represje nie wptywaty na zacho-
wanie czestochowskiej mniejszosci. W czasie
kampanii 1939 r., mimo typowej dla wojny

»Szpiegomanii’, na ziemi czgstochowskiej nie
dowiedziono faktéw wspéldziatania miej-
scowych Niemcow z armig agresora. Weh-
rmacht, potrzebujac wywiadowcow i prze-
wodnikow, korzystat z ustug zniemczatych
Slazakéw mieszkajacych po drugiej stronie
granicy. Z nich takze, ze wzgledu na znajo-
mo$¢ jezyka polskiego i lokalnych $rodowisk,
tworzono personel okupacyjnych stuzb bez-
pieczenstwa. Do ,Niemcow” zamieszkalych
w Polsce okupanci mieli mniejsze zaufanie.
Niemieckiego pochodzenia mieszkancy Lin-
dowa lub Rozalina byli na réwni z polski-
mi sgsiadami oburzeni brutalno$cig repre-
sji, w tym zabdjstwem w pierwszych dniach
wrzesnia 1939 r. dwoch ksigzy i organisty
w ko$ciele w Parzymiechach. Na listach ofiar
masakry 4 wrzeénia 1939 r., w ktorej zgi-

neto blisko 300 mieszkancéw Czestochowy,
znajdowali si¢ takze protestanci lub osoby
noszace niemieckie nazwiska. Symboliczna
byta $mier¢ profesora gimnazjum Ignacego
Schreibera, Niemca z pochodzenia, Polaka
z wyboru, ktéry samobdjstwem zaprotesto-
wal przeciw ludobdjstwu.

Nacjonalistyczna polityka hitlerowskich
Niemiec prowadzita do zaostrzenia podzia-
tow. Dekretem z 8 pazdziernika 1939 r. za-
chodnia czes¢ powiatu czestochowskiego,
w tym Klobuck, Krzepice, Lipie, Blachow-
nia, cze$¢ gminy Grabéwka, wcielona zo-
stata do Rzeszy. Tym samym mieszkancy
pochodzenia niemieckiego uzyskali sta-
tus reichsdeutschow (RD, petnoprawnych
obywateli) lub volksdeutschow (VD, ubie-
gajacych sie o pelnoprawne obywatelstwo).
Zgodnie z rozporzadzeniem z 26 stycznia
1940 1. ,,przynaleznym do narodu niemiec-
kiego jest kazdy, kto, nie posiadajac niemiec-
kiej przynaleznosci panistwowej, przyznaje
si¢ do narodowosci niemieckiej, lecz musi
to potwierdzi¢ pochodzeniem, jezykiem,
wychowaniem lub innymi okolicznoscia-
mi”. W utworzonym z zachodniej czesci
powiatu czgstochowskiego nowego powia-
tu Blachownia przynalezno$¢ niemiecka
uzyskato do 1943 r. 4931 os6b, dodatkowo
700 mieszkancow ubiegalo si¢ o ten przy-
wilej. Mieszkancy niemieckich wsi nie mieli
wyboru; odnotowano w 1943 r. nastepujacg
liczbe reichs- i volksdeutschow: Huta Sta-
ra — 554, Czarny Las - 363, Lindow - 148,
Rozalin - 78, Natolin - 146.

Ziemie wcielone do Rzeszy mialy by¢
zniemczone, z tym wigzalo si¢ przymuso-
we wysiedlenie ludnosci polskiej i zydow-
skiej, taczace sig z konfiskatg ich majatku.
Przed przesiedleniami w Klobucku miesz-
kato 2900 Zydéw, w Krzepicach 3500, w Li-
piu 51, Truskolasach 820, w Przystajni 106.
W 1940 r. pierwsze przesiedlenie dotyczyto
zydowskich mieszkancow gminy Grabéwka
(m.in. wsi Kocin i Lojki) do Czestochowy. Po-
niewaz ograniczone byty mozliwosci wchio-
niecia przez getto czestochowskie przesiedla-
nych z zachodu, utworzono getta w Ktobucku
i Krzepicach. W celu tzw. ,,produktywizacji”
(wykorzystania pracy niewolniczej) okupan-
ci niemieccy zalozyli obozy pracy w Szarlej-
ce i Parzymiechach. W 1941 r.. rozpoczeto
przesiedlenia ludnosci polskiej. W pierwszej
kolejnosci dotyczylo to rolnikéw, wascicie-
li gospodarstw sasiadujacych z niemiecki-
mi osadami. 30 kwietnia 1941 wysiedlono
200 polskich rodzin z Czarnego Lasu i oko-
lic; w kolejnych miesigcach chlopow z Ka-
myka, Lipia, Grabéwki, Szarlejki. W 1943 1.
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przesiedlenia dotknely polskich mieszkan-
cow Krzepic i Klobucka.

Przesiedlenia mialy tworzy¢ przestrzen
dla rozwoju miejscowych, niemieckich go-
spodarstw rolnych. Jednak do potomkéw
XIX-wiecznych kolonistéw trafita jedynie
znikoma cze$¢ skonfiskowanej ziemi. W Pa-
rzymiechach, na bazie dawnego majatku Po-
tockich, utworzono wielkie, panstwowe go-
spodarstwo rolne, ,wzorcowo” zarzadzane
przez wysokiego funkcjonariusza SS Otto
Schmelda. W sklad gospodarstwa wcielono
ziemie odebrane polskim chtopom z Parzy-
miech, Zimnowody, Napoleona i innych wsi
gminy Lipie. Na rzecz gospodarstwa pracowa-
li zydowscy wiezniowie miejscowego obozu
koncentracyjnego, przywiezieni tu z Sosnow-
ca i Bedzina. Wysiedlanie Polakéw i Zydéw
stuzy¢ tez miato pozyskaniu miejsca dla no-
wej kolonizacji niemieckiej. Od 1941 r. przy-
wozono tu rodziny pochodzenia niemiec-
kiego z Rumuni i Bukowiny, przydzielajac
im gospodarstwa 10-15 ha. Kolonizacja po-
wiatu Blachownia projektowana byla z roz-
machem. Zamierzano m.in. wyburzy¢ pozy-
dowskie centrum Krzepic i Ktobucka, budu-
jac w ich miejsce ,nowe miasta” dla ponad
2 tys. rodzin niemieckich. Szczesciem dla
tych miast, planéw nie udalo si¢ zrealizowac
z braku $rodkéws; nie bylo tez az takiego na-
plywukolonistow, by tworzy¢ ,nowe miasta’”

Czestochowa wigczona byta do GG, nie
stanowila przedmiotu zniemczenia. Przed

Czestochowa. Pomnik polegtym w obronie ojczyzny
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wojna liczb¢ mieszkancow swiadomych nie-
mieckiej przynaleznosci narodowej szaco-
wano na ok. 1000. Znaczna cze$¢ protestan-
tow ulegta polonizacji, dowodem tego po-
stawa pastora Wojaka. Nie tylko odmowit
podpisania volkslisty, ale tez domagat si¢
prawa istnienia polskiej (nie tylko niemiec-
kiej) wspdlnoty ewangelickiej. Wprowadzo-
ny dekretem 26 stycznia 1940 r. status ubie-
gania si¢ o przynalezno$¢ do narodu nie-
mieckiego, w warunkach czestochowskich
byt formg pozyskania koniunkturalistow
gotowych kolaborowa¢ z wladza okupan-
ta. Magnesem byly wyzsze przydzialy na
kartki zywno$ciowe, dostepno$¢ lepszych
ustug publicznych, mozliwos¢ awansu w ad-
ministracji oraz mozliwo$¢ prowadzenia
przedsigbiorstw komercyjnych, skonfi-
skowanych ludnosci zydowskiej. W nie-
ktorych przypadkach, zwlaszcza dotycza-
cych osdb z obywatelskiej elity, decyduja-
cym argumentem byla grozba przemocy.
Pamietano postawe tych, ktérzy mieli od-
wage odmowic. Sedzia Alfred Schlichter
z Sadu Grodzkiego odmowit, mowiac ze
tu w Polsce otrzymat prace i chleb, mogt
wyksztalci¢ syna. Zginal w obozie kon-
centracyjnym. Podobna $mier¢ spotka-
ta Wiadystawa Gluchowskiego, po matce
zwigzanego z rodzing pruskich junkréw.
W warunkach terroru odwaga jest rzecza
wyjatkowa, znacznie czesciej pojawia sie
koniunkturalizm.

W 1943 r. bylo w Czestochowie
1283 volksdeutschow. Od kwietnia
1940 dziatala organizacja Deutsche
Gemeinschaft zrzeszajaca zaréwno miej-
scowych, jak i przyjezdnych Niemcow. Przy
niej funkcjonowaly organizacje dla dzie-
ci i mlodziezy (Zwigzek Mlodych Niem-
cow, a dla starszych od 14 lat - H] i BDM).
Niemcy miejscowi, nawet zaliczani do naj-
nizszej kategorii ,ubiegajacych si¢” (deut-
schstamming), mogli korzysta¢ z niemiec-
kiej szkoty, niemieckiego teatru, niemiec-
kiego kapieliska i stotéwek; mogli miesz-
ka¢ w utworzonej w 1942, po wysiedleniu
Polakéw, niemieckiej dzielnicy.

Naturalna i zrozumiata byta nieche¢
ogolu polskiego spoleczenstwa. Miala
ona takze niebezpieczny dla volksdeut-
schéw wymiar. W miare rozwoju kon-
spiracji zbrojnej uznano zasadnos¢ zdo-
bywania $rodkéw materialnych w drodze
napadéw na niemieckie przedsiewziecia,
sklepy, spotdzielnie, a nawet prywatne
mieszkania. Dla partyzantow, zwlasz-
cza z AL, niemieckie wsie byly terenem,
z ktérego przemocy wydzierano zaopa-
trzenie. Na volksdeutschach, konfiden-
tach gestapo, z wyroku lub bez wyroku,
zolnierze podziemnych organizacji doko-
nywali egzekucji. Zagrozenie przez par-
tyzantéw wymusifo na okupantach two-
rzenie ,osad obronnych” w powiecie ra-
domszczanskim, by chroni¢ miejscowych
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osadnikow niemieckiego pochodzenia. Po-
mimo terroru przetrwata jednak zasada
»2yj i pozwol zy¢ innym”. Czes$¢ osdb, ktore
z przymusu lub z powodéw koniunktural-
nych, przyjely karte volksdeutscha, w mia-
re swoich mozliwo$ci pomagaty polskim
sgsiadom. Znany przed wojng przedsie-
biorca Edward Kinderman stat si¢ Niem-
cem, po uzgodnieniu z AK - spelniat dla
organizacji funkcje wywiadowcze. Wta-
$ciciel przedsigbiorstwa budowlanego Al-
fred Biille, Swiadomie zatrudnial, ratujac
przed wywozka ,na roboty”, ludzi zwig-
zanych z konspiracjg. Niemka z Austrii,
wdowa po polskim oficerze, przyczynita
sie do uratowania zydowskiego sedziego.
Nic nie bylo czarno-biale, ale skala ter-
roru hitlerowskiego powodowala niena-
wié¢ do ogotu Niemcow, bez wzgledu na
ich indywidualne zachowanie.
Powojenny odwet mial charakter od-
powiedzialnoéci zbiorowej. Nowa wtadza,
dziatajac w imieniu i w porozumieniu
z nowym, sowieckim okupantem, przy-
jeta, ze migdzynarodowe porozumienia
dotyczace usuwania Niemcéw z obsza-
ru Polski, dotycza takze os6b zamiesz-
katych tu od kilku pokolen. Reichsdeut-
sche i osoby kwalifikowane do II grupy
volksdeutschow podlega¢ mieli przymu-
sowemu wysiedleniu, a ich majatek ulegat
konfiskacie. Szanse dostali wpisani do III
i IV kategorii VD, musieli ztozy¢ dekla-
racje lojalnosci wobec narodu polskiego,
a wiarygodno$¢ ich potwierdzona miata
by¢ uchwatg rady narodowej. W Czesto-
chowie MRN, uznajac swojg niezdolnos¢
do oceny zachowan indywidualnych VD
w czasie okupacji, przekazala kompeten-
cje opiniodawcze Urzedowi Bezpieczen-
stwa Publicznego. MUBP sporzadzit, na
bazie przejetych po hitlerowskim okupan-
cie dokumentach, wykaz 972 VD, a na li-
$cie tej byly osoby z przedwojennej elity
przedsiebiorcow i kupcow: Jung, Kieslich,
Klave, Stanistaw Knop, Stefan Miiller,
Opala, Edward Kinderman. Okoto 100
0s6b z tej listy ztozylo wnioski do MRN
o rehabilitacje. Byli wéréd nich: Wtady-
stawa Seifried, ur. 1889 r., wpisana na li-
ste VD III grupy wbrew woli; Irena Mil-
ler, ur. 1926 r., cérka znanego przed woj-
na rzemieslnika; Robert Najman, Aurelia
Klave, ur. 1888 r., zona wlasciciela skle-
puiwytworni instrumentéw muzycznych.
O zfozonodci spraw $wiadczyt list Jadwigi
Tomzik do Starosty Grodzkiego z 7 grud-
nia 1945 r. W 1938 wyjechata do Niemiec,
tam poznala Wilhelma Schullera, mieli
dziecko, $lub zawarli w lipcu 1939, po-
tem urodzita im si¢ jeszcze dwdjka dzie-
ci. M3z prowadzit sie niemoralnie, Jadwi-
ga uzyskata rozwéd w Niemczech. Czu-
je sie Polkg, dzieci tez. Widzac ztozono$¢
spraw, czestochowska MRN odméwita
przyjmowania uchwat rehabilitacyjnych,
oddajac rzecz w dyspozycje UB lub so-
wieckiej komendantury miasta. Podob-
ny proces toczyl si¢ w gminnych radach
narodowych. W Ktobucku na posiedze-

niu inauguracyjnym MRN zgloszony zo-
stal wniosek o mozliwie szybkie pozby-
cie si¢ VD i 0séb skompromitowanych
wspolpraca z okupantem.

Automatyzm z konfiskowaniem majat-
kéw VD przysparzal pracy sadom, pracu-
jacym wedtug przedwojennego rozumie-
nia prawa wtasno$ci. Po odmowie reha-
bilitacji Klavego, wlasciciela kilku nie-
ruchomosci na terenie Czestochowy, do
sadu o uznanie swych praw zwrécily si¢
corki, obie uznajace siebie za Polki, jed-
na - zona znanego lekarza, drugiej maz
pracowal w magistracie. Ocalaly po Za-
gladzie przedsiebiorca zydowski starat
sie o zwrot willi w Ztotym Potoku, ktérag
w czasie okupacji powierzyl w uzytkowa-
nie miejscowemu obywatelowi niemiec-
kiego pochodzenia.

Na obszarach wiejskich taka ochrona
sagdowa nie dzialala; zabor ,,mienia po-
niemieckiego” faczyl si¢ bezposrednio
z reforma rolng, bedacg zaborem mienia
polskiego. Czgste byty przypadki, ze oso-
by wysiedlone z Klobucka, Kalei, Szarlej-
ki w czasie niemieckiej okupacji nie mo-
gly powréci¢ do swych gospodarstw. Mie-
nie przyznane przez okupanta osadnikom
z Rumuni traktowano jako ,poniemieckie”
i przejmowano na rzecz panstwa. Przed-
wojenny wlasciciel mogl odzyskac swoje,
nie jako wlasno$¢, ale dzierzawe wieczysta.

Kolejne raporty skladane przez staro-
stwo informowaly o rozwigzywaniu nie-
mieckiego problemu. W pi$mie z lipca
1949 1. Starostwo Powiatowe informowato
Urzad Wojewodzki, ze na terenie powiatu
czgstochowskiego pozostato tylko 7 reichs-
deutchéw, 36 VD pozbawionych obywatel-
stwa, 58 VD, ktorych sprawa wymaga wy-
jasnienia. Dla poréwnania, w pazdzierni-
ku 1946 r. w powiecie byto 12 reichsdeut-
schow i 504 VD; po wyzwoleniu w samej
tylko osadzie Wrzosowa mieszkalo 420
VD, w Hucie Starej 303 VD.

Przed wysiedleniem ludnos¢ uznana za
Niemcow traktowana byta jak jency wo-
jenni, wysytano ja do réznych prac przy-
musowych. W 1946 r. Zwigzek Zawodo-
wy Gornikow wystapit o skierowanie do
pracy w kopalni rud zelaza w Konopi-
skach 300 VD z Huty Starej. Mieszkancy
Czestochowy wpisani na liste VD praco-
wali przy ekshumacjach, w szpitalach so-
wieckich, przy sprzataniu i porzagdkowa-
niu miasta. Czg$¢ z tych oséb zostala, na
mocy decyzji sowieckiej komendantury,
wywieziona na wschdd, do prac przymu-
sowych na terenie ZSRR. Byly tez przypad-
ki przydzielania oséb z listy VD do pracy
w prywatnych gospodarstwach rolnych.
W Blachowni miejscowa milicja wysta-
pita z wnioskiem o pomoc dla sprzataja-
cej posterunek kobiety; uciekla ona z go-
spodarstwa prywatnego, gdzie byla przy-
dzielona jako robotnica, nie wytrzymata
znecania sie ze strony wlasciciela.

Réwnoczesnie z wywdzkami ludnosci
niemieckiej trwato zasiedlenie ich gospo-
darstw repatriantami ze wschodu. Do paz-

dziernika 1945 r. osiedlono w Czarnym
Lesie 68 rodzin, w Natolinie - 16, w Hu-
cie Starej - 32. ,,Zycie Czestochowy” we
wrzesniu 1948 r. opisywato zmiany. ,,Cze-
stochowianie pamietajg dobrze b. kolo-
nie niemiecka Czarny Las w tut. powie-
cie. Mieszkancy tej kolonii byli zazartymi
hakatystami, w czasie ostatniej wojny do-
starczyli wielu esesmanow [...]. Te ztote
czasy minely z chwilg pogromu hitlerow-
skiego. Koloni$ci niemieccy pogwalciw-
szy obowigzek wobec narodu, ktérych ich
przyjal na swoja ziemie, zostali z niej wy-
dziedziczeni, a na ich gospodarstwo osa-
dzono Polakéw - repatriantow i osadni-
koéw ze wsi lezacych w bliskoséci Czarnego
Lasu”. Podobny los spotkat wsie z gminy
Lipie; w Natolinie, Rozalinie, Lindowie
zatarte zostaly §lady niemiecko$ci. Huta
Stara zmienifa swoje oblicze, nie tylko
przez wywiezienie miejscowych. Na prze-
tomie lat 40. i 50. XX w. wybudowano tu
duze osiedle mieszkalne dla robotnikéw
huty i cementowni.

Los czgstochowian niemieckiego po-
chodzenia, tych, ktérzy nie wyjecha-
li, nie byt lepszy. Po 1947 r. zwigkszyla
sie liczba spraw sadowych z oskarzenia
o zdrade narodowosci polskiej. Wcze-
$niej kara dotyczyta udowodnionych
przypadkéw kolaboracji, szkodzacych
ludno$ci polskiej i zydowskiej. W maju
1948 r. na trzy lata skazano bytego straz-
nika z huty, ktéry wedlug zeznan swiad-
kéw podpisat VD, by ratowa¢ areszto-
wang siostre i znany byl z pomagania
polskim robotnikom. W 1947 r. na 2
lata skazano wlasciciela drogerii Joze-
fa K., ktéry w 1940 r., przyjal jako Sla-
zak karte VD. Polkg pozostata jego zona
Maria, malzenstwo wzieto fikcyjny roz-
wéd. Swiadkowie opowiadali o pomocy
udzielanej przez nich przy organizacji

»tajnych kompletow” i pomocy uwie-
zionym w O$wiecimiu. Wyrok wiezie-
nia dosiggnal takze matzenstwa Z., kto-
re majac dziesigtke dzieci zdecydowa-
to w 1943 r. o podpisaniu VD, ratujac
wlasnos$¢ piekarni, unikajac wywdzki
»na roboty”. Swiadkowie potwierdzili,
ze Z. ukrywali w swoim domu oficera
WP, przechowywali bron, a takze w inny
sposob pomagali konspiracji. Niestety,
w 1947 r. argument wspotpracy z AK byt
juz traktowano jako obcigzenie. Pracu-
jacego na rzecz wywiadu AK Edwarda
Kindermana skazano na 10 lat, skon-
fiskowana zostal jego fabryka wézkow.

Odwet i stosowanie odpowiedzialno$ci
zbiorowej byly w 1945 r. czyms$ natural-
nym wobec ogromu nieszcze$¢ wywola-
nych przez niemieckiego okupanta. Czas
jednak studzi uczucie gniewu, pozwala
zachowa¢ wigcej obiektywizmu. Byli na
ziemi czestochowskiej niemieccy osad-
nicy, wzbogacili oni swoja praca nasza

»malg Ojczyzng”. Zniszczyl ich nacjona-
lizm niemiecki, ktérego diabelska forma
inzynierii spotecznej doprowadzita do za-
trucia ludzi nienawiscig.
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wysmakowane fasady siedzi-
by oddziatu Banku Rzeszy oraz urze-
du pocztowego. Stamtad, idac wzdluz
Bahnhofstrasse, w kilka minut dociera-
my do dworca kolejowego”. Tak o poczcie
katowickiej pisat Ilustrowany przewod-
nik po gérnoslgskim okregu przemysto-
wym wydany przez Leo Woerla w roku
1904. Poczta wydatla si¢ twércom prze-
wodnika do tego stopnia interesujaca,
ze otrzymata osobng calostronicowa
fotografie. Budynek, pierwotnie neogo-
tycki, pdzniej wielokrotnie modernizo-
wany i przebudowywany, byl i jest jed-
ng z ikon Katowic - od niego i urzedu,
ktory sie tam miesci, pochodzi wspol-
czesna nazwa ulicy: Pocztowa.

Pod zarzadem niemieckim
Ustugi pocztowe w Katowicach obecne
byty od 1846 roku, czyli jeszcze przed
uzyskaniem praw miejskich (11 wrze-
$nia 1865), a ich pojawienie byto Scisle
zwigzane z doprowadzeniem do mia-
sta kolei. Miasto w swoich pierwszych
latach rozwijalo si¢ dynamicznie, stad
tez nie dziwi, ze juz w 1851 roku Kato-
wice obstugiwal pelnoprawny posteru-
nek pocztowy, ktdry nieco ponad dzie-
sie¢ lat pézniej w 1864 roku zostal pod-
niesiony do rangi urzedu pocztowego.
Gmach, ktory stanowi ikone kato-
wickiej poczty, powstal w latach 1892-
1893. Pierwotnie byl utrzymany w sty-
lu neorenesansowym, a obecny neokla-
sycystyczny wyglad zawdziecza licznym
przebudowom, ktére miaty dostosowa¢
budynek do biezacych czaséw i potrzeb
mieszkancédw. Dzialka, na ktérej stoi
budowla, poczatkowo byla wlasnoscig
pierwszej katowickiej szkoty (mieszcza-
cej sie w... chalupie). Dynamiczny roz-
woj miasta i skokowy przyrost popula-
¢ji w drugiej potowie XIX wieku spo-
wodowaly, ze zaréwno szkota, jak i do-
tychczasowe rozwigzania w zakresie
dostepu do ustug pocztowych nie spel-
nialy wymogdéw mieszkancow. W 1857
roku szkote przeniesiono do nowego bu-
dynku na ulicy Mtynskiej, a dziatke po
niej, za ceng 57 tysiecy marek wykupio-
no od miasta Katowice celem ulokowa-
nia tam Cesarskiego Urzedu Pocztowe-
go. Zdecydowano, ze nowe, dynamicz-
nie rozwijajace si¢ miasto zastuguje na
okazalg budowle, ktéra mogtaby stano-
wic jego wizytéwke. Berlinscy architektci
przygotowali zatem projekt dwukondy-
gnacyjnego neorenesansowego budyn-
ku, przypominajacego patac. Budowa
ruszyla w czerwcu 1892 roku i postepo-
wala szybko mimo znacznych rozmia-
réw obiektu - uroczyste otwarcie miato
miejsce juz 3 grudnia 1893 roku. Szyb-
kie wzniesienie okazatej budowli faczy-
fo si¢ z wysokimi kosztami, wynoszacy-
mi okoto 200 tysiecy 6wczesnych ma-
rek. W przeciwienstwie do dzisiejszej
bryly poczta miata charakterystyczna
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Poczta w Katowicach

MICHAt SPURGIASZ

Poczta w Katowicach, od ktorej nazwe wzieta cata ulica, ujrzata
kajzera, dwie wojny Swiatowe, powstania, wojewode Grazynskie-
go, okupacje, ,wyzwolicieli” z Armii Czerwonej, miasto Stalinogrod,
PRL, a nawet lata 90., by ostatecznie niemal polec w starciu z XXI
wiekiem. Wraz z jej koncem skonczytaby sie pewna epoka w hi-

storii Katowic oraz regionu.

wieze, w ktorej miescil sie wezel tele-
graficzny. Projekt przewidywat tez so-
lidng baze socjalng dla zatrudnionych -
pracownicze mieszkania stuzbowe. Wie-
za z telegrafem istniata az do przebudo-
wy do 1904 roku. Wspdlczesny wyglad
gmach zawdziecza pracom budowla-
nym z 1913 roku, kiedy dodano zacho-
wang do czaséw obecnych kolumnade
i $wietliki dachowe, oraz przebudowie
z 1937 roku, ktéra miata na celu moder-
nizacje¢ budynku.

Ze wzgledu na éwczesne polozenie
tuz przy granicy rosyjsko-niemieckiej
poczta byla miejscem gwarnym, czesto
uczeszczanym iz kazdym miesigcem zy-
skujacym na znaczeniu. Poprzez poczte
w Katowicach transferowane byty pie-
nigdze kupcdw rosyjskich, jak i przele-
wy dla Rosjan wypoczywajacych w be-
skidzkich uzdrowiskach.

Il Rzeczpospolita
Popowstancza rzeczywisto$¢ i nowe wia-
dze potraktowaly katowicka poczte god-
nie, czynigc z niej niemalze instytucje
pokazowa. W miedzywojniu w budyn-
ku miescily si¢: Dyrekcja Okregu Poczt
i Telegrafow, Urzad Pocztowo-Teleko-
munikacyjny Katowice 1 oraz Rejono-
wy Urzad Telefoniczno-Telegraficzny.
Poczta calodobowo przyjmowata prze-
sylki polecone, natomiast nadanie prze-
kazu pocztowego byto mozliwe w godzi-
nach miedzy 8 a 20. Wptaty na PK.O.
obstugiwano w godzinach 8-18, z kolei

listy miejscowe nadane do godziny 16
starano sie dostarczy¢ jeszcze tego same-
go dnia. W miescie istniata sie¢ skrzy-
nek pocztowych, ktére oprézniano co
2,5 godziny, a od 1936 roku w katowic-
kich domach mieszkalnych montowa-
no skrzynki obstugiwane przez pracow-
nikéw poczty. O nowoczesnosci $wiad-
czyla takze flota samochodowa urzedu
obejmujaca siedem samochodéw cie-
zarowych, pie¢ pdlciezaréwek oraz trzy
motocykle. Cennik zakfadal koszt od 15
do 30 groszy za przestanie listu miejsco-
wego. Przy liscie krajowym, zaleznie od
wagi przesylki, cena mogla wzrosna¢ na-
wet do zlotéwki. Osobom, ktére musia-
ty uwaza¢ na stan domowego budzetu,
zawsze pozostawala mozliwos¢ przesta-
nia kartki pocztowej za jedyne 5 groszy.

Znakiem czasu byta podkreélana przez
poczte na wydawanych przez nig broszu-
rach tajemnica korespondencji. Pocztow-
cy zarzekali sie, ze dotoza wszelkich sta-
ran, aby zachowa¢ mozliwie jak najpet-
niejsza tajemnice nawet w przypadku
wspomnianych powyzej kartek poczto-
wych, ktérych charakter uniemozliwiat
zachowanie pelnej dyskrecji.

W budynku poczty miescit sie dziat
niedoreczalnych przesylek, gdzie trafia-
ty wszystkie paczki, ktore nie mogty by¢
dostarczone do adresata ani zwrécone
nadawcy. Przetrzymywano je w specjal-
nej poczekalni przez cztery tygodnie.
Po uplywie tego czasu paczke komisyj-
nie otwierano, aby podja¢ probe ustale-
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nia nadawcy lub adresata. W przypad-
ku braku jakichkolwiek dodatkowych
wskazdéwek zawarto$¢ przetrzymywano
przez kolejne 3 miesigce, po czym komi-
syjnie niszczono. W przypadku zawarto-
$ci warto$ciowej takiej jak pienigdze, ze-
garki, czy ,,przedmioty luksusowe”, prze-
sytke przetrzymywano przez 6 miesiecy,
a nastepnie zawarto$¢ licytowano. Jesli
jakims$ trafem po licytacji nadawca lub
odbiorca si¢ odnalazt, to mégt zglosi¢
sie po uzyskana gotowke. W przypad-
ku, gdy nikt po gotéwke sie nie zgtosit,
jak zapewne konczyta sie wigkszo$¢ ta-
kich spraw, po uplywie trzech lat prze-
padata ona na korzy$¢ poczty.
»Telefoniczna sie¢ okregowa Gornego
Slaska i Zaglebia Dabrowskiego — stano-
wi z uwagi na rozpieto$¢ i urzadzenia
techniczne jedno z najnowoczes$niej-
szych oraz wielce interesujacych urza-
dzen telefonicznych w Polsce” glosita wy-
dana w 1937 roku broszura Poczta, tele-
graf, telefon, radio. Podstawowe wiado-
mosci. Organizacja stuzby w Katowicach.
Na wspomniang sie¢ okregowa sktadaty
sie 72 placéwki rozsiane po catym Gor-
nym Slasku i Zaglebiu. Z Katowic moz-
na byto telefonicznie stosunkowo swo-
bodnie kontaktowacl sie z mieszkanca-
mi okolicznych miast oraz firmami i in-
stytucjami publicznymi (zakltadajac, ze
rozmoéwca bedzie poinformowany za-
wczasu o rozmowie telefonicznej). Opta-
ta za trzyminutowq rozmowe telefonicz-
ng wynosita 20 6wczesnych groszy przy
rozmowach gornoélasko-zaglebiow-
skich, natomiast w przypadku zamiej-
scowych stawka roznita sie zaleznie od
miejscowosci i tego, czy rozmowe odby-
to za dnia, czy w nocy. Za trzyminuto-

we pofaczenie za dnia z Krakowem na-
lezato liczy¢ si¢ z oplata w wysokosci 2
z1 (1,50 zt nocy), a kto§ pragnacy z Ka-
towic odby¢ rozmowe za dnia z miesz-
kanicem Warszawy narazal si¢ na koszt
3,50 zt (2,10 zt nocg). Szczegdlnie istot-
nymi numerami z tego okresu zdawaty
sig: 309 41 — Magistrat miasta Katowic,
307 59 - I Komisariat Policji, 345 15 -
pogotowie ratunkowe, 345 14 - straz po-
zarna, 349 21 - Urzad Wojewddzki, na-
tomiast pod numerem 322 96 miescita
sie Dyrekcja Okregu Poczt i Telegrafow.
Katowicka poczta oferowala tez ustuge
»Zegarynki” pod numerem 06. Ustuga
reklamowana byla jako ,,podawanie do-
ktadnego czasu” o kazdej porze, jednak-
ze z zastrzezeniem, ze dokladno$¢ wy-
nosita do jednej minuty.

Poczta miala szczegdlne znaczenie dla
dynamicznie rozrastajacego sie miasta
(Katowice w 1921 roku liczyty 50 020
mieszkancow, a w 1938 roku juz 134 329).
Szczedliwey z dostepem do wiasnego tele-
fonu w wynoszacej 13 ztotych cenie abo-
namentu mogli liczy¢ na 75 rozmoéw te-
lefonicznych z miejscowoséciami na te-
renie Gérnego Slaska i Zaglebia. Mieli
tez dostep do nowoczesnej jak na swo-
je czasy ustugi - pod numerem telefo-
nu 07 mogli zglosi¢ swoja czasowa nie-
obecno$¢ i zaméwié ustuge informo-
wania o niej dzwonigcych pod numer
abonenta. Co wiecej, z racji tego, ze
posiadanie telefonu zwykle taczylo sie
z przynaleznoscig do majetniejszej cze-
$ci spoteczenistwa, mozna bylo poprosié,
aby pracownicy poczty sprawdzali, czy
osoby wyznaczone do pilnowania nie-
ruchomosci aby na pewno wypelniaja
swoje zadania stuzbowe.

Oprocz placowki poczty na ulicy Pocz-
towej przez cala dobe czynna byla ulo-
kowana na dworcu kolejowym poczta
peronowa umozliwiajaca zakup znacz-
kow, kartek pocztowych oraz nadanie
listow i telegramdéw krajowych i za-
granicznych.

Rzeczywisto$¢ powojenna

Poczta zaczeta dziatac¢ jeszcze przed
zakonczeniem wojny - juz od 19 lute-
go 1945 roku ponownie przyjmowata
przesylki oraz listy. Pocztowcy $wiado-
mi byli sytuacji spolecznej panujacej na
Gérnym Slasku w realiach dogasajacej
wojny. W wydawanych broszurach do-
dawali klauzule, ze kazdy telegram poza
granice Polski zostaje wystany na odpo-
wiedzialnoé¢ i ryzyko nadawcy. Pierw-
szy powojenny spis abonentdw sieci te-
lefonicznej wydany przez pocztowcow
zawieral tez zastrzezenie, Ze poczta nie
bierze odpowiedzialnosci za bledne nu-
mery telefonéw czy pominiecie niekt6-
rych abonentéw. Zaniedbaniu ulegta na-
wierzchnia drogi przed urzedem pocz-
towym i jeszcze w latach 50. w gérnosla-
skiej prasie publikowane byty artykuly
nawolujace do jej naprawy.

Po wojnie wzrosty koszty ustug poczto-
wych. W drugiej polowie lat 40. XX wie-
ku za list ptacono od 3 do 20 z, koszt wy-
sylki kartki pocztowej wzrést do 1,50 zt,
natomiast trzyminutowa rozmowa miej-
scowa obcigzala korzystajacego z ustu-
gi kwota 30 groszy w przypadku posia-
dania wlasnego aparatu telefonicznego
badz kwota 1 ztotego przy skorzystaniu
z rozmoéwnicy publicznej.

W realiach PRL oraz pdzniejszych,
ciezkich latach 90. XX wieku katowicka
poczta — jedna z iko-
nicznych budowli §rod-
miescia — nieustannie
pelnita swojg misje, ob-
stugujac ruch poczto-
wy. W grudniu zeszlego
roku obchodzila swo-
je 130 urodziny.

Niedawna proba
likwidacji placowki
pocztowej byla ko-
lejng z szeregu préb
usuniecia poczty z jej
historycznej lokaliza-
¢ji. Pierwsza podjeto
bowiem w 2015 roku,
kiedy to wladze Pocz-
ty Polskiej bezskutecz-
nie staraly sie sprzedad
budowle za 15 milio-
néw zt. Koniec pocz-
ty w Katowicach byl-
by koficem pewnej
epoki: to od niej na-
zwe wzieta cata uli-
ca ijej obecno$¢ sta-
nowi element histo-
rycznego dziedzictwa
Katowic.
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Don Giovanni — nieupudrowana
postac z przesztosci

Wolfgang Amadeusz Mozart znéw za-
goscil na scenie Opery Slaskiej w By-
tomiu. Na zakonczenie niezwykle pracowi-
tego i bogatego w wydarzenia, pierwszego
po wielkim remoncie sezonu, wybrano Don
Giovanniego — dzieto, ktore zawsze ma licz-
ne grono odbiorcow.

Byla to trzecia inscenizacja w historii tego
teatru muzycznego. Pierwsza, z 1965 roku,
pod tytulem Don Juan, nalezata do Napole-
ona Siessa (kierownictwo muzyczne) i Sta-
womira Zerdzickiergo (inscenizacja i rezy-
seria). Druga, w 1993 roku przygotowali Ta-
deusz Serafin (kierownictwo muzyczne), de-
biutujacy w roli rezysera Wiestaw Ochman
i Jerzy Duda Gracz jako twdrca scenografii
(w 2014 roku opera zostata wznowiona w 10.
rocznice jego $mierci). Tym razem z dzietem
Mozarta i Lorenza da Ponte zmierzyl si¢ Mi-
chat Znaniecki - twdrca dobrze znany by-
tomskiej publicznoéci, rezyser nagradza-
nych i zawsze oczekiwanych spektakli. Dwie
pierwsze inscenizacje zrealizowane byty w hi-
storycznym kostiumie — jedynymi elemen-
tami spoza epoki byly w obydwu przypad-
kach scenografie. Inne podejscie do klasyki
zaprezentowal Michal Znaniecki. W wybor-
ny sposob mitosne, zdawaloby si¢ do$¢ nie-
winne erotyczne przygody Don Giovanniego
sprzed wiekéw opowiedzial wspolczesnym
jezykiem, lokujac je kontekscie probleméw
dnia dzisiejszego. Calos¢ nasycit seksistow-
skimi, czasem nawet zdecydowanie przery-
sowanymi, zachowaniami bohateréw, ktore
nie s3 tylko pojedynczymi podbojami zde-
gustowanego fircyka, ale przygnebiajacym
zjawiskiem spolecznym. Przy tym po mi-
strzowsku wykorzystat to, co wynika z do-
pisku Da Pontego do tytutu libretta: dram-
ma giocosa. Rezyser juz od pierwszych tak-
tow uwertury wprowadzil obrazy, ktére na-
daja ton calosci przedstawienia. Z zamystem
rezyserskim znakomicie wspéigra scenogra-
fia zaprojektowana przez Luigiego Scoglio -
stalego wspotpracownika Znanieckiego i ab-
solutnie wymyslne, piekne kostiumy Malgo-
rzaty Sloniowskiej. Dynamiczna narracja,
wymagajaca czestej zmiany obrazow, byla
mozliwa dzieki zamontowanej podczas re-
montu scenie obrotowej. Scenografia utrzy-
mana w bieli i delikatnych szaro$ciach nie na-
chalnie towarzyszyta akeji i bohaterom ubra-
nym w jednoznacznie okreslajace ich charak-
tery kostiumy. Kolory lateksowych dlugich
plaszczy przypisane konkretnym postaciom
mowily dobitnie: plaszcz czarny nalezy do
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czarnego charakteru, czyli Don Giovannie-
go, bialy — do jego stugi Leporella, czerwo-
ny byt przypisany drapieznej Donnie Elwi-
rze, a niebieski okrelat niezdecydowanego
Don Ottavia i towarzyszaca mu Donne Anne.
Zielony kolor nalezat do wiesniakéw. Z ko-
lei pojawiajacemu sie (i gingcemu, a nastep-
nie odradzajacemu sie¢ pod postacig kamien-
nej figury) Komandorowi przynalezna byta
gama koloréw blotnisto-szarych. Przemia-
ny bohaterdw, ich nowe wcielenia symboli-
zowaly przemiany strojéw — np. ,,bialy’, zda-
waloby sie niewinny, Leporello okazywal sie
réwniez postacig niezbyt krystaliczng, wo-
bec czego mieszaly sig stroje i biate i czarne.
»Krwista” Donna Anna, jak i inne postaci dra-
mato-komedii w efekcie skoficzyly przedsta-
wienie w czarnych kolorach. Nie bylo jedno-
znacznie pozytywnych i negatywnych posta-
ci, ,$wietych” nietykalnych kobiet i upudro-
wanych mlodziencéw, dla ktérych zdobycie
kolejnej kobiety byto jednym wielkim zartem.
Waulgarny chwilami Don Giovanni byl nie tyl-
ko czarnym charakterem, ale kiedy zrzuca-
jac czarny plaszcz bywat réwniez skfonnym
do wynurzen i refleksji mezczyzng. Na bu-
jajacych kanapach, niczym orientalni baszo-
wie zaréwno gléwny sprawca zamieszania,
jak i jego przyboczny (chetnie nasladujacy
swego pana) dokonywali swego rodzaju ra-
chunku sumienia, lecz nieskutecznie, bo nie
straszna byla im nawet wizja pochloniecia
przez piekielne czeluscie i... zamordowane-
go (moze umierajacego nazbyt realistycznie,
ale chyba na miare nieco przytepionej przez
wspotczesne kino wrazliwoéci) Komandora.
Tak wiec Don Giovanni Michala Znaniec-
kiego stat sie nie tylko przypowiescia o zta-
manych sercach, ale o sercach kamiennych,
bezwzglednych, ponizajacych, prymityw-
nych instynktach, naiwnosci i wyrachowa-
niu wlasciwemu obydwu stronom konfliktu.
Jesli do tych wywotujacych olbrzymie
wrazenie efektow wizualnych doda¢ wspa-
niale wyrezyserowane przez Ewe Garniec
$wiatlo i projekcje video Stanistawa Zale-
skiego (nie po raz pierwszy uczestnicza-
cego w realizacji spektaklu w Operze Sl3-
skiej) wida¢, ze Don Giovanni Michata Zna-
nieckiego jest przedstawieniem perfekeyj-
nym, o doskonale wywazonych proporcjach
tego co historyczne z tym co nowoczesne,
zachwyca konceptem i rozmachem (rezy-
ser pokazal odmienne podejscie do dzieta
Mozarta od tego, jakiemu hotdowat przed
laty Wiestaw Ochman).

Lecz to tylko jedna strona spektaklu —
wrazenia wizualne. Pozostaje ta czes¢ naj-
wazniejsza — wokalno-muzyczna. Pelna piek-
nych arii opera wymagata réwnie pigknych
glosow i aktorskich wykonan. Wszystkie-
mu podofali z najwyzszym kunsztem wy-
konawcy, a byli to m.in. w rolach meskich
Stanistaw Kuflyuk (baryton) jako Don Gio-
vanni, ktory zamiast mozartowskiego bawi-
dambka stworzyl posta¢ niebagatelng, silng,
bezwzgledna i nieco perwersyjna, takze
Bartosz Urbanowicz kreujacy posta¢ Lepo-
rella, fascynujgcy swoim glosem i aktorska
sprawnoscia, uwielbiany przez publiczno$¢
Andrzej Lampert (Don Ottavio), ktory dat
tenorowy popis wokalny i oczywiécie umie-
jetnosci aktorskich. Zachwycali takze pozo-
stali wykonawcy: Bartlomiej Kos (Masetto)
i Grzegorz Szostak (Komandor).

Partie kobiece kreowaly znakomite solist-
ki: Aleksandra Ortowska (Donna Elwira) —
sopranowa perta tego przedstawienia, ener-
getyczna i zdecydowana, Kamila Dutkowska
w partii Donny Anny czy Monika Korybal-
ska jako zmienna i tasa na bogactwo Zerlina.

Dla calosci przedstawienia ogromne zna-
czenie miat chor, ktory byt nie tylko komen-
tatorem toczacych si¢ wypadkow, ale ak-
tywnie wlaczal sie w akcje. Wielka w tym
zastuga kierownik zespotu Krystyny Krzy-
zanowskiej-Lobody. Wspaniate doznania
muzyczne wspierata orkiestra Opery Sl3-
skiej pod dyrekcja Tomasza Tokarczyka,
ktory objal kierownictwo muzyczne spek-
taklu oraz realizujgca bassso continuo Lari-
sa Czaban. Spektakl nie mégt sie oby¢ bez
zespotu baletowego przygotowanego przez
Grzegorza Pajdzika.

Dodac¢ trzeba, ze premiera opery
Don Giovanni Mozarta odbyta si¢ w ra-
mach 770-lecia Miasta Bytom. [ |

Wolfgang Amadeusz Mozart: Don

Giovanni, opera w 2 aktach. Libret-
to: Lorenzo Da Ponte. Kierownic-
two muzyczne: Tomasz Tokarczyk,
inscenizacja i rezyseria: Michat Zna-
niecki, scenografia: Luigi Scoglio,
kostiumy: Malgorzata Stoniowska,
choreografia: Inga Pilchowska, re-
2yseria Swiatet: Ewa Garniec, pro-
jekcje: Stanistaw Zaleski. Premiera

na scenie Opery Slaskiej: 8 czerw-
ca2024r.
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Roman Frankl i Alicja Majewska
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Swing otwart droge do wolnosci

ycie Marii Koterbskiej (1924-2021)

nie byto bynajmniej ustane rézami,
jak probuja przekonywacé niektorzy z jej
wspolczesnych biograféw. W okresie po-
wojennym miata niemalo trosk i klopo-
tow. Jej brat Kazimierz siedzial w wig-
zieniu za wojenna przynaleznos¢ do Ar-
mii Krajowej, a 6wczesne kierownictwo
Polskiego Radia wydalo jej kategorycz-
ny zakaz nagrywania piosenek utrzyma-
nych w konwencji swingu. Amerykan-
skie fascynacje muzyczne artystki bardzo
draznity komunistycznych decydentow.

O ciemnych stronach zycia Mamy w nie-
tatwych czasach tzw. Polski Ludowej opo-
wiadal m.in. jej syn Roman Frankl, ktory
z powodzeniem wecielit sie w role gospo-
darza okolicznosciowego koncertu zor-
ganizowanego w Bielsku-Biatej w dniu
setnych urodzin Damy Polskiej Pio-
senki. Plenerowa impreza na $§rodmiej-
skim placu w sobotni wieczér, 13 lipca
2024 roku, zgromadzila niezliczong rze-
sz¢ mieszkancow stolicy Podbeskidzia
oraz wielu oséb przyjezdnych. Muzycz-
ne spotkanie z nie$miertelnymi przebo-
jami Koterbskiej zatytutowano Krélowa
swingu. Koncert doszedt do skutku dzie-
ki staraniom Bielskiego Centrum Kultu-
ry, noszacego od trzech lat imie artystki.

Amerykanskie upodobania piosenkarki
Wybitna piosenkarka urodzona w Bia-
tej Krakowskiej (wtedy jeszcze nie ist-
niato miasto o nazwie Bielsko-Biala)
byta zwigzana przez cale zycie ze swoja
rodzinng miejscowoscia. Nie skorzysta-
ta nigdy z zadnej oferty przeprowadzki
do jakiejkolwiek z wielkich metropolii.
Nie zmienita tez nigdy swoich upodo-
ban artystycznych. Byla trwale zauro-
czona muzyka amerykanska. - ,Ella
Fitzgerald i Frank Sinatra to moj chleb
powszedni” — opowiadata wszystkim,
ktérzy chcieli jej stuchac.

Do tych sléw odniost sie jej syn, kto-
ry stwierdzil podczas jubileuszowe-
go koncertu: - ,,Mama znaczaco przy-
czynila sie do zerwania komunistycz-
nych kajdan. Pelne swingu piosenki
w jej wykonaniu rozpoczely droge do

ZBIGNIEW LUBOWSKI

Goscie z roznych zakatkow kraju

Na uwage zastugiwala spora rozpietosé¢
wieku wieku aktordéw, muzykow i woka-
listow, ktérzy przypomnieli w letni wie-
czor stynne piosenki z bogatego dorob-
ku polskiej ,,krélowej swingu”. Najmtod-
sza z zaproszonych do udziatu w koncer-
cie 0s6b miata 21 lat (Maja Golec, corka
Pawtla Golca ze znanego zespotu folk-roc-
kowego z Miléwki), a najstarszy z graja-
cych i $piewajacych gosci liczyl sobie az
85 lat (Czestaw Majewski, pianista, kom-
pozytor, artysta kabaretowy).

Koncert byt w cato$ci rejestrowany przez
ekipe z TVP2. Znalazt si¢ potem w progra-
mie telewizyjnej ,,dwojki” w przedostatnia
niedziele lipca. Bylo to w pelni zrozumia-
fe. Posta¢ Marii Koterbskiej nie ma i nigdy
w przeszloéci nie miala przeciez tylko lokal-
nego charakteru. Od lat jest ona znanai ce-
niona w catym kraju, cho¢by za sprawa po-
pularnych piosenek o wroctawskich tram-
wajach czy augustowskich nocach.

Koterbska na telebimach

Pulsujgca swingiem impreza nie przeistoczy-
fa sie na szcze$cie w banalng ,,akademie ku
czci”. Nie byta to tez stereotypowa skladan-
ka estradowa wybranych szlagierow. Scena-
rzy$ci koncertu przewidzieli rozne atrakcje

wolnoéci” - powiedzial Frankl do pu- - barwne wspomnienia o artystce, zabaw-

blicznosci. Utwory z repertuaru Ko-
terbskiej, stanowigcej bez watpienia
muzyczny symbol wizerunkowy Biel-
ska-Bialej, rozbrzmiewaly w zupelnie
nowych aranzacjach. Spiewajacym ar-
tystom towarzyszyla orkiestra pod kie-
rownictwem skrzypka i kompozytora -
Krzysztofa Maciejowskiego.

ne anegdoty z jej Zycia oraz projekcje daw-
nych wywiadow telewizyjnych z Koterbska
na telebimach ustawionych z dwéch stron
poteznej estrady. Najciekawsze byty chyba
rozmowy mlodziutkiej Bozeny Walter ze
stawng juz wowczas piosenkarka.

Nie zabrakto najwiekszych hitéw Koterb-
skiej. Rozbrzmiewaly m.in. dzwigki Augu-

stowskich nocy, Karuzeli, Parasolek, Wro-
clawskiej piosenki. Rozépiewana publicz-
no$¢ nucita wraz z artystami refreny melo-
dyjnych utwordéw: Brzydula i rudzielec, Do

grajgcej szafy grosik wrzué, O tak, w Polske

id#, Serduszko puka w rytmie cha-cha. Spie-
wali je m.in. Roman Frankl, a takze Anna

Dereszowska, Iwona Loranc, Alicja Majew-
ska (w asyscie wybornego pianisty i kom-
pozytora — Wlodzimierza Korcza), Kasia

Mos, Katarzyna Polewany. Najbardziej dy-
namiczny charakter miaty bezspornie wy-
stepy trzech wokalistek — Mai Golec, Iwo-
ny Loranc i Kasi Mos.

Ponownym odkryciem estradowym byta
dla mnie 31-letnia Katarzyna Polewany. Nie-
gdys debiutowata jako utalentowana wokalnie
16-latka w dynamicznym spektaklu ,,High
school musical” na deskach Gliwickiego Te-
atru Muzycznego. Zostata wtedy wyloniona

- wraz z innymi - w drodze ogdlnopolskie-
go castingu. Juz wowczas wykazywata oczy-
wiste predyspozycje artystyczne. Od tamte-
go czasu wiele sie zmienito. Przed oSmioma
laty uémiercono bezlitoénie scene muzyczng
w Gliwicach, adawna nastolatka przeobrazi-
fa sie w dos¢ atrakcyjng gwiazde estrady, po
ukonczeniu studiéw na Wydziale Aktorskim

Akademii Sztuk Teatralnych w Krakowie.

Trzeba obiektywnie przyzna¢, ze trwaja-
cy ponad dwie godziny plenerowy koncert
byl wyjatkowo udany. Widzowie nagrodzi-
li wykonawcéw dlugotrwata owacja, a ar-
tysci spontanicznie zrewanzowali si¢ im
na koniec zbiorows interpretacja piosenki
O tak, w Polskg idz. Wracajacy do doméw
po imprezie bielszczanie nucili w nocy wiele
niezapomnianych melodii wylansowanych
niegdy$ przez Marie Koterbska.

y

vysuiony vivdy jof
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JAN MIODEK

edna z moich tarnogérskich

krajanek ukazala niedaw-
no w telewizyjnym ,,Stowniku
polsko@polskim” niezwyktla
w mowie §laskiej produktyw-
nos$é¢ czasownika wrazié, kon-
trastujacg pod tym wzgledem
z jezykiem ogdélnym, w ktérym
— w znaczeniu ,,silg umiescié
co$ w czyms$; wepchngé, wbid”,
»Wpoié, wszczepié¢ co$ komus”
— jest on uzywany juz nader
rzadko i dlatego wspdiczesne
leksykony stusznie opatruja
go stylistycznym kwalifikato-
rem ksigzkowos$ci czy okazjo-
nalnej ekspresywnos$ci (wrazié
koniowi bok w ostrogi, wrazié
co$ w pamigé — ,,zmusi¢ do za-
pamietania czego$”

Za to bez trudu znajduje-
my wrazanie w tekstach daw-
nych: ,,Strzaly twoje wrazo-
ny sg w mie¢” (Psaltterz pulaw-
skiz XV/XVIw.), ,Jamusam
wraze miecz w serce zuchwa-
le” Piotr Kochanowski 1566—
1620), ,Diabet tego Focjusza
na te stolice wrazil” Piotr Skar-
ga 1536-1612), ,,Zem sie tu
wrazil, podobnom co pilnego
w rozmowach przekazil” Mi-
kotaj Rej 1505-1569).

No a juz w polszczyznie $la-
skiej czasownik wrazié¢ i uro-
bione od niego derywaty — po-
wtérzmy — odznaczaja si¢ do
dzis$ wyjatkowa wrecz produk-
tywnoscia.

Oczywiscie, najczesciej uzy-
wana jest forma podstawowa,
wspolwystepujaca z warianta-
mi wrajzié i wrazowac: ,,Kaj ze$
wrazit te pazury - dy¢ mi sie
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Stowotworcza
produktywnos¢

wrazania

»

loparzisz!”, ,Musiatach to kaj$
wrajzié”, ,Wiela razy bydziesz
wrazowala tyn bajtlik do tas-
ki?” (Bozena Czastka-Szymon,
Jerzy Ludwig, Helena Synowiec:
»Maty stownik gwary Goérnego
Slqska”, Katowice 2000, s. 285).

Ale niewiele mniej produk-
tywne sa derywaty od wrazid,
zarejestrowane przez przywo-
tany stownik trojga autorow na
s. 2851 286: przymiotniki wra-
zicki i wrazidlaty o znaczeniu
»wécibski, ciekawski, wtykajacy
Nnos nie w swoje sprawy, wsze-
dobylski”, takze ,,dokuczliwy”
(»,Ta baba jest tako wrazicko,
wrazo sie do kozdyj sprawy”,
»I tyn ch(})op miotl tako wrazi-
dlato baba”, ,,Wrazidlate ludzie
zawdy chcém to wszystkim wie-
dzieé”, ,,Te wrazickie dzieciska
mi tak wyrzéndzajom, ze niy
poradza § niymi wytrzymac”),
rzeczowniki osobowe wrazi-
pyrtek, wrajzipyrtek, wrazitek,
wrazitko — ,,cztowiek wécibski,
ciekawski” (,,L6n wszyndzie
musi swoj nos wrazié, pierzin-
ski wrazipyrtek”, ,,Z niego to
taki wrazitek”, ,,Niy godej mu
nigdy wszystkiego, bo é6n je
taki wrazitko”) oraz czasowni-
ki wrazaé sie, wrozad sie, wro-
tzac sie, wrozad sie, wrazowad
sie, wrazowacd sie — ,wtracad
sie do czego$” (,,TeSciowo jim
sie dur$ wrozata w jejich spra-
wy”, ,, Ty sie tam lepij nie wra-
zuj do tyj familije”, ,,Do dzie-
ci sie niy ma co wrazowad, bo
ony sie same pogodzém™).

Do tego rejestru dodajmy
jeszcze jeden rzeczownik oso-

bowy, przywolany przez te-
lewidzke z Tarnowskich Gor,
a mianowicie wrazidloka (,, Ty,
wrazidloku, kaj za§ tam pazu-
ry styrkosz! Chcesz, zeby cie
pokopalo?!”). Wykorzystywa-
ny on jest, jak widze w interne-
cie, rowniez jako nazwa paru
lokali gastronomicznych i sto-
warzyszenia zrzeszajacego lu-
dzi zafascynowanych Gornym
Slaskiem. Ten ostatni pomyst
nazewniczy podoba mi sie
szczegoblnie!

Powiedzmy wreszcie i to, ze
tak jak wielka jest produktyw-
no$¢ slowotwoércza wrazania,
zasygnalizowana w tytule ni-
niejszego artykulu i potwier-
dzona licznymi przyktada-
mi, tak i bardzo rozbudowa-
na jest rodzina wyrazowa, do
ktérej ta forma nalezy. Two-
rza ja powszechnie uzywane
stowa, takie jak raz, razié, po-
razié, porazka, obraz, obraza,
uraza, obrazié, urazié, obraz-
liwy, odraza, narazié sig, prze-
razic, zaraza, zarazic, zarazli-
wy, zrazy, razewm, wraz, naraz,
teraz (z dawn. tenraz), nie-
raz, coraz, zaraz, zrazu, do-
raZny. Wszystkie one za$§ wio-
da do prastowianskiej postaci
raz — ,ciecie, uderzenie, cios,
sztych”, a byla to pierwotnie
nazwa czynnoéci od praslto-
wianskiego czasownika reza-
ti ,,cigé, rznaé, przecinaé, na-
cinaé” (por. rzezac), z wymia-
na samogloski rdzennej ,,e” na
»a (Wiestaw Borys: ,,Stownik
etymologiczny jezyka polskie-
go”, Krakow 2005,s.511).



Slaski dowcip
antyhitlerowski

MARIAN GRZEGORZ GERLICH

C zas wojny zawsze znajdowal swo- tlerowskie, ale juz w jezyku pol-
je odzwierciedlenie w folklorze. skim. Jak moéwil: , ku pokrzepie-
Zwlaszcza w piesniach (nie tylko niu serc” Czyli tworzono swoista
bojowych, ale rowniez zalosnych), wspolnote §miechu. I tu trzeba sie
opowie$ciach ludowych, wreszcie odwotaé - ale w szerszej perspek-
w dowcipach. One za$ o$miesza- tywie — do socjologa prof. Kazi-
ty wrogéw. Tak byto i jest. Dow- mierza Zygulskiego i jego pracy
cipy czesto byly dodatkowo inspi- o komizmie. Wprowadza on wla-
rowane przez elity, przez konkret- sne pojecie ,wspolnoty §miechu”.
ne o$rodki polityczne. Zauwaz- To wla$nie ona jest swoistym spo-
my, ze przeciez i teraz na terenie iwem lgczacym i wzmacniajgcym
krwawigcej Ukrainy, o tragedii relacje w grupie spolecznej. Smiech
ktérej coraz czesciej zapomina- odzwierciedla panujgce w grupie
my, ten rodzaj bujnie si¢ rozwi- poglady, nastroje, ale takze system
ja. Przykladem dowcip o spotka- aksjologiczny, normy kulturowe.
niu Wtodzimierza Putina z mini- Przejdzmy juz do wspomnianych
strem Siergiejem Szojgu. W wersji  realiéw gérnoslaskich. Okazuje sie,
obecnej, w powszechnym przeka- Ze dowcipy antyhitlerowskie funk-
zie przekazywany jest w taki spo- cjonowaly na tym terenie juz przed
soOb: ,,Prezydent pyta: Siergiej, dla- wybuchem wojny. Oto przyktad:
czego wycofujemy sie z Chersonia? ,,Erwin, rodem z Chebzia, jedzie
A minister odpowiada: Kochany do kolegi Ericha, mieszkajgcego
prezydencie przeciez sam wyda- w Essen. Jak do niego przyjechot,
te$ rozkaz, zeby wyzwoli¢ Ukraing zaroz go pyto, jak wom teroz w tyj
z ragk wszystkich faszystow i nazi- waszyj III Rzeszy leci. A Erich na
stow. I to robimy”. Ale poniewaz to: Po prowdzie godom. Nic a nic
jest wrzesien to oczywiscie my Po- nie moga zlego pedzie¢, nie mogy-
lacy mamy skojarzenie z IT wojng my narzyka¢”. A kiedy juz wybu-
$wiatowg. Mamy? Na pewno. Wte- chta wojna, niektére dowcipy rela-
dy Europe ogarnely dowcipy anty- cjonowaly prawdziwe zachowania
hitlerowskie. Byly obecne takze na Goérnos$lazakéw. Zapanowata nie-
ziemiach polskich, w tym na ob- miecka administracja i do urze-
szarze Goérnego Slaska, czyli wéw- du zostala wezwana mieszkanka
czas ziemiach okupowanych przez &éwczesnej wsi Piotrowice, obec-
ITI Rzesze. U nas ich rodow6d byl nie dzielnicy Katowic. ,,Ta kobi-
rézny, bo albo byl wytworem sa- ta z urzedu godo, coby zaplaci¢
morodnej twoérczoéci ludnosci ro- podatek tod ziemi do konica 1940
dzimej, albo tez byt efektem inspi- roku, a nie yno za pierwsze pétro-
racji zewnetrznej, zorganizowanej cze. A ta baba godo jeji na to: O Ty
przez Armie¢ Krajowa i konkretne mdj Pon Bocku. To wy tu jeszcze
jej agendy. mySlicie tak dugo by¢?”. Kolejny
W tym przypadku odwotaé sie dowcip. ,,Roz jedyn chop godo do
nalezy do akcji referatu N, w tym  swojego sasiada, co to naroz mu
do Akcji N. Jego dzialalno$¢ po- pizlo natebiuwazo sie za jakigo$
legata na oryginalnej walce psy- lepszego: Wiysz ty co. Ty$ nie jest
chologicznej z Niemcami. Wyda- Zodyn kulturtreger ino hosentreger”.
wano zatem pisma i ulotki wjezy- A kiedy w pewnym momencie
ku niemieckim, ktére mialy wy- pojawily si¢ na omawianym ob-
wolywac u Niemcdw wrazenie, ze  szarze klopoty z dostawami zyw-
sg efektem dzialalnosci grup an- nosci, pojawit sie dowcip funkcjo-
tyhitlerowskich. A kiedy$ ptk J6- nujacyjuz wlatach miedzywojnia:

zef Staboszewski, ps. Torun (wy- - A co$ taki blady?
bitna posta¢, zolnierz AK) méwit - A to z marmolady.
mi o tym, ze w tym zakresie ré6w- - A co$ taki siny?

niez tworzono dowcipy antyhi- - A to z margaryny.

Dowecipy ulegly zaostrzeniu po
wkroczeniu wojsk niemieckich do
Zwigzku Sowieckiego, czyli - ,,diobel-
skich najduchéw do bezboznikow™
Nastal czas przerazenia, strachu
i obawy o najblizszych. Wszelka na-
dzieja umierata. Ale wtedy pojawit
sie nastepujacy tekst. Swoista zgady-
wanka: ,Jaka jest r6znica miyndzy
stonicem a Hitlerem. Wielko, wielko.
Bo stonce chowo sie na zachodzie,
a Hitler skonczy sie na wschodzie”
Hitler cho¢ wzbudzat strach to jed-
nak pojawial sie w ludowym dowci-
pie i podlegal o§mieszeniu. ,,Antek
pyto swojego kamrata, czy to prow-
da jest, zZe te Niemcy chcom snies¢
stopien frajtra. A tamten pado, Ze to
niemozliwe. A Antek: Sniesom, bo
sie bojom, ze juzas komu$ takymu
chce sie zosta¢ Fiihrer und Reich-
skanzler”. Jakze zastanawiajgcy i in-
trygujacy jest natomiast tekst zano-
towany przez znakomitego folklory-
ste prof. Adolfa Dygacza:

»Hitlerami uoraé

Goringami wtdcyé

Trzeba takich rabos$nikéow

Roboty naucy¢

Zeby pamientali

Co ludzkie stworzenie”.

Folklorysta komentujac ten tekst,
odniost go do ludowej koncepcji
kary, ktorej — jak pisat — ,,nie zréw-
nowazy $mier¢ przestepcy, lecz
zmuszenie go do prostej, uczci-
wej pracy’.

A kiedy Niemcy ponosili kleski
na froncie wschodnim, po Stalin-
gradzie i Kursku, pojawil sie¢ miedzy
innymi taki dowcip: ,,Czymu loni
nom durch kazujom kopac¢ te doty?
Przeciwko ruskim tankom? Kamrat
mu todpowiado: Ale$ ty gupielok,
dy¢ toni Polski Podziemnyj szuka-
jom”. Wtedy tez napis na schronach
LSR (Luftschutzraum) tltumaczo-
no juz inaczej, czyli ,,Lerne schnell
russisch”, czyli ,,ucz si¢ szybko ro-
syjskiego”. A z czasem NSDAP tlu-
maczono jako ,,Nasi sg daleko, ale
przyjda”, a NSDAP czytane wspak,
jako ,,Pieronie Adolf dej Slonsk
nazod”. Pamietajmy. Taki byl réw-
niez nasz region.
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12 wrzesnia 490 roku p.n.e. Grecy po-
konali Perséw pod Maratonem. Oca-
lili Zachdd przed wschodnig despotig.
Pierwszy wielki wddz, o ktérym czy-
tal kiedys, w latach siedemdziesigtych
ubiegtego wieku, uczen szkoly $redniej,
to Miltiades — niemal legendarny zwy-
ciezca wlasnie spod Maratonu. Jako$ nie
zaznaczono specjalnie w podrecznikach,
ze 6w pogromca Perséw wczedniej byt
tyranem jednego z greckich miast w Jo-
nii, a potem walczyl w szeregach armii
perskiego Kroéla Kroléw. Miltiades po-
zostawal dla uczacej si¢ mlodziezy bo-
haterem jednego, to prawda — wielkie-
go, epizodu historii. Dalsze losy Miltia-
desa réwniez zdaja sie tong¢ w pomroce
nauczanych w szkole dziejow. Nie tyl-
ko dlatego, ze nie byly tak spektakular-
ne, jak tryumf pod Maratonem, za ktéry
wdzieczni Ateniczycy wystawili mu po-
sag. Oto na fali zwyciestwa nad Persa-
mi popularny wédz zaproponowat bo-
wiem, by jego rodacy ukarali sprzyjajaca
najezdzcy wyspe Paros, co miato - do-
datkowo - przynies¢ Atenom material-
ne profity. Najazd na Paros zakonczyt sie
jednak klgska Atenczykéw. Ci nie mie-
li dla niedawnego idola litoéci — Miltia-
des wyladowal w wiezieniu, gdzie zmart.

n

W tym samym czasie (polowa lat sie-
demdziesigtych, w PRL-u) na lekcjach
jezyka polskiego omawiano Antygone
Sofoklesa. Celem bylo, jak nalezy ro-
zumie¢é, pokazanie uczniom i uczenni-
com istoty probleméw i dylematéw mo-
ralnych, niemniej z wyeksponowanym
heroizmem Antygony w tle. Sugerowa-
nym jako pozadany wzdr postepowa-
nia. I dobrze. Ale moze réwnie cieka-
wy bylby do rozpatrzenia inny przypa-
dek - z tego samego okresu greckiej hi-
storii. Idzie o Temistoklesa — zwyciezce
spod Salaminy (480 p.n.e.). Ale nie tylko
tym zapisal sie on w dziejach. To wresz-
cie jego projekt — uczynienia z Aten po-
tegi morskiej — stal si¢ pdzniej funda-
mentem polityki, ktéra stala u podstaw
strategii Peryklesa w wojnie ze Sparta.

m

Pisze Tukidydes: , Atenczycy, natych-
miast po wycofaniu si¢ Persow z Atty-
ki [...] przygotowali sie do odbudowy
miasta i muréw [...] Lacedemonczy-
cy za$ dowiedziawszy si¢ o tych pla-
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Realizm grecki

KRZYSZTOF tECKI

nach przybyli w poselstwie do Aten;
chetnie by bowiem widzieli, zeby ani
oni sami, ani nikt inny nie mial mu-
réw. Popierata ich w tym wieksza czes§é
sprzymierzencéw z obawy przed silng
liczebnie flotg atenska, ktora przedtem
nie istniala, i przed odwaga Atenczy-
kéw okazang podczas wojny z Persami.
Postowie wzywali Atenczykéw, zeby
nie stawiali murdw, ale raczej wspol-
nie z Lacedemonczykami zniszczyli
mury wszystkich innych miast poza
obrebem Peloponezu. Postowie nie
wyjawiali swych wlasciwych intencji
i podejrzen wobec Atenczykdw; jako
argument podawali, ze nie chcg, aby
Persowie w razie ponownego najaz-
du znalezli punkty oparcia dla swych
wypadow tak jak ostatnio w Tebach,
i twierdzili, ze wszyscy Grecy znajda
dostateczne schronienie na Pelopo-
nezie. Atenczycy za namowg Temi-
stoklesa odpowiedzieli Lacedemon-
czykom, ze sami wy$la poselstwo do
nich w tej sprawie, i szybko odprawi-
li postéw lacedemonskich; Temistok-
les za$ doradzit im, zZeby jego samego
jak najszybciej wyprawili do Lacede-
monu, innych za$ postow, ktorzy mieli
mu towarzyszy¢, nie tak predko, lecz
zeby zatrzymali ich do chwili, az wznio-
sa mur do takiej wysokosci, ktora po-
zwoli na obrone przed atakiem; wszy-
scy za$ bez wyjatku obywatele, mez-
czyzni, kobiety i dzieci mieli zaja¢ si¢
budowg muru nie oszczedzajac, jesli
bedzie trzeba, ani prywatnego, ani pu-
blicznego budynku, burzac wszystko
bez réznicy. Podawszy te wskazowki
i przyrzeklszy, ze reszte sam zaltatwi
w Lacedemonie, odjechal. Po przy-
byciu do Lacedemonu nie udat si¢ od
razu do wiladz, lecz zwlekal pod roz-
maitymi pozorami. Ilekro¢ za$ ktorys
z lacedemonskich urzednikéw zapy-
tywal, dlaczego nie zjawia sie przed
zgromadzeniem lacedemonskim, od-
powiadal, ze czeka na swych towarzy-
szy, ze pozostali oni w domu z powo-
du jakiego$ zajecia, ale spodziewa si¢
ich lada chwila i dziwi sie, ze dotad
nie przybyli. Oni za$ stuchajgc tych
stow wierzyli Temistoklesowi, gdyz
go lubili. Kiedy jednakowoz rozma-
ici przybysze twierdzili z calg pew-
noscig, ze w Atenach buduje si¢ mur
i ze osiagnatl on juz pewna wysokos¢,
nie mogli temu nie wierzyé. Dowie-
dzial si¢ o tym Temistokles i radzit

Lacedemonczykom, zeby stowom nie
dawali wiary, lecz raczej wystali spo-
$§réd siebie do Aten ludzi powaznych,
ktérzy obejrzawszy rzecz na miejscu
zlozg im wiarygodnag relacje. Wysyla-
ja ich wiec, a Temistokles potajemnie
zaleca Ateficzykom zatrzymac u siebie
postow lacedemonskich w sposéb jak
najmniej zwracajacy uwage i nie wy-
puszcza¢ ich wczeéniej, az postowie
atenscy nie powr6cg z Lacedemonu.
Bat si¢ bowiem, ze Lacedemonczycy
dowiedziawszy si¢ calej prawdy nie
wypuszczg ich juz z powrotem. Aten-
czycy wigc zgodnie z zaleceniem za-
trzymali postéw, Temistokles za$ wy-
stapiwszy przed Lacedemonczykami
oswiadczyl otwarcie, ze Ateny zosta-
ty juz obwarowane i mury potrafig za-
pewnic bezpieczenstwo mieszkancom;
jezeli za$ Lacedemonczycy albo sprzy-
mierzency pragng wystaé w przyszto-
$ci poselstwo do Aten, niechaj wiedza,
ze maja do czynienia z narodem, ktdry
dobrze umie oceni¢, co jest korzystne
dla niego samego i dla wspolnej spra-
wy wszystkich Hellenow”

Aha, za czas jakis oskarzony o spisko-
wanie przeciw demokracji Temistokles
schronit sie. .. w Persji. Mogt powolaé sie
na pewna przystuge, ktora oddat Krélowi
Kroélow. .. pod Salaming. Czy rzeczywi-
$cie tak bylo? No c6z, Kserkses byl pew-
nie lepiej od nas poinformowany. A Te-
mistoklesa nie tylko ugoscit, ale na reszte
zycia dobrze zaopatrzyl - w chleb i wino.
I wiele innych potrzebnych do dostat-
niego zycia rzeczy. Historia, jak wida¢,
z rzadka bywa jednoznaczna.

v

Budowe tzw. Dlugich Muréw kontynu-
owat w potowie V wieku p.n.e. Kimon.
Ten konserwatysta (zwolennik sojuszu
ze Sparta i polityki antyperskiej) i — co
warto podkresli¢ — przeciwnik politycz-
ny zaréwno Temistoklesa, jak i — czto-
wieka, ktéry miat pézniej pchna¢ Ateny
do wojny ze Sparta — Peryklesa, czyna-
mi kontynuowat idee pierwszego z nich,
jednocze$nie stwarzajac podwaliny pod
strategie przewidywanej wojny z Lace-
demonem opracowang przez drugiego.
Po wybudowaniu muru do portu w Pi-
reusie, Ateny staly si¢ twierdza nie do
zdobycia. Scena, na ktérej rozgrywac
si¢ bedzie najwiekszy konflikt $wiata
Grekdw, tzn. wojna peloponeska, byta
tym samym przygotowana. i



zy w polityce wazne sg intencje?

W pewnych okolicznosciach tak,
w innych zdecydowanie nie. Za chwile
rozwine ten watek. Na poczatek jednak,
chcialem sie z Panstwem podzieli¢ in-
terpretacja pewnego — moim zdaniem
waznego - zdarzenia politycznego, ktd-
re przez wiekszo$¢ spoleczenstwa zo-
stalo niezauwazone, wlasciwie przeszto
bez echa. W wydarzeniu wzigli udziat
dwaj protagonisci, a wlasciwie prota-
gonistka i protagonista. Ona nazywa
sie Pola i reprezentuje, jak na polskie
warunki radyklanie lewicowa partie,
ktéra w warunkach europejskich by-
taby socjaldemokracjg w stylu retro.
On za$, dziarski mlodzieniec, nazy-
wa sie Marcin i reprezentuje formacje
narodowo-populistyczng, do niedaw-
na rzadzaca w Polsce. Pewnego czerw-
cowego poranka w mediach spolecz-
no$ciowych gruchneta wies¢, ze nasi
bohaterowie zakladajg stowarzysze-
nie ,Tak dla rozwoju”, ktére w spra-
wach dla Polski najwazniejszych ma
wychodzi¢ poza plemienng wojne pol-
sko-polska, dla dobra kazdego obywa-
tela i obywatelki pieknego kraju nad
Odra i Wislg bez wyjatku. Decyzja
z obu stron odwazna, cho¢ oczywiscie,
jak w przypadku politykoéw, niepozba-
wiona osobistych, a moze i bardziej da-
lekowzrocznych kalkulacji. Interesuje
Panstwa, co si¢ stalo, jakie byly reak-
cje? Otéz absolutnie do przewidzenia.
Polska podzielona, w tej sprawie po-
dzielila sie jeszcze bardziej. Szczegdl-
nie na Pole spadla fala hejtu i oskar-
zen, ze jest naiwng gaska, ktorg pozre
dos$wiadczony politycznie narodowo-
-populistyczny wilk. Chcecie budowaé
CPK, elektrownie atomowg, reformo-
wac edukacje czy stuzbe zdrowia ponad
politycznymi podziatami? Toz to blad.
A w polityce blad to wiecej niz zbrod-
nia. Przeciez co najmniej od dwdch de-
kad wszystko istotne, a czasami zupel-
nie niewazne, co si¢ dzieje, musi mie¢
polityczny stempel i certyfikat — wy-
kute w ogniu wojny polsko-polskiej.
Marcin i Pola na poczatku nie traci-
li rezonu, tlumaczyli politycznym ki-
bicom, ze inna polityka jest mozliwa,
ze s3 sprawy ponad politycznymi po-
dzialami. Na nic si¢ zdato zaklinanie
przez nich rzeczywistosci. Reakcja po-
litycznych patrondw byla zgota inna.
Pola zostala skarcona przez najwyzsze

Pola i Marcin

TOMASZ StUPIK

partyjne gremia i rozpocze¢to przeciw-
ko niej postepowanie dyscyplinarne.
W drugiej partii reakcja na zachowanie
Marcina byla zgola inna, co$§ pomie-
dzy rozbawieniem a podszytym pew-
ng dozg litoéci niedowierzaniem. Dla
jasnosci warto doda¢, ze Marcin wcze-
$niej byt pelnomocnikiem ds. budowy
CPK i spoika, ktérg zarzgdzal, wydala
kilkaset milionéw zlotych na przygoto-
wanie tego projektu. Powstaje pytanie,
czy wydala je zgodnie ze sztuka? Pew-
nie niedtugo znajdziemy na nie odpo-
wiedz. I tu wlasnie wkrada sie polityka
przez mate ,,p” Marcinowi. Pola z tej
perspektywy byla potrzebna do wyj-
$cia poza partyjne oplotki i przy oka-
zji odwrdcenia uwagi od formutowa-
nych pod jego adresem oskarzen o nie-
wlasciwe gospodarowanie publicznym
groszem. Patrzac na krétkotrwaly efekt
wizerunkowy, ta sztuka mu si¢ udata.
Zapytaja Panstwo, co z tego bedzie
miala Pola, poza klopotami i poste-
powaniem dyscyplinarnym w struk-
turach partii-matki. Jak do$¢ dawno
temu celnie zauwazyt Machiavelli, ni-
czego bardziej nie pragnie polityk, jak
chwaly. Przyklad Medyceuszy zamy-
ka usta wszelkiej ma$ci niedowiar-
kom. Nic tak bardzo nie porusza wy-
obrazni polityka, jak jego imie i na-
zwisko wymieniane jednym tchem
z elektrownig atomowg, kolejg duzych
predkosci czy CPK. Pola i Marcin, jak
kazdy polityk/polityczka, noszg bu-
tawe nie$miertelnej chwaty w poli-
tycznym plecaku. Czy ona si¢ zma-
terializuje, jest kwestig otwartg. Na
razie oprdcz wywolania dreszczyku
emocji wéréd komentariatu i rytual-
nych pomrukéw wyselekcjonowanych
przedstawicieli politycznych plemion
nie osiagneli nic. Zatem jak wida¢
w sferze politycznej intencje sg wazne,
jednak w odwrotnoéci do przestrzeni
prawa, gdzie chcacemu nie dzieje si¢
krzywda, w polityce mozna - stosu-
jac te regule - nabi¢ sobie w najlep-
szym wypadku wielkiego guza, w naj-
gorszym trwale z niej wypas¢.
Historia Poli i Marcina jest niezwy-
kle pouczajaca w wielu wymiarach. Bo
przelamywanie, wydawac by si¢ mogto,
barier nie do przelamania jest dome-
ng polityki i jezeli uda nam sie to zro-
bi¢, na trwatle przechodzimy do histo-
rii. Willy Brandt, kleczacy przed Po-

mnikiem Bohateréw Warszawskiego
Getta, czy polscy biskupi wybaczaja-
cy i proszacy o wybaczenie biskupow
niemieckich sg tego najlepszymi przy-
ktadami. To, ze w polityce pragnie si¢
wielkosci jest czym$ tak oczywistym,
jak ziemia krazacg wokot stonca. Jed-
nak wielko$¢ od $miesznoéci dzieli tyl-
ko jeden krok, o czym bolesnie przeko-
nal sie bohater polskiej wolno$ci Lech
Walesa. To, ze w polityce jedni wyko-
rzystujg innych dla osiggniecia swo-
ich celow, jest czyms$ wiecej niz tylko
wys$wiechtanym sloganem.

Czy opisana historia stanie si¢ tylko
jedng z wielu, z jakimi w polskiej poli-
tyce, czy polityce w ogdle mieliSmy nie-
zliczona ilo$§¢ razy do czynienia - czas
pokaze. Jednak oprocz tej historii i jej
warto$ci fabularno-melodramatycz-
nej duzo wiecej mozemy dowiedzieé
si¢ z niej o sobie samych. O naszej na-
iwnoéci, jak rowniez fanatyzmie, cze-
sto podsycanym przez politykow, kto-
rzy znakomicie wykorzystujg uzyska-
ng w ten sposob energie do zasilania
swojej piekielnej machiny nienawisci
i podzialéw. Nie dziwi brak reakcji
gtownych graczy polskiej polityki, bo
ta dodataby tylko inicjatywie wazno-
$ci. A moze przyklad stalby si¢ zaraz-
liwy i trzeba byloby sie bardziej wysi-
li¢, niz tylko od czasu do czasu prze-
jecha¢ pretem po kratach politycznej
klatki, w celu wyprowadzenia z réw-
nowagi przeciwnika. Na koniec spy-
tacie, czy inna polityka jest mozliwa?
Tak, jest mozliwa. Czy w obecnych wa-
runkach jeste$my ja w stanie tworczo
i z pozytkiem dla obywateli zmodyfi-
kowa¢? Nie, poniewaz najpierw trze-
ba zmieni¢ warunki i reguly gry. Kie-
dy tak sie dzieje? W sytuacjach wyjat-
kowych, nadzwyczajnych dokonuja
sie przetomy i dzieja si¢ rzeczy wiel-
kie. Czy w marcu 1980 roku w Polsce,
ktokolwiek o zdrowych zmystach byt
w stanie przewidzie¢, Ze w sierpniu
w tej cze$ci Europy powstanie Solidar-
no$¢ — najwiekszy antykomunistyczny
zwigzek zawodowy po tej stronie ze-
laznej kurtyny? Na to pytanie odpo-
wiedz jest oczywiscie negatywna. Czy
Pola i Marcin zwiastuja przetom w pol-
skiej polityce? Nie. Czy jest szansa na
to, ze moze by¢ inaczej? Oczywiscie, ze
tak. W koncu sowa Minerwy zawsze
wylatuje o zmierzchu.
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Przyrost strgcen (Fragmenty)

* % ¥

Narastajaca obco$¢ wobec przejawdw zewnetrznego $wiata,
jego wycinkowych form i upostaciowien, bierze si¢ z silnego
rozziewu, jaki poszerza wszelkie odlegloéci pomiedzy mng
a danym obiektem, ktéry zazwyczaj jawi mi si¢ jako szczeli-
niasta rozpadlina. Ta figura oddaje odbiér kazdej prawie rze-
czy - spekanej, rozpadajacej sie, rozwarstwionej. Mimo wiecz-
nego maskowania jej wewnetrznego ubytkowania, kreujace-
go wrazenie scalonej postaci, nieodparcie powstaje w relacji
don przekonanie o silnym oddzialywaniu pozoru, ktéry jest
efektem nieustepliwej iluzji, wystepujacej w kazdym aspek-
cie lub zakamarku danego odbioru tego, na co jestesmy ska-
zani poprzez bezposrednig konfrontacje z zenitalng niekie-
dy jej postacia. Iluzja jest bowiem najbardziej rozplenionym
stanem percepcyjnym, stuzacym do nieustannego zwodze-
nia, prowadzacego wprost do osiggania samoutudy wzgle-
dem swojego zycia i odbioru zycia cudzego, ktorego postrze-
ganie jest wlasciwe tylko od jednej strony - jako maskarady
gestow i grymasow.

%%k %k

Czlowiek pragnie jedynie swego dobra, ktore z natury jest
zlem. Dotyczy to kazdej pojedynczej istoty wprzegnietej

w kierat spoteczny, przekladajacy si¢ na tryb funkcjonowa-
nia calego narodu. Powoduje to samoistna degrengolade, wy-
twarzana, na skutek takiego ukadu, nabywanymi - od zara-
nia zycia w zamknietym obwodzie socjalizacji - mechani-
zmami dazenia do osiagniecia tylko i wylacznie egoistycz-
nych celéw, bedacych réwniez przejawem samoobrony, jako

stanu samozadowolenia lub wymiaru sublimacji nieosiggal-
nego. Natomiast strata lub ponizenie musza by¢ jako$ powe-
towane. W ten sposdb samowytwarza si¢ proces bytowania

wobec innych, w ktérym nieposlednia role odgrywa poczu-
cie skrzywdzenia wynikajace najczeéciej z iluzyjnego, bo be-
dacego pochodng wyparcia, postrzegania siebie jako nieza-
winionego w relacjach z innymi, ktérzy, podlug wyobrazenia,
s3 intencjonalnymi sprawcami naszych potknie¢ lub braku
uznania. Frustracja, jaka wyradza si¢ na skutek takiego po-
dejécia, staje si¢ przeto gnilnym podlozem, na ktérym zaczy-
na wyrastac albo che¢ bezposredniego odwetu, albo sproku-
rowania zagrozenia dla kogos, kto, rzekomo, stal sie jej zro-
dlem, lub, w rzadszych przypadkach, wobec grupy czy wrecz

masy. Tak obledne postrzeganie siebie, wprost wywiedzione

z narcystycznej natury, staje si¢ zalgzkiem spiskowego my-
$lenia o $wiecie, ktérego osig rozumowania jest przekonanie,
ze to inni odpowiadaja za to, ze ze mng dzieje sie Zzle, a nie,
wszak przepelnione dobrem, moje ja.

%k %k %k

Stoisz miedzy $mietnikiem a blokiem, w rozwartym kacie
swojego wieloletniego przecigzenia, utkwiony w martwej lot-
ce chwili, spowity sinobura aurg, ktéra przenika ci szpik az po
najdalsze jego zakamarki, by$ mogt tylko czeka¢ na jaki$ ma-
newr sptawnego ruchu, gdzie$ tam przyczajonego, za hory-
zontem najblizszego skretu wjazdowej drogi prowadzacej do
tutejszego spodu. Niczego si¢ nie zaluje, niczego nie wyba-
cza. Szybkie ogarki zetlatych momentéw, wyskakujace niekie-
dy z klasera pamigciowych schowkdw, nawiedzajg jak ospa-
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ty r6j, krazac nad tobg jak nad $cierwem wydalonego zame-
tu. Rozpekla flama przywidzenia wydobywa wyrazisty szereg
postaci o zatartych rysami twarzach, przywartych do siebie
wzdluz granicznego grzbietu, biegnacego wokot ciebie, two-
rzacego przeto zacie$niajacy sie krag mar, bedacych w istocie
widmowym pochodem, kierunkowanym zawiejami zgnitego
powietrza, jakby Zylo si¢ w meandrycznym ciagu przechodnie-
go potykania si¢ o mgielne, lecz skostniate juz progi. Ptynny
przerdb takich znieruchomien rozszczepia sie na kilka drég,
kazda z nich prowadzi w osobne wneki, gdzie dziejg si¢ takie
same przechwycenia sttumionych wybroczyn, rzutkich pre-
tensji czy naglych wypomnien. Klacze tego wnetrza zaczyna
usycha¢. Rumowisko powigksza si¢ o kolejne nawarstwienie.

% %k %k

Istota umystowego i psychicznego zniewolenia jest uzaleznie-
nie od potrzeby nienawisci wobec kazdego, kto mysli inaczej.
Wytwarzanie jej za pomoca wieloletniej propagandy partyjnej

w mediach panstwowych, ktdre zostaly calkowicie przez rza-
dzaca przez osiem lat parte zaanektowane, wynikalo z okre-
$lonej strategii rzadzenia, opartego na autorytatywnym kon-
strukcie wladzy. Nienawié¢ jest bowiem stanem kompletnego

zalepienia, w ktérym zasadniczym elementem staje sie kon-
kretyzowanie wszelkich urojen zwigzanych z zagrozeniem ze-
wnetrznym. Propaganda pisowskiego rezimu kierowata swoj

codzienny przekaz do swego elektoratu oparty na sfabryko-
wanych doniesieniach i preparowanych faktach, gdzie domi-
nowaly tresci majace podsyca¢ nienawis$¢ do wszelkich form

niezgody na partyjng dyktature, czym wlasciwie byly rzady
PiSu, azeby utrzymywac go w stanie krancowego wzmozenia,
co mialo zapewnia¢ niestabngce poparcie dla tej partii. Ho-
dowla takich postaw wynikatla takze z koniecznosci jak naj-
wiekszego ograniczenia mozliwosci percepcji heterogenicz-
nych zjawisk, sktadajacych sie na wymiar polityczno-spolecz-
nej rzeczywistoéci, czemu mialo stuzy¢ ich permanentne re-
latywizowanie, wspomagane narracjami symetrystycznymi

przez sprzyjajacych, niby niezaleznych, a w istocie uwiedzio-
nych lub podkupionych przez wladze, dziennikarzy. Tak spro-
filowana mentalno$¢ wyznawcow polityki PiS-u skutkowata

okazywana butg oraz arogancjg, ciasnym ogladem i nadmier-
ng roszczeniowoscia, co na trwale rozkorzenilo si¢ wich psy-
chice. I teraz, juz po szczgéliwym odsunieciu PiS-u od wla-
dzy, osierocony ich elektorat, oszotomiony i rozjuszony, swg
nienawi$¢ przenosi na tych, ktérzy przywracajg demokra-
tyczna praworzadno$¢, podjudzany w dalszym ciagu przez

coraz bardziej przerazonych utratg wladzy przedstawicieli

PiS-u. Konczy si¢ bowiem dla nich o$mioletni okres ochron-
ny, gdyz ewidentnie wygasa autorytarne prawo, co powoduje

narastajaca wizje konkretnych rozliczen, bedaca wistocie dla

nich zZrédlem agresywnej, samoobronnej postawy. Zmierzcha

ewidentnie o$mioletni czas ich brunatnej buty.

%%k %k

Flanki biezgcego bytowania sg coraz bardziej waskie, przeto
doplywy tresci wykraczajacych znacznie poza rutynowa przy-
ziemnos$¢ zaczynaja by¢ coraz mniejsze. Zaweza sie tym sa-
mym lozysko codziennego funkcjonowania, ktére wypetnio-
ne jest tylko sprawami biezgcymi, rugujacymi najdrobniejsze
nawet imaginacje nie majace z nimi nic wspélnego, stajace sie,



tym samym, jedyna przestrzenig zawierajacg tylko tak pospo-
lite przejawy. Wytrzebienie innych potrzeb jest skutkiem na-
rastajacego jalowienia zycia. Traumy, bdle, strach i wyczuwal-
na opresja skutecznie doprowadzily do sptaszczania wszelkich

wypuklosci na powierzchni takiego wlasnie trwania, czynigc
zen bezbrzezna flaute. Dlatego oczekiwania sprowadzaja si¢
tylko do osiagniecia wzglednego spokoju — skasowane prak-
tycznie sg marzenia, sprowadzona do najblizszego czasu jest
jakakolwiek perspektywa. Mechaniczno$¢ czynnosci pote-
guje tylko ten stan. W tym okrazeniu nie prze$witujg zadne

luki. Jest ono bowiem calkowicie lite. Ewidentne zmniejsze-
nie doplywu bodzcéw wiaze si¢ z wewnetrznym spustosze-
niem, generujacym zniechecenie wobec nierzadko zjawiajg-
cych si¢ impulséw, potencjalnie pobudzajacych do wigkszej

aktywnosci, lecz w efekcie nie sklaniajacych do wytworze-
nia jakiej$ wigzki konkretnych ruchéw. Matryce codzienno-
$ci, ukladajace sie w jej koryto, przywieraja nas do jej podlo-
za, i odciskajac ich malo ztozone wzory na kazdym gescie czy
odruchu, kierunkujg nasz wzrastajacy uwiad w strone szare-
go, dookolnego muru, tak bysmy czuli w kazdym przejawie

swobody spore ograniczenie.

% %k %

Zerojedynkowe 6semki.

% %k %

Czlowiek jest nieustannie splasz-
czany. Po krétkich przerwach
wzglednego spokoju, nagle,
raz po raz, spadaja ni stad ni
zowad na niego najrozmait-
sze razy, ujawniaja sie ogni-
ska bélu, atakuja wirusy, a od-
mowy wystepuja pod postacia
ignorujgcego milczenia. Na-
wet nie roisz sobie drobnych
przyjemnosci, nie kreslisz juz
nawet jakich$ planéw, gdyz je-
ste$ przymuszony przez perfid-
ne zbiegi okolicznosci zy¢ tyl-
ko z dnia na dzien, nie majac
praktycznie zadnych mozliwo-
$ci na ich ominiecie lub wytra-
cenie, majac za to tylko nader
skromne $rodki do biezgce-
go, coraz bardziej oszczedne-
g0, przezycia. Jednoczesnie je-
ste$ postrzegany jako kto$, kto
moze i ma wiele. I to wtasnie
staje si¢ zrodtem kompletne-
go dysonansu, daleko idacego
nieporozumienia, generujace-
go w efekcie czystg nikczem-
no$¢ albo matostkowy zazdros¢,
ktére to stany zaczynaja prze-
radza¢ si¢ w agresywna po-
stawe, ktorej to konsekwen-
Cja staja sie donosy skladane
na ciebie, majgce na celu uru-
chomi¢ opresyjng procedure,
jakiej bedziesz potem pod-
dawany przez szereg miesie-
cy. Ograniczona mentalnos¢
poprzez swa chroniczng ma-
tos¢ potaczona z rozklekota-
ng psychika oraz narastajaca
frustracja wywiedziona z wyz-
szo$ciowego poczucia skutkuje

wytwarzaniem - u osob dotknietych tegoz rodzaju przypa-
dlosciami - szeregu obmyslanych, sublimacyjnych dziafan,
ktére majg przynies¢ w efekcie czysta zemste za swe, rzeko-
me, krzywdy, jakie, wedle ich psychicznego zaburzenia, byly
uczynione z premedytacja przez ciebie, aby$ mogl napawad
sie¢ ich zgnebieniem. Posuwanie si¢ do takich dziatan wyda-
je sie, podlug wiedzy o ludzkiej naturze, niczym szczegél-
nym i stanowi oczywiste potwierdzenie jej beztadu i slepoty,
kierujacej si¢ checig zaspokojenia tylko i wylacznie swoich
egocentrycznych potrzeb. Zwykta zazdroé¢ potrafi bowiem
przemieni¢ si¢ w horrendum podlosci i sta¢ sie bezkresna
w swoich nieposkromionych zadzach. Niemniej, w przy-
padku danej osoby posuwajacej si¢ do takich zabiegéw wo-
bec ciebie, ktérej nota bene starales si¢ konkretnie poméc
przez ponad dziesie¢ lat, wyrzucanej trzykrotnie z innych
miejsc, skala uruchomionych przez nig dziatan, opartych
na sformalizowaniu, jawi si¢ bezprecedensowo wobec cale-
go twojego zycia. Piramidalna nienawi$¢, ujawniona w ten
sposob, wyhodowana w przez fermentujace emocje, bedace
pochodng absurdalnej roszczeniowosci, wywiedzionej z gle-
bokiego narcyzmu, rugujgcego catkowicie minimum empa-
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tii, przestania u takich oséb de facto wszystko. Odcztowie-
czenie ma wiaénie taka forme.

%k %k %k

Przechodze z ulicy na chodnik, tuz pod blokiem Agnieszki,
iw tym momencie zatrzymuje si¢ przy mnie jadaca z naprze-
ciwka taksdwka. Lekko opuszcza si¢ okno i znajomy taksow-
karz zagaja. — Na Hel to tedy? Ripostuje momentalnie. — Skad!

Na Hel w odwrotna strone! — Ale tam jest tylko jednokierun-
kowa! - przytomnie konstatuje. - No wlasnie! - potwierdzam

i dodaje - Inaczej tam nie dojedziesz.

* % ¥

Malos¢ i podltos¢, skumulowane razem, daja mieszanke wy-
buchowa. Czlowiek nig przepelniony okazuje sie skoiczonym
zaprzeczeniem normatywnie ujmowanego chowu kulturowe-
go, naszpikowanego imperatywami wywodzacymi si¢ z hu-
manizmu, ktory staje si¢ ucielesnieniem kompromitacji dobra
i szcze$cia i w efekcie dowodem na ich naiwno$c i falsz. Sta-
je si¢ przeto wyzwaniem wobec noszonego przez wiekszos¢
ludzi takiego wlasnie bagazu, obarczonych tadunkiem tych-
ze pojec przez wieloletnie wychowanie, ufundowane na po-
trzebie wyrobienia odruchu nieczynienia zla, ktdrego efekty
przy pierwszej lepszej konfrontacji z najnizszymi instynkta-
mi czy ich przejawami, okazuja si¢ czyms$ niezwykle stabym.
Sa one bowiem geneza owej stabosci, szybko uzewnetrznia-
nej i kompletnie bezradnej wobec naporu najpodlejszych za-
chowan czy gestow. Bezwzglednos¢, jaka cechuje wyracho-
wana malo$¢, zasilana narastajgca nikczemnoscia, stanowi
gola sile, powodujaca uzyskanie natychmiastowej przewa-
gi. Wszystko to jest znane doskonale kazdemu, lecz nabiera
swej wyrazistosci dopiero w momencie konkretnego zazna-
nia tego rodzaju postawy, ktére ujawnia wstepna bezradnosé,
ale takze generuje natychmiastowa reakcje. Wola sprzeciwie-
nia sie temu ma swoje czestokro¢ podloze w konsternujacym
odbiorze, lecz réwniez w nieadekwatnym poziomie, na kté-
rym wszystko to sie odbywa. Czysta fizyczna przemoc jest nie
do przekroczenia innymi $rodkami, i moze zosta¢ pokona-
na tylko takg samg silg. Natomiast przemoc formalna - sto-
sowana wzgledem wyktadni prawa, jako jej zyznej podstawy
- staje sie automatycznie przeszkoda nie do obejscia, ogotaca
bowiem z jakichkolwiek argumentacji etycznych czy logicz-
nych. Jej sztywna postaé pozbawiona jest mozliwo$ci zniu-
ansowanego odbioru oraz, w konsekwencji, poczynienia zto-
zonej interpretacji danej rzeczy, ktéra jest przedmiotem ma-
jacego zapa$¢ wyroku, w mysél takiego wlasnie orzecznictwa.
Dychotomia tego trybu nie ma nic wspolnego ze specyfikg
danego przypadku, bedacego najczesciej w kazdym aspekcie
czyms szczegdlnym. Nie liczy si¢ bowiem w nim nic innego
niz konieczno$¢ dopasowania do jednej lub drugiej mozliwo-
$ci ujecia. Nie ma w tym miejsca na analize towarzyszacych
temu okoliczno$ci, badanie przyczyn lub intencji, czy wresz-
cie na kierowanie sie¢ etyka, ktora wszak jest podstawg spra-
wiedliwosci. Miejsce to jest $cisle zagospodarowane i do cna
okreslone, a owa sprawiedliwo$¢ okazuje si¢ zazwyczaj tylko
fikcjonalnym i nader hipotetycznym bytem. Rzekomo$¢ oraz
domniemano$¢ sa dwoma filarami prawa, ktére nie uwzgled-
nia w swym rozstrzyganiu zadnej z odmian natury ludzkiej,
ktérej pochodng stajg si¢ wszak intencje doprowadzajace do
danych czyndéw, cho¢ jest ono powolane jako probierz osa-
dzajacy jej czyny oraz skutki. Liczg sig tylko fakty, a fakty sq
przeciwko nam - jak pisal w jednym z wierszy nieodzalowa-
ny Zdzisiu Jaskuta.

%k %k %k

Homo kat
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Zdeptana i wypatrzona przestrzen. Rozdarta detka wrazen.
Obmierzla kloda progu wstawiona w kazde uchylenie, wy-
ostrza kat padania. Wytrawiony w glowie kompas. Krazenie
dookota stupa, na czubku ktérego furkocze spalony wiechec.
Rosngca przewaga cienia zamienia si¢ w osaczajacy krag.

%%k %k

Doszedlszy do punktu odbioru, zostajesz bez odniesienia.
Ogotlocony i wyzety. Skroplony z paru chmur ocet biegnie
zygzakowatg struzka po klepisku w glab zaro$li. Wybudzony
o brzasku drepczesz tam i z powrotem miedzy coraz bardziej
chylacymi si¢ $cianami. Wglebiony tor podtogi wchodzi do
gardla i stamtad rozwidla si¢ pod powiekami.

Kk k

Charczace skrzela i dlawiacy kaszel. W pokoju na stole stoi
butelka i pudetko z chusteczkami higienicznymi. Na $rodku
dachu sterczy maszt z kilkoma diagramami anten, z ktérych
kazda emituje mieszkalne wrzaski, chroboty sprzetéw i po-
rwane dialogi. Skwierczy nimi pustka. W oddali komin cie-
plowni migocze czerwonymi guzikami ostrzegawczych $wia-
tel. Zwiotczala prega kabla przecina skosnie boczng $ciang
stojacego w poprzek bloku. Bezokienny, prostopadly mur.

%%k %k

- Dobry ten Single Malt - stwierdza Andrzej.

- Jakbys ocenit smak? - nieco go podjudzam.

- Optymalna mieszanka kwiatowo-owocowa, z domieszka
bejcy - stwierdza Andrzej.

- Ciekawe jak to uzyskali? - dociekliwie kontynuuje.

- Przechowuja go w beczkach po Rose — konkluduje Andrzej.
- Andrzeju - wtraca si¢ Grzebi — kiedy nadejdzie odpowied-
ni moment, pochowamy Ci¢ w takiej beczce.

% %k %k

Konfrontujemy si¢ z czysta zewnetrznoscia, ktéra jest nieprze-
nikniong immanencja, i, na skutek tego, stajemy naprzeciw nie-
mozliwosci przedostania si¢ poza jej wyglad. Szukamy w tej zwar-
tej postaci najdrobniejszych peknieé, szczelin mogacych nagle
gdzies sie pojawié, azeby mdc dojrzed, dzigki takim przeswitom,
ukryte wnetrze. I jedli niekiedy tak sie zdarza, dostrzegamy albo
jego miatko$¢ albo ziejaca z niego pustke, a wtedy okazuje sie, ze
zewnetrzno$¢ niczego nie maskuje, poniewaz jest catkowitoscig
tego braku, o jaki byta posadzana, ze go skrywa.

% %k %k

Czy kazdy, kto siega po podte i nikczemne metody postepo-
wania z innymi, zakltada, ze predzej czy pozniej moze sie to
na nim zems$ci¢? To proste przelozenie skutkéw winy, wy-
stepujace praktycznie zawsze u ludzi zaznajacych owe meto-
dy, staje si¢ natychmiastowa hipoteza, lecz nie zawsze prze-
ksztalcajaca sie w wolg zemsty, ktora wszak staje sie natural-
na konsekwencja, jako elementarne pragnienie powetowania
zadanych razéw. Zemsta moze by¢ wiec i powodem i skut-
kiem. Kazdy, kto dopuszcza si¢ na innym konkretnych czy-
néw, majacych go zniszczy¢, w istocie kieruje sie wlasnie nig
- za to, czego doznal wczesniej od innych, i za to, czego moze
sie spodziewad, jesli tego sie nie dopusci.

%%k %k

Nic nie posiada zadnej przyczyny, poniewaz jest tylko sa-
mym skutkiem.



ANDRZEJ SZUBA

POSTSCRIPTUM MXVIII

nic nie jest poezja
procz tego co nig jest
wiec wszystko

POSTSCRIPTUM MXVII

a cale zycie
jako koncowka czego$
nie wiadomo czego

rys. Bogna Skwara

POSTSCRIPTUM MXX

nic nic
to tylko
stlowa stowa

POSTSCRIPTUM MXXII

cho¢by to zdanie
teraz
ktére cie odumiera

POSTSCRIPTUM MXIX

na koniec cisza
ktorej nie sposob
zagluszy¢

POSTSCRIPTUM MXXI

wiekuista cisza
nikt
nie milczy

POSTSCRIPTUM MXXIII

i twoja nieobecno$é¢
wypelniajaca wszystko
co bylo jest i bedzie



Z dwoch stron Chorzeszowa usta-
wiono tablice radarowe, jak si¢ jedzie
ponizej piecdziesiatki, tablica dzigku-
je i usmiecha sie zielono. Zétta lampa
ostrzega o przejsciu do sklepu. Nowe
sze$éset metréw drogi wie$ ma od
niedawna. Wczesng wiosng auto po-
tracito rowerzyste. Jechatem godzi-
ne¢ pdzniej, radiowdz, martwa twarz
kierowcy, kawalki odblasku, nie mo-
glem rozpoznaé, czyj rower lezy w ro-
wie, utopiony w trawie wygladat, jakby
porzucono go dawno temu. Oby nie
Jan! Chyba nie on, bo nie widzialem
kuli, ktéra zawsze opiera o kierow-
nice. Jesienig wiesza na plocie rydze,
wszystko z sympatii dla Guski. Tylko
nie jeden z dziesiatki, nie wszystkich
znam z imienia, caly rok po zakupy
jezdza na starych rowerach, oby nikt
z nich, powtérzylem, ale na nic, bo
zginal Piotr, w polowie drogi. Wracat
z darmowego obiadu u Albertéw, do
domu zostal mu kilometr, a osiem do
matki w Kwiatkowicach. Niemcy z de-
sek ztozyli trzy drewniaki, Zeby w cza-
sie wojny uczy¢ dziewczyny do pra-
cy, mieszkal w trzecim, nigdy nie od-
nawianym. Méwili o nim bezdomny,
zwykle w tym samym czarnym ubra-
niu, siwe wlosy do ramion, hiszpan-
ska broda, gtos krzywdzonego dziec-
ka, grube okulary. Ostatni raz widzia-
tem go zesztego lata w pelnym stoncu,
jak mijal mostek na rzeczce. Jakis$ rze-
mie$lnik zrobit go z tych samych ru-
rek co rower, chyba nawet cienszych.
Kogo$ mi przypominal, Don Kichota
z obrazu Daumiera.

Przez réw, gdzie zabili Piotra, bedzie
przebiegaé szybka kolej. Moze ta kolej
zabierze stad troche szybkos$ci i bedzie
si¢ tutaj zylo jeszcze wolniej. Zbuduja
przystanek. ,Tylko dla wsiadajacych.
Powrét rowerem albo pieszo” - taka
tablice umieszcza na peronie. Przery-
wam ten sen, cho¢ chcialem jeszcze za-
zartowac ze znizek dla wyjezdzajacych
na zawsze, przerywam, bo jadg kolarze.
Jezdzg dwoéjkami, trojkami, grupa, pe-
letonem, rowery karbonowe, koszulki
$ciaggniete z wielkich wyscigéw, buty
zatrzaskowe, kaski jak hetmy, wszyst-
ko majg firmowe, nawet zele energe-
tyczne. Wpatrzeni w liczniki i asfalt
czuwaja, zeby nie zej$¢ ponizej $red-
niej. I tak jadg jak korporacje na wiel-
kich turach, kolarze z zespotu pracuja
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TOMASZ BOCHENSKI

na lidera, na koniec wy$cigu zbierajg
nagrody za wykonanie planu. Dzisiaj
czterech amatoréw przelecialo przez
Chorzeszéw, nie zdazylem nawet prze-
czytaé nazw sponsordw. Niedaleko sg
stawy w Kikach, piekne, mozna si¢ za-
nurzy¢! - krzyczalem za nimi, jakbym
w grupce wypatrzyl Andrzeja, najlep-
szego kolarza wérdd naszych pisarzy.
Wiem, ze lubil ptywa¢ nago.

Nie chce im si¢ ruszy¢, nie powiem
przy panu, czego. Taka jest kazda wla-
dza, wystawia to jak beben, o nic si¢
nie upomni, a o pienigdze dla ludzi
najmniej. Opieka, pan zartuje, gdyby
opieka sie chociaz troche zaintereso-
wala, to by Piotrek nie jezdzil na dar-
mowe obiady. Wladza jest winna, ze go
kto$ potracil? - przerywam Krystynie,
tez jezdzi tylko rowerem. Przez chwi-
le tylko macha rekoma, a kto? W skle-
pie jest jeszcze kilka os6b, wszyscy pa-
trzg na mnie smutno, jakbym niczego
nie rozumial. Usmiecham si¢, powie-
dziala pani beben? Potakuje zrezygno-
wana, tysigc raz to wykrzyczala, ze ci
u wladzy chca sie¢ tylko przypodobac.
Od dawna slysze ciagle ten beben, to
dudnienie i widze tych wystawionych.

2

Sprzedal mi dobry dom razem z do-
brym stolem, tego nie powinno si¢ ro-
bi¢. Wchodzit na wysoki stromy dach,
sam czyscil rynny z sosnowych igiel,
réwniez przez ostatnie dziesie¢ lat, od
kiedy przestal widzie¢. Zabezpieczyli-
$cie stol, pytal i nie dowierzal, ze do-
kladnie, jego dlonie sprawdzaly miej-
sce trudne, pod blatem, niedaleko nogi.
Lepiej olejem Inianym, powiedzial na
rozstanie ze stotem, domem i zZyciem,
nastepnego dnia spadt z dachu i si¢ za-
bit, ale juz w nowym domu, jeszcze nie-
wykoniczonym, niedaleko przystanku
i autobusu z niskimi progami, i miasta,
do ktérego mial sam dojezdzac. Co jesz-
cze panie Krzysztofie, co jeszcze po-
winienem zrobi¢? Jeszcze jedng war-
stwe oleju na stét, a bramy nie smaro-
wac? — musze¢ si¢ upewnic, na szczgscie
zostawil liste obowiagzkow dos¢ dluga
i stodka. Ogrodem si¢ nigdy nie zaj-
mowal i teraz musi nadrabia¢ zalegto-
$ci, ciemng nocg widzialem, jak jego
dlonie, dwa $wietliki, probuja zgadna¢
forme krzewuszki, urosta dwa metry
od jego $mierci. Potem, dwa miesia-

ce pdiniej, nad ranem dlonie bigkaty
si¢ po nowych krzewach, az spopiela-
ty albo wygnat je dzien.

Przez rok odwiedzitlem wielu moich
przyjaciol, z moja opowiescia o tych
dloniach, ktére nie moga sie nauczy¢
nowego $wiata. Przywidziato Ci sie, ta-
kie zdanie styszatem najcze$ciej, a cze-
sto prosze Cie i caly Ty, i oczywiscie
przestan. A Jacek powiedzial, wiesz,
chciate§ mnie pocieszy¢, ale zmar-
twile$. Cigzko choruje, wiem. Juz te-
raz tak sie ucze, dodal, niczego nie po-
trafi¢ zapamietaé. Nie chcialbym, na-
wet jako $wietlik, wraca¢ do moich
ksiazek, zreszta juz teraz staja sie nie
moje. A Tomasz prosit, zebym opisal
te dwie noce. Pamietatem dobrze dwie
ciemnosci, jedng z maja, druga z po-
czatku lipca. Majowa zacierata grani-
ce miedzy wodg a powietrzem, ziemia
pod rézami i pod krzewuszka wygla-
data jak skrawek jeziora, az chciato
sie zanurkowac. A lipcowa wulkanicz-
na, $wietliki, jak wiadomo co, i popiot
o $§wicie i goraco, tez wulkaniczne. Na
poczatku lipca taki mrok zdarzal sie
codziennie, przylatywata chmara $wie-
tlikow, ale dlonie widziatem tylko raz.
A moze to byla inna ciemno$¢, powie-
dzial Tomasz, gdy niczym nie mozna
zapetni¢ tesknoty za kims, kto daje ci
gtownie mrok i tylko dwa ogniki. Po-
wiedz, wystarcza te dwa ogniki na nowe
zycie? Chcialem sktamac, jedz do niej,
wystarczg, ale nie powiedzialem stowa.

Zeby zobaczy¢, gdzie si¢ mieszka,
trzeba wej$¢ na wzniesienie i obja¢
wzrokiem okolice. I jest taka goérka
przed Apolonia, skad widaé i rzecz-
ke, i sklep, i gloéwne skrzyzowanie,
straz i apteke, i las z ukrytymi doma-
mi, ale to niedobre miejsce. Najlepiej
wida¢ cztery kurniki, tuz pod wznie-
sieniem, ogromne, nie mozna ich nie
widzie¢. Inne gorki sg zalesione, trze-
ba by wej$¢ na najwyzsza sosne, najle-
piej w Pelagii, stamtad chyba nie wida¢
kurnikéw, bazanciarni i fabryki kar-
my dla pséw, nie jestem pewien. Z tej
sosny rozpoznalbym dom Tomasza,
od niedawna zapala w nocy wszystkie
$wiatla, Jacek mieszka za tung Lodzi.
Z samolotu albo drona wida¢ wiecej,
nie trzeba wchodzi¢ na czubek drze-
wa. I zdjecie z géry mozna poprawic,
wycig¢ dobry kadr, wlasciwie wszyst-
ko mozna poprawic.



Co czyta bokser?

ywiad to gatunek dziennikarski, ale

réwniez rozmowa lekarza z pacjen-
tem. Dialogi zebrane w dwoch tomach
o wspdlnym tytule Zrozumiec¢ boks sa for-
mga posrednig. Hubert Keska postawil py-
tania i zanotowat odpowiedzi, ale z drugiej
strony probowal (niekiedy zamieniajac py-
tania w podpowiedzi i sugestie) zdiagnozo-
wac najwazniejsze symptomy choroby na
sport, ktory niektorzy uznajg za szermier-
ke na piesci, za$ inni za mordobicie. Prze-
pytano aktoréw réznych rél bokserskich,
przede wszystkim czynnych zawodnikéw,
a do wiekszosci wyznan autor dopisat krot-
kie epilogi (kto$ wygrat starcie, kto$ innych
przegral, jeden siedzi w wiezieniu, drugi
wlaénie sie rozwiodt i tak dalej). Jezeli jed-
nak czytelnik oczekiwal tajnych, poufnych
lub chociaz wyjagtkowo sensacyjnych infor-
magcji, to spotkato go rozczarowanie. Przej-
$cie przez (liczac obydwie czesci) blisko dzie-
wiecset stron bylo wyczerpujaca wedréw-
ka przez wolne od zaskoczen zyciorysy za-
wodowe i standardowe teczki personalne.

W minionej i odmiennej rzeczywistosci,
a zatem mniej wiecej do konca lat osiem-
dziesiatych ubieglego wieku, profesjonal-
ny boks w polskiej literaturze przedmiotu
potepiano jako przejaw wyzysku czlowie-
ka przez cztowieka. Mlodziezy poszukujg-
cej wzorcow osobowych i celéw sportowych
mialy imponowa¢ wylacznie walki amato-
réw o medale, puchary i szarfy mistrzow-
skie. Istote zmian trafnie scharakteryzowat
Andrzej Gmitruk, niezyjacy juz znakomity
trener i nieco mniej szczedliwy menadzer:

»Niegdy$ traktowato sie zawod w katego-
riach przygody zyciowej, dzisiaj ten zawdd
juz zadng przygoda nie jest. Ani dla zawod-
nikow, ani dla mnie. Jest solidng, odpowie-
dzialng pracg’. Zr¢cznie dopowiedzial to
Przemysta Saleta: ,,moim warsztatem pracy
byto moje cialo”. Aby jednak przemyslana
i - niech bedzie - solidna i odpowiedzial-
na praca przyniosta godne pienigdze, spor-
towiec musiat sta¢ si¢ trybem pewnej ma-
chiny nie tylko sportowej, ale i biznesowej
czy propagandowej.

W ocenie Andrzeja Wasilewskiego, jed-
nego z najwazniejszych graczy w srodowi-
sku promotoréw walk bokserskich: ,,nale-
zy (...) zawodnikéw — méwiac brzydko -
wyprodukowa¢”. Dodajmy, ze najwybitniej-
szych (a na pewno najciekawszych) polskich
pig$ciarzy zawodowych — Andrzeja Gotote
i Dariusza Michalczewskiego — wyproduko-
wano na obczyznie, na ringach amerykan-
skich i niemieckich. Oczywiscie, nie sposb
sobie wyobrazi¢ udanej kariery o wymia-
rze nie tylko migdzynarodowym, ale i kra-

RYSZARD JASNORZEWSKI

jowym bez precyzyjnego i konsekwentne-
go planu. Jak stusznie jednak zauwazyt Ke-
ska: ,W boksie kazdy ma plan, dopoki nie
dostanie w morde”. Jestem przekonany, ze
to glebokie spostrzezenie ma szersze za-
stosowanie — w kazdej dyscyplinie sportu,
we wszystkich dziedzinach biznesu, a na-
wet w dzialalnoéci artystycznej. Co praw-
da boks uznamy za metafore szczegélnie
i dostownie bolesng, lecz podstawowe za-
lecenie wychowawcow piesciarzy, przypo-
mniane przez Zbigniewa Raubo - ,,Pilnuj
ryjal” - da sie odnie$¢ do wszystkich prak-
tycznie aktywnosci zawodowych i do zycia
w calym jego bogactwie i réznorodnosci. Co
wazne, pilnowanie wlasnej twarzy mozna
polaczy¢ z polowaniem na twarz przeciw-
nika, nawet gdy jest to przeciwnik wyobra-
zony. Z tych powodow w sali treningowej
Mariusza Wacha, gdy sposobil si¢ do star-
cia z Wladimirem Kliczka: ,,Do kazdego
z workéw treningowych i tarcz przyklejo-
ny byl wizerunek Ukrainca”

Jak zauwazyt Maciej Sulecki: boks ,,Ku-
rewsko meczy psychicznie”. Od tego, co
meczy (i tak bardzo meczy) warto uciekaé
w $wiat napisany lub zapisany. Mieczystaw
Opalach poszukuje ksiazek ,,0 duchowosci,
rozwoju, samodoskonaleniu”. Nie wiado-
mo, jakie konkretne dzieta przyswoil sobie
(w zakladzie karnym) Artur Szpilka, lecz
bez wyjatku ,napawaly optymizmem, po-
budzaly wyobrazni¢” Robert Talarek siega
do literatury przedmiotu (,,czytam o wszyst-
kim, co zwigzane jest z boksem”), w podob-
nych lekturach - tyle ze bez szczegdlnych
oczekiwan - gustuje Dariusz Sek: ,,nawet
z najmadrzejszych psychologicznych ksig-
zek o sporcie nie wyczytasz emocji”. Unikal-
ny jest przypadek Tomasza Adamka, ktéry
zdecydowat si¢ podpisac kontrakt profesjo-
nalny dopiero po otwarciu Pisma Swietego
i przeczytaniu Psalmu 23 (,,Chociazbym
chodzil ciemng dolina, zta si¢ nie ulekne,
bo Ty jestes ze mna...).

Niezaleznie od epizodéw z ksigzkami,
bokser czyta przede wszystkim walke. Lub
jest czytany przez rywali. Rywalem Alberta
Sosnowskiego o przydomku ,,Dragon” byt
Witalij Kliczko. Po przegranej walce o mi-
strzostwa $wiata Polak przyznal: ,Kliczko
rozebral mnie na czynniki pierwsze, kut cio-
sami, ktore dzialaly jak bomba z opdznio-
nych zaptonem, budowat przewagg”. Piescia-
rze nie zakladaja masek przed wyjsciem na
ring. Twarze sg odstoniete, a wigc obnazo-
ne. Oczy wpatruja si¢ w przeciwnika z cie-
kawoscig, lekcewazeniem, wyzszoscia, le-
kiem albo z odrobing koniecznej nienawi-
$ci. Podobienstwo boksu do zycia jako ta-

Zrozumled
BOKS

kiego jest wiec oczywiste. Kierujac si¢ tym
podobienstwem, czesto powtarza si¢ to, co
po waznym pojedynku na ringu powiedziat
Rafat Jackiewicz: ,Walke wygralem, ale wal-
ke przegralem” W takim méwieniu jest od-
powiednio duzo wiary w siebie, ale tez nie-
malo zwyczajnej megalomanii. Wickszo$¢
piesciarzy zgodzitaby sie ze Szpilka: ,,budo-
watem swojg tozsamos¢ i swoje ego (...) na
boksie”. Empatie, dobro¢ i mito$¢ wzajem-
ng wolno okaza¢ dopiero po ostatnim ude-
rzeniu gongu. Zazwyczaj jednak nie czyni
si¢ tak wcale. Inaczej bywa w losie prywat-
nym, w chwilach wielkiego zalu, tesknoty za
kims§, zatoby i poczucia straty. Tak przynaj-
mniej twierdzi Maciej Zegan: ,Nie wstydze
si¢ tez. To, ze jestem pigéciarzem i mam jaja
w ringu, to jedno”. Uzupelnijmy: a dwa, ze
ciosy od zycia nie oszczedzg nikogo.
Wygrywa sie wylacznie wowczas, gdy nie
brakuje zawzietosci, uporu, konsekwencji
i odpornosci. Depresja przychodzi poznie;j.
Mozna wybra¢ odmowe, nigdy juz nie stana¢
na ringu. Zazwyczaj jednak bokser sposobi
sie do kolejnego pojedynku, stucha wskazo-
wek treneréw, zmienia sparingpartnerdw, go-
dzinami uderza w worek, wyprowadza cio-
sy przed lustrem lub walczy z wlasnym cie-
niem. Zawsze najpierw walczy si¢ z cieniem
—albo z samym sobg - a dopiero pozniej z in-
nymi. O cokolwiek, najczesciej o przetrwa-
nie. ,.Jak czlowiek wchodzi do ringu - twier-
dzi Tomasz Gargula - to juz nie ma strachu,
zostaje co najwyzej bol”. Z wchodzeniem do
klatki zycia jest podobnie. [ |

Hubert Keska: Zrozumiec boks. Na-
ktadem autora, Warszawa 2019,
s. 479; Zrozumiec boks 2. Bokse-
rzy i ich trenerzy. Naktadem auto-
ra, Warszawa 2023, s. 394.
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ZBIGNIEW CHOJNOWSKI

W ramach s
Mysli jubilata Sposab zycia
Zaimaszki to nie rymy, ale ramy, ) ) )
Tyle przeblyskow, ile w ramach siebie zdola¢ Tyle mng, ile tam. Ktosiem cosiem
Pomyslimy, wybawimy, wywolamy. Co komu z mojego? Jako$ tam
Bieda
éci Uktad
Ni duzo Na osobnosci Stan wegetatywny
Ni nic Jak sam . Tam si¢
To tam An} tu Gdzie cig
Ani tam
Bdg
~Wszystko

We wszystkim™.

*1Kor 15,28 / Ef 1,23

Ciutactwo

1.
Cosik co$ nieco$
To juz co$

2. f
Cosik cosik cosik {
Cos$ nieco$ nienic

/
3. .' \
Cosik co nieco

Niewiele na nic

vivmyS vudog ‘shy

Demencja

Co do czego
To nic z tego

ilacj . . i i Uzurpacja
Kompilacja Przed waznym spotkaniem Plynie czas codzienny pacj
Stad stamtad czyjes ) Owak inaczej Jako kto
Tu jako swoje Ja nikt ) Siako tako Ten nikto
Tam ktos
Lekcja pogladowa
P Pycha

Co to? Przewinienie Yy Wybory
To . Ten

Gdzie wy tam . Jak tego ja te

To nam To co nie ja Ja nikogo
Lepsi i gorsi
Ja?! A on!? Rozpacz Raj Zrédto
Ty?! A wyl?

yeawy Sam jak Gdzie- Stad
Nigdy -Nigdzie? Jakby z niczego
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ANTONI DOBROWOLSKI

stato sie to przypadkiem

stalo si¢ to przypadkiem
gdzie$ pomiedzy
ziewnieciem krélika

a zniknieciem
gwiazdy polarnej

bez powodu

z powodu

z naglego bez celu
porazony pytaniem
utknatem w bez ruchu
w przedpokoju $wiatta

szukatem wiec

w myslach bezcennych

i w snach dziecinnych

i na liniach serc i loséw

i na kamiennych tabliczkach
najmniejszego powodu na ruch
przyczyny na skutek

sensu w bezkresie

i bezkresu w zdzble

stalo si¢ to znienacka

w niedziele lub na Wielkanoc
gdzie$ pomiedzy rosotem

a potrawka z krélika

nagle upadlem przerazony cisza
na najwazniejsze pytanie

wieczorna toaleta poety

Pamigci Stanistawa Grochowiaka

rozbierat si¢
do snu powoli

ostroznie zdejmowal twarz
zmarszczka po zmarszczce
naciagal na ztocong rame

dokladnie

wlosek po wlosku
sktadat w kostke
przy 16zku

nawet stopy
doktadnie umyte
stawial obok siebie
w pozycji §wiatecznej

w pamieci szukal jeszcze
pogubionych zebéw i paznokei

a kiedy byt juz

dokladnie porozbierany
rozpoczal swdj conocny taniec
na srebrnej nici

niedtugo

méj syn

nie wie

ktora jest
teraz godzina

nie wie roOwniez

jaki mija dzien

w chwili kiedy wiasnie
uktada z klockéw dom

nie wie tez

jak nazwa¢ jutro
wezoraj mysli

ze bedzie w pigtek

lecz nadchodzi

czas

kiedy pozna kolejno$é
wszystkich minut
godzin i lat

mdj syn

nie nosi jeszcze

zegarka

ale ja juz wiem

ze niedlugo umrze

w nim pierwsze dziecko

bajka o poszukiwaczach
zaginionych uczu¢

na stokach

nagie miecze mysli
dobijaly usychajace
galezie drzew

widziat jak groty stow

znéw zakwitaly cierniowg korong
na wzgorzach porosnietych
sztuczng trawg

gdzie niewidome zajace
obgryzaly resztke minionego dnia
jakby nie mogty znalez¢

nic innego

tylko martwe kawatki
zesztorocznych wisni

widzial tez ludzi

odartych z marzen

czekali na wielki potop
wtedy — mieli takg nadzieje —
znowu poplyna tam

gdzie zgubili bajke o mitosci

dlaczego w pore

nikt nie przebudzit §wiatla
ktére usneto

nie wiedzial

czul jedynie

ze przyjdzie

spoza czasu posfaniec

i przypomni

naszg prawdziwg opowies¢

nie wolno ci juz malowa¢
Zdzistawowi Beksiriskiemu

probowales zaprzyjaznic si¢ ze §miercig
pokochac jej martwe oczy

aby ja uwiesé

swoja sztuke

doprowadzites do mistrzostwa
mysélale$ ze w zamian zrobi wyjatek
ale ona kocha to co robi

jest niezawodna

kiedy malowales pt6tna
historiami z jej zycia

miale$ nadzieje

zZe ich drugq strong

zamaluje Bég obrazami Edenu
diugo szykowate sie

na spotkanie z nig

cho¢ zytes nadzieja

Ze nie przyjdzie

ale przyszta

pod postacig mlodzienca

jakby wyszla z obrazu

pokazala ci prawde

o drugiej stronie ptétna

ty juz wiesz jak tam jest

ale nie wolno ci o tym malowaé
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Ostatnia przedwrzesniowa
naukowa ksigzka o Slasku

Bqdqc w jednym z krakowskich antykwa-
riatow, z zaciekawieniem wziglem do
reki ksigzke Dialekty polskie Slgska autorstwa
wielkiego uczonego, legendy polskiego jezy-
koznawstwa, ,tworcy calej szkoly dialektolo-
gicznej’, prof. Kazimierza Nitscha. Bo wzrok
mdj przyciagnelo i miejsce wydania: Krakéw,
i data: 1939, i seria edytorska: PAU, Wydaw-
nictwa Slaskie. Prace jezykowe nr 5, wresz-
cie pieczgtka: ,,Egzemplarz uszkodzony. Bez-
platny”. Makulaturowy? Skazany na zatrace-
nie? Wlasnie unicestwiany? Ale wazniejsze
i ciekawsze byly inicjalne uwagi autora pra-
cy poprzedzajgce tekst gtowny. Po pierwsze:
»Krakéw, sierpient 1939”, po wtére: odautor-
ski komentarz wprowadzajacy: «niniejsza
czes$é pierwsza Dialektdw polskich Slgska jest
drugim wydaniem dawno wyczerpanej pra-
cy, ktdra sie pod tym tytutem ukazata w 1909
roku w IV tomie Materialéw Prac Komisji Je-
zykowej Akademii Umiejetnosci w Krakowie.
Wydanie to jest dostownym przedrukiem...».
Minely trzy dekady od czasu, kiedy mtody,
niespelna 25-letni badacz przez dwa miesigce
wedrowat po Slasku, prowadzac badania w po-
wiecie raciborskim, w Bierlkowicach i Tworko-
wie, gdzie urodzit si¢ ks. Emil Szramek (przy-
pomnijmy: od 1920 roku prezes Towarzystwa
iwydawca ,,Rocznikéw”). Wedréwek, ktrych
rezultatem byla znakomita, liczaca 270 stron
z mapami, rozprawa. Tak wspomina ten czas
Kazimierz Nitsch: ,,niespetna dwa miesigce po-
$wiecitem na wedréwki, nie siedzac nigdzie
dluzej na jednym miejscu, starajgc sie nato-
miast nie poming¢ zadnego wiekszego obsza-
ru, lecz da¢ istotnie zarys mowy ludowej ca-
tego Slaska. Po drugie staratem si¢ da¢ mniej
wiecej petny obraz fonetyki i morfologii, bo
tylko to jest w takich warunkach mozliwe”
Nie byt oczywiscie pierwszym badaczem
$laskiej mowy w jej dwuwymiarowosci. Dol-
noélgska, niemieckojezyczna posiada wcale
bogatg literature co najmniej od kilku stule-
ci. Problem byl z mowa wigkszo$ci mieszkan-
c6w Slaska, tak Dolnego np. w XVI, XVII, XIX
stuleciu, a Gérnego szczegdlnie w XIX wieku,
kiedy to zainteresowanie mowg ,,Judu pospoli-
tego” jest coraz wieksze. Zwlaszcza, ze charak-
terystyczne i wiele méwiace sg dane ze spisu
powszechnego z roku 1910, a wiec czasu ba-
dan terenowych prowadzonych przez uczone-
go, a dotyczacych jezyka ojczystego i wyzna-
nia. I tak w rejencji opolskiej za polskim jezy-
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kiem ojczystym opowiedzialo si¢ 57% miesz-
karicéw, a za niemieckim 40%. Przeszto 90%
ludnosci bylo katolikami, ewangelikami 8,5%,
za$ wyznania mojzeszowego 0,8% ludzi w re-
jencji. Nic dziwnego, ze Kazimierz Nitsch wla-
$nie stad rozpoczat swoje kwerendy jezykowe.
Ale opracowanie ostateczne, zgodnie z utrwalo-
ng i stosowang praktyka naukows, rozpocznie
od przypomnienia stanu wiedzy. ,Pierwszym

— pisat - byl Robert Fiedler, pastor w Miedzy-
borzu (...), ktory wr. 1844 wydal we Wrocta-
wiu malg ksigzeczke pt. Bemerkungen iiber die

Mundart der polnischen Niederschlesier. Ein

Beitrag zur Kenntniss der polnischen Dialek-
te. Dialekt znal on praktycznie dobrze; praw-
dopodobnie byt Polakiem. Dzis$ dzietko jego

nie ma oczywiécie wartosci, ale na owe czasy
bylo godne uwagi; jest to pierwsza préba opi-
su polskiego dialektu”.

Mnie nie zaskakuje ani przywolanie pasto-
ra Fiedlera (byl on autorytetem i dla Niem-
ca Juliusa Rogera, autora Piesni ludu polskie-
go w Gérnym Szlgsku, i ,szkolnego z Lubszy”
Jozeta Lompy), ani przypomnienie przetomo-
wego dla Slaska roku 1844, ktory w dziejach
kultury Slaska rozpoczyna¢ bedzie wielki pro-
ces emancypacji rodzimej kultury wiekszosci
jego mieszkancéw. Ale dzieto miedzyborskie-
go pastora kontynuowa¢ beda juz inni: Lucjan
Malinowski, Jan Bystron, autor pracy O mowie
polskiej w dorzeczu Stonawki i Lucyny w ksie-
stwie cieszytiskim z 1887 roku, wreszcie ks. Mi-
chal Przywara z Nowej Wsi pod Opolem. Nic
dziwnego, bo Slask to dziedzina niezwykle
atrakcyjna dla badaczy. Jedynie poza ,,okre-
giem fabrycznyn’, jak nazywa okreg przemy-
stowy zludnoscig etnicznie przemieszang. Na
marginesie dodajmy, e prace naukowe Uni-
wersytetu Slaskiego z lat 70. XX w. i publiko-
wane przez prof. Wiadyslawa Lubasia i jego
zespot Teksty jezyka mowionego mieszkaricow
Gornego Slgska i Zaglebia nie tylko wypetnia-
ty te luke, ale i otwieraty nowe mozliwosci pol-
skiego jezykoznawstwa.

Wréémy jednak do przesztoéci. W roku
1909 ukazuja sie wiec Dialekty polskie Slgska,
uznawane za ,najdojrzalsza monografie tere-
nows, poprzedzong wedréwka badawcza od
wsi do wsi’, przynoszac w rezultacie opis fo-
netyki i morfologii oraz stownik wyrazéw spe-
cyficznie $laskich. To zdanie Zofii Kurzowej,
dodajacej: ,,Praca ta najpelniej ukazata zale-
ty metody Nitscha, ktéra pozwolita na wyty-

czenie granicy jezykowej polsko-niemieckiej
i polsko-czeskiej”.

Dla mnie jednak wazna byla konstatacja
Profesora, ktéra wyjasniata fenomen kultu-
rowy Slaska. Brak jest tu przeciez inteligen-
¢ji rodzimej, polskiej. I bedzie jej brakowa¢
jeszcze przez wiele jeszcze lat. Problem nie-
zwykle silnie podkreslony w manifescie To-
warzystwa Przyjaciot Nauk na Slasku w 1920.
Ale jednocze$nie zaskakuje rozwinigte czy-
telnictwo gazet przez ludzi mniej wyksztat-
conych. Na co z ogromnym zadziwieniem
reaguje Nitsch. Mnie to nie zaskakuje, bo-
wiem od czasu pierwszego, pszczynskiego

»Iygodnika Polskiego dla Wtoscian’, poprzez
bytomski ,,Dziennik Gornoélaski’, cieszyn-
ska ,,Gwiazdke’, az po katowickg Korfantow-
ska i nie tylko prase przetomu XIX i XX wie-
ku, postawa taka staje si¢ nawykiem. A prze-
ciez dociera tu lesznienski ,,Przyjaciel Ludu”
i ,Biblioteka Warszawska’, gdzie publikuje tez
wielu $laskich tw6rcow. Wewnetrzny dualizm
jezykowy, wzmacniany nierzadko wplywami
zewnetrznymi, odbija si¢ na strukturze jezyka.

»Slazak mowi swoim dialektem zupelnie swo-
bodnie, cho¢ dobrze widzi odrebnosé jezyka li-
terackiego, uwaza to za rzecz pisma, nie zywej
mowy. Jezyk ksigzkowy jednak lubi, chetnie
go slyszy od przybysza” I dalej: ,,Jest to jedy-
na znana mi cze$¢ Polski, gdzie nieliczna kla-
sa wyksztalcona (nawet uczniowie polskiego
gimnazjum w Cieszynie) nieraz $wiadomie
postuguje si¢ w mowie potocznej dialekteny”

0d czasu pobytu na Slasku dostrzec moz-
na u prof. Kazimierza Nitscha niezwykla
sympatie i zrozumienie dla spraw slaskich.
W réznych, nieraz odleglych od nauki dzie-
dzinach; od sprzed plebiscytowych akgji pro-
pagandowych, poprzez uczestnictwo w kon-
ferencji wersalskiej jako rzeczoznawcy do
spraw jezykowych pogranicza polsko-cze-
skiego i polsko-stowackiego, az po dziedzi-
ne mu najblizsza jako opiekuna naukowego
prac jezykowych w serii Wydawnictw Sl3-
skich Polskiej Akademii
Umiejetnosci. Po 1 lute-
€0 1939 roku przeszedt
na emeryture. P6t roku
pozniej, na przetomie
sierpnia i wrzesnia tego
roku, ukazuja sie Dialek-
ty polskie Slgska, cze§¢
I, wydanie II.




Pisanie Czestochowy

JOANNA WARONSKA-GESIARZ

statnia premiera w sezonie 2023/2024

w Teatrze im. Adama Mickiewi-

cza w Czestochowie miata charak-
ter szczegdlny. Spektakl Cudowne
zostal przygotowany na zamoéwie-
nie, a jego autorki (rezyserka Pa-
mela Leoniczyk oraz dramatopisarka
Daria Sobik) zaprezentowaly impre-
syjna opowie$¢ na temat Czestocho-
wy. Nie bylo tu odwotania do histo-
rii powszechnie znanych, np. obro-
ny Jasnej Gory, rozwoju przemystu
wldkienniczego, strajku 1905 roku
czy pomocy wysiedleAicom po po-
wstaniu warszawskim. Nie byto tak-
ze kojarzonych z Czestochowg po-
staci — Wladystawa Bieganskiego czy
Haliny Po$wiatowskiej. Spektakl ba-
zowal na rozmowach z rodowitymi
czestochowianami, takimi z dziada
pradziada, ale rowniez z czestocho-
wianami z wyboru lub z przypadku,
ktoérzy z jakiego$ powodu zatrzymali
sie w naszym miescie i tu pozostali.
Spektakl korzysta z opowiesci
mieszkancéw, pokazuje ich znajo-
mych i zwierzeta domowe, definiuje
relacje z miastem, przedstawia dia-
gnozy na temat ludzi i ich mentalno-
$ci, ale siega takze po kilka tropéw
pozaosobistych. Pierwszy, niezwykle
mocno eksponowany i wyraznie za-
powiadamy, to historia paulina, ojca
Damazego Macocha, z poczatku XX
wieku, wspomniany w latach 70. XX
wieku m.in. przez Wtadystawa L. Ter-
leckiego (czestochowianina) w po-
wieéci Odpocznij po biegu (1975),
ktéra stata sie¢ podstawa spektaklu
w Teatrze Powszechnym w Warsza-
wie (1976, rez. Zygmunt Hibner).
W XXI wieku przypomnieli to zda-
rzenie regionali$ci, m.in. Elzbieta
Hurnik czy Jarostaw Kapsa. Kolej-
ne tropy to napady na banki czesto-
chowskie (najbardziej chyba znane
to akcja stynnego w miedzywojniu
wlamywacza-kasiarza Szpicbrodki,
aw czasie II wojny §wiatowej napad
zolnierzy Armii Krajowej) oraz mi-
tos¢ do klubu pitkarskiego Rakow,
klubu o ponad stuletniej historii.
Do tego pewnie jeszcze mozna do-
da¢ kilka innych kontekstéw: popu-
larno$¢ kryminatéw w naszym mie-
$cie (z cyklem Kryminalna Czesto-
chowa, realizowanym kilkana$cie lat
temu przez Adama Regiewicza, dy-

rektora dwczesnego Instytutu Filolo-
gii Polskiej Uniwersytetu Jana Dtu-
gosza w Czestochowie) czy projekt
Julity Paprotnej Nasze miasto - Cze-
sto/chowa (2019), polegajacy na ze-
braniu i opublikowaniu wypowiedzi

czestochowian w ksigzce przygoto-
wanej z wielkg uwaznoscig przez Jo-
anne¢ Ambroz. Wéréd reminiscen-
¢ji na temat miasta wazne sg takze
maryjki, plastikowe butelki na wode
$wiecona, kojarzace si¢ m.in. z twor-

y

ypqmy 4014 10§
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czo$cig Wioletty Grzegorzewskie;j.
Trudno powiedzieé, czy wszystkie
z zapisanych przeze mnie konotacji
byly zamierzone przez autorki spek-
taklu. By¢ moze obowiazuje tu za-
sada, ze im wigcej wiesz o Czesto-
chowie, tym wigksza liczbg smacz-
kéw bedziesz sie mogt rozkoszowad.

Cudowne to przedstawienie nie-
spieszne, w ktérym mimo ekspono-
wanego watku poszukiwan zaginio-
nych (obrazu oraz papugi) najwaz-
niejsi sg zwyczajni ludzie oraz ich
nieco zwariowane historie. Odczu-
wamy to niemal fizycznie. Na szcze-
$cie momenty dluzyzn wypelnia do-
skonata muzyka (Magdalena Sowul).
Spektakl rozpoczyna si¢ znajomymi
frazami zapisujgcymi perspektywe
typowego mieszkanca: ,,pomiedzy
wiezg a kominem” (to o centralnej
ulicy miasta, Alejach NMP, gdzie kie-
dy$ odbywal sie festiwal ART.eria),
»hic sie tu nie dzieje”, ,nie lubie tego
miasta”. Ogladajac spektakl, zadaje-
my sobie pytania, czy Czestochowa
moze zaciekawic? Czy jej przesztosé
jest atrakcyjna? Czy zacheca do za-
gladania w tkanke miejska? Czy na
podstawie takich historii mozna zbu-
dowa¢ interesujacg opowie§¢? Eks-
ponowany w opisach Czestochowy
status ,,pomiedzy” pokazano jako
miks réznych $wiatopogladdéw oraz
kultur. Niejednorodne postacie zo-
staly silnie skontrastowane, chwila-
mi zdajg si¢ nawet nieco groteskowe.
Jest wiec paulin w habicie, ubrana
w barwy klubu pitkarskiego Rakow
sprzedawczyni z kiosku (Magdale-
na), barwnie ubrana jasnowidzka,
skromna kochanka paulina, narra-
torka, inspektor Majkel oraz Maria,
w pierwszej czesci do§¢ niepozornie
towarzyszaca grupie, ktora ostatecz-
nie stanie si¢ poszukiwang Maryja.

Obok doskonatej muzyki waznym
elementem opowiesci jest scenogra-
fia (Magda Mucha). To przeciez znik-
niecie obrazu Matki Boskiej wywo-
tuje aktywno$¢ postaci. Dla jednych
jest to naruszenie religijnego po-
rzadku, dla innych kradziez wazne-
go miejskiego artefaktu. Dekoracja
jest do§¢ uboga: w glebi sceny pu-
sta rama oraz szereg luster, odbija-
jacych $wiatlo i aktoréw, uzupelnia-
na momentami sztuczng mgla i dy-
mem z papieroséw, ktére w potacze-
niu z o§wietleniem zdajg si¢ tworzy¢
rozmaite nierealne ksztalty, co pote-
guje wrazenie tajemnicy. Pusta rama
to nie tylko widomy znak kradziezy,
to niezwykle wazne miejsce, ktore
moze zostaé wypelnione jaka$ ideg
lub wizerunkiem. To znak intrygu-
jacy, stawiajacy pytania o wartosci
dzisiejszego $wiata, przymuszajacy
do refleksji. Przy nieco innym usta-
wieniu luster siedzacy na widowni
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mogliby zobaczy¢ siebie, prawdziwg
wspolczesng Czestochowe.

Jako mieszkancy Czestochowy
iregionu czestochowskiego, albo jak
kiedy$ méwiono ,,ziemi czestochow-
skiej”, poszukujemy tozsamosci, ja-
kiego$§ wyroéznika tego miejsca, ktory
nie bylby jedynie brakiem nacecho-
wania w zestawieniach na przyklad
ze Slaskiem czy Malopolska. Poszu-
kujemy wiec stroju czestochowskie-
go, charakterystycznego sposobu
mowienia, dziedzictwa kulinarne-
go, itp. Jakie wigc jeste$, moje mia-
sto? U podnédza Jasnej Goéry, wielo-
krotnie demonstrujgce swojg nie-
wiare i lewicowy $wiatopoglad, nie-
che¢ do pielgrzymek, ktére zaktdcaja
normalne zycie, ale przeciez ztak-
nione jakich$ form cudownosci, zy-
wiace sie przez wieki opowie$ciami
o uzdrowieniach, o egzorcyzmach,
o wskrzeszaniu z martwych, obser-
wujace z uwagg ludzi, ktérzy wila-
$nie tutaj szukajg ukojenia i nadziei.

Pierwsza cze$é spektaklu bazu-
je na historii Macocha, zakonnika
z Jasnej Gory, ktory ozenit kochan-
ke Hanne ze swoim kuzynem Woj-
ciechem, a nast¢pnie zamordowal go
w przyplywie zazdrosci. Opowies¢
ta nie stala si¢ jednak zZrédlem jaw-
nie antyklerykalnego ataku. Zdarze-
nia te nie znajduja réwniez potepie-
nia w §wiecie przedstawionym, a na-
wet, wbrew obawom kochankdw, nie
wzbudzajg zgorszenia. Trudno po-
wiedzieé, co wiedza ludzie wokdl,
poniewaz nie ustyszymy stowa ko-
mentarza na ten temat. Moze cza-
sem jakie$ dwuznaczne spojrzenie.
Gdyby nie §mieré¢ Wojciecha, ta hi-
storia moglaby przejs¢ niezauwa-
zenie. Mozna odnie$é wrazenie, ze
sposob prowadzenia tego watku jest
nieco anachroniczny. W spektaklu
obserwujemy przemiane Hanny (Syl-
wia Warmus), ktora staje sie coraz
bardziej §wiadoma siebie i chce si¢
uniezaleznié¢. Podkre$lajg to sceny
o charakterze metateatralnym. Nie
jest ona wprawdzie aktorka, ale jej
zycie ze sprawg Macocha miato staé
sie cigglym przedstawieniem. Kobie-
ta uczy sie¢ wiec wiarygodnego mo-
wienia, by dobrze odegra¢ role ko-
chajacej zony, a nastepnie $wiado-
mego bycia na scenie. Warto zwrd-
ci¢ uwage na choreografie (Daniel
Lezon).

Watek Macocha dopelniajg w cze-
$ci pierwszej poszukiwania skradzio-
nego obrazu Matki Boskiej Czesto-
chowskiej oraz papugi, ktdéra ucie-
kta z mieszkania wrdzki. Papuga
pojawia sie w czeéci drugiej i staje
sie pelnoprawng postacig scenicz-
na. Zestawienie tak odleglych rze-
czy (cudownego obrazu i papugi)
nie prowadzi jednak do narusze-

nia $wietoéci. Poszukiwania staja
sie bowiem pretekstem do podré-
zy podjetej przez bohateréw, okazja
do stworzenia grupy, a moze row-
niez zdiagnozowania wspotczesne-
go $wiata. Z kolei cze$é druga to
teatralna opowie$¢ na temat wiary
oraz potrzeby religijnosci. To pigkny
tacinski $piew jasnowidzki ,,Zdro-
wa$ Mario, taski pelna” oraz meta-
morfoza Marii (Agata Ochota-Chu-
tyra). O takiej Marii marzymy; cie-
plej, wyrozumialej, znoszacej nasza
niewygodng codzienno$¢.

Spektakl balansuje miedzy perfor-
mansem a przedstawieniem, gdy ak-
torzy wychylajg si¢ spoza uosabianych
postaci, by opowiedzie¢ swoje historie
zwigzane z pobytem w Czgstochowie.
Na pewno takg role pelni opowie$é
Czestawy Monczki, ktdra przyjecha-
ta do naszego miasta w 1982 roku na
jeden rok i zostala. Wczeéniej grata
w teatrach w Bielsku-Bialej, w So-
snowcu, Zabrzu i Jeleniej Gérze. Do
takich scen nalezy tez zaliczy¢ duet
przed zaslonietg kurtyng, Michata
Kuli (Majkela) i Agaty Ochoty-Hu-
tyry (Maria). Ich dyskusja na temat
tozsamo$ci, gry, udawania i prawdy
to jedna z wazniejszych i najpigkniej-
szych scen w spektaklu. I cho¢ nie je-
ste§my pewni, czy Michal Kula, nie
ucieka w zart, gdy deklaruje marze-
nie, by by¢ jak Kirk Douglas, wierzy-
my, ze przepelnia go potrzeba bycia
uzytecznym, dla teatru i dla miasta.

O czym jest wiec to przedstawie-
nie - o kradziezy cudownego ob-
razu, o Damazym Macochu i jego
kochance, o zabdjstwie Wojciecha,
o przeistoczeniu si¢ Marii w Mary-
je, o potrzebie wspdlnego dzialania,
o aktorach i ich zawodzie, o potrze-
bie pracy nad zyciem, by do$wiad-
czy¢ jego cudownosci, a moze o Cze-
stochowie i jej mieszkancach, tak
czasami nieufnych, podejrzliwych,
osobnych.

W spektaklu pojawia si¢ mné-
stwo sygnaléw ujawniajacych aspi-
racje teatru do bycia centrum miej-
skiej wspolnoty. To nie tylko cheé
postawienia diagnozy i zaproszenie
do medytacji nad tajemnicg miasta,
budowanej za pomoca luster, za-
slonietej pustej ramy czy wreszcie
mgly i dymu. Na koncu przedsta-
wienia aktorzy odczytujg, w co wie-
rzg ci, ktorzy sg na przedstawieniu.
To wyznanie wiary w Boga, w rein-
karnacje, ale tez zapis osobistych
nadziei, oczekiwan wobec rzadza-
cych krajem, wladz miasta. Cza-
sami to bardzo intymne wyznania,
wiec ich autorzy by¢ moze sg nieco
zaskoczeni, gdy slysza ze sceny za-
pisane przy wejsciu do teatru sto-
wa. Ale dzieki temu kazdy moze
staé sie czesciag Cudownego.
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P rzede wszystkim chciatbym zaznaczy¢,
ze moje wystapienie na konferencji
z okazji jubileuszu festiwalu A Part nie
jest wystapieniem teatrologa czy filozofa
kultury, nie czuje si¢ w tych rolach wta-
$ciwie, chociaz korzystam w mojej pracy
z narzedzi oferowanych mi przez te pro-
fesje i horyzontow; ktére one wyznaczaja.
Wystepuje jako szeregowy widz, ale tak-
ze czytelnik (literatura, ktéra mnie poru-
sza, wprawia w ruch réwniez idee teatral-
ne), kto§ kto odzyskat teatr dla siebie, od-
nalazt swoje miejsce w teatrze (nie tylko
miejsce na widowni). Staralem sie zebraé
w tym wystgpieniu intuicje i przemysle-
nia, subiektywne z ostatnich dziesieciu lat.

Jest dla mnie oczywiste, kiedy spogla-
dam wstecz, Ze na to odzyskiwanie teatru
dla siebie, miato wptyw kilka czynnikéw
o réznej sile wptywu. Przede wszystkim
spektakle teatru Cricot 2. To byt pierw-
szy krok, zrywajacy polaczenia z mar-
twym szkolnym dydaktyzmem wigza-
nym ze scenami instytucjonalnymi. I tu
dygresja: Kiedy méwie o odzyskiwaniu
teatru dla siebie, mam na mysli pewien
stan naturalny i pierwotny w doswiadcza-
niu zycia, w ceremonii Zycia, réwniez ta-
niec, akt w pelni fizyczny, ruch na scenie,
ktorg ustanawialo sie samemu dla siebie
i innych, ktére w trakcie socjalizacji i na-
rzuconych schematéw reagowania w te-
atrze i na teatr zostaly kompletnie zabu-
rzone. Jesli wiec dzi§ méwie: odzyskuje
dla siebie teatr, mam na myéli nawiazy-
wanie kontaktu z naturalno$cia i aktyw-
noscig, i ekspresja.

Po drugie: rozpoznanie formuly phy-
sical theatre; nagle si¢ okazalo, ze teatr
mozna robi¢ inaczej, niewerbalnie, per-
formatywnie, cielesnie. Po trzecie: Teatr
i festiwal A Part, w ktorych zwigzaly sie
definitywnie wszystkie te zachwyty, roz-
poznania i intuicje. Mogtbym powiedzie¢,
bez cienia przesady, ze w mojej historii
zachwytu teatrem, czas dziele na przed
A Partem i po A Parcie. Przestrzen mie-
dzy nimi to mdj punkt zero. Mj teatr zero.

Wydaje mi sie, i jest to moje odkrycie
nie o charakterze liniowym, roztozonym
w czasie ostatniej dekady, ze w przed-
stawieniach Marcina Hericha i zespolu
teatralnego schodza sie wszystkie linie
i perspektywy, ktére mnie jako czytel-
nika i widza absorbowaly i pasjonowa-
ty. Oczywiscie Tadeusz Kantor. Ale réw-
niez Hans Bellmer, Bruno Schulz - nie
tylko ten Schulz z Xsiggi Batwochwal-
czej, Jerzy Nowosielski. A przynajmniej

Teatr A Part
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to, co legto u Nowosielskiego, u podstaw
rekonstrukeji malarstwa figuratywnego
po okresie abstrakeji: freski w odkrywa-
nym Pompeium.

Dwie pierwsze perspektywy nie sg
oczywiscie zadnym odkryciem. W mate-
riatach promocyjnych do Cyrku Bellme-
ra czytam: W twodrczosci Bellmera, po-
dobnie jak w spektaklach Teatru A Part
seks i $mier¢ splatajg sie w jedno. To twor-
cz0$¢ stronigca od doraznoéci i realizmu,
a robwnocze$nie autobiograficzna, wyno-
szaca do$wiadczenia, fascynacje i leki
ku iluzji i transcendencji. Hans Bellmer
zmarl w 1975 roku, w tym samym roku
Tadeusz Kantor wystawit po raz pierwszy
swa niestychana Umartg Klase.

Dziatalno$¢ teatru w bardzo ogdlnym
skrocie moge podzieli¢ na kilka obszaréw,
w zalezno$ci od ktérych przedsigbrane
sa odpowiednie $rodki i rekwizyty. Ob-
szar historyczny i literacki (Kunstlerspie-
le, W dzungli historii. Varietes, Faust, Lear
i szkice do Leara, Ostatnie dni ludzkosci)
wspolczesny, i analizujacy krytycznie wy-
brane aspekty wspolczesnosci (kody kul-
tury, symbole, religie, idee: Cztery, Trzy
Cztery, Four More, Cyrk Bellmer), osobi-
sty/biograficzny (do tej grupy zaliczam
w szczegblnoéci monodramy i perfor-
mance solowy Moniki Wachowicz i Mar-
leny Niestrdj. Granice, co warto zaznaczy¢,
sa tu bardzo plynne, np. Alicja mieci si¢
swobodnie w trzech obszarach, Przejrzy-
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Festiwal A Part - spektakl Umartam ze szczescia, proba

stos¢ pustki w dwoch, w Learze to, co oso-
biste i intymne, przeplywa do publicz-
nego i historycznego, i transformuje je.

Taka strategia — kiedy zderzamy po-
wszechnie znane i obecne dzieta kultury
(Boska Komedia, Faust, Krdl Lear) z no-
wymi uniwersami (np. osobistymi) i od-
czytujemy je przez nie — jest oczywiscie
podstawg istnienia teatru (w kazdym ra-
zie instytucjonalnego), przy czym wydaje
mi sie, Ze teatr niewerbalny, performan-
ce moze w tej przestrzeni znacznie wie-
cej, dlatego ze odwoluje si¢ do sfer wia-
$nie pozawerbalnych, emocjonalnych,
nieuswiadomionych.

Interesuje mnie jednak nie odczytanie
i odnowienie tekstu (dzieta), ale pewien
klimat, czy moze nawet obsesja, z jakg
tematy, nieraz zupelnie odlegle od siebie,
zostajg przetworzone, wspdlne elementy
tego przetworzenia, ktore skladajg si¢ na
autorskg sygnature.

I owa autorska sygnatura czy - inni
stowy - pieczec rezyserska Marcina He-
richa jest tak silna, ze przenika nawet do
portretu fotograficznego A Partu, co mia-
fem okazje zauwazy¢ podczas pierwszej
zbiorowej wystawy zdje¢/historii spekta-
Kkli Przymierzanie cieni. Wystawe tworza
fotografie wielu autordw, wiele spojrzen
i perspektyw, jednak wylania si¢ z nich
jedna wspolna cecha, wlasnie §wiadczaca
o sile glosu i proweniencji réznych jego
sktadowych. Teatr jako ceremonia. Spek-
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takl jako misterium. Teatr jako fresk ulo-
kowany w sekretnym miejscu. W prze-
strzeni inicjacji. Teatr jako labirynt. Czyli
tam, gdzie dokonuje sie wasnie transfor-
macja. Przejscie z jednego stanu do dru-
giego. Z teatru nie wychodzi si¢ bezkar-
nie, pisat Tadeusz Kantor. Inicjacja faczy
sie ze zmiang, to oczywiste, ale rowniez
z rozwojem. To wytyczenie jakiej$ nowej
drogi do przebycia, ale nie jest to dro-
ga darmowa. Charonowi zostawialo si¢
obol. W inicjacjach wielu kultur i cywi-
lizacji przednowoczesnych (z ich archa-
icznymi formami, ktére przetrwaly do
dzisiaj) przedmiotem przetargu - tran-
sgresji — jest krew lub tkanka, fragment
ciata. W teatrze ofiarg sktadang dobro-
wolnie jest niewinnos¢.

Chciatbym wlaénie udowodni¢, cho¢
bedzie to szalenie trudne, ze pompejan-
skie wille misteriéw, odkryte dla malar-
stwa przez Nowosielskiego, rownolegle
bocznice Brunona Schulza, lalka Bellme-
rowska oraz Infernum Tadeusza Kanto-
ra s3 gruncie rzeczy pojeciami tej samej
rzeczywisto$ci, elementami jednej, sta-
le rozwijanej i poglebianej obsesji, ele-
mentami wspolnej noosfery, ktora taczy
idee w czasie (Miedzy wystgpieniem lite-
rackim Schulza a Projektem Dante i Ali-
cjg — dzielami, ktdére stanowig kulmina-
cje poszukiwan Teatru A Part, rozciaga
sie cate sto lat).

W tej perspektywie znikajg réznice
genologiczne i strategie rezyserskie. To
znaczy wcigz moge analizowa¢ charak-
ter, styl, rekwizyty, pomysty, oddziatywa-
nie, komentarz rezyserski czy aktorski
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przedstawienia plenerowego, spektaklu
tworzonego w kooperacji, przedstawien
kameralnych czy wreszcie wystepow so-
lowych, ale nie zmienia to zasadniczego
dla teatru A Part wektora, ktdry biegnie
od poktadéw nizszych do sfery wyzszej,
od nieuswiadomionego do oficjalnego
i dyskursywnego, od poktadéw historii
($mietnika historii), anegdot, plotek po
narracje uwspolczesniona. Z najgtebszych
szuflad, piwnic i stryszkéw, starych wali-
zek i szaf na $wiatlo dzienne. Ta intuicja
stata sie dla mnie wyraznaioczywista od
pierwszego zetknigcia z teatrem, od re-
alizacji Ziemi Gomo w nieczynnym Kinie
Storice w Janowie. Juz wtedy, 8 czerwca
2013 roku pisalem o ,,formach nieuda-
nych” (tytul Ziemie nieudane), oczywi-
$cie nie w sensie artystycznym ani speku-
latywnym; chodzilo mi o to, ze teatr nad
tymi formami si¢ wlasnie pochyla, naj-
pierw rozpoznaje ich obecno$¢, opisuje
ich ciggle zmieniajacy sie ksztalt, a po-
tem je wzrusza, pobudza do Zycia, jakby
rozpalal ogien, wzniecal iskry w materii
dawno juz ugaszonej, mitycznej, a na-
wet wstydliwej. Mozna powiedzie¢, ze
te iskry (dzialanie teatralne) sg jak prze-
noszone impulsy nerwowe z tkanki do
tkanki, z jednego stawu kulkowego do
drugiego. Kolejne lata i kolejne projekty
A Partu potwierdzily pierwsze intuicje.
Zwlaszcza spektakle dla mnie kulmina-
cyjne: Sen Ariadny, Projekt Dante, Alicja,
ktére angazowaly réwniez widza, wpro-
wadzaty widza do labiryntu i ustawia-
ty przed ciemnym lustrem. Marcin He-
rich zalatwil tym sposobem dwie spra-

wy: znalazt swoj rytm, rytm i uniwer-
sum dla swoich opowiesci a jednocze$nie
umiescit je w ,,tu i teraz”, we wrazliwoéci
wspolczesnego widza — opowiadat prze-
ciez o sprawach uniwersalnych: milo$ci,
wladzy, przemocy, $mierci dzisiaj. Czym
one dzisiaj dla nas sa i co dla nas znaczg.
Bruno Schulz o tej rzeczywistosci, kto-
rg ja dzi$ lokuje w kontekscie teatralnym,
bo ten kontekst mi ona otwiera w spo-
sOb oczywisty, pisal jako odnogach czasu
»problematycznych i nielegalnych”, ktory-
mi wiezie sie wydarzenia nie do zaszere-
gowania. Wspominal réwniez o tym, ze
czas na owej bocznicy czy bocznym torze,
mozna rozcigga¢ dowolnie (,,reaktywu-
jemy czas ze wszystkimi jego mozliwo-
$ciami’, tu po prostu wydarzenia z ofi-
cjalnego czasu moga nie dojs¢ do skutku,
mozna nad nimi pracowac). Teatr Mar-
cina Hericha wykonuje wlaénie te pra-
ce: odgalezia w jakims$ punkcie historii
boczng odnogg, slepy tor, zeby zepchnaé
nan nielegalng historie. Jest to zarazem
przestrzen inicjacji, ktéra za kazdym ra-
zem teatr podejmuje sam, od nowa, od
poczatku, a my, jako widzowie razem
z nim, réwniez sami, od nowa i od po-
czatku. Spektakle Labirynt Wenus, Sen
Ariadny, Alicja, Projekt Dante probuja
nam wlasénie to unaoczni¢: podrézujemy
sami, osobno, kazdy w glab siebie, kaz-
dy z nicig w reku, gotowa do zerwania.
Rozpoznanie nierozpoznanego, nieocze-
kiwanego jest wlasnie jak impuls w Bell-
merowskiej lalce, nigdy nie wiadomo,
co w nas ozywi, jaka tkanke czy struk-
ture, jaka emocje przebudzi, nawet taka,
do ktorej nie chcieliby$my sie¢ przyznac.
Przejscie przez krolicza nore — pisalem
o Alicji — jesli postaramy sie zrozumie¢,
czym ona jest w perspektywie wspol-
czesnosci, ale i dostownie (jesli czytaé
ja np. za Timem Burtonem) to podréz
przez piekielne kregi, wiktorianska ob-
tude, dwuznaczne biografie, kluby go-
-go, piwnice Fritzla, przez karty powie-
$ci Herty Mueller i Jelinek, filmy Lyncha
i Hanekego, przez wlasng wyobraznie
obarczong i obcigzong nieusuwalnym
cieniem. Tym cieniem, ktéry przesuwa
si¢ po czerwonych $cianach ozdobio-
nych freskami i ozywionych migocza-
cym plomieniem $wiec.

»Nie wiem, co tu si¢ naprawde dzieje.
Jaka akeja sie tu rozgrywa. Ledwie co$
przeczuwam. Snuje jakie$ niezobowig-
zujace i szybko rozsnuwajace si¢ narracje.
Brakuje mi stéw, by nazwac to, co widzg,
a te ktore mam na podoredziu placza sie
wzeznaniach. Nie wiem, na co doktadnie
patrze, ale wiem, Ze wzrok mam utkwio-
ny w ciemnym wirze. Wirze, ktéry méwi
co$ do mnie i o mnie, cho¢ méwi nieja-
sno, per speculum in aenigmate”. To ob-
raz w najglebszym sensie stowa religij-
ny. Jedli pisze ,religijny” mam na uwa-
dze wlasnie obrzed jako forme wspdl-
notowa, przedteatralng (przedustawna
mozna rzec).



Dariusz Czaja w powyzszym fragmen-
cie nie pisal o Teatrze A Part, ale wlasnie
o inicjacji, jaka Iaczy sie z owa nielegal-
na droga, z rytualem przejécia, z miste-
rium transgresji. O $cianach willi miste-
riéw pokrytych freskami, ktére odstonit
wulkaniczny tuf. Czy kto$ z nas, wiernych
widzéw Teatru A Part watpi w to, Ze teatr
wskazuje nam te samg droge, wskazuje
nam te same obrazy (freski), ktére maja
nam towarzyszy¢ w labiryncie, ktory sam
dla nas ustanawia? A Part przeciez od po-
czatku byt réwniez teatrem wizualnym,
na wskro$ malarskim, uzaleznionym od
ikonografii i sztuki europejskiej, od an-
tyku, z ktdrego zaczerpnat dionizyjskie-
go ducha i obsesje ciala przez renesans,
z ktérego wypozyczyl punktowe oswie-
tlenie i ciepte barwy po obrazy dwudzie-
stowieczne, surrealizm i ekspresjonizm.

Jesli miatbym sobie odpowiedzie¢ na py-
tanie o pewng sprzecznos¢, ktdra rysowata
sie miedzy ideg zejscia do podziemi, ozy-
wianiem form nieudanych (czyli w jakim$
sensie nas samych, naszych form namiet-
nosci, zadzy, tesknoty, skfonnosci do prze-
mocy) a antyczna i renesansowa wizualng
strong spektakli, przeciez w jakims sensie
ratujacg wizerunek czlowieka, powotal-
bym si¢ na do§wiadczenia Kantora. Jesz-
cze w 1947 roku Kantor przeczuwat owo
zejécie do Infernum, wewnetrzny impera-
tyw zejécia w glebsze, nizsze poktady na-
tury i kondycji cztowieka, ale wcigz w tym
samym czasie bat si¢ utraci¢ tak mu drogi
klasyczny wizerunek cztowieka (znany mu
m.in. ze $cian muzedw; z ktérych zdejmu-
je go rowniez Marcin Herich).

Moze réwniez chodzi¢ o to, ze Marcin
Herich i Teatr A Part wychodzi z tego kla-
sycznego wizerunku bez peknied, z ide-
alnych proporcji i harmonii ku owym
ciemnym lustrom, w ktérych wizerunek
wyglada juz inaczej, moze jest to wizeru-
nek Meduzy albo potwora kryjacego sie
na konicu labiryntu, czyli na koncu kaz-
dego koszmaru. Lub w klatce, ktérg trzy-
mamy na zapleczu siebie, w najbardziej
nieoficjalnej i skrytej w pétmroku czesci
wlasnej duszy (chcialbym przy tej oka-
zji przypomniec, ze klatka jest jednym
z czesto wykorzystywanych rekwizytow
w spektaklach Teatru A Part, by wspo-
mnie¢ Feming, Kairos, spektakl solowy
Piesni ¢émy Marleny Niestroj, ale réwniez
Ziemig Gomo, gdzie cala scena jest klat-
ka, ogrodzona drutem pod napieciem.
Klatka jest rowniez kazdy z bokséw two-
rzacych §liski, przerazajacy ale i poza-
dany w jakims sensie labirynt w Projek-
cie Dante i Alicji, Snie Ariadny. Niby za-
wsze z tylu glowy jasnieje nam mysl, ze
jestesmy tylko cze$cig konwencji, a ona
jest kluczem do wyjécia, mamy réwniez
przewodniczke ceremonii albo otrzymu-
jemy do rak ni¢, ktéra ma nas wyprowa-
dzi¢. I tukolejna dygresja: Ni¢ prowadzi
nas do dos$wiadczenia, do $rodka tego
doswiadczenia i wyprowadza nas na ze-
wnatrz. Jest potrzeba na kazdym etapie.

I na kazdym etapie moze ona zostaé ze-
rwana. Tak kruche i niebezpieczne jest do
doswiadczenie. Niebezpieczenstwo tkwi
nie tylko w tym, ze sie gdzie$ zatrzyma-
my i nie ruszymy dalej. Ryzykowna jest
sytuacja odwrotna, kiedy udaje nam sig¢
przejs¢ wszystkie etapy wtajemniczenia
i dokonuje sie w nas transformacja. Prze-
ciez w tym momencie stajemy si¢ inni. Te-
atr staje sie inny. Staje si¢ nie tym samym
miejscem, ktérym byt przed chwila, do
ktérego przed chwilg weszli$my.

Wracam jeszcze raz do $cian pokry-
tych freskami w domu, w ktérym odby-
waly sie obrzedy ku czci Dionizosa. Bo-
haterka tych przedstawien jest kobie-
ta, prawdopodobnie panna mloda, kt6-
ra przechodzi ,meczensko-erotyczne”

- jak to okre$la Maria Marszalek - rytu-
aly inicjacyjne: jest przebierana w specjal-
ne szaty, stucha katechez, skfada ofiary,
a nawet jest biczowana. Jerzy Nowosiel-
ski wspominal, ze w stanowigcych swo-
iste theatrum pompejanskich freskach
mozna doszuka¢ sie genezy jego wla-
snych pomystéw malarskich. A teraz cy-
tat z Dziennika Rozewicza: ,, A wiec stoje
przed obrazem Nowosielskiego. .. milcze

— pisal Rozewicz — (...) Villa dei Misteri,
ten obraz ma wiele wariantéw. Ta tajem-
nica taczy si¢ z szeregiem aktoéw kobie-
cych w lazienkach, na stadionach, lotni-
skach, wnetrzach doméw i samochodoéw,
aktéw powielanych w zwierciadlach, lu-
sterkach, szktach okularéw. Ta cz¢$¢ ma-
larstwa Nowosielskiego zbliza sie do te-
atru, a nawet jest teatrem (malowanym,
a wiec milczacym)”.

Wydaje sie, ze kobieta, kobieco$¢, do-
$wiadczenie kobiecosci — w kontekscie
patriarchalnym ale réwniez symbolicz-
nym i metaforycznym jest réwniez w Ta-
trze A Part elementem konstytutywnym.
Spajajacym (co jest oczywiscie troche pa-
radoksalne, wzigwszy pod uwage strate-
gie emancypacyjne teatru: kobieta znéw
jednak pelni role stuzebng wobec czegos.
Np. wobec tematu wyzwalania). W kon-
cu o zmianie méwi¢ moze tylko ten, kto
nieustannie doswiadcza zmian — niewaz-
ne, $wiadomie czy bedac do tego przymu-
szanym. W koricu o wolnosci, o dochodze-
niu do wolnosci moze méwié tylko ten, kto
dos$wiadcza zniewolenia, komu jest owo
zniewolenie narzucane. Kiedy ogladam
wezesne spektakle Teatru A Part: Femine,
Labirynt Wenus i poréwnuje je do projek-
tow ostatnich lat, zauwazam te narzucaja-
g sie niezmiennos¢: Teatr A Part ustawia
kobiete w centrum swojego uniwersum:
liczy sie tu jej opowie$¢ o zyciu, przemocy,
zmaganiu z ciatem (ktére jest ciatem poli-
tycznym, to znaczy wyznacza ono granice
wplywéw i obszar walki) wreszcie o drogach
emancypacji, szlakach wyzwolenia, ale li-
czy si¢ réwniez kobieta jako teatralna me-
tafora i narzedzie do formutowania kryty-
ki wspotczesnosci. By¢ moze nie trzeba by
bylo tego robi¢, gdyby wspotczesnosé nie
zajmowala si¢ kobiecym cialem - na kaz-

dym etapie jej rozwoju. Teatr A Part bar-
dzo subtelnie manewruje tg niefatwa i in-
tymna dziedzing, chodzi wszak o to jak in-
tymne przechodzi w publiczne, jak publicz-
ne wdziera sie w intymne i osobiste. Nagos¢
W teatrze jest zupelnie czyms$ innym niz na-
gos$¢ w kapitalizmie i popkulturze. Nagosé
w teatrze opowiada o przemocy, o bez-
bronnoéci radykalnej, réwniez o bezdom-
noéci, ale jest tez zrédlem sily, przetwarza-
niem stabosci i uprzedmiatawiania ciata
w podmiotowo$¢ i kontrole wlasnej ciele-
snoéci. Niemniej w teatrze ogladamy caty
obszar, ktdéry podlega metamorfozie (po-
taczony ze wszystkich stron cienkimi nic-
mi), miedzy ograniczeniami, tresura, stu-
zebna rolg wobec spoteczenstwa i kultury
a horyzontem wolnosci.

Teatr A Part pokonuje te sama drogg,
jesli chodzi o wizerunek kobiety, co ma-
larstwo Nowosielskiego: od ukazania roz-
nych form przemocy fizycznej (kobiety
wigzane, tresowane, torturowane — moz-
na powigza¢ ten aspekt z lalkg Bellme-
rowska na poziomie wizualnej dostow-
nosci, Herich do tego obszaru dodaje
réwniez mniej oczywiste formy ograni-
czajace sprawczo$¢ i aktywnosé, ktéra na-
ktada na kobiete nowoczesno$¢) po byty
w pelni samoswiadome, podmiotowe i ak-
tywne przedstawiane w sposéb hieratycz-
ny, monumentalny. Czesto rowniez sg to
portrety kobiet odwroconych, co mozna
z pewnym ryzykiem nadinterpretacji po-
traktowac réwniez jako odwrdcenie mitu
orfickiego. To wylacznie kobieta jest zdol-
na do zachowania obietnicy i uratowania
ukochanego. Odwraca si¢ wszak tylko ten,
kto nie boi si¢ tego, co/kto znajduje si¢
za plecami (Wida¢ to szczegdlnie w kil-
ku scenach ostatniego spektaklu Teatru
A Part Umarlam ze szczgscia).

Zejécie do piekiet, do Inferna Kantora
czy piekla Nowosielskiego, w sensie ar-
tystycznym, w sensie sztuki jest dziata-
niem ocalajacym (wszystko to, co da si¢
w piekle ocali¢). Jest ssmym dziataniem,
przejmowaniem patriarchalnej narracji.
W lustrze, w ciemnym lustrze mozna zo-
baczy¢ wlasng dusze. W lustrze, w ob-
rzedzie lustracyjnym, w Willi Misteriéw
pojawia sie obraz naszej duszy — animy.
Gdyby w to lustro patrzyla kobieta, zo-
baczylaby zapewne uosobienie wlasne-
go niezréwnowazonego Zyciowego ani-
muszu. Dusza kobiety jest, jak nas za-
pewnia Jung, rodzaju meskiego. Psyche
to catos$¢ procesow psychicznych, $wia-
domych i niewiadomych. Psyche, to za-
tem dwie dopetniajace sie i przeciwstaw-
ne sfery, $wiadomosci i tak zwanej nie-
$wiadomosci. Po francusku duze rucho-
me lustro nazywa sie psyche.

Wyktad wygtoszony w ramach XXX
Festiwalu Sztuk Performatywnych
A Part w Instytucie im. Wojciecha
Korfantego w Katowicach.
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LEE SLONIMSKY
przetozyt Henryk Cierniak

Rywale

Piekno koncentrycznych linii

kamiennych zmarszczek jest postuszne

prawom danym ksztaltom i ruchowi, ulotnej Pi,
przeto na kamieniu i wodzie, ktére s3 z materii

swe blaski ktadzie wszechwladna liczba.

Jakaz estetyczng uczta

sg okazale wzory, petle lotu czarnej muchy

i §liskie falowanie pelznacego weza, lustrzane blyski
na stawie z rycing odbitych gatezi. Pikowanie jaskotki.
Zatem peten jest pokory wobec zmyslnej trajektorii
promieni i zaby ryczacej, co swoim ,,chrum” umie
policzy¢ do pigciu i do szesciu, w odpowiedzi -

wiatr tworzy réwnania, ktérym abakus nie sprosta.
Jego umyst nie wigkszy jest od umystu lecacej pszczoty,
tej drobiny od stonca. Léniacy li$¢ potwierdza.

Pszczoty Pitagorasa

Czar pogrgzonego w polsnie poranka
zniecheca podroznika do podrézy
z ,Pewnej nocy rozmys$lajac’, Saadi (Persja, XIII wiek)

Urok pograzonych w po6lénie biatych pszczétek
letargicznie unoszacych sie nad czerwienig ptatkow
odciaga uwage Pitagorasa; nie dostrzega

jak sztylet prujacego powietrze jastrzebia,
przeciwprostokatnej toru lotu do linii spadania

kosy jego szpondw na nieuwaznego zajaca.

Nie widzi tez trapezu $wiatet §witu

z rycing galezi w stawie, szkarlatnej geometrii.

Ale u$piony widokiem pszczol, swiadom jest;

on, uczony od rzeczy najmniejszych, kocha balsamiczne
tchnienie stabego wiatru, co do snu kolysze pszczoty
ijego. Stodka, wonna bryze. Ten dajacy ukojenie

obraz §wiata, w ktérym nic zlego sta¢ si¢ nie moze; nagle
pszczoly zrywaja sie do lotu, lecz on pozostaje w bezruchu.

Pitagoras znajduje odpowiedz
za Szekspirem, Sonet 60

To, jak morskie fale bijg o kamienisty brzeg,
unaocznia, jak matematyka nadaje ton naturze;
natarcie i cofanie sig, jakby ocean byt polem

bitwy swych wtasnych wodnych trybéw. Sadzi, ze to
jest wskazéwka dla zrozumienia praw i teorii, prawdy.
Morska piana uwodzi zmysly, poranne storice mruga
w stalych odstepach; liczby dajg wglad

do najglebszych poktadéw wszechswiata.

Kolejny dowod, mewy, zawiste w bezruchu, nagle
kotuja, by zanurkowa¢ po rybe, a ich zaciekla rywalizacja
przypomina mu klécacych si¢ akademikdow:

to matematyczna operacja u swoich zrédel.

Tak, obserwacja morskich fali przynosi zrozumienie.
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Wzorem medrca

Co pigkne, jest matematyczne:

nic co zywe tych waloréw nie Iaczy w sposéb
doskonalszy niz mala cykoria,

wdzigcznie kolyszaca si¢ przy letniej bryzie.

Ma co$ z medrca, w ptatkéw koronie,

dlugo $wiezej, jakby jej czas sie nie imal. Jej niebieski
rozkwit stale wzrusza. Jakze swoja gracja

i uroda wpisuje si¢ w poczet staw matematycznych
wsrod kwiatdéw i pszczotl. On tez, jak cykoria mogtby:
w ludzkich kregach (duze miasta, liczne odczyty).
By¢ ot, bardziej rzutki, nachalnie si¢ lansowac.
Wszem i wobec ukazywaé dany przez nature geniusz.
Lecz on wyniosly jest, stroni od ludzi, do szczgécia
wystarcza mu powsciagliwy poklask rannego stonca.

Czarne mrowki, lis¢, trawa

W $wiecie antycznym rzecza niefatwag

byto zrozumie¢, ze istnieje wiez pomiedzy drzewem
i zwierzetami, i calym ludzkim rodzajem:

ze z jednego sg zalgzka. Nieskonczenie dtugo

czas trudzit sie, by gtebokie powstaly roznice
miedzy krzewem rozy, pregowcem, lwem, czy mrowka;
i co do drzew, nigdy wzmianki

o pobratymstwie z przechadzkami.

Poczucia wspolnoty rodzica, lecz Pitagoras

wyszed! na spacer po chfodnym lesie i okragly lis¢
upadl mu na reke. I spostrzegt zytki

na liscia gtadkiej powierzchni. Podobne do tych

na wlasnej rece. Posiadl teraz pewnos¢ nieodparta
wspodlnego poczatku:

mrowki. Lwa. Trawy.

Studia pitagorejskie

Gdy ewolucja wydata na ziemie rosliny,

wraz z najczystszg zielenia paproci, nastapit

bujny rozrost, jakby powtdrne narodziny

zycia. Studiujac nature, Pitagoras domysla si¢

tego w sennej wizji, w ktorej:

smoki to dinozaury, tak zapamietane,

historia to znacznie wiecej nizli nazwiska i wojny,

a gwiazdy pisza narodziny w blyskach i blasku.

Wie, ze sie¢ linii na jego kciuku, to nie tyle to, co widac,
ile §lad pozostawiony po kosmicznych kregach.
Zielonokrwiste zylki liScia: tam zrodzone, gdzie jego wlasne.
W snach tematy jego studiéw siegaja znaczaco

poza te na papirusie lub abakusie.

Odgaduje: $wiat rozwinal sie z pojedynczego nasiona.



Pierwiastek kwadratowy latania

Wykona¢ pomiar zbiegu platynowych goracych promieni
schodzacych z mrocznego calunu chmur, rozbrystych

na podtuznych mokrych od rosy lidciach, z zielonym
migotaniem stawu i przeciwprostokatng bryzy,

aby obliczy¢ pierwiastek lotu szarego jastrzebia,
unoszenia w blekicie, krzywa lotu ponad

dalekim wzgdrzem z pasemkami stonica i powrotem,
elipsg obrysu skrzydet, swobodg szpondw.

Nie umie rozstrzygnac

co bardziej frapuje, czy geometria lotu, czy widok,
jaki musi roztacza¢ si¢ z nieréwnej chmur potki;
pragnie spoglada¢ z wysokodci ... nagle szarpnigcie,
potem wzbijasz sie w powietrze, z tylu zaczynaja

rosna¢ skrzydta.

Swiat ze swym zamieszaniem i zgietkiem umyka,
jest tylko powolne wznoszenie si¢ w strone storica.

Tak jak one

Jakze fascynuje matematyka dotyczaca ptakow,

ich nawracajace nawolywania, parabole lotu -

spora cze$¢ dnia zajmuje ich zliczanie, potem §ledzi krzywe
wzordw ich skrzydlatych wprawek przy gasnacym stoncu.
Pewien wzajemnych podobienstw, chcialby wejs¢ z ptakami
w dyskurs, co do jakich zgodni sg regul: czemu ,,trzy”
powtarza sie w wigkszoséci wzordéw. Dlaczego suma
dzwigkow, jakie wydaje jeden ptak rézni sie od tej innego.
Lecz cisza jest odpowiedzig na jego dyszkant; zbyt odlegte sg
jezykowe koneksje, nigdy nie uda sie w tym lesie klarowny odczyt
lub komentarz muzyczny. Zostaje tylko glteboko

zaczerpnaé powietrza w zachwycie nad

odstong piekna: gdy graja matemo-ptasie flety!

Niepewnos¢

Wiszystko splatane, pnacza jezyn, beztad po wietrze;

po burzy, ktéra przeszla, las chyli czola przed chaosem.
Kiedy patrze¢ z gory, z ukwieconego wzgorza,
podobne spustoszenie jest dla logika obrazem piekta:
razone piorunem pnie drzew i w blocie lezace galezie
bazgrzg litani¢ o pewnos¢ rzeczy, wbrew faktom;

i nic, ani symetria li$ci, ni kragto$¢ stonca,

ani tez linie proste promieni, nie przekonuja go,

ze ich wzory maja jakiekolwiek znaczenie.

Jednak znajduje przyjemno$¢ w tej godzinie $witu
ilogice zmyslnie w niej zamknietej. Filozofii

w czystych interwalach $piewu gajowki

i delikatnych tukach lotu pekatej pszczoly

od bialych do czerwonych gozdzikéw. Wreszcie morza,
za obszarem lasu, migocacych, nie$piesznych fal

postusznych matematyce. Pewno$¢ jest w ich jak diament pianie.

Pitagoras ttumaczy

Podczas gdy jedni wstuchani sg w ich $piew, jego
zaprzata my$l czym dla ptakow jest matematyka.
Traktuje sekwencje owych dzwigkéow jak stowa,

ktére glosza na tej $ciezce wsrdd lisci, wziete

z ptasiego nastuchu poglady na ostonecznione proporcje,
na repetycje, formuly i na Pi wreszcie.

Ich harmonia objawia nam, Ze niektdre ptaki

dobrze znajg si¢ na matematyce, ze nawet

odlatujac, gdy on sie przybliza, obliczaja

pod jakim katem opa$¢ na pobliskie drzewa.

Nie trzeba méwi¢, ze ich lot jest geometrig sama

w sobie, to za jej sprawa krecg figury w rannej bryzie;
styszy je teraz, nieco w dali... zdobne trele,

sg ponad rytmy, jakie chaos by potrafit wymysli¢.

Lee Slonimsky — amerykanski poeta, spokrewniony z polskim poetg Antonim Stonimskim, opublikowat w Stanach
Zjednoczonych dziewiec zbiorow poezji. Chronologicznie trzeci z nich, ujety w forme niekonwencjonalnych sonetéw,
zatytutowany Pythagoras in Love, wcze$niej publikowany byt we Francji i w Grecji. Jak pisze autor o sobie, z historyczng
postacia Pitagorasa, ktérego czyni bohaterem tomiku, tgczy go gteboka mitos¢ i szacunek do natury, w szczegdlnosci do
zwierzat. Zakochany Pitagoras w edycji dwujezycznej ukazat sie wtasnie naktadem Wydawnictwa Naukowego ,,Slask”.
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Smieré Conrada

STEFAN ZABIEROWSKI

1

Doktadnie sto lat temu, 3 sierpnia 1924 roku, zmarl w swo-
im domu Capel House w Bishopsbourne, niedaleko Canter-
bury, jeden z najwybitniejszych 6éwczesnych pisarzy angiel-
skich, twdrca polskiego pochodzenia i uwazajacy si¢ za Po-
laka, Jozef Teodor Conrad-Korzeniowski. O $mierci Conra-
da poinformowal 6wczesnego posta polskiego w Londynie,
Konstantego Skirmunta, przyjaciel i pézniejszy biograf Con-
rada, G. Jean-Aubry, natychmiast, tegoz dnia, 3 sierpnia 1924
roku. Pisal on: ,,Panie Ministrze, gdy widziatem Pana wczo-
raj — nawet nie pomyslatem, Ze przekaz¢ Panu tak niespo-
dziewang, okropng wiadomos¢. Przyjechalem tego ranka do
Canterbury, aby dowiedzie¢ sie, ze Joseph Conrad dopiero co
zmarl, o godzinie ésmej i pot. Spiesze poinformowaé Pana
o tym, poniewaz Conrad byt Polakiem nie tylko z urodzenia,
ale i z ducha. StraciliSmy w nim jeden z najwiekszych umy-
stow naszych czaséw, a przy tym Panski kraj moze si¢ chlu-
bi¢ jego pamiecig”

Na wiadomo$¢ o $mierci Conrada posel Skirmunt przekazat
wdowie, Jessie Conrad, 4 sierpnia 1924 roku, depesze¢ z kon-
dolencjami. Pisal tam: ,,Jako reprezentant Polski, rodzinnego
kraju Josepha Conrada, w Wielkiej Brytanii, spiesze powiado-
mi¢ Szanowna Panig, ze do$wiadczylem uczucia glebokiego
zalu, ktory jestem przekonany, ogarnie powszechnie caly na-
réd polski na wiadomos¢ o $mierci Jej meza. Joseph Conrad
zdobyt sobie stawe jako jeden z najbardziej subtelnych i zna-
komitych pisarzy, postugujac si¢ jezykiem swej przybrane;j oj-
czyzny, lecz my wiemy o tym, ze do korica swych dni zawsze
byl wiernym synem Polski i pamie¢ o nim zostanie na trwa-
le w sercach naszego narodu”

2

Smier¢ 3 sierpnia byta rezultatem licznych dolegliwosci zdro-
wotnych, na ktore od lat cierpiat Conrad. Juz jako dziecko
byt zagrozony gruzlica, na ktérg zmarli jego matka, Eweli-
na, w roku 1865, na zestaniu w Czernihowie i jego ojciec,
Apollo Korzeniowski, po powrocie ze zestania, w roku 1869
w Krakowie.

Sam Konrad jako dziecko cierpial na rézne choroby. Jak
pisal jego biograf Zdzistaw Najder: ,,Najczesciej wymienia-
nym powodem wyjazdu Konrada nad morze byt jego éw-
czesny stan zdrowia. Katuska wspomina o grozacej gruZlicy,
Buszczynski i Wojakowska pisza o migrenie i atakach ner-
wowych. Bobrowski w listach wielokrotnie i z naciskiem do-
pytuje o zdrowie”

Szczegdlnie zaszkodzit Conradowi pobyt w 1890 roku,
w Kongo, gdzie zachorowal na malarie. Po powrocie leczyt
sie w niemieckim szpitalu w Londynie, a pdzniej dwa mie-
siace kurowal sie w zaktadzie wodoleczniczym w Champel
pod Genews.

Stan zdrowia dojrzatego Conrada opisal emigracyjny con-
radysta i zarazem lekarz-geriatra — Wit Tarnawski. Czyta-
my u niego: ,Najgrozniejsze jednak, ze chorowal wiele, a w
ostatnim okresie Zycia coraz wiecej. Zniszczyty go i uczyni-
ty prawie inwalida malaria, deformujacy artretyzm i sproch-
niate zeby, ktérych nie pozwalal usuna¢. Wlasnie zakaze-
nie z zeboéw moglo by¢, jak juz za jego zycia podejrzewano,
przyczyng ciezkiego artretyzmu i zmian sercowych. W 1910
roku Conrad przeszedt jaka$ bardzo cigzka chorobe infek-
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cyjna, ktéra jak informuje zona, o malo go nie zabita, i ktéra
mogta w niemtodym juz organizmie pozostawi¢ trwatle §la-
dy. Odtad zreszta Conrad zapadat na zdrowiu czesciej i cig-
zej niz poprzednimi laty. Conrad zmarl, jak wydaje sie rzecza
pewna, na zawal serca wskutek sklerozy naczyn wiencowych’.

3

Dnia 7 sierpnia odbyl sie w Canterbury pogrzeb Conrada. Tak
owo wydarzenie opisat prowadzacy pogrzeb ksigdz katolic-
ki Edmund H. Sheppard w liscie do swojego znajomego dra
Edridge’a, datowanym 16 grudnia 1932. Pisal tam: ,,Pogrze-
batem go w Canterbury. Na pogrzebie bylo duze zbiorowisko
znanych osobistoéci, ale juz nie pamigtam kto”

Najdoktadniejszy obraz pogrzebu napotkamy w biografii
Conrada pidra Najdera. Badacz ten pisal: ,,Pogrzeb, wedle ob-
rzadku rzymsko-katolickiego i poprzedzony msza w kosciele
$w. Tomasza, odbyt si¢ w Canterbury 7 sierpnia. Uczestnikéw
konduktu byto niewielu: rodzina, grono przyjaciot, Edward
Raczynski reprezentujacy premiera Rzeczypospolitej jako
jedyny przedstawiciel wladz panstwowych — w sumie okoto
sze$édziesieciu osob.

Rzecz osobliwa, zaréwno prasa angielska, jak i polska, in-
formacje¢ o $mierci Conrada podaly na dalszych stronach.
Przytloczyly ja inne wiadomos¢. W Anglii - byty to mistrzo-
stwa krykieta, w Polsce — napad bojéwek bolszewickich na
pograniczng miejscowos¢ Stotbce, ktdrego opis zajmowat
czotowe strony gazet.

W tym kontekscie na szczegdlng uwage zastuguje, poswig-
cony Conradowi, numer ,Wiadomo$ci Literackich’, z dnia 17
sierpnia (nr 33) W numerze tym pojawily si¢ nazwiska sze-
regu wybitnych éwezesnych autoréw — Stefana Zeromskiego,
Jana Lechonia, Antoniego Stonimskiego, Kazimierza Wie-
rzynskiego, Juliusza Kadena-Bandrowskiego, Romana Jawor-
skiego, Romana Zrebowicza, Waclawa Grubinskiego, Emi-
la Breitera, Jerzego Bohdana Rychlinskiego i Anieli Zagor-
skiej. Kluczowe miejsce przypadlo tutaj swietnemu esejowi
Zeromskiego. Autor Syzyfowych prac tak pisat o tworcy Lor-
da Jima: ,,Jego Zzycie i jego dzielo pisarskie $wiadcza o pote-
dze woli prawdziwie bezprzykltadnej. Jako siedemnastoletni
chlopiec uciekt z ziemi rodzinnej, z miasta najgtebiej zato-
pionego w przeszlosci, w rutynie, w trwodze mysli publicz-
nej - rzucil si¢ na obce statki i puscil sie¢ sam w obce morza,
zostal marynarzem, majtkiem, oficerem wreszcie dowddca
okretu. Jako czlowiek dojrzaly postanowit tworzy¢ w mo-
wie, obcej mu za dni mlodosci i dziecinstwa, przybranej do-
piero w latach meskich - i zostal pierwszorzednym prozai-
kiem, stylistg, mistrzem dyktatorem wystowienia w tej mo-
wie, tak niezréwnanie wyrobionej w ciggu dlugiego szeregu
stuleci. Mozna go bez przesady nazwa¢ zdobywca, konkwi-
stadorem, nieuleklym przywlascicielem débr duchowych,
ktdre posiasé¢ zapragnal, azeby je rozmnozy¢ i nowe z nich
tworzy¢ wartosci’.

Ozdoba numeru byty wiersze poetéw grupy Skamander —
Jana Lechonia i Antoniego Stonimskiego. W wierszu, ktdry
nie mial tytul, a oznaczony byt jedynie trzema gwiazdkami
Lechon najprawdopodobniej nawigzywat do opisu pogrze-
bu Apolla Korzeniowskiego, zawartego w reportazach Con-
rada z pobytu w Polsce w roku 1914. Konrad Korzeniowski
tak wspominal tam pogrzeb krakowski swojego ojca: ,W za-



lanej ksiezycowq poswiatg ciszy starodawnego miasta $wiet-
nych grobowcéw i tragicznych wspomnien znowu widzialem
matlego chlopca z tamtych dni kroczacego za karawanem. Wi-
dzialem pustg przestrzen, w ktorej postepowal zupelnie sam,
$wiadom sungcego za nim olbrzymiego pochodu, niezgrab-
nego przechylania sie z boku na bok wysokiej czarnej landary,
monotonnego $piewu kleru idacego w komzach przed trum-
ng, przesuwania sie plomykéw gromnic pod niskim sklepie-
niem bramy, szeregu obnazonych gtéw na chodnikach, z nie-
ruchomymi powaznymi oczami. W tamto pogodne majowe
popotudnie pét Krakowa wylegto na ulice. Nie przyszli, aby
uczci¢ jakie$ wielkie osiagniecie, ani nawet wspanialg kleske.
Zaréwno zmarty, jak i oni byli ofiarami bezlitosnego losu, kto-
ry zagradzal im wszystkie $ciezki do zastugi i stawy. Przyszli
tylko po to, by odda¢ hold zarliwej wiernosci tego, czyje zy-
cie bylo nieustraszonym wyznawaniem w stowie i w czynie
wiary znajdujacej oddzwiek i zrozumienie w sercach najprost-
szego cztowieka w tym tlumie”
A teraz tekst Lechonia:

Twdj ojciec tez mial pogrzeb wspanialy i chmurny,
Szli za nim mrocznym miastem dostojni i prosci,
O bruk stukaly buty jak greckie koturny,

I wiedli go z niewoli do wiecznej wolnosci.

Mowg prostg i twardg, chropowatg mowg,
Moéwili don Polacy i cicho plakali,

Nakryli go Ojczyzng, jak czapka wojskowa.
A pézniej sie rozeszli i bili sie dale;!

A teraz ciebie wicher za§wiatéw ogarnia,

I ten tulacz bezsenny, zorany przez blizny,

Twdj ojciec tam ci¢ wola jezykiem Ojczyzny,
Gdzie wszystkim §wieci morzom ta sama latarnia.

Tekst Lechonia jest opisem ceremonii pogrzebowej Conra-
da, ktéra przypomina krakowski obrzed funeralny jego ojca.
Odmienny charakter ma utwér Stonimskiego. Autor ten sta-
wia zasadnicze pytanie: jaka ceremonia pogrzebowa jest sto-
sowna dla Conrada. Lechon opisuje pogrzeb, ktéry juz si¢ od-
byt, czyli pogrzeb Apolla i nasladujgcy ten obrzed — pogrzeb
Conrada. Natomiast Stonimski daje scenariusz pogrzebu, kto-
ry dopiero powinien si¢ odby¢.

Zdaniem Stonimskiego Conrad nie moze by¢ pochowa-
ny jedynie jako wielce zastuzony obywatel Wielkiej Brytanii.
Czytamy w wierszu:

Nie leze¢ mu w hrabstwie Kent
Ani w Londynie.

Nie grzebcie go w Westminterze,
Nie owijajcie w catuny
Odplyncie na ciche wybrzeze
Na turkusowe laguny.

Pogrzeb Conrada winien odby¢ si¢ zgodnie z tradycyjnym
ceremoniatem morskim:

Na wyspy dalekie odptyncie,
W marynarska ubierzcie Go kurte
I w zaglowe pl6tno owincie —
Potem rzuécie Go prosto za burte.

Bo tam - w kraju dalekiej tesknoty,
Modrymi szklistymi falami

Odda mu wszystkie pieszczoty
Morze placzace pertami.

Lechon w swoim wierszu akcentowal polskie powigza-
nia Conrada, dziedzica tradycji ojca - zarliwego patrioty.

Inaczej Stonimski, ktéry podwaza nawet nie tylko polskie,
ale takze angielskie powiazania Conrada - nadajac temu
tworcy wymiar uniwersalny. Miejscem pochéwku winno
by¢ - ulubione przez Conrada - egzotyczne morze. Czyta-
my u Stonimskiego:

Bo tam - w kraju dalekiej tesknoty
Modrymi szklistymi falami

Odda mu wszystkie pieszczoty
Morze placzace pertami.

W numerze tym napotkamy tekst jeszcze innego ska-
mandryty - Kazimierza Wierzynskiego. Tylko Ze tym ra-
zem nie bedzie to wiersz, ale proza. Piekny esej Wielka ci-
sza Conrada. Czytamy w nim: ,,Jezeli jest jaka$ najciez-
sza samotnos$¢ na tym globie, to nie jest nig opuszczenie
ani kleska, lecz wielka samotno$¢ wlasnej prawdy, z ktorg
zostaje si¢ zawsze samemu, chociaz przeznacza si¢ jg za-
wsze dla wszystkich. Trudno rzec, by twoérczos¢ Conrada,
bardziej niz czyjas inna, z tej samotnos$ci powstala, gdyz,
zaiste, wszelki rodowdd pisarski z niej si¢ wywodzi - po-
siadla jednak sekret jej madrosci, jak nigdy dotad, i naj-
wyzsza ta wiedzg potrafita obdzieli¢ i natchng¢ caly $wiat,
przez si¢ do zycia powolany”.

Smieré Conrada sprawita, ze w Polsce rozpoczela sie re-
fleksja o charakterze naukowym nad biografia i tworczoscia
Konrada Korzeniowskiego. Dotad dominowaly teksty o cha-
rakterze krytycznoliterackim. Pierwsza pracg o ambicjach na-
ukowych na temat Conrada byla, opublikowana w roku 1927,
rozprawa Zbigniewa Grabowskiego Ze studiéw nad Josephem
Conradem. W roku 1928 Grabowski uzyskat tytul doktora na
Uniwersytecie Jagielloniskim za prace o Conradzie. Promoto-
rem byl prof. Roman Dyboski.

4
Pora postawi¢ kluczowe pytanie: jak przedstawia si¢ Conrad
dzi$ z perspektywy stu lat?

Generalnie rzecz biorac w dwudziestoleciu migdzywojen-
nym Conrad byl oceniany przede wszystkim jako najwybit-
niejszy pisarz angielski tego czasu. Jak powiedzial o Conra-
dzie polskiemu dyplomacie Janowi Perlowskiemu angielski
laureat nagrody Nobla — Rudyard Kipling: ,With a pen in his
hand he was first amongst us”

Dzi$§ - na co zwrdcit uwage Zdzistaw Najder - jestesmy
$wiadomi, w jak wielkim stopniu wplynat Conrad na twor-
czo$¢ wybitnych pisarzy rangi swiatowej, takich jak Al-
bert Camus, William Faulkner, Ernest Hemingway, Andre
Malroux, czy Antoine de Saint-Exupery.

Trudno zaprzeczy¢, ze autor Lorda Jima wplynal tak-
ze na pisarzy polskich réznych pokolen, zaréwno krajo-
wych, jak i emigracyjnych. Dos¢ wymieni¢ Marig¢ Dabrow-
ska, Jerzego Andrzejewskiego, Czestawa Mitosza, Gusta-
wa Herlinga-Grudzinskiego, Andrzeja Brauna i Jana Joze-
fa Szczepanskiego.

Conrad-Korzeniowski nalezy tez do tych tworcéw, ktd-
rzy zmodyfikowali techniki narracyjne. Umial w swoim pi-
sarstwie polaczy¢ dwie odmienne poetyki — poetyke roman-
tyczna (przede wszystkim polskiego rodowodu) z francuska
poetyka realistyczng i naturalistyczng.

Szczegolnym rysem kompozycji Conrada jest wprowadze-
nie narratora personalnego, ktdry jest niezalezny od wszech-
wiedzacego autora. Istotng zdobycza Korzeniowskiego jest tez
zakltdcenie naturalnej chronologii przez odlaczenie — w wielu
utworach literackich - czasu zdarzen od czasu narracji opo-
wiadajacej o tych zdarzeniach.

Specyficzng cecha pisarstwa Conrada jest obecny w jego
utworach ethos, przede wszystkim — wywodzace si¢ z ety-
ki rycerskiej i szlacheckiej — kluczowe pojecie honoru.
Towarzyszy mu wierno$¢ i solidarnos¢. Tymi wartoécia-
mi obdarzyl Conrad $wiatowg twérczosé literacka. [l
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latach 1933-1939 ukazalo sie sie-

dem toméw ,Rocznika Literackie-

go’, omawiajacych dorobek naszej bele-
trystyki od 1932 do 1938. Kontynuacja
tej serii bylo dwadziescia osiem toméw
tychze annatéw, edytowanych w okresie
1956-1991, a dotyczacych osiagnieé pol-
skiej literatury z lat 1955-1984 (jeden tom
- 1958-1960 - to wolumin zbiorowy). Re-
daktorami periodyku byli przed wojna
Zygmunt Szweykowski i Zofia Szmyd-
towa, kierujaca takze licznymi wspol-
pracownikami w latach 1955-1975; od
roku 1976 naczelnymi redaktorami zo-
stali Pawet Hertz i Andrzej Lam (ten sa-
motnie wladal ,,Rocznikiem” od 1979).
Dla wtajemniczenia czytelnikéw w sens,
cele i osiggniecia kolekcji 35 toméw — wy-
licze przykladowo zawarto$¢ pierwszego
zbioru, Mickiewiczowskiego, bo wyda-
nego w jubileuszowym roku 1955 (stu-
lecie $mierci wieszcza romantycznego).
Catos¢ sklada sie z trzech zasadni-
czych czeéci: 1. Literatura polska (s. 13-
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Czterdziesci lat bez
,Rocznika Literackiego”

JERZY PASZEK

363), 2. Miscellanea [czyli mieszaniny
literackie] (s. 367-403), 3. Literatura
obca w przektadach polskich (s. 407-
616). Na koncu dodano jeszcze diariusz
wydarzen literackich (s. 619-643) oraz
indeks nazwisk (s. 644-673). W cze$ci
pierwszej mamy omowienie uroczysto-
$ci jubileuszowych (Leonard Podhorski-
-Okoléw: Mickiewicziana; Jadwiga Ru-
zyto-Pawlowska: Mickiewiczowska sesja
naukowa historykéw literatury i jezyka)
oraz rozdzialy po$wigcone liryce, pro-
zie i dramatowi, a takze satyrze, repor-
tazowi; pamietnikom, wspomnieniom,
listom; esejowi i felietonowi; krytyce li-
terackiej; czasopismom literackim; teo-
rii literatury. Prawie 100 stronic zajmu-
je recenzowanie naukowych opracowan
z epok: staropolskiej, o§wiecenia, roman-
tyzmu, okresu po roku 1863; oddziel-
nie omawia si¢ ksigzki dotyczace lite-
ratury powszechnej, literatury dla dzie-
ci i mlodziezy. Te cze$¢ zamykaja reje-
stry ineditéw [tomdéw wydawanych po
raz pierwszy], nowych opra-
cowan [dziel juz znanych czy-
telnikowi] i wznowien.

Miscellanea sktadajg
sie z artykuléw dotyczacych
wiedzy o ksigzce, bibliogra-
fii, stownikéw; tematyki cy-
wilizacji (Karol Estreicher:
Polska: kraj, ludzie, zabytki),
a nawet muzyki. W wolumi-
nach za lata 1956 1 1957 dziat
ten jeszcze rozszerzono o hi-
storie sztuki, teatralia, histo-
rie, filozofig; w kolejnych an-
natach Miscellanea uszczupla-
no, dodajac za to cz¢s¢ biogra-
ficzna: Piotr Grzegorczyk od
1961 do 1967 ogtaszal nekrolo-
gi zmartych w danym roku pi-
sarzy; potem temat ten podjeli
- Jozef Chudek (do 1977) i An-
drzej Biernacki.

Dwiescie stronic objely do-
ciekania i doniesienia o dzie-
tach z zagranicy, przettuma-
czonych na jezyk polski i wy-
danych w 1955 roku. Pisano
tu m.in. o ksigzkach amery-
kanskich, angielskich, francu-
skich, hiszpanskich, niemiec-
kich, skandynawskich i wlo-

CKI

skich, a takze (najszerzej!) o literaturze
narodéw ZSRR (s. 562-611; nb. o an-
gielskiej lub francuskiej bylo tylko ok.
20 stron). Taka dominacja jezyka ro-
syjskiego (w pdzniejszych annatach ok.
30 stronic po$wiecano literaturze ZSRR)
dobitnie wykazuje, jak mocno domino-
wal poddwczas wzorcowy model socre-
alizmu, czyli beletrystyki i wierszy wy-
chwalajacych ustroj i wladze Kraju Rad
(nb. bylo i czasopismo pod tym tytu-
tem!). Gdy Zbigniew Bienkowski, poeta
i ttumacz dorobku Francuzéw, w roku
1963 (dla tomu o 5 czy nawet 6 lat spoz-
nionego, bo ,,Rocznika Literackiego”
1957) w swoim sprawozdaniu oburzal
sie na 20-letnie odseparowanie od Za-
chodu, przejawiajace si¢ nie tylko nie-
publikowaniem nowosci literackich, ale
i wstrzemiezliwoscig w drukowaniu kla-
sykow paryskich. Nareszcie ruszyty pra-
ce nad udostepnieniem przedwojennego
tlumaczenia W poszukiwaniu stracone-
go czasu Marcela Prousta; przeklad Ta-
deusza Boya-Zelenskiego byt przejrza-
ny i poprawiany przez redaktor Wan-
de Balicka, ,autentyczng znakomito$é
wydawniczej romanistyki”. Czyli Boy
wpadl w dobre i fachowe rece, mogace
ulepszy¢ jego rekordowo szybko druko-
wang ongi translacje (ten szczegol pe-
rypetii edytorskich ujrzat zapewne tu
$wiatlo dzienne po raz pierwszy; jak-
ze szybko zapomniano o tym fakcie!).
Bientkowski wspomina o ,,]atach minio-
nych’, gdy wstepy i postowia do dziet
klasykow nadsekwanskich mialy tryb
i aparat ,ustawiajacy”. Ukierunkowu-
jacy recepcje klasowo, czyli potepiaja-
cy burzuazje i kapitalizm. Teraz ponie-
chano wszelkich komentarzy ze strachu:
jak pisa¢ bez solidnego, obowiazujace-
go haraczu, trybutu i sztampy?
Uwazam, Ze proces odchodzenia od
peanéw na cze$¢ realizmu socjalistycz-
nego byl w naszej rzeczywisto$ci kultu-
ralnej bardzo trudny i diugi. Z jednej
strony ,,szkota” Kazimierza Wyki (Jan
Blonski, Ludwik Flaszen, Andrzej Ki-
jowski, Jerzy Kwiatkowski i Konstanty
Puzyna) juz w tomie pierwszym opisy-
wanych annaléw ostrzyta sobie zeby na
socrealizm, ale Maria Renata Mayeno-
wa jeszcze w tomie za 1966 rok odno-

towywala pozytywnie dywagacje Aliny



Brodzkiej O kryteriach realizmu w bada-
niach literackich. Ta druga strona dyskur-
su trzymala sie wiec wytrwale i ofiarnie!

Zwrot i przewrot pazdziernikowy w lite-
raturoznawstwie znalazt odzwierciedle-
nie w rozprawach Mariana Kisiela (Wie-
zy i wzloty. Przetom 1955-1959 w lite-
raturze polskiej — préba modelu [1996],
Zmiana. Z problemoéw swiadomosci li-
terackiej przetomu 1955-1959 w Polsce

[1999]), lecz studiowanie ksiag ,Rocz-
nika Literackiego” dodaje wiele intere-
sujacych i zapomnianych szczegotdw,
m.in. dotyczacych recepcji zagranicznej

beletrystyki lub permanentnego pomija-
nia w oméwieniach i ocenach pisarzy emi-
gracyjnych. Przyktadowo: w tomie pierw-
szym powojennej kolekcji pojawia si¢ An-
drzej Mitosz (jako ttumacz Niewidomego

muzyka Wlodzimierza Korolenki), a brak
Czestawa Milosza, ktéry wtedy opubliko-
wal w Paryzu Doling Issy i Zdobycie wia-
dzy; Piotr Grzegorczyk w tomie za 1957
rok informuje, iz w uczonych bibliogra-
fiach, dotyczacych ,,Sygnatéow’, ,,Po pro-
stw’; ,Karty’, ,Oblicza Dnia, ,,lekkomysl-
nie powykreslano czgsto najwybitniejsze

nazwiska, deprecjonujac prawie zupelnie

naukowg warto$¢ tych publikacji”.

I tu dochodze do najciekawszych bo-
jow i polemik charakteryzowanych prze-
ze mnie annatéw! Mysle, iz ,,najcig¢zszy-
mi bokserami” (wagi Andrzeja Goloty,
zresztg ulubionego piesciarza Wistawy
Szymborskiej) bywali w ,,Rocznikach
Literackich” Juliusz Wiktor Gomulicki,

Julian Krzyzanowski i Henryk Markie-
wicz. Wszyscy trzej bez pardonu wytyka-
li pomylki i bledy w omawianych ksigz-
kach i opracowaniach dziet klasycznych.
Gomulicki za$ potrafit zapolowaé nawet
na Krzyzanowskiego! Gdy wybitny sien-
kiewiczolog wydal swoja przedwojenna
jeszcze Historig literatury polskiej. Alego-
ryzm - preromantyzm (1964), skladajg-
cg sie z 4 czesdci (Sredniowiecze, Rene-
sans, Barok, O$wiecenie), znany norwi-
dolog przyczepit si¢ oczywiscie do ostat-
niego segmentu owej ksiegi: ,,Glownym
mankamentem o$wieceniowej synte-
zy Krzyzanowskiego [...] jest prawie
catkowite, a chyba nieswiadome, zlek-
cewazenie przez tego badacza dorob-
ku naukowego ostatnich lat pigtnastu,
[...] kiedy to brawurowo zaatakowano
poszczegdlne dziedziny i problemy pi-
$miennictwa stanistawowskiego, prze-
warto$ciowujac wiele dawnych warto-
$ci, na nowo ustalajac kanon tekstowy
wielu wybitnych pisarzy [Trembeckie-
go!]”. Sienkiewiczolog w rychlej reedy-
cji tomu, bo w roku 1966 (zawiera ona
mnostwo ilustracji, a w tym i kolorowe
»rozkladéwki”), uswietniajacej obcho-
dy milenium panstwa polskiego, dodat
caly arkusz bibliograficzny, ktéry opra-
cowala Maria Bokszczanin, ale — cho¢
tekst skladano na nowo! - prawie zad-
nej krytycznej uwagi norwidologa nie
uwzglednil! Wyjatkiem jest reakcja na
zarzut o nietrafnym umieszczeniu ak-
cji w pamietnikach Stanistawa Wodzic-

ROCZNIK

TERACKI

1973

Poezja. R. Matuszewski .

kiego (w Warszawie zamiast w Krako-
wie); Krzyzanowski wybrnal z kfopotu
w ten sposob, ze dopisal do swej frazy
[autor ukazuje] ,,zycie przedlistopadowej
Warszawy” — ,,i stosunki uniwersytec-
kie Krakowa”. Nie wiem, czy to usatys-
fakcjonowato Gomulickiego, bo za 6 lat
w ,Nowych Ksigzkach” jeszcze gwattow-
niej wydobyl na jaw btedy, popelnione
przez Krzyzanowskiego w popularnej
monografii pt. Dzieje literatury polskiej
od poczgtkow do czaséw najnowszych
(1970), tytutujac swojg polemike zlosli-
wie Nowy sen Epimenidesa. Przedruko-
wujac ten tekst w tomie Zygzakiem. Szki-
ce — wspomnienia - przektady (1981), do-
dat uwage: ,,spodziewajac si¢ ostrej po-
lemiki ze strony prof. Krzyzanowskiego,
miatem w zanadrzu drugie tyle przykta-
déw rozmaitego rodzaju btedéw, omylek
i nieporozumien”. Nie musze chyba nad-
mienia¢, iz w dodruku Dziejow... z te-
goz 1970 roku bardzo malo poprawio-
no z owych bykéw i byczkow!
»Roczniki Literackie” stanowily ongis
podstawowa mojg lekture (bylo to do-
$wiadczenie pewnie wielu polonistow).
Teraz nalezy czyta¢ 12 numeréw mie-
siecznika ,,Nowe Ksigzki” co roku, by
otrzyma¢ podobne kwantum wiedzy li-
terackiej. Podobne, ale nie tak samo au-
torytatywne, gdyz nie udaje si¢ dzi$ za-
stapi¢ ,ogromniki” (jak pisze Norwid)
wiedzy, czyli poliglotéw i polihistoréw,
jakimi dla mnie byli i sa Gomulicki, Krzy-
zanowski oraz Markiewicz. i
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Zokladki Wierszy zebranych ks. Jerzego Szy-
mika patrzy na nas autor. Grafika utrzyma-
naw jego ulubionej btekitnej barwie zapowiada
spotkanie twarzg w twarz. Blisko$¢ podkresla
nie tylko wpatrzone w nas spojrzenie, ale i sy-
gnatura tomu, ktora stanowi wylacznie nazwi-
sko autora. To z pewnoscia przemyslane mru-
gniecie okiem do czytelnika, do tej pory bo-
wiem poeta uzywat pelnej tytulatury, podpi-
sujac wszystkie swoje ksiazki jako ,,ks. Jerzy
Szymik” Skad ta zmiana? Zapewne z bliskosci
wobec czytelnika. Czyz nie méwimy potocznie:
kupitem ,,Szymika’, czytam ,,Szymika, mam
»Szymika Skrét eliminuje dystans, nadajac tak
wytworzonej relacji ceche pewnej intymnosci.

Tom zawiera dwanascie opublikowanych
dotychczas autorskich zbioréw oraz domy-
kajacy wiersz Piosenka o koticu moich Kato-
wic. Osiem pozycji zostato wydanych nakta-
dem Ksiegarni $w. Jacka, wydawnictwa, z kt6-
rym ks. Jerzy Szymik zwiazany jest od swoje-
go poetyckiego debiutu w 1988 roku. Sledzac
poszczegolne miejsca wydan z zamieszczonej
Listy pierwodrukéw, wida¢ wyraznie zwigzki
poety ze srodowiskiem katowickim, pézniej lu-
belskim i znowu gornoslaskim. Wiersze zebra-
ne zawierajg jednak wylacznie wycyzelowana
tkanke poetycka, przywotang bez towarzyszacej
jej w pierwodrukach not, wstepéw czy postowi.
Autor opatrzyl zbiér nowym komentarzem pi6-
ra Mirostawa Dnia, zatytutowanym: O blasku
Ogrodu. Kilka mysli o poezji ks. Jerzego Szymi-
ka. Ow przewodnik tak wprowadza nas w ob-
szar poetyckiego do$wiadczania tworczo$ci au-
tora Wstepu wolnego: ,,Zaczne od konica. Poezja
ks. Jerzego Szymika jest o doswiadczaniu Laski.
W tym miejscu mozna byloby zakoniczy¢ ten
Wistep. 1 czytelnik musiatby si¢ zmierzy¢ z tre-
$cig stwierdzenia: doswiadczanie Faski. Czym
ono jest? Tutaj zaczynaja si¢ schody” Dodaj-
my, Ze schody wyjatkowo obfite, bo rozpisane
na niemal 1000 stron. Tom zamyka Postowie
autorstwa Mariusza Soleckiego, w ktorym sta-
wia on pytanie: ,,Czym jest poezja?”, ale i wiesz-
czy, piszac o poezji i poecie: ,Wygrac ziemskie
zycie, czu¢ z niego satysfakcje, mie¢ wrazanie
spelnienia - to luksus, a moze niezastuzony dar.
Bog, ktoremu ks. Jerzy Szymik stuzy przez swoja
tworczo$¢ (...) pozwolit mu dozy¢ siedemdzie-
sieciu lat (tu aluzyjne oko: ,,cierpliwo$¢ Boga”).
A jesli taka bedzie Jego wola, doda do nich ko-
lejne dekady. Biorac pod uwage pracowito$¢,
talent i energie tworcza Jubilata, z podarowa-
nego mu czasu uczyni wlasciwy sobie uzytek,
skutkujac koniecznoscig poszerzonego wyda-
nia Wierszy zebranych’”.

Kiedy Wiersze zebrane zmienia tytut na Wiersze
wszystkie na szczescie nie wiemy, warto jednak
spojrze¢ nablisko czterdziescilat pracy poetyc-
kiej, zadajac sobie pytania o istota Szymikowej
poetyki, o jego styl bycia poeta i cel poetyckiej
drogi. Wydaje sie, ze to pytania wazne zaréw-
no dla tych, ktérzy od lat przemierzaja $ciezki
Ogrodu 1 wpatruja si¢ w Blekit, jak 1 tych czy-
telnikow, ktorzy przygode z poezjg autora Hila-
sterionu maja jeszcze przed soba. Poezja, cokol-
wiek by o niej nie powiedzie¢, nie jest martwa.
Nie tylko zZyje w czasie, ale dostaje nieustannie
nowego czytelnika, ktéry z odmienng wrazli-
wodcig zabiera si¢ do lektury. Spotkanie z do-
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tychczasowg poezja ks. Jerzego Szymika pozwa-
la nie tylko na dostrzezenie jej ewolucji, dojrze-
wania, zmiany, krystalizowania si¢ znaczacych
elementow jej poetyki, ale réwniez na dostrze-
zeniu odmiennodci recepcji. Przeciez wiersz
czytany pod koniec lat osiemdziesigtych nie
jest i by¢ nie moze tym samym utworem, kie-
dy czytamy go w trzeciej dekadzie XXI wieku.
Zasadniczym tematem poetyckiego namystu
autora Dotyku Zrenicy sa Bdg, cztowiek i pod-
stawowa wieZ miedzy nimi nazywana mitoscia,
warsztat zas, dawniej powiedzieliby$my forma,
to wychodzenie od konkretu, szczeg6tu - stad
sensualizm tej poezji — do ogdtu zwanego po-
tocznie uniwersalizacjg. Mimo, ze tworczo$¢ ta
wpisuje si¢ w jakze polski nurt poezji kaptan-
skiej (tworzonej przez kaptanéw, by wymieni¢
tylko Pasierba, Twardowskiego czy Wojtyle), to
prozno szukaé wniej ,,strzelistych aktow’, ktére
zpowodzeniem zastepuje frapujaca codziennos¢.
Wiersze rozpisane na partyturze pieciu zmystow,
aksjologiczne wpisane w chrzescijafistwo, bar-
dzo delikatnie tracaja struny metafizycznej re-
fleksji, dajac tym samym miejsce dla bliskosci
trzech stron owego dialogu. Sa nimi: klasyczny
podmiot liryczny, najczesciej ja” liryczne, co
daje wrazenie spotkania z autorem, Bog (na-
wet jezeli bezposrednio nie jest obecny) i czy-
telnik, ktory do owej intymnej relacji nie tyle
jest dopuszczony, ile zaproszony. Stad rodzi sie
czulos¢ spotkania w stowie prowadzacego ku
Stowu. Gdyby zajrze¢ do alfabetycznego spisu
utwordw i incipitow, to odnajdziemy az dzie-
wiec utwordéw zatytutowanych Mifos¢. Wiek-
sz0$¢ z nich miesci debiutancki tomik Uczg sig
chodzi¢, ale poeta nazwie tak expressis verbis
i pézniejsze utwory. Postuchajmy tego z tomu
Cierpliwos¢ Boga: ,Optukuje twarz z zelowej
pianki. / Odpalam windows xp. | Wiozg fiolke
z moczem do laboratorium. / Drzemie na lot-

nisku Malpenza w Mediolanie. / Sciggam albe
$nieznobiatym cingulum w jakiej$ zakrystii./
Wrytaczam telefon, zeby mie¢ $wiety spok;. /
Prawie nigdy wéwczas nie mysle o Tobie. // Ale
jestes zawsze najblizej, / w najczulszym kregu
mojej niepamieci’.

Precyzyjnie wykadrowane wydarzenia z me-
sko-kaplanskiego zycia. Niby nic szczegdlne-
g0, bo przydarzaja sie nam wszystkim, jednak
codzienno$c¢ to zasadniczy nurt naszego zycia.
Fajerwerki i tapniecia zdarzaja sie rzadko. A za
nimi, niejako w tle nazwanym przekornie ,,naj-
czulszym kregiem niepamieci” — On. Zaryzy-
kowatbym stwierdzenie, ze 6w ,,algorytm” stoi
za kazdym z wierszy autora Ogrodu. I czy za-
bierze nas w podrdz, a obiezy$wiatem jest wy-
trawnym i wytrwalym, i potrafi w oka mgnie-
niu przenies¢ czytelnika z nad wysychajacej
afrykanskiej rzeki na Panskie Pola rodzinne-
go miasteczka Pszowa, czy wedréwka bedzie
miata ksztalt ekfrazy, wszak podrézowanie to
zanurzanie si¢ w kulturze - to punkty odnie-
sienia, krajobraz aksjologiczny pozostanie nie-
zmienny. Dlatego jakze prawdziwe s3 stowa Mi-
tosza z listu zamieszczonego na tylnej stronie
oktadki, w ktorym Noblista napisat: ,W prze-
ciwienstwie do niezliczonych wierszy mtodych
poetéw, ktdre sa przerazajgcym dowodem za-
gubienia, wiersze Ksiedza mnie pocieszyly.
A oto zadnia, ktére wymyslitem do wykorzysta-
nia na czwartg stron¢ oktadki poezji Ksiedza:
«Czytajac ksiedza Jerzego Szymika, wydaje mi
sie, ze religia moze uratowac $wiat przed ota-
czajacym nas chaosem»”

Jerzy Szymik, Wiersze zebrane,
Ksiegarnia $w. Jacka, Katowice
2023, s.951.



J ak wiele Gornoslazaczek majacych tzw.
pochodzenie, urodzona w Zorach Mi-
rella Waleczek po ukorniczeniu germani-
styki na Uniwersytecie Zielonogorskim,
wyjechala na stale do Niemiec. Jednak
zwigzkow z Polska nie wyparla sie, za-
chowujac podwdjne obywatelstwo. Po-
mimo zakorzenienia si¢ w niemieckiej
spotecznosci i podjecia pracy nauczyciel-
ki jezyka niemieckiego nie zapomnia-
ta o stronach rodzinnych. Wyrazem jej
tesknoty za malg ojczyzng jest wydany
przez katowicka Biblioteke Slaska zbior
opowiadan Siedem kobiet.

Autorka napisata swoje utwory po
niemiecku. Nie znalazta w Niemczech
wydawcy, dlatego po kilku latach posta-
nowita opublikowa¢ je w Polsce. Trudu
przettumaczenia narracji na literacka
polszczyzne podjeta sie¢ Monika Twar-
don, ale dialogi, Zeby dotrzyma¢ wier-
noéci tradycji, przelozyla w gwarze $la-
skiej, zachowujac jej lokalne zréznico-
wanie. Zilustrowala te proze ciekawymi
obrazkami Marta Frej. Na ksigzke sktada
sie siedem tekstow prozatorskich. Kazdy,
poza ostatnim Ja, zatytulowany jest $la-
sko brzmigcym imieniem: Tila, Waleska,
Frida. To rzecz jasna bohaterki ukazy-
wane z punktu widzenia trzecioosobo-
wego narratora, z wyjatkiem pierwszo-
osobowej narracji w opowiadaniu za-
mykajacym zbidr.

Nostalgiczna podroéz literacka Mire-
1li Waleczek do miejsc, w ktérych spe-
dzita mlodo$¢, przejawia sie w narracji
opowiadan poprzez topograficzne opi-
sy; lasu zwanego Starokiem, poli tgk, ka-
mienia mtynskiego, drogi. Rodzinna za-
groda, ko$ciol, mtyn, kopalnia takze sg
elementami tesknoty za utracong prze-
strzenia dziecinstwa. Lekarstwem na
smutek oddalenia staje sie takze przy-
pominanie ludowych obyczajow; darcia
pierza, przyrzadzania potraw, obcho-
dy goérniczego $wieta Barborki, wigilii,
dyngusa. Do etnograficznych diagnoz
pisarki pasuje rowniez charakteryzo-
wanie mentalno$ci Gorno$lazaczek, ich
religijnoéci, po$wiecania sie macierzyn-
stwu irodzinie. Istotne jest poczucie et-
nicznej odrebnosci wyrazonej w trakto-
waniu ludno$ci naptywowej i przywigza-
niu do $laskiej godki, ale i zrozumienie
spolecznej czy narodowej réznorodno-
$ci mieszkancédw matej ojczyzny; ,,Juz od
dawien dawna $laskie rodziny czuly przy-
nalezno$¢ do réznych wspélnot narodo-
wych. W prawie kazdej familii byli i za-
deklarowani Niemcy i Polacy. W rodzi-
nie Marty nie moglo by¢ inaczej. Slask
byt tyglem, w ktérym mieszaly sie roz-
ne narodowosci. Ludzie tutejsi nauczy-
li sie juz z tym zy¢, a uzywanie kazdego
dnia dwdch lub trzech jezykow stalo sie
dla nich czyms$ naturalnym”

Najbardziej widoczne sg etniczne de-
klaracje pisarki w pierwszym opowiada-
niu Marta, tworzacym kulturowe pod-
toze do pozostalych nowel. Z powo-
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du programowej deklaratywnosci tekst
otwierajacy zbidr jest zanadto biogra-
ficzny i brak w nim fabularnego napie-
cia, konfliktu postaw i nieoczekiwanej
puenty. Lepiej skonstruowane pod tym
wzgledem sg pozostale utwory.

Co istotne losy bohaterek ukazane sg
na tle historycznych dziejow. Akcja opo-
wiadan dzieje sie w szerokim przedzia-
le czasowym od pierwszej wojny $wia-
towej, powstan $laskich, poprzez mie-
dzywojnie i czasy brunatnego terroru
az do realnego socjalizmu. Drastyczne
zdarzenia tragicznie oddzialujg zaréwno
na zycie indywidualne, jak i zbiorowosci.

Jednak, kto wie czy nie wazniejszy od
regionalnego jest feministyczny punkt wi-
dzenia autorki. Anna Cieplak w przedmo-
wie zbioru rekomenduje nawet ksigzke
Waleczek, troche na wyrost, jako hersto-
rie i probe walki z patriarchatem. Moze to
zbyt radykalny poglad, jednak cierpienie
kobiet jest wszechobecne nawet w opo-
wiadaniach Frida i Hanna, gdzie, jezeli
nie dominujgcymi to przynajmniej réw-
norzednymi, bohaterami s3 mezczyzni.

Najbardziej drastycznym przejawem
meskiego szowinizmu na kartach prozy
autorki jest gwalcenie kobiet. Wtasnie
takim opisem rozpoczynaja si¢ narracje
Waleczek. Dwéch sowieckich zotnierzy
zniewala Marte. Wykorzystanie seksu-
alne jako traumatyczne doswiadczenie
wplywajace na cale zycie ofiary to prze-
wodni motyw takze w tekstach Tila, kté-
rego bohater Maks poczety w wyniku
wojennego gwaltu popelnia samobdj-
stwo, i Waleska, bohaterka cierpi na de-
presje z powodu molestowania w dzie-
cinstwie przez wujka.

Wiekszo$¢ bohaterek Siedmiu kobiet
naznaczona jest syndromem ofiary, rzecz
oczywista mezczyzn. Cierpienie kobiet
spowodowane jest tradycyjnymi rola-
mi Goérnoslazaczek, ktdre pelnig w ro-
dzinie, malzenstwie i lokalnej spolecz-
nosci. Poswiecaja swoje zycie mezom,

dzieciom, rezygnuja z karier zawodo-
wych. Podporzadkowuja si¢ obycza-
jom nakazujacym zonom tkwi¢ w nie-
udanych zwigzkach. Frida, bohaterka
opowiadania pod tym tytulem, nie po-
trafi odej$¢ od matzonka tyrana, mimo
ze zdradza ja z kochanka. Pomimo cia-
glych konfliktéw postacie z opowiada-
nia Tila nie rozstajg sie: ,Tila bez kon-
ca ponizata Maksa i oskarzala, o co tyl-
ko si¢ dato. W swoich niekonczacych
sie insynuacjach stawala si¢ coraz bar-
dziej ztosliwa i arogancka. Stopniowo do
ich malzenstwa wkradta si¢ prawdziwa
wrogo$¢”. Z przywigzania do meza, ktd-
ry zginal w wypadku w kopalni, boha-
terka opowiadania ,,Maria’, traci zmy-
sty. Obtgkana krzywdzi cérke i babcie.

Wiekszo$¢ bohaterek i bohaterow
opowiadan Waleczek cierpi na neuro-
zy. Majg zaburzenia osobowosci, cho-
ruja na psychozy i depresje. Psychotycz-
ne postawy wynikaja z bolesnych prze-
zy¢, ale sg takze obrong przed neuro-
tycznym $wiatem. Z tego piekla kobiet
potrafi wyzwoli¢ sie dopiero wspotcze-
$nie narratorka i bohaterka — zapewne
alter ego autorki - ostatniego opowia-
dania Ja. Zrywajac kontakty z malg oj-
czyzng, myslami nadal tkwiac w rodzin-
nych stronach, poszukuje nowego sen-
su zycia w Niemczech. Zostaje kobieta
wyzwolona, lubigca wolne zwigzki i seks.
Pods$wiadomie uznaje, ze utkwila w eg-
zystencjalnej pustce. Po psychoterapii
jako repatriantka odnajduje cel w po-
maganiu uchodzczyniom z Syrii. Za-
przyjazniona z jedna z nich Lailg prze-
nosi si¢ do Bejrutu, walczy¢ o wyzwo-
lenie kobiet. Zerwanie z balastem prze-
sztosci oswabadza.

Mirella Waleczek, Siedem, kobiet,
Wydawnictwo Biblioteki Slgskiej.
Katowice 2024, s. 269.
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»Ja i moje ksigzki — to jedn’o. Rozwazania o pi-
sarstwie Zofii Kossak Krystyny Heski-Kwasnie-
wicz i Zdzistawy Mokranowskiej to praca, kto-
raotwiera kolejny etap dyskusji na temat autor-
kiijej dzieta, obecnego w $wiadomosci czytel-
nikéw niepetna obecnoscia. Biografie tworcza
Kossak rozdziera bowiem - jak dzieje Polski
w XX wieku - nie tylko druga wojna $wiatowa,
ale rowniez konferencja jattanska, ktéra na diu-
go zdeterminowata sposob postrzegania cza-
sow II Rzeczypospolitej, przebiegu jej granic
i wydarzen historycznych, zwlaszcza relacji
polsko-sowieckich. Historia wptynela na losy
Zofii Kossak i recepcje jej pisarstwa, nadajac
mu niemal schizofreniczny ksztalt: nurtu kra-
jowego, okrojonego z pisarstwa przedwojenne-
go i stale poddawanego cenzurze, oraz emigra-
cyjnego, niedostepnego w PRL. Kto nie zetknat
sie w szkole z tworczoscig Kossak, rozpoznaje
w niej autorke Krzyzowcow, pisarke, ktéra ,,ra-
towata Zydéw’, byta wiezniarkg Auschwitz, wy-
emigrowata i ,wrécita z Zachodu’, ,,drukowata
w PAX-ie’, ale w 1966 odméwita przyjecia Na-
grody Panistwowej I stopnia, protestujac prze-
ciwko blokowaniu peregrynacji obrazu Matki
Boskiej Czestochowskiej przez wtadze komu-
nistyczne. Na ogot jednak wie o niej niewiele.

Ksigzka Heskiej-Kwasniewicz i Mokranow-
skiej stanowi wyjatkowo trafng probe zebra-
nia i przyblizenia odbiorcom twérczosci autor-
ki, kt6rej cata ,,biografia i twérczos¢ zamyka-
ja sie w granicach pomiedzy pojawieniem si¢
Rerum novarum Leona XIII a czasem Soboru
Watykanskiego II” (s. 172). Liczace prawie 730
stron opracowanie (z bogatg bibliografig pod-
miotows, przedmiotowg i aneksem) to niewy-
czerpane zrodlo wiadomosci i inspiracji do ba-
dan, a takze doskonata zacheta, by po prostu
siegna¢ po dzieta Kossak. W monografii har-
monijnie wspolistniejg dwa watki: biograficz-
ny i interpretacyjny. Bezposrednio ,,twércze-
mu zyciu” pisarki poswiecony jest jeden roz-
dziat ksigzki, ale refleksje dotyczace jej losow
towarzyszg tez omowieniom poszczegdlnych
utwordw. Te zas prezentowane sg problemowo
izgodnie z kluczem genologicznym, co pozwa-
la odbiorcy zdumiec si¢ i zachwycic réznorod-
noscig form literackich, jakimi postugiwata sie
Zofia Kossak, takich jak powie$¢ historyczna
(omawiana na tle tradycji miedzynarodowej
i polskiej, w tym pisarstwa Henryka Sienkie-
wicza), opowiadanie, powiastka, reportaz, fe-
lieton, list, wspomnienie, podrdz, esej i inne ga-
tunki hybrydyczne, nawiazujace do wielowie-
kowej tradycji , literatury budujacej” - $wietej
(np. Beatum scelus i pézniejsza wersja powie-
$ci, Blogostawiona wina) i $wieckiej (Burszty-
ny; Dzieth dzisiejszy).

Cenny i zaskakujgcy aspekt ksigzki stanowi
spojrzenie Mokranowskiej na tworczos$¢ Kos-
sakz perspektywy porownawczej, czyli osadze-
nie jej pisarstwa w kontekscie wielkiej literatury
europejskiej: Paula Claudela, Frangois Mauria-
ca, Georgea Bernanosa, a takze Josepha Con-
rada (zreszta urzeczonego Pozogg); oraz — gdy
chodzi o ujecie dziejow — miedzy innymi filo-
zofii Jacquesa Maritaina. Z komparatystyczne-
go punktu widzenia wazne jest takze wskaza-
nie tropow dantejskich i biblijnych pisarstwa
Kossak, dostrzezenie oddziatywania Torquata
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Tassa i Tomasza z Celano (czemu charaktery-
zowanego w oparciu o Wikipedie a nie kto-
re$ z dostepnych opracowan historii literatu-
ry wloskiej?) na jej sposob kreowania $wiata
przedstawionego i zaludniajacych go postaci.

Wrazliwo$¢ na to, co dzieje si¢ z Zofig Kos-
sak i wokol niej, cechuje wypowiedzi Heski-

-Kwasniewicz, pasjonatki archiwdw i $wia-
dectw, uwaznej czytelniczki korespondencji
autorki Z otchlani i jej wspolczesnych, ktéra
w réznorodnych ,,dokumentach przestrzeni
prywatnej” znajduje kolejne potwierdzenia
uderzajacej w sylwetce Kossak spdjnosci sto-
wa i czynu, $wiatopogladu i postawy, wyzna-
wanych idealéw i podejmowanych dziatan;
$wiadomego i dojrzalego katolicyzmu, pole-
gajacego na zyciu Ewangelia.

Obszerny rozdzial monografii dotyczy Nie-
znanego kraju oraz zagadnien polskosci i $la-
skosci, stale obecnych w twérczoéci osiadlej
w Cieszynskiem i rozkochanej w Beskidzie
Slaskim Kossak. Pasjonujaco zrelacjonowana
jestw nim historia zmian i modyfikacji, jakim
poddawany byl (nie tylko) ten utwér w wyda-
niach powojennych. Przyktadowo, ze wstepu do
Nieznanego kraju znikaty wzmianki o ,«gro-
zie bolszewickiej», ktéra odczuwano na Slasku
wlatach powstan i plebiscytu” (s. 492), a z sa-
mego tomu m.in. teksty poswigcone relacjom
Wojciecha Korfantego 1 Michata Grazynskiego
oraz legionowej Wilii w Nawsiu, gdzie stynna
Pierwsza Brygade rozkwaterowano po Slasku
Cieszynskim: ,,Zaraz pierwszej niedzieli, jed-
nomyslnie, cho¢ bez uprzedniego porozumie-
nia, ewangelicki ksigdz Michejda w Nawsiu i ka-
tolicki ksiadz Sciskata, wikariusz w Jabtonko-
wie — objasnili z kazalnic swych parafian, co
zacz to wojsko, po co poszly w boj owe niedo-
rostki, z trudem dZwigajace karabin, i co majg
nadzieje wywalczyé. — Zeby$my byli jednem
z Polska, z cata Polska! Z Polska wolng i niepo-
legla, rozumiecie?..” - cytuje za drugim wy-
daniem Nieznanego kraju,z 1937 roku (s. 187),
nauczona przez autorki opracowania nieufno-

$ci wobec edycji pézniejszych. Nawet w wer-
sji z 2018 roku, jak zaznacza z zalem Heska-
-Kwasniewicz (s. 493), nie przywrdécono tego
opowiadania, z pickng anegdota o ,,zwyklym
hutniku” Janie Wantuli, ktéry przez Czanto-
rie taszczyl z Ustronia ksigzki dla spragnio-
nego lektury ,,rannego legionisty [Andrzeja]
Struga”, i wyrazong ustami poZniejszego ge-
nerata Mariana Kukiela pochwatg Slazakéw:

»Nie spodziewali$my sie... tak, wyznam, ze
nie spodziewalismy sie... ze wy tu tacy... Po-
lacy..” (tamze, s. 198).

Ksiazke o Zofii Kossak mozna by, parafra-
zujgc przywolany wyzej utwor, zatytutowaé
Nieznana pisarka. Nieznana, bo cenzurowa-
naiprzez diugie dziesigciolecia czytana tylko
wyrywkowo. Nieznana, bo zaskakujaca: jako
sympatyk ruchu skautowego i jako domini-
kanska tercjarka, zafascynowana chrzescijan-
stwem réwniez w jego wymiarze intelektual-
nym, wychodzaca z Pawiaka i Auschwitz nie
utraciwszy wiary w Boga i sens czlowieczen-
stwa; jako reportazystka i autorka powiesci
obyczajowej Dzieti dzisiejszy; przede wszyst-
kim za$ - jako pisarka na miare europejska,
erudytka obdarzona humorem oraz inteligenc-
kim poczuciem misji wychowawczej i edu-
kacyjnej; zgodnie z ethosem ziemianskim
(a nie fantasmagoriami wspdlczesnej ekolo-
gii) odpowiedzialna za los powierzonych so-
bie ludzi, zwierzat i dobr materialnych. War-
to przekona¢ sie, co sprawia, ze jej tworczo$é
mimo uplywu lat ,,budzi emocje, jest cig-
gle nieobojetna“ (s. 589).

Krystyna Heska-Kwasniewicz, Zdzi-
stawa Mokranowska, Ja i moje ksigz-
ki — to jedno. Rozwazania o pisar-
stwie Zofii Kossak, Instytut Pamie-
ci Narodowej & Fundacja Rozwo-
ju Systemu Edukacji, Warszawa
2024, s. 728



'worczo$¢ Zofii Kossak ceniona jest przez
literaturoznawcow reprezentujacych roz-
ne pokolenia, czego dowodzg poswiecone jej
prace wydawane na przestrzeni kilku dekad,
zwlaszcza w latach dziewigédziesigtych XX
wieku oraz ostatnich. Wystarczy przywota¢
prace Krystyny Heski-Kwasniewicz, Miro-
stawy Palaszewskiej, Barbary Pytlos, mono-
grafie wieloautorskie, ksigzke Dariusza Ku-
leszy i inne. Tom wydany w biezacym roku,
bedacy dziefem Krystyny Heskiej-Kwasnie-
wicz i Zdzistawy Mokranowskiej, jest konty-
nuacja prac obydwu badaczek nad tworczo-
$cig Kossak. Ksigzka stanowi dokonanie pod
wieloma wzgledami imponujace, zmierzaja-
ce do ukazania zaréwno waloréw poznaw-
czych pisarstwa Zofii Kossak, jak i jego wy-
miaru moralnego i duchowego.
Zamystlezacy u podstaw ksigzki i zarys za-
gadnien w niej podjetych przedstawia Wpro-
wadzenie piora Krystyny Heskiej-Kwasniewicz,
rozpoczynajace sie od pytania, kim byla Zo-
fia Kossak jako pisarka i jako czlowiek. Sto-
wa umieszczone w tytule: Ja i moje ksigzki -
to jedno dowodza, jak silny zwiazek istnieje
miedzy zyciem a dzielem pisarki. Juz na po-
czatku sg zatem zaprezentowane etapy zycia
i tworczosci Zofii Kossak, jej sylwetka, kolej-
ne domy i miejsca wazne w biografii. Ula-
twia to poruszanie sie w obrebie rekonstru-
owanego w dalszych czesciach pracy zycio-
rysu tworczego oraz tematyki podejmowanej
przez pisarke na przestrzeni kilkudziesigciu
lat. Autorki, przygladajac si¢ réznym rodza-
jom lektury dziet Kossak oraz uproszczeniom
wocenie jej pisarstwa (na przyklad katolicy-
zmu pisarki), podjely prébe znalezienia odpo-
wiedzi na wiele pytan, wyjasnienia tego, ,,co
zaciemnione, a czasem przegadane” (s. 11).
Ponad polowe tomu zajmujg obszer-
ne omowienia rozmaitych kwestii; niektd-
re z nich, liczace kilkadziesiat stron, stano-
wig swego rodzaju mikro-monografie. Tekst
Twércze zycie Zofii Kossak autorstwa Krysty-
ny Heskiej-Kwasniewicz, rozwijajacy tresci
Wprowadzenia, odznacza si¢ szerokim uje-
ciem tematu. Badaczka rekonstruuje koleje
dramatycznego losu autorki Pozogi zespo-
lonego z losem zbiorowym, ksztattowanie
si¢ jej osobowosci, rozwodj tworczy, przed-
stawia problematyke utworéw. Wytaniaja
si¢ tu znaczace wydarzenia z Zycia pisarki,
a jednoczesnie glowne watki jej prozy, ob-
razy miejsc i region6w, z jakimi byla zwigza-
na (Lubelszczyzna, Wotyn, Slask Cieszyriski,
Warszawa, Cze¢stochowa, Kornwalia). Na pod-
kreslenie zastuguje uwaga poswiecona Gor-
kom Wielkim, gdzie mieszkata Zofia Kossak
przez dtugie lata, i wigziom, jakie taczyly ja
z najblizszym otoczeniem, z kregiem harcer-
skim z Cieszynskiego, z duchownymi, a tak-
ze z pisarzami z pobliskich okolic i z innych
miast (z Gustawem Morcinkiem, Marig Dg-
browskg, Janem Dobraczynskim i innymi).
Kolejny fragment, réwniez obszerny, po-
$wiecony jest utworom Kossak powstalym
w czasie wojny i okupacji. Uzupelnia on stan
wiedzy o dzietach wyrostych z przezy¢ okupa-
cyjnych, mato dotad znanych, a majacych dzi-
siaj, jak podkresla Krystyna Heska-Kwasnie-

Zofia Kossak
— lektury
konieczne

KSIAZKI
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Hdziskowa Mokranowska
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wicz, ,warto$¢ Swiadectwa” [s. 163]. Zdzista-
wa Mokranowska snuje rozwazania na temat

»Swietosci” 1 ,hagiograficzno$ci’, wydobywa in-

spiracje i aluzje biblijne, w jakie obfituje twor-
czo$¢ Zofii Kossak, okresla ich funkcje w réz-
nych utworach. Stawia pytanie o pojmowanie
$wietosci przez autorke Przymierza, o jej wha-
sne rozwigzania artystyczne; literackie kre-
acje postaci $wietych, a takze zwyklych ludzi,
pozwalajg dostrzec przekonanie pisarki o ist-
nieniu ,,zwyczajnej $wietoéci” (s. 218). Zdzi-
stawa Mokranowska rozpatruje tez — w ko-
lejnym rozdziale — kwestie zwigzane z pisar-
stwem historycznym Zofii Kossak i jego za-
korzenieniem w tradycji, zwraca uwage na
recepcje (w latach migdzywojennych i po-
wojennych) utwordw o tematyce historycznej
i na konieczno$¢ obiektywnego i gruntowne-
go ich zbadania. Krystyna Heska-Kwasniewicz
przedstawia Zofi¢ Kossak jako ,,malarke kra-
jobrazéw’, tworzacg przy pomocy piora ,.kra-
jobrazy gorskie, akwatyczne, rowninne, wiej-
skie, ale i industrialne” (s. 293-294); wskazu-
je funkcje pejzazu w utworach, $ledzi sposoby
jego budowania, charakteryzuje srodki styli-
styczne stosowane przez pisarke.

Druga czg$¢ ksigzki, zatytulowana Pro-
za historyczna i nie tylko..., liczy okoto 250
stron; w krétkim wprowadzeniu zaprezento-
wany zostat obszar uwagi badawczej, wyzna-
czony przez kwestie genologiczne oraz inne,
ktore s3 z nimi zwigzane. W poszczeg6lnych
rozdzialach (od rozbudowanego studium do
szkicu) Autorki wydobywaja réznorodnosé
i ztozono$¢ gatunkowa pisarstwa Kossak,
przedstawiaja jego wymiar dokumentarny
i autobiograficzny; rekonstruuja przestrzen
i czas w utworach oraz konteksty historycz-
noliterackie, wskazujg zabiegi mityzacyjne
(Ukraina, Kresy, dom utracony), podejmu-
ja kwestie tozsamo$ci kulturowej, i inne. Do
gatunkéw, ktére sg tu przedmiotem uwagi,
nalezg: diariusz, pamietnik, wspomnienie
poswiadczajace autobiograficzny charakter

niektérych utworéw, rozmaite formy pro-
zatorskie, jak ,mikroopowiadania” z tomu
Bursztyny (s. 247), czy formy laczace rézne
elementy, jak powie$¢ Beatum scelus, kt6-
ra, wedlug Zdzistawy Mokranowskiej, ,,sy-
tuuje si¢ miedzy gawedg o przesztosci i dy-
daktycznym wyktadem okreslonej historio-
zofii opartej na hagiograficzno-historycznej
legendzie” (s. 239). Krystyna Heska-Kwasnie-
wicz po$wigca uwage listom Kossak do ro-
dziny i przyjaciot, z ktorych wytania sie ,,por-
tret psychologiczny pisarki, kobiety z wyrazi-
stym systemem wartosci” (s. 437). W $wietle
snutych w ksigzce rozwazan rysujg sie zain-
teresowania autorki Pozogi ludzka jednost-
ka i zbiorowoscia, historig i wspdtczesnoscia,
dziejami Europy i Slaska, religia i postaciami
$wietych. Wazny nurt pisarstwa Kossak sta-
nowi tworczo$¢ dla dzieci i mlodziezy, omo-
wiona w obszernym studium przez Krystyne
Heska-Kwasniewicz, ktéra wskazuje jej tresci,
ideaty wychowawcze, piekno jezyka i humor.

Na tom Ja i moje ksigzki - to jedno ztozy-
ty si¢ teksty w czesci juz wezesniej opubliko-
wane (jak informuje Nota edytorska), ale na
uzytek niniejszej publikacji ,,przepracowane
iprzeredagowane” (s. 619), ktore uktadajg sie
tu w odrebng cato$¢ i zyskuja nowa wartos¢,
wzajemnie o$wietlaja si¢ i dopelniaja. Krysty-
na Heska-Kwasniewicz i Zdzistawa Mokra-
nowska stworzyly dzieto spdjne, bogate me-
rytorycznie, pozwalajace lepiej poznac jedna
z najwybitniejszych pisarek XX wieku, inspi-
rujgce do kolejnych interpretacji. [ |

Krystyna Heska-Kwasniewicz, Zdzi-
stawa Mokranowska, Ja i moje ksigz-
ki — to jedno. Rozwazania o pisar-
stwie Zofii Kossak, Instytut Pamie-
ci Narodowej & Fundacja Rozwo-
ju Systemu Edukacji, Warszawa
2024, s. 728.
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JANUSZ PASTERSKI

Jezyk jest mojg skora

jezyk jest moja skora

rozciggnietg na strugach powietrza
napietg i zraniong

jak kazda zatoba

po wczoraj

nie wiedziatem ze stowa
wnikaja w ciato

i kraza jak soki drzewa
wprawiajgc w ruch

ten caly metabolizm
wszech$wiata

moze to wlasnie byto naszym
wzrastaniem

moze dlatego wldczylismy sie
godzinami wzduz muréw miasta
zostawiajac wszedzie $lady palcow
i oddechy na zmurszalych cegtach

a teraz jezyk kluje mnie
gleboko i chyba to jedyny
znak mojego zycia

Wiersz urodzinowy

Catymi dniami czytalem ksigzki,
po prostu siedzialem przy kaloryferze
i chtongtem wszystko, co wpadfo mi w rece.

Latem sprzedawalismy butelki,
potlitrowki, kablgkowe i po piwie.
Nie byto kas ani automatow.
Butelki brzeczaly i ttukty sie,

ale byly tatwiejszym zarobkiem niz
wyrabianie pustakow, skadinad

tez popularne zajecie.

Zresztg nie potrzebowalismy wiele,

zycie toczylo sie samo.

Nikt z nas nie wierzyl, ze te trzy wymiary
fizyki zejda si¢ kiedy$ w jeden punkt

jak granatowe oko nocy.

Zapalic¢ swiat

Zapali¢ $wiat jak wyschniete drzewo
pewnie nie jest trudno. Wiedza o tym
pokraczni tyrani rozparci w fotelach
wielkorzadcéw prowingji. Ich imperialne
guziki mocno dopinaja imperialne garnitury,
kiedy gto$no wykrzykuja, Ze inny $wiat
nie jest mozliwy, ze jest tylko jedna
odpowiedz i ze kazdy musi wybiera¢ sam,
ale madrze. Ziemia jest dla nich za mala,
by zmiesci¢ tyle réznych jezykow

i wtedy nie wahajg sie, by zapali¢ $wiat
jak wyschniete drzewo.
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Lipiec

nad Ropa ogniska
cienie na niskich brzegach
a pod drzewami gwar

lato prezylo si¢ zlocista poswiata
pachnialy lipy nad fawkami w parku
pod kamieniami krzataly sie mrowki

noc wkradata si¢ cicho jak zimne
$wiatto gwiazd
jesienig przysypaly nas liScie

z6lte
czerwone
brazowe

Niebieski rower

To byla zwykla sasiedzka przystuga

- przekaza¢ ogloszenie na kartce.
Dom byl niedaleko, rower pod reka.
Henryk wlozyl kartke do kieszeni koszuli,
wyciagnat niebieski rower i pojechat
wzdluz toréw do sasiada.
Pewnie pogadali chwile, moze ponarzekali,
ze podatki co roku wyzsze, a z ziemi
utrzymac si¢ trudno. Moze zapalili
papierosy i posiedzieli na tawce przed domem.
Kiedy sie pozegnali, Henryk wsiadt na rower
i ruszyl z powrotem. W polowie drogi
zachwial sie i upadl w zboze.

Helena juz si¢ niepokoila, ze znéw sie zasiedzial
bez potrzeby. Przeciez pociag do Stréz
przemknat juz za oknami,

zostawiajac kleby czarnego dymu.

Po godzinie Henryka znalazt sasiad,

wypatrzyl duze koto wystajace z Zyta.

Juz nie zyl, niebieska rama btyszczata w stoncu,
a uniesionym kotem lekko krecit wiatr.

Kacze mydto

Wieczorem wchodzimy do rzeki, woda
jest zimna, kamienie ostre, §liskie.
Skora cierpnie, stopy rozjezdzaja sie
na oéliztych gtazach. Gruba, czarna detka
miekko kotysze sie przy brzegu.
Trzeba uwaza¢, zeby nie wplyna¢

w nurt. Wrzaski i $miechy,

kiedy smarujemy si¢ kaczym mydfem.
Blekit nieba tak intensywny, ze az
niezauwazalny. Na duzym otoczaku
pisze ttustym item swoje inicjaly.



Ballada o grabieniu lisci

po poludniu grabie liScie w ogrodzie
zimne noce $cielg nimi ziemie

wiatr kreci dokota

jak w magicznym lotto

zaledwie zotte

moze lekko bragzowe
wysychaja powoli
wypuszczajac z widkien
resztki letniego powietrza

jesient znowu mnie zaskoczyta
juz pod drzewami czerwone kropki

Skata lefkadejska

Dzien w sierpniu posrodku lata,

stonice mami zmysty. Wedrujemy

do wodospadu, ktory wysecht

do bialych kamieni.

Zamiast wody same glazy jak wykuta

przez Achajéw droga. Niczego tam nie ma
- mo6wi Kostas. Ale jest doktadnie

na odwrét. Drzewa gestnieja, cien sie wydtuza,

cisza fomocze w uszach. Podnosimy wysoko

glowy, gdy spada strumien deszczu,

a wodospad napetlnia si¢ burzg, grzmotem

i woda. Fiotkowlosa Safo $émieje si¢ glosno

z lefkadejskiej skaly.

szampionow obitych upadkiem
ze §ladami ptasich rautéw

kiedys te spady zbieral jez
mozna go byto spotkacé wieczorem
w wysokiej trawie

dobre grabie to podstawa
zgarniaja liscie

drobne galazki

i calg te powloke
gnijacego lata

potem wszystko musi wyschna¢
zamieni¢ sie w kruchy papier

a wtedy czerwone jezyki

tancza wesoto

i wynosza wysoko
srebrzysty popiot

Barbakan

Za oknem styczniowy mrok,

wrony rozbijaja orzechy na asfalcie.
Jeszcze nie ma wojny, dokofa cisza.
Zimowe u$pienie jak zawsze o tej porze.

Z Piotrem wldczyliSmy si¢ godzinami

po ciemnym parku, sennych ulicach,
$ciezkach nad rzeks. Domy garbily si¢ i
znikaly

w powloce nocy. Niekiedy ksiezyc
wynurzal sie wprost z rzeki i wtedy bylo jasno
jak w kopule ognia. Pompa na rynku
skrzypiala z jekiem, a potem znowu
zalegala cisza. Z siwych podworzy
dobiegato ujadanie pséw, a my przebiegalismy
Podwalem i w gére przy baszcie.

Z barbakanu byt najlepszy widok

w jasne noce. Wzrok pelzt wzdluz rzeki

i znikal za pasmami gor.

Tamtego roku Ropa plynela leniwie,
zdawalo sig, Ze jest srebrng cynfolia,
po ktdrej przeskakuja wesote btyski.
Barbakan poteznial w ciemnosci
jak statek na morzu.

2022

Likierek ma nowg pasje

Likierek ma nowg pasje,

podglada $wiat przez dziurke od klucza.
Tlumaczy, ze to jedyny i prawdziwy

obraz rzeczywistosci, a wszystkie inne sg
zafalszowane. Oglada poranne przebiezki,
wyjécia do sklepu, stucha pogaduszek,
wypatruje ptakéw. Twierdzi, ze pierwszy
dostrzegt koronawirusa jeszcze przed Chin-
czykami,

ale nikt mu nie wierzy. Obawia si¢ tylko
nowych zamkéw na karte magnetyczng

i psa sasiadow, ktdry go wyczul ostatnio

za drzwiami i teraz obszczekuje bezlitoénie.

vivmys vugog "shi

Janusz Pasterski, ur. 1964, historyk literatury, krytyk, poeta. Pracuje w In-
stytucie Polonistyki i Dziennikarstwa Uniwersytetu Rzeszowskiego. Opubli-
kowat zbiory wierszy Plac Kromera (2009), Mity i kamienie (2013), Ksiega Li-
kierka i inne wiersze (2018), Rysunki naskalne (2021) oraz audiobook Perse-
usz wychodzi wieczorem (2014). Redaktor kwartalnika literackiego ,Fraza”.
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/ dtutem przez zycie

1

Jesli na catos¢ dzieta Zygmunta Brachmanskiego

sklada sie ponad dwa tysigce prac, od wielkich

monumentow liczac — po setki medali $wiad-
czacych o wyjatkowej inwencji tworczej, mozna

mé6wic o nim jako artyscie spetnionym, wcigz
przeciez aktywnym, gotowym podja¢ nowe

wyzwania, cho¢ jak kazdy wybitny tworca nie

ma zapewne poczucia pelnej satysfakeji i wie-
rzy, Ze nowe, moze nawet najwieksze dziela sa
jeszcze przed nim.

2

Jest sprawa godng osobnej uwagi droga obda-
rzonego nieprzecietnym talentem $laskiego

chlopca z Ryduttéw do Akademii Sztuk Piek-
nych w Krakowie: jak i skad tam sie wzial?...
Stalo si¢ to mozliwe dzigki dziatajacemu wéow-
czas w tej gérniczej, podrybnickiej miejscowo-
$ci spotecznemu ognisku plastycznemu, utwo-
rzonemu przez znanych z tworczych dokonan

braci Konarzewskich, a skad wyszto niemato

utalentowanych wychowankéw, ktérzy prze-
bili sie do pozycji profesjonalnych artystow
z dyplomami ASP. Szczegdlnie Ludwik Kona-
rzewski wywarl znaczny wplyw na Zygmunta

Brachmanskiego, gruntujac w nim uzasadnio-
ne ambicje, w tym wole podjecia rzezbiarskich

studiow, totez po maturze w miejscowym gim-
nazjum wprost do krakowskiej Akademii Sztuk
Pieknych wi6dt trakt mtodego rydultowianina.
Lata w pracowni prof. Jerzego Badury, artysty
o wielkim autorytecie, obdarzonego wrodzo-
nym darem inspirowania twérczych osobowo-
$ci swoich studentow, okazaly sie nadzwyczaj

wazne dla Zygmunta Brachmanskiego i jego

dalszego rozwoju.

3

Zeby ogarngé i skomentowaé catos¢ rozlegte-
go dorobku Zygmunta Brachmanskiego nale-
zaloby obja¢ uwaga to, co stworzyl, a znajdu-
je sie w wielu miejscach, zardwno w plenerze

[...], jak rowniez w otwartej przestrzeni, a tak-
ze w obiektach publicznych i licznych koscio-
fach, nie liczac galerii i zbiorow prywatnych.
Skala i rozpietos¢ tematyczna jego prac obej-
muje duze pomniki i wielopostaciowe monu-
menty, ale i rzezby kameralne niewielkiego for-
matu, wysokosci kilkudziesieciu centymetréw,
w tym liczne miniatury o uderzajacej ekspresji

oraz koncentracji postaci i znakéw [....]. Osob-
ne miejsce w tym rozlegtym dorobku zajmuja
medale — a stworzyt ich kilkaset! — $wiadczace

o0 nadzwyczajnej inspiracji tworczej i mistrzo-
stwie sugestywnego warsztatu.

4

W niewielkim szkicu mozna co najwyzej zasy-
gnalizowac to, co wazne i charakterystyczne dla

tego tworcy — a wiec uderzajaca wszechstron-
nos¢, obejmujaca zaréwno monumentalne
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kompozycje, ale i odznaczajace si¢ niepospoli-
ta inwencja i cyzelatorskg perfekcja mate for-
my studyjne, za$ przede wszystkim medalier-
skie arcydziefa [...]. Na uwage zastuguja row-
niez znakomite popiersia — np. z postaciami Ry-
szarda Wagnera czy Fryderyka Chopina, gdzie
osiggnat nie tylko sugestywne, cho¢ nie dostow-
ne podobienistwo, ale i przekazat synteze tych
fascynujacych osobowosci tworczych przez cel-
ne przeksztalcenia i deformacje.

5

Rzezby i monumenty Zygmunta Brachman-
skiego o bohaterskiej i patetycznej wymowie
znajduja sie w wielu miejscach na Slgsku [.....].
Jednym z ostatnich pomnikow z tej grupy dziet
[...]jest [...] znany katowicki pomnik Wojcie-
cha Korfantego. Nader rozlegly jest takze rejestr
prac [...] stworzonych dla ko$ciotéw i miejsc
sakralnych, ktérych ma w dorobku ponad
piecdziesiat. [...] Kazde z tych dziel zastuguje

na osobny opis, bo sumuje to wszystko, co od-
najdujemy w pojedynczych i studyjnych rzez-
bach z obszary sztuki sakralnej [...]. Wasnie
w sztuce sakralnej najpelniej wyraza i przeka-
zuje Zygmunt Brachmanski symboliczne zna-
ki i odczucia, poprzez metaforyczne przetwa-
rzanie form, a wigc sztuke syntezy.

6

Krolowie ciemnosci na temat wladzy i jej hie-
rarchéw w dziejach ludzkosci, od faraona li-
czac. Uderza takze inwencja i wyobrazZnia twor-
cza, umiejetnos¢ postugiwania sie alegoria czy
symbolem [...].

7

Artysta ten [...] opanowat sekrety warsztatu

w stopniu nadzwyczajnym i kwestie formy nie

stanowig dla niego problemu. Ani tez opor two-
rzywa, a zrealizowal swe dziela i twércze inspi-
racje wlasciwie w kazdym materiale. Ma w do-
robku rzezby w drewnie, tworzy!l w kamieniu,
nie rezygnuje z patynowanego gipsu, cho¢ pre-
feruje brazi zywice poliestrowe. Tworzy rzezby

o zwartej i wypelnionej bryle, ale i przestrzen-
ne, azurowe, w tym eksponujace ruch i dyna-
mike, jak porywajace Konie. Umie wyrazi¢ pa-
tos i stany hieratyczne, lecz rowniez odczucia

natury lirycznej poprzez wymowe subtelnie

zarysowanych znakéw. Jego dluto potrafi od-
da¢ calg skale emocji i ekspresji poprzez zdecy-
dowane, mocarne uderzenia i ciecia, ostre roz-
warcia, glebokie szczeliny i dramatyczne prze-
$wity. Bywa monolityczny, ale i bardzo malar-
ski, kojarzac fakture rzezbiarskiej powierzchni

z gra $wiatla i cieni. Dodajmy walory kompo-
zycji postaci i catych scen, ktore maja swoj roz-
poznawalny trwaly sens, wyrazajacy przezycia

i postawe artysty.

8

Zygmunt Brachmanski jest artysta z poczu-
ciem historycznej ciaglosci, co zaznacza po-
przez swoj stosunek do klasycyzmu, w tym
do Michala Aniota oraz szczegolnie wazne-
g0 W jego rozwigzaniach i mysleniu Augusta
Rodina, ktéry zajmuje przelomowe miejsce
w dziejach wspélczesnej rzezby. Niewatpliwie
odcisnal si¢ na jego Swiadomosci tworczej row-
niez Henry Moore |...].

9

Ten $laski artysta z rodowodu, Zyciowego ad-
resu i gléwnego obszaru realizacji swych dziet
jest na co dzien czlowiekiem ujmujacej ser-
decznosci i bezposredniosci. Wysoki, barczy-
sty, 0 mocnych, spracowanych dtoniach, z twa-
rz3 jakby stworzong do uformowania dlutem

Zygmunt Brachmanski jest artysta o nadzwy- ,,glowy rzezbiarza, jest Zygmunt Brachmariski

czajnej tworczej aktywnosci, ktora przektada sie
na ogromny zestaw dziel obejmujacych wiel-
kie sceny i monumenty, ale i niezliczone pra-
ce niewielkiego formatu, w tym rzezbiarskie
etiudy i rzezby studyjne. Jest tworcg, ktory od-
czuwa takze potrzebe wyrazania swojego sto-
sunku do $wiata i zjawisk zycia poprzez prace
nieokre$lone warunkami tematycznymi zlece-
nia. Majg swoja wymowe dziela o alegorycznej
i transcendentalnej wymowie, jak kompozy-
cje z cyklu Apokalipsa, czy odwolujace si¢ do
historycznych postaci i znakéw prace z cyklu

wtopiony od lat w pejzaz Katowic i wydarzen
kulturalnych miasta. Jego wyrazista $laskos¢
odczuwana jest takze w intonacji i artykulacji,
wtym, jak méwi i reaguje: cztowiek w obcowa-
niu naturalny - z otwartymi ramionami przy
powitaniu. To réwniez wymowne jako bezpo-
$rednie $wiadectwo, kim jest w swojej sztuce.

* Fragmenty wstepu do katalogu Medale Zyg-

munta Brachmariskiego (Polskie Towarzystwo
Numizmatyczne, Oddzial Wodzistaw Slqski,
2006). Wybrat i oprac. (m).
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Ksigzka

o Barbarze Buczkdownie

M yéle, ze nie byla czlowiekiem nieszcze-
) Sliwym”. Tym ostroznym i wieloznacz-
nym stwierdzeniem Anna Zawadzka-Gotosz
zamknela swoj tekst ,,Barbara Buczek — droga
przez anekumeng’, ktory otwiera druga czes¢
publikacji ...Esotérique... O muzyce Barba-
ry Buczek. Wreszcie wiec pojawita si¢ ksigzka
przyblizajaca czytelniczkom i czytelnikom do-
robek kompozytorski i pisarski genialnej Bar-
bary Buczkéwny (1940-1993; Slgsk 278). Wy-
daje mi sie, iz opinia Anny Zawadzkiej-Gotosz
jest i celna — i chybiona zarazem. Celna, gdyz
Buczkéwna nie byta osobg nieszczgsliwa. Mia-
tem zaszczyt poznac jg osobiscie; lata bliskiej
znajomosci pozwolity mi zrozumiec jej wyjat-
kowa umystowos¢, ktorej dominantami byty du-
chowe pigkno oparte na chrze$cijaniskim umi-
towaniu dobra; wewnetrzny spokéj; wywazo-
na tolerancja; akceptacja innosci; pozytywny
stosunek do bliznich i $wiata, cho¢ konstruk-
tywnie krytyczny wobec rzeczywistosci; otwar-
tos¢ i ciekawo$¢ poznawcza (uwazata, iz spoty-
kanie nowych ludzi wzbogaca nas i czyni lep-
szymi). Z drugiej strony opinia Anny Zawadz-
kiej-Golosz jest chybiona, bowiem osobowos¢
naszej wspaniatej kompozytorki uksztattowa-
fa si¢, przynajmniej moim zdaniem, w ideal-
nej niezaleznosci od standardowych, ,,przy-
ziemnych” kategorii odczuwania i zachowa-
nia. Nie by¢ nieszczesliwym nie oznacza bycia
szczesliwym. A Buczkéwna byta szczedliwa. Po-
trafita stworzy¢ wlasne egzystencjalne uniwer-
sum, wlasng rzeczywisto$¢, w ktorej zyta jako
osoba wolna, lecz nieobojetna na to, co dzia-
fo si¢ na zewnatrz. Catkowite odseparowanie
od codziennosci, Zycie w owej barice mydlanej,
uznawala za bledne i szkodliwe. Jej idealnym
stanem duchowosci byta wolno$¢ wewnetrz-
na, ktdrg osiagneta w stopniu dostepnym bar-
dzo niewielu - przychodza na mys] Sokrates,
Tacyt, Augustyn, Dante, Michat Aniof, Mary
Wollstonecraft, Beethoven, Buthakow, Ach-
matowa, Herbert. Przynosily jej rados¢ kazdy
$wiezy pomyst, kazda niebanalna konsytuacja
formalno-tresciowa, kazdy nowy utwor. Nie za-
biegata o to, Zeby grano jej muzyke, nie tworzy-
ta kompromisowo, cieszyta sie samym aktem
kompozycyjnym. Do samego korica pozostata
idealistka marzaca o lepszej przysztosci sztuki
i kultury - i w te lepsza przysztos¢ do samego
konca wierzyla. W takim odniesieniu méowi¢
trzeba o Buczkownie jako osobie szczesliwe;.
Ksigzka, pokosie konferencji z grudnia
2014 na temat jej tworczosci, zorganizowanej
przez krakowska Akademie Muzyczng a polg-
czonej z wykonaniami utworéw kameralnych,
sklada sie, jak juz podsunatem, z dwéch cze-

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

$ci. Wyjatkowe znaczenia ma czg$¢ pierwsza.
Zebrano w niej najwazniejsze pisma Bucz-
kéwny: cztery wazkie artykuly; ukazaly sie
one za zycia artystki w czasopismach nauko-
wych takich jak, odpowiednio, Studia Filozo-
ficzne, Annales Universitatis Mariae Sktodow-
ska-Curie, Roczniki Teologiczno-Kanoniczne,
oraz w ksigzce Filozofia warsztatu.

W pierwszym z tych artykutéw, zatytulo-
wanym ,,0 sposobie istnienia utworu muzycz-
nego, Buczkéwna analizuje proces zaistnienia
dzieta muzycznego, poczatkiem ktdrego jest
kompozycyjny moment ideowo-wyobraze-
niowy. Autorka pisze o genezie aktu tworcze-
go: ,[d]la autentycznego twércy racja istnie-
nia jest wspottworzenie kultury, czyli indywi-
dualny udziat w jej rozwijaniu i wzbogacaniu
jej o dokonania wtasne. Moc oddzialywania
idei zalezy wiec m.in. od tego, w jakim stop-
niu jest ona oryginalna, $miata i nowatorska
oraz w jakiej mierze odpowiada indywidual-
nym, odrebnym rysom osobowosci i fantazji
kompozytora” Innymi stowy, méwi tu Bucz-
kéwna o koniecznosci eksperymentalnego dra-
zenia materiatu w oparciu o wyobraznig, gre
fantazji, a takze tworcza dociekliwo$¢, odpo-
wiedzialnos$¢, nieskrepowang odwage i szcze-
ro$¢. Sa to dla niej czynniki o fundamental-
nym znaczeniu. Ten motyw przewija si¢ we
wszystkich jej tekstach. Duzo uwagi po$wieca
formie pojeciowej, ejdetycznej. Forma ta moze
powsta¢ w umysle tworczyni albo tworcy ad
hoc, by nastepnie podlegaé przemianom zwia-
zanym z nieustanng autorefleksjg w zakresie
planowania i konstruowania danego dzieta.
Eidos to pojecie wieloznaczeniowe, ktérego
odpowiednikami w jezyku polskim sg, jak
wskazuje autorka za Wladystawem Tatarkie-
wiczem, ,ksztalt’, ,postac’, ,wyglad’, ,forma’,

~wz0r’, ,charakter’, ,,stan rzeczy’, rowniez ,,piek-
no$¢, ,uroda”. Forma pojeciowa, ejdetyczna,
nie jest zatem formg dang z gory, istniejaca
obiektywnie. Jest to natomiast — co stusznie
podkresla Tomasz Biernacki w fascynujacym
eseju ,Eidos — ksztalt — brzmienie. Filozofia
muzyki i jej przetozenie na problemy warsz-
tatowe w tworczo$ci Barbary Buczek” - forma
asynchroniczna, nielinearna, wielopoziomo-
wa, wielowymiarowa, unikajaca schematow
konstrukcyjno-narratywnych znanych z prze-
sztosciiuznanych z historycznego punktu wi-
dzenia za wygodne punkty wyjécia w procesie
komponowania. M. in. stad bierze si¢ dziwna
0sobliwos¢, ,,obco$¢” muzyki Barbary Bucz-
kéwny, tak brzmieniowa jak emocjonalna. Juz
nie pomne ile razy muzycy pracujacy nad jej
utworami pytali mnie o ,,forme¢”: ,,no bo co ja

mam z tym zrobi¢, jak to zrozumie¢?’, pytali.
Zawsze im odpowiadam, iz tej muzyce nalezy

sie poddac i, grajac ja, dryfowac z pragdem jej

przebiegu bez tracenia czasu na wyszukiwa-
nie jakich$ ,,motywéw’; ,kulminacji’, ,wste-
pow’, ,,zakonczen. Nie tedy droga. Nie nale-
zy wyszukiwac jakowej$ ,,budowy” dzieta, tyl-
ko uwaznie studiowac strukturalne interakcje

wszystkich jego elementow sktadowych i krok

po kroku budowa¢ narracje w oparciu o ener-
gie ogolnodzwiekowego kontinuum prowa-
dzaca ku spelnieniu ekspresyjnemu.

W kolejnych artykutach - ,,0becnosé¢ kom-
pozytora w tworzonych przez niego dzietach
muzycznych’, ,Wielo$¢ i jednos¢ w muzyce sa-
kralnej Bogustawa Schaeffera’, ,Uwagi o warsz-
tacie wspolczesnego kompozytora” — Buczkéw-
narozwija swoje koncepcje. Godny polecenia
jest tekst ostatni, bedacy najpelniejszym wy-
kladem pogladéw kompozytorki.

Cze$¢ druga omawianej pracy zawiera —
oprocz wypowiedzi Anny Zawadzkiej-Go-
tosz i Tomasza Biernackiego — analizy warsz-
tatu Buczkéwny oraz wybranych utwordw; sa
to bardzo udane teksty Macieja Jablonskiego,
Kamila Kruka, Krzysztofa Kostrzewy, Marka
Chotoniewskiego, Katarzyny Stepniewskiej,
Ewy Wojtowicz i Joanny Schiller-Rydzewskiej
(traktujacy o ewolucji kompozytorskiej Ewy
Synowiec; Slgsk 308).

Ludzkos¢ chamieje. Edukacja, sztuka, kul-
tura dewaluuja sie tak, jak dewaluuje sie pie-
nigdz - i wulgarnieja w zatrwazajacym tem-
pie. Coraz dalsi jeste$my od $wiata, o ktorym
marzyli Ives, Cage, Schaeffer, Buczkéwna. Dla-
tego na przekor wszystkiemu powinnismy jej
tworczo$¢ pielegnowac za wszelka cene. I do
tego przyczynia si¢ ta bezcenna praca.

Agnieszka Draus (red.), ...Esotérigue...
O muzyce Barbary Buczek, Wydaw-
nictwo Akademii Muzycznej, Krakow
2023, s. 281.
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Dziennik bez dat

MARIAN KISIEL

1 red. Marcin Pankéw, Wydawnictwo Naukowe PWN, War-
szawa 2017, s. 184).

Dziennik. — W pisaniu dziennika nie chodzi o to, aby kolej-

ne zapiski faczyty sie z sobg, dopowiadaly siebie, nawiazywa- 5

ty faczno$¢ z mysla, ktéra powinna byla mingé, a wciaz cze-

pia si¢ kazdego pdzniej napisanego stowa. W pisaniu dzien- Skrzydta. — Bajeczka Racheli Bojmwol, przektad moj: ,,Dwaj
nika bardziej chodzi o to, by zapiski si¢ rozdzielaly, dziwily ~ chlopcy pochylili si¢ nad galazka krzaka i uwaznie przygla-
sie swojemu sasiedztwu, a jesli pojawia si¢ kiedy$ w tej samej  dali si¢ biedronce. A ona zamachata skrzydetkami i odleciata.
lub podobnej postaci, to raczej jako zjawa, widmo, powr6t - ‘Ech, zeby tak mie¢ skrzydla’ — westchnat jeden z chlopcow.

zmarlego, utracona forma, myslowa apophrades. - Tja bym chcial mie¢ skrzydla’ - powiedzial drugi. - ‘Pole-
cialbym wtedy do fabryki cukierkdéw, ktdra jest na przedmie-
2 $ciach. Alez bym sie tam najadt stodyczy! A ty?’ - Ja’ - powie-

dzial pierwszy chlopiec - ‘chciatbym polecie¢ wysoko, wyso-
»Umarli stali w moich oczach cicho usmiechnieci” (R6ze- ko ponad chmury’ I jak to czesto bywa w bajkach, pragnie-
wicz). — Intensywnie o nich mysle. Przymykam oczy i przy- nie obu chlopcéw zaraz si¢ spelnilo. Boza kréwka nie byla
woluje ich twarze. Zwykle pojawiaja si¢ usmiechnieci. A ja  zwyczajng boza kréwka, ale czarodziejska. Odlatujac, usty-
sie zastanawiam, czy to, ze wcigz ich przyzywam, jest im po- szata rozmowe dwdch malcow i zrobila tak, ze od razu wy-
trzebne. Moze spokdj po tamtej stronie jest im bardziej przy- rosty im skrzydla. Ale c6z - ten, ktéry marzyt o stodyczach,
jemny niz zgielk po naszej stronie? stal sie¢ muchg, a ten, ktory chcial dosiegna¢ stonca, stal si¢
ptakiem. Sg bowiem rézne skrzydta”
3

A jesli nie? — A jesli na tamtym $wiecie czeka si¢ na zapro-
szenie od nas, ktorzy — jak zwykli§my to czynic za zycia - naj-
pierw z nadmierng wylewnoscig zapraszamy, a potem wynaj-
dujemy tyle przeszkod, zeby spotkanie opdznié, przesunaé na
kiedy indziej lub w ogdle odwotaé? Dopoki pamietamy o so-
bie, dopoty jestesmy. A po $mierci? Dopdty sa, dopdki pa-
mietamy o nich.

4

Twarz Meduzy. — Meduza, cérka Forkosa i Keto, najmtod-
sza z trzech Gorgon i jedyna §miertelna, zanim stala si¢ po-
tworem, najpierw byta pigkng kobietg o bujnych wtosach.
Owidiusz napisat w swoich Przemianach, ze miala wielu ad-
oratoréw. Byla stuzka Ateny, poprzysiegla zy¢ w czystosci.
Zostata zgwalcona przez Posejdona. Bogini najpierw skry-
fa swdj wzrok za tarczg, a nastgpnie zamienita stuzke w od-
razajacg kreature. Na jej glowie zamiast wloséw, wily sie
weze. Jej spojrzenie zamienialo ofiare w kamien, a jej krew
mogta odbiera¢ Zycie i wskrzesza¢ zmartych. Zostata zabi-
ta przez Perseusza, z jej krwi zrodzil si¢ Pegaz. Glowe Me-
duzy Atena umiescita na swej tarczy, aby odstraszata prze-
ciwnika. W Hadesie byta cieniem, przerazajagcym widmem,
spotkal ja Herakles, ktory tam zawital, by porwaé Cerbera. 6

To mitologia w skrécie, ekscerpt z réznych wariantéw staro-

zytnych opowiesci. Meduza - niegdys symbol przerazajacej  Kres literatury? — Czy literatura ma swoj kres? Jezeli ma, to
i odrazajacej sily, dzisiaj - interpretowany feministycznie - gdzie on jest? A jezeli nie ma, to dlaczego o to pytamy? Im
symbol wolnosci kobiet. ,Wystarczy spojrze¢ w twarz Me- cz¢$ciej zagtebiamy sie w ogromnag pustke przesztosci, im
duzy, by ja ujrzeé: od tego si¢ nie umiera. Ona jest pigkna  glebiej drazymy mroczne robaczki pisma, tym dramatycz-
i $mieje si¢” (Héléne Cixous, Smiech Meduzy, przel. Anna  niej zadajemy to pytanie okrutnej egzystencji: jezeli literatu-

Nasitowska, ,Teksty Drugie” 1993, nr 4/5/6, s. 157). ra ma jakikolwiek sens, to dlaczego traci sie sens mnie, jako
czytelnika i mnie jako znawcy literatury? Niewatpliwie, lite-
5 ratura ma sens gleboki. Dzi¢ki niej wchodzimy w Zycie, po-

znajemy je przez biografie fikcyjnych bohateréw, ustanawia-
Wolnos¢. — Barbara Skarga komentujgc my¢l Lévinasa: ,Wol- my wlasny system wartosci per analogiam systemu warto$ci
noé¢jesttrudna [...], nie wystarcza ona, by czlowiek sie mogt  uobecnionego w tekécie pisanym. Ale czy ten sens gteboki
wznie$¢ ku autentycznej godnosci. Godnos¢ wymaga bo- literatury jest sensem czytelnika? Kres literatury musi wia-
wiem czego$ wigcej, wzigcia odpowiedzialnosci za drugiego  zac sie¢ z kresem czytelnika. Nie chodzi mi o to, ze wspdicze-
czlowieka. Odpowiedzialno$¢ jest miarg i porzadkiem wol-  sno$¢, w jakiej przyszto nam zy¢, nie dba o mroczne robaczki
noéci” (Po Smierci Emmanuela Lévinasa. Odstoni¢ kietkujg- pisma. Nie chodzi mi tez o to, ze $wiadomos$¢ przeszloéci nie
ce zto, w: O filozofig ba¢ si¢ nie musimy. Szkice z réznych lat, odbija si¢ w potrzebie poszukiwania. Chodzi mi o to, Ze co-
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kolwiek bedziemy starali sie stworzy¢, musi na nowo powo-
tywa¢ do zycia kwestie dawno juz rozstrzygniete. Bo taki jest
czas: nie zna on miary uptywu. Jest czasem wiecznego roz-
dzielenia. Ilekro¢ odwotuje si¢ do jakich$ znakéw przeszto-
$ci, mam poczucie niestosownosci. Méwie, a jakbym sobie
przypominal. Méwig, a jakbym na nowo stwarzal rzeczywi-
sto$¢ kultury. Méwig, lecz nie jestem pewien stow, jakie wy-
powiadam. Nie chodzi o stuchacza, chodzi o mnie. Stuchacz
przyjmie mojg wypowiedz, lecz nie wie, jakim ona traktem
podazy. Stuchacz jest wierny stowu styszanemu. A ja? Ow
wypowiadajacy stowa?

7

Mtodos¢ i staro$¢. — Miarka za miarke, przel. Jan Kaspro-
wicz, w: Dzieta Wiliama Szekspira, przel. Jozef Korzeniow-
ski [i in.], red. Henryk Biegeleisen, t. 9, Ksiegarnia Polska,
Lwow 1897, s. 44:
»[...] Mlodosci
Ni podesztego nie posiadasz wieku —
Popotudniowej jest to rodzaj drzemki,
Gdzie $nisz o jednym i drugim; twa cala
Kwitngca mlodos¢ jak wiekowy nedzarz
Zebrze jalmuzny u zwiedlej starosci;
A kiedy stary i bogaty, wowczas
Brak ci juz zadzy, ognia, czlonkéw, wdzieku,
Aby uzywa¢ swych bogactw. I c6z w tym
Godne nazywac si¢ zyciem? W tym zyciu
Smierci ukrywa sie tysiac, a jednak
Drzymy przed $miercig, co w koncu te wszystkie
Godzi sprzecznosci’.

Przenie$¢ stowa Ksiecia na te sfere zycia, gdzie spotykaja sie
z sobg dwaj odwieczni Proteusze, sprzymierzency i oponen-
ci zarazem — mlodos¢ i staros¢. Szekspir w swoim uogélnie-
niu dal nam, jak si¢ zdaje, i to prawo, zeby$my czytajac go
w utomku i oderwaniu od kontekstu, mogli dopisa¢ do tej
drobiny wtasng tre$¢. Te wlasnie: o nierozdzielno$ci mlo-
dosci i starodci, ich wzajemnym na siebie skazaniu, ich chet-
pliwosci i Zebraninie taski, ich $énie i drzemce. Albo inaczej:
o cnocie godnosci, ktorej wzajemnie oba czasy sobie odma-
wiaja, cho¢ w istocie rzeczy godno$¢ jest tym, czego kazdy
z nich (jak kazdy z nas) chce - i bedzie - broni¢ do ostat-
ka. Ale o odwiecznym toposie kultury, relacjach przymie-
rza i wojny, mtodosci i starosci napisano tak wiele, ze nie ma
potrzeby dalszego czernienia papieru. Bo czyz mozna odda-
li¢ nagromadzone urazy, czyz wypadnie skorygowa¢ lansa-
dy, jakie ma kazdy czas i zastanawia¢ sie nad ich sensem? Nic
tutaj ciekawego nie ma, wszystko zostalo powiedziane. Nie-
mniej pytanie o godno$¢ miodzienca i starca jest chyba fun-
damentalng prébg dotarcia do istoty wzajemnego ich na sie-
bie skazania, od poczatku do konca i nieuleczalnie toksycz-
nego. Az przyjdzie $mier¢, co nie zwazajac na mlodos¢ i sta-
ros¢, ,wszystkie godzi sprzecznosci’”.

Ponowienie wzoru. — U szczytu swojego rozwoju Jarostaw
Marek Rymkiewicz napisal, ze poezja moze by¢ tylko pono-
wieniem wzoru (Czym jest klasycyzm. Manifesty poetyckie,
PIW, Warszawa 1967, s. 9). Pisal: ,,Tworczoé¢ poetycka jest —
bez wzgledu na to, czy poeta chce tego, czy nie, czy wie o tym,
czy nie wie — odwzorowywaniem i ponawianiem ksztaltow,
ktore znal czas miniony. Wzdr jest dany i bedzie si¢ powtarzat
w czasie terazniejszym i w czasie przysztym” (s. 168). ,,Sztu-
ka nie zna pojecia postepu i nie zaprzecza temu stwierdzeniu
fakt, ze dzieto wspdlczesnego artysty bywa czgsto komenta-
rzem albo jako komentarz moze by¢ odczytane. Komentarz
jest bowiem ponowieniem i odnowieniem dzieta, ktore zwy-
klismy przypisywa¢ czasowi minionemu” (s. 169). ,,Klasycyzm

[...] to nieustanna $wiadomoé¢, [...] ze nie ma idiomu po-
etyckiego czasu minionego i czasu terazniejszego, bo jest jed-
no wielkie morze jezyka poetyckiego poza czasem [...]” (s.
175). W latach 60. XX wieku, w czasie wielkich przemian arty-
stycznej $wiadomo$ci, aprioryzm Rymkiewicza wzbudzit opor.
Oponenci dowodzili, ze wyprowadzona z Carla Gustava Jun-
gaiJolande Jacobi, Thomasa S. Eliota i Ezry Pounda, poetow
barokowych i dwudziestowiecznych koncepcja klasycyzmu
jest — w ogodle i w szczegdle — nie do przyjecia. Bo kultura do-
maga sie pracy mysli, bo ma wiele spraw do zalatwienia, no
i te obowiazki - moralne, patriotyczne itd. Dzisiaj te dysku-
sje powazne i nobliwe niewiele znaczg. Poezja jest zong nie-
wierna, tylu zdradzita, tylu doprowadzita na skraj rozpaczy,
ze wierzy¢ w nig, to ulegaé recydywie grzechu rozczarowa-
nia. Jezeli jest ponowieniem wzoru, to wlasnie ponowieniem
grzechu (jako wzoru). Rymkiewicz mial jednakze racje: pona-
wiajac, nadajemy sens kulturze, wiec i naszej w niej obecno-
$ci. Czytajac jego eseje o Mickiewiczu i Stowackim, Fredrze
i ksieciu Konstantym, o o$wieceniowym wieszaniu i o Um-
schlagplatzu, jego dwie encyklopedie o Stowackim i Lesmia-
nie, jego wiersze z romantycznym rodowodem i te o baroko-
wej tkance podskornej, te z Milandwka o zmierzchu i te hisz-
panskie, angielskie — wiec: czytajac Rymkiewicza, nie wierzy-
my w jakikolwiek koniec kultury. Kazdy jej kod jest dla niego
Barthesowskim punctum. ,Uzadla” nas. Jezeli w Kilku szcze-
go6tach w pytaniu o lustro (kto si¢ w nim przegladal wczesniej,
pewnie jest w tym lustrze jeszcze) pojawia si¢ pytanie gleb-
sze — o trwalo$¢ odbicia, pamieci, hipostazy, to jakkolwiek
jest to takze pytanie o przemijanie, to w innym znaczeniu.
Rymbkiewicz jest z porzadku Pascala, nie Kartezjusza. I dla-
tego drzenie przez $miercig, krzyk egzystencjalnego rozpa-
du chce obezwladni¢ oksymoronem. Ponowienie krzyku jest
znakiem trwato$ci, ciggto$ci. Kultura broni si¢ w znakach re-
petycji. Jesli okrutnej, to wida¢ tak by¢ musi.

9

Wcigz Ukraina. — Pisze¢, czytam, komentuje. Ogladam me-
cze, igrzyska olimpijskie. Zyje jakby nigdy nic. A przeciez pa-
mietam, ze kultura zycia, w ktorej uczestnicze, naklada si¢ na
kulture $mierci, ktéra ogladam na zimnym ekranie telewizo-
ra. I kiedy sobie po raz kolejny u§wiadamiam, ze méj $wiat
jest $wiatem bez nadziei, woéwczas przypomina mi si¢ Mie-
czystaw Jastrun i jego esej z roku 1958 Czy dehumanizacja
stowa? (w: Forma i sens poezji. Eseje i szkice, PIW, Warszawa
1988): ,,Jest co$ wstrzasajacego w biernosci narodow, w ser-
wilizmie elity umystowej, w poddaniu sie¢ fatalizmowi historii.
Mord i ujarzmienie staly si¢ prawem. Stowo zostalo zabite na
réwni z milionami ludzi z chwila, gdy stalo si¢ wieloznacz-
ne. Uniwersalia odwrdécone i wyzbyte swych jednoznacznych
tre$ci pokazaly, ze mogg by¢ bronig przeciw humanizmowi
réwnie skuteczng jak bron atomowa, spustoszenia, ktére wy-
wolujg w duszach, s3 nie mniej przerazliwe od pustyn woj-
ny. Demokracja zaglady zastgpita demokracje zycia. Wszy-
scy zréwnani sg odtad wobec zaglady atomowej, nie wszyscy
wobec elementarnych praw istnienia” (s. 176).

10

Niebo wolnosci. — Rabindranath Tagore, Gitanjali, piest
35, przeklad moj: ,,Gdzie mysl jest nieustraszona, gdzie brew
podniesiona dumnie, gdzie wiedza jest wolna, gdzie $wiat
nie jest podzielony na klatki, gdzie stowa pochodzg z glebi
prawdy, gdzie dazenie bezustannie wycigga ramiona ku do-
skonatosci, gdzie jasny strumien rozumu nie btadzi po jato-
wej i martwej pustyni nawykow, gdzie umyst jest skierowa-
ny ku wielkim mys$lom i czynom - w takim niebie wolnosci,
mdj Panie, niech si¢ obudzi moj kraj”

Fragment przygotowywanej ksiazki Dziennik bez dat.
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Egzekucja na rynku

DARIUSZ TOMASZ LEBIODA

rzez szpare miedzy storami Jézia lekliwie obserwowa-

ta rynek i caly czas robilo sie¢ jej niedobrze. Pani Jadzia
stala przy drugim oknie i czasem komentowala to, co wi-
dzi, raz po raz pochlipujac cicho. Zauwazyla, ze tym ra-
zem przywieziono mniej zakltadnikéw i ustawiono ich, tak
jak dzien wczesniej, przed frontem kosciola pojezuickiego
imienia Ignacego Loyoli i budynkiem Muzeum Miejskie-
go. Sze$¢ cial rozstrzelanych wczoraj mezczyzn wcigz le-
zalo pod podwyzszeniem, prowadzacym do drzwi §wiaty-
ni, a przywiezieni stali sztywno, z podniesionymi rekami,
w pieciu nieregularnych szeregach. Po drugiej stronie pla-
cu stal grubawy, maty oficer, do ktérego co jaki$ czas pod-
biegali adiutanci i skfadali meldunki, a on raz po raz spo-
gladal na zegarek i z dezaprobatg potrzasat gtowa. Dopiero,
gdy zblizyl sie do niego mlody oficer i zasalutowal, uspo-
koil si¢ i z rekoma opartymi o boki wielkiego brzucha, ki-
watl glowg i co§ w ozywieniu komentowal.

- Ludzie moéwia, Ze przywozg ich z koszaréw arty-
lerii, z ulicy Gdanskiej... - odezwala si¢ kobieta, wy-
cierajgc nos chusteczka i poptakujac - Biedni ludzie,
wczoraj zabili tutaj trzech braci Hanusiakéw, ktérych

-

6,7 albo 8 wrzesnia 1939, Bydgoszcz

matke dobrze znam. Nawet dwdch waznych ksiezy za-
mordowali...

Jozia spojrzala z przestrachem na nig, zachwiatla sie lek-
ko na nogach, ale przytrzymala si¢ framugi okna i dalej ob-
serwowala to, co dzieje si¢ za nim. Nie byta pewna, ale zda-
walo sie jej, ze przybyly mlody oficer to ten sam, ktérego
pierwszy raz zobaczyla przy szwederowskim kosciele, a po-
tem przed domem Spatzéw. Serce bilo jej jak mlotem, na
czole pojawily sie malutkie kropelki potu a tydki tak drga-
ty, Ze musiala co jaki$ czas przekrecaé pétbuty. Po kilkuna-
stu minutach mlody Niemiec zaczal chodzi¢ pomiedzy za-
kladnikami i wskazywa¢ tych, ktérych szeregowcy natych-
miast popychali kolbami karabinéw do pierwszego szere-
gu. Trwalo to do$¢ diugo, tak jakby oficer rozkoszowal si¢
tym, co robil, albo jakby chcial popisa¢ sie przed starszym
rangg wojskowym. Wyodrebniono osiemnastu mezczyzn
w réznym wieku, ubranych elegancko i noszacych robocze
ubrania, w paltach i marynarkach, albo tylko swetrach lub
koszulach. Bylo cieplo, ale storice schowalo si¢ juz za domy,
a jasna smuga widoczna byta tylko za tymi, ktérych mto-
dzieniec skazal na $mieré. Nagle jeden ze stojacych w rze-




dzie zerwat sie do biegu i zaczal ucieka¢ w strone ulicy Ba-
torego. Jozia spostrzegta tylko jak ruszyl przed siebie i jak
lufe karabinu wycelowal w niego wysoki Zolnierz, a po-
tem rozlegly sie trzy gloéne strzaly, jeden po drugim. Mto-
dy oficer roze$mial si¢ teatralnie, wskazal lezacego na zie-
mi i pogrozil palcem pozostalym mezczyznom. Co$ tez do
nich powiedzial, ale dziewczyna i towarzyszaca jej kobieta,
nie mogty tego ustyszec.

- Pewnie zabili biedaka... - powiedziata pani Jadzia i po-
deszla na chwile do dalej ulokowanego okna, przy ktérym
stala dziewczyna.

Nieco szerzej rozchylila store, ale nie mogta dostrzec tego,
co stalo sie za zalomem jej domu.

- Nie zobaczymy go stad, ale przeciez nie mial szans... Tyl-
ko wykazat odwage... Cho¢ i ona na nic si¢ zdala... - cia-
gneta wywod kobieta.

Zolnierze odprowadzili dwa szeregi mezczyzn na bok,
zostawiajac przed ko$ciotem tylko pieciu z nich i po chwili
dotaczajac jeszcze jednego, mtodego nieszczeénika, ktéry
dramatycznie dotykat swoich piersi i ptakal zaloénie, szu-
kajac raz po raz kontaktu wzrokowego z najblizej stojacy-
mi zolnierzami, albo z krazacym po placu dowddca. Ten
stangl naprzeciw skazancow i wyglosit jaka$ krotka mowe,
raz po raz grozac mezczyznom wskazujacym palcem pra-
wej reki, okrytej czarng, skorzang rekawiczka. Posrod
wybranych do rozstrzelania zakladnikéw stat jaki$ otyly
ksigdz w sutannie, moze sze$¢dziesiecioletni, a moze star-
szy. Strasznie trzast si¢ i raz po raz chwial na nogach, az
wreszcie upadl na kolana, a potem na prawy bok. Natych-
miast skoczyt do niego dowodza-
cy egzekucja oficer, chwycit kara-
bin od najblizej stojacego zolnie-
rza i zaczal nim masakrowa¢ ka-
ptana. Milczacy tlum, spedzony
na rynek i stojacy po jego drugiej
stronie, wydat przerazliwy krzyk,
ale gdy tylko oprawca zlustrowat
wzrokiem pierwsze jego szeregi,
znowu zapadla cisza. Nagle z glo-
$nikéw zamontowanych na woj-
skowych samochodach zaczat do-
biega¢ butny gtos Hermanna Goérin-
ga. Jozia poczula jak drzy szyba
i wyodrebnita niektére straszliwe
stowa, po$rod ktorych powtarza-
ty si¢ dudnigce zwroty: bez lito-
§ci..., fihrer..., Rzesza..., zosta-
ng zlikwidowani... Po odtworze-
niu tego przemowienia, mtody
dowddca przywotal ruchem reki
pluton egzekucyjny, ktéry zaczat
maszerowaé w kierunku rzedu mez-
czyzn, stojacego juz przy koscie-
le. Zolierze w wypolerowanych
helmach, szaro-niebieskich mun-
durach formacji lotniczej i 1$nia-
cych, czarnych oficerkach, usta-
wili sie dziesig¢ metréw od ska-
zancow, uniesli karabiny i czekali
na komende. Ich dowddca stangt
w polowie odleglosci od szeregu,
ale odsunat sie znacznie w strone
waskiej ulicy, wychodzacej z ryn-
ku. Odwrdcil sie w strone grube-
go oficera, a gdy dostrzegl jego
znak, lekkie poruszenie glowas,
podniést reke i krzyknat tak glo-
$no, ze nawet J6zia i pani Jadzia

Palba byla tak potezna, ze szyby w oknach zapiszczaly,
a golebie siedzace na gzymsach kos$ciota i dachach, natych-
miast zerwaly si¢ do lotu i zaczely wielkim stadem okrg-
zaé rynek. Jozia jeszcze zobaczyla jak zabijani mezczyZni
wyrzucaja w glére ramiona i padajg bezwladnie na ziemie,
a wokot nich szybko pojawiaja sie wielkie katuze krwi. Od-
wrdcita glowe od okna i osuneta sie na ziemie zemdlona, na
szcze$cie padajac z dala od rzezbionego oparcia fotela. Ko-
lezanka jej matki pobiegta natychmiast po wode do kuch-
ni i wzieta tez niewielki, namoczony recznik. Przylozyta go
do czola dziewczyny i zaczeta nacierac jej skronie, unosi¢
rytmicznie rece i naciska¢ uda. Pobudzenie krazenia przy-
wrdcito $wiadomo$¢ Jozi, a gdy napila sie zimnej wody, mo-
gta dzwignad sie na tyle, ze z pomocg towarzyszki znalazta
sie w wygodnym fotelu. Jeszcze dwa razy kobiety ustysza-
ty gloéne palby, ale nie mialy juz sity podej$¢ do okien, tym
bardziej, ze obie ptakaly i przez lzy $wiat jawil si¢ im roz-
mazany i bezksztaltny.

- Przepraszam dziecko, ze kazalam ci na to patrze¢, ale
przyjdzie taki czas, ze dasz §wiadectwo tym chwilom - ze
smutkiem powiedziala starsza kobieta, a potem dodala - Nie
mozesz w takim stanie i$¢ do domu, musisz tutaj zosta¢ do
jutra... Cho¢, poloze cie do tozka. ..

Dziewczyna z ogromnym trudem zwlekta sie z fotela i pod-
trzymywana przez panig Jadzie, powedrowala do szerokie-
go loza, stojacego w drugim pokoju, oddalonym od hataséw
na rynku i tego, co tam si¢ dziato. Zasnela niemal natych-
miast i nawet nie poczula, Ze kobieta leciutko $ciagneta jej
sukienke, poniczochy i buty. Przezycia tego dnia i to, co zo-
baczyla, uruchomily w niej wir obrazéw i nieomal natych-
miast zaczeta $ni¢. Szta przez mroczny las, lekliwie spogla-
dajac na boki i czesto odwracajac sie do tylu, az nagle zo-
baczyta przed sobg dwa $wiatta zblizajacego si¢ samochodu.
Staneta z trwogg i czekala w wielkim napieciu, az pojazd do-
jedzie do niej, ale moc lamp byla tak duza, ze ostonila oczy
reka. To byl wielki odkryty Mercedes, a w $rodku siedziato
stado czarnych panter, z opaskami nazistowskimi na tapach.
Gdy samochdd ja mijat wielkie dwa koty z przodu zmienity
sie w Hitlera i GOringa, a pozostate zafalowaly w przestrze-
ni i staly sie grubym dowédcg egzekucji, jasnowlosym Wil-
lim i Zolnierzami z plutonu egzekucyjnego. Samochdd za-
trzymal si¢ przy niej, Hitler wstal z siedzenia i patrzac na
nig przenikliwie §lepiami leoparda, zapytal:

- Czy jeste$ niemieckim dzieckiem...?

Jézia przerazona potrzasneta przeczaco gtows, a gdy zo-
baczyla, ze wszyscy pasazerowie Mercedesa siegajg do ka-
bur pistoletéw, zaczeta ucieka¢ w zarosla przydrozne. Sty-
szala z wielkg intensywno$cia jak w powietrzu §migaja kule,
a histeryczny $miech Niemcéw odbija sie echem w calym
lesie. Nagle zobaczyta wielki dét i bez wahania skoczyta do
niego, ale okazal si¢ nowg putapka, bo przenikneta widzial-
ng przestrzen i zaczeta gdzie$ spadad, lekko zsuwac sie z gla-
dzi powietrza, jak li$¢ klonu, jak gotebi puch. Nagle, niczym
z za§wiatow ustyszala wyraznie wolanie matki:

Otworzyla oczy i zobaczyla, ze jest juz ranek, a przy jej
16zku stoi pani Jadzia i jej mama, zaplakana i przestraszo-
na nie mniej od niej.

- Wybacz Franiu, niepotrzebnie kazalam jej patrze¢ na
tych mordercéw - powiedziala.

- Serce mi stanelo, gdy wczoraj wieczorem nie wrécila
do domu. Nie spatam calg noc, a wczesnym rankiem ru-
szytam jej $ladem i stanglam pod twoimi drzwiami - od-
powiedziala matka Jozi.

- Mamo, ja chce juz wracaé do domu - odezwala sie Jozia.

- Tak dziecinko, juz wracamy... - powiedziala Fran-
ciszka - Juz wracamy... [ |

Fragment powie$ci pt. Bromberg, rozgrywajacej sie w Byd-
goszczy w 1939 roku.
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Slaski problem numer 1

B urzliwe losy ustawy o mniejszo$ciach
zainteresowaly na chwile opinie pu-
bliczna, odsuwajac w ciell problem po-
wazniejszy. Wymieramy. Spory ucichng
wkrétce dwa metry pod ziemig. I nie ma
na to ratunku, co sprébuje teraz wyka-
zaé i lingwistycznie, i socjologicznie, i -
najdokfadniej — arytmetycznie.

Gdy tworzono wojewddztwo §laskie
w obecnych granicach (1999), liczyto
ono 4.865.512 mieszkancow. W ciagu
nastepnego ¢wieréwiecza ta liczba zma-
lata 0 ponad po6t miliona i juz bedzie spa-
da¢ dalej bez zatrzymania.

Gléwny Urzad Statystyczny doliczyt
sie 4.320.130 mieszkancéw na koniec
roku 2023, czyli na poczatku roku 2024.
Szczegblowe dane GUS wykorzystalem
do sporzadzenia infografiki, ujawniaja-
cej problem. Ale najpierw o kobietach.

Mtode matki

Na naszych oczach zachodzi na Slasku
niezwykle ciekawy proces. Otdz zupel-
nie zanika typowy dla miast industrial-
nych fenomen wielostownego (czasow-
nikowego) jezyka kobiet i rzeczowego
(rzeczownikowego) jezyka mezczyzn.

W XIX wieku i w pierwszych deka-
dach wieku XX - w rodzinach robotni-
czych chop szedt pieszo do roboty przed
$witem i wracal przez sze§¢ dni w tygo-
dniu péznym wieczorem, gdy dziecka
juz spaly. Nie zawsze trzezwy, bo tez byli
i tacy, ktorzy zadbali, by ich karczma sta-
neta gdzie§ migdzy kopalnig a osiedlem.
Niedziela byla wielkim $wietem nie tyl-
ko dlatego, ze to Dzien Panski, ale tez:
ze ojciec byl w doma.

A na co dzien w robotniczym domu
rzadzita baba, ktéra wychowywata spo-
ra gromadke dzieci takimi - pamieta-
jacymi czasy $laskich Piastow — stowa-
mi i piosnkami, jakie sama zastyszata
w dziecinstwie. Wazny szczegél: mat-
ki byly bardzo mlode! Pierwsze dziec-
ko rodzily nierzadko przed dwudziest-
ka. Nie zdazyly wigc zapomnie¢ tej aury,
ktoéra tak niedawno je otaczata. Dzisiej-
sze matki sg $rednio o dziesie¢ lat starsze.
Przez te dodatkowe lata nauczyly sie wie-
lu nowych rzeczy i nowych jezykow, ale
o wlasnym dziecinstwie juz nie pamie-
tajg. Ten fakt ma powazne konsekwencje
jezykowe i demograficzne.

Dzigki mtodosci matek i obecnosci
ich siostr, licznych kuzynek i sasiadek
trwaly w mowie starozytne czasowniki,
ktérymi matka nakazywata dzieciom co$
robi¢ albo tez czegos zakazywala. I prze-
trwalo sfowo najpiekniejsze, to, ktore tak
czesto pragniemy uslyszeé i tak rzadko
wazymy sie wypowiedzie¢: jo ci przaja!
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ANDRZEJ JARCZEWSKI

Mamy tu ogélniejszg prawidtowos¢:
matka méwi do dzieci zdaniami rozka-
zujacymi (do meza tez;). Dzieci — zwra-
cajac sie do rodzicéw — uzywaja trybu
pytajacego. Babcie, opowiadajace o ro-
dzinie, dziadkowie, gdy méwia o daw-
nych czasach - korzystaja z trybu oznaj-
mujacego, a znéw ojciec, gdy synkowie
zbytnio dokazywali, uzywal trybu recz-
nego, niekiedy z przedluzeniem.

Jezyk domowy
W élaskich domach uchowaly si¢ tez
niezbyt liczne rzeczowniki stowianskie,
nazywajace jakos te sprzety, ktdre znaj-
dowaly si¢ jeszcze w kuchni, ogrédku
iw komorze. Natomiast ojciec przynosit
do domu nie tylko klocek z kopalni, ale
i caly plecak niemieckich rzeczownikéw,
ktore poznawal w szkole, w wojsku, w fa-
bryce i w urzedzie. Oczywiscie - mez-
czyzni uzywali tez czasownikdw; podob-
nie jak kobiety - rzeczownikéw, ale nie
to decydowato o zywotnosci jezyka, bo
ojcowie nie mieli zwyczaju zbyt dlugo
rozprawiac ze swoja czelodkg... glosem.
Z kolei niemieckie czasowniki, ko-
nieczne w fabryce, nie znajdowaly za-
stosowania w domu. Te czasowniki nie
byly wypowiadane, wiec corki sie ich
nie uczyly; synowie poznawali je dopie-
ro wtedy, gdy sami szli do roboty. A to
od cérek zalezy trwanie jezyka!

Tylko corki!

Dlaczego coérki sg takie niezastagpione?
Zwlaszcza jak jest ich kilka? Ot6z cor-
ki wypelnialy przestrzenn miedzypoko-
leniowa. Gdy najstarsza wychodzita za
maz (w wieku, powiedzmy, 18 lat) i nie
wyjezdzala za daleko, byla zawsze oto-
czona wianuszkiem mlodszych sidstr
i kuzynek. A na szerokim przelomie
wiekéw XIX i XX model rodziny wielo-
dzietnej byt jeszcze na Slasku powszech-
ny. Mloda matka mogta mie¢ inne pro-
blemy na glowie, ale dla swoich mlod-
szych siostr stanowita kluczowy punkt
odniesienia. A juz dziecko byto dla nich
pepkiem wszech$wiata. Méwity do nie-
go, $piewaly, odgrywaly rézne scenki. Po-
wtarzaly to, co same slyszaty przy wy-
chowywaniu kolejnych dzieci w rodzi-
nie i w sgsiedztwie.

Nie wiem, o czym te dziewczyny roz-
mawialy, ale wiem, ze $piewaly, tanczy-
ty, wygtupialy sie i robity sobie psikusy.
Dalej - to one (pod pieczg wzglednie
mlodej starki) przygotowywaly wszel-
kie uroczysto$ci domowe, ktére zazwy-
czaj wymagaly nie tylko kofocza, ale tez
jakiego$ $piewu, deklamacji, czy inne-
g0 popisu.

Przed pojawieniem sie radia — czas
biegt powoli, czas domowy. Rodzina zyta
w tej samej epoce kulinarnej i — cérka-
mi - przenosita tradycje przez pokolenia.
Dzi$ dziecko rodzi si¢ w innej cywiliza-
¢ji niz jego pdézna matka. Nie ma siostr.
W spotecznosci jedynakow ciaglosé kul-
turowa zostala zerwana.

Synowie tez przed stu laty byli waz-
ni w rodzinie, bo szybko szli do roboty
i pomagali utrzymac cale to szczgscie. Ale
trwanie jezyka, piesni, obyczajow i ry-
tuatéw zapewnialy cérki, nie synowie,
ktérzy przy kazdej okazji wyskakiwali
na ulice, szukaé przygdd i ewentualne-
go zarobku. Pilnowano przy tym srodze,
zeby corki pod zadnym pozorem stam-
tad zarobku nie przynosily.

Jezyk czasownikowy zanika

Slaskie czasowniki zyty, gdy w domu
byto duzo dzieci. Dzi$ jest duzo rzeczy.
Na aspekt ilo§ciowy zwracam uwage
nieprzypadkowo, bo dawne czynnosci
i przedmioty zanikajg wraz ze swoimi
$laskimi nazwami i zadna ustawa ich nie
przywroci. Skoro kobiety wypowiadaty
do swych dzieci 77 razy wiecej stéw na
dobe niz mezczyzni, to znaczy, ze jezyk
trzymany byl w kobiecych rekach. Dzis
jest inaczej: kobiety coraz mniej wycho-
Wujg, coraz wiecej posiadaja.

Matki juz nie rozmawiajg z dzie¢mi,
rzadko z mezami, czesto — z innymi ko-
bietami. Zmienily si¢ tematy i rzeczow-
niki, a $laskie czasowniki nie sg przeno-
szone przez pokolenia! Dzieci nie chcg
niczego uczy¢ sie od matek, a jezyk
mlodziezowy usrednia si¢ i gorolizuje.
W czasach nazistowskich byla to goroli-
zacja niemiecka, obecnie... amerykanska.

Te zagadnienia rozwijam w nowym,
rozszerzonym wydaniu Szychtownicy,
ateraz krotko o portrecie mieszkancow
wojewddztwa §laskiego (obok). Pewne
dopowiedzenia zamie$citem tam w ram-
kach, a tu zwrdce tylko uwage na sam
dét wykresu: na liczbe dzieci z najmlod-
szych rocznikéw. Otoz ta liczba spada
i bedzie niepowstrzymanie spada¢ dalej,
bo juz w latach dziewigédziesigtych rok
po roku zmniejszala si¢ liczba dzisiej-
szych potencjalnych matek. Po prostu -
nie ma kto rodzi¢ dzieci!

To jest portret bezzebnego starca. W la-
tach 2009-2010 uwidocznito si¢ niewiel-
kie jabtko Adama jako demograficzne
echo wyzu wokot rocznika 1983, ale na
to nalozyly sie juz te przemiany cywili-
zacyjne, ktére w perspektywie kilku po-
kolen wygasza ludno$¢ autochtonicz-
ng. Przyjda tu inni. I bedq si¢ domaga¢
praw dla swoich jezykoéw. E
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Koedukacyjny portret
wojewodztwa $laskiego
A.D. 2024

43 151

Zrédto danych: GUS

Uwaga. Nasz portret obejmuje

tylko obywateli wojewddztwa

47636 $laskiego, mieszkajgcych tu

47 653 1 stycznia 2024. Gérna czes¢

wykresu byta w swoim czasie

znacznie szersza. Dolna nigdy
juz taka nie bedzie.

Liczba mieszkancow
wg roku urodzenia

50 000 60 000 70000 80 000
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Przed laty uslyszatem szkolny
zarcik, ktéry przytocze. Na-
uczycielka poprosila, by dzieci od-
mienily zdanie z wyrazem ,,huta”.
Zglasza sie Ewald i czyta: Moj tata
w hucie chodzi do roboty. A w zy-
ciu? W polowie lat sze§¢dziesig-
tych XX wieku sam woéwczas mto-
kosem bedac, prowadzilem 12-13-
letnich chlopakéw z bykowinskich
familokéw na wycieczki po Beski-
dzie. To byly czasy, gdy z Bykowiny
(obecnie Ruda Slgska 5), kolejowy
przystanek zwat si¢ od pobliskiej
kopalni Nowy Wirek, z przesiad-
ka w Kochtowicach, albo Ligocie
mozna bylo dojechaé pociggiem
az do Bielska-Biatej. Tam vis a vis
dworca PKP byly przystanki au-
tobusowe. Do odjazdu autobusu
do Olszéwki albo Szczyrku zwy-
kle byto jeszcze sporo czasu. Ko-
rzystajac z przerwy w podrozy, kil-
ku synkéw udalo sie do pobliskiej
piekarni. Szybko wrdcili i prawie
jednocze$nie zgltosili mi pretensje
do ekspedientki:

- Janusz, pogodej ze sprzedowacz-
kom. Lona mo w szalfynstrze bryjt-
ki, zymty i kotoczki, a nom nie chce
sprzedowad. Szybko udalo si¢ zaj-
$cie wyjasnié; sprzedawczyni zwy-
czajnie nie rozumiala chtopcéw. To
byly czasy, gdy gwarowo, naszom
godkom, godato si¢ bez mata wsze-
dzie. Takze w szkole, takze na nie-
ktérych lekcjach, bo madrzy na-
uczyciele wiedzieli, ze przymusem
niczego nie wskorajg. Tu chcial-
bym odda¢ cze$¢ doskonalym pe-
dagogom w podstawdwce i liceum
- malzenstwu Stefani i Emanuelowi
Pitlokom (maja od Kkilku lat ulice
swego imienia) oraz pani mgr Ja-
dwidze Niedzielskiej z LO w Ko-
chlowicach.

W koncowce roku 2023 na za-
proszenie prezesa ,,0d zawsze” pana
mgr Teodora Wawocznego uczest-
niczytem w kolezenskim spotkaniu
w pomieszczeniach Klubu Sporto-
wego ,,Grunwald Halemba”. W roz-
mowach przy biesiadnym sto-
le, z milym sercu zaskoczeniem
ustyszalem, ze godka przychodzi
nazod, ze bywaja urzedy, gdzie
sg wywieszki na drzwiach ,,Tu sie
godo po slonsku”™.
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Przygody z godkom

JANUSZ PLEWNIAK

Faktycznie, nawet robigc zakupy
w okolicznych sklepach w Kochlo-
wicach i Halembie, a takze w Swie-
tochtowicach, z wewnetrznym wzru-
szeniem z mlodymi ekspedientka-
mi rozmawiatem po $lgsku.

W Szarleju urodzony, w Bykowi-
nie wzrastajacy, nie zdawalem so-
bie zupelnie sprawy, Ze nasza god-
ka dla ludzi spoza Slagska moze by¢
zupelnie niezrozumiala. Dotarlo to
do mnie dopiero po przybyciu na
studia do Wroctawia. A i potem gdy
mi opowiadano, ze poza Slaskiem
filmy Kazimierza Kutza byly wy-
$wietlane z podpisami. Czyzby? Nie
sprawdzatem. Natomiast znam do-
skonale osobe ze wschodnich kran-
cow Polski, ktéra po przybyciu na
Slask, styszac czesto okreslenie gorol,
gorolka, nie pytajac nikogo, a usty-
szawszy przez uchylone okno, ner-
wowe meskie pogrézki ,, Ty pieron-
ski gorolu”, byla pewna, ze teraz to
juz jej niewiedza zniknie. Wyjrzaw-
szy, zobaczyta wozaka dostarczajg-
cego wegiel, ktory tak ,,pieszczotli-
wie” rozmawial ze swoim koniem.

Przyjaciel moéj, dusza towarzy-
ska, tryskajacy improwizowanym
humorem, wielokrotnie opowia-
dat, ze jezyk $laski jest, podob-
nie jak angielski, ogélnos$wiato-
wy. Jako przyklad podawal zwro-
ty, z ktorych tylko nieliczne zapa-
mietalem. Na przyklad:

- Kaj ze$§ orol? - Tomorrow (Tu'm
orot)

- Kaj mom da¢ ta kopaczka? -
Today (tu dej) Itd. Itp.

Zdarzyla mi sie natomiast latem
przy $niadaniu w pensjonacie na
francuskiej Riwierze taka historyj-
ka. Przedtem musze podpowiedzie¢,
wyja$nié, ze w swoim rodzinnym
gronie oraz posrdd slaskich przy-
jaciol zazwyczaj godom. Podajg-
cy mikroéniadanie syn wlasciciela
pensjonatu kazdorazowo pytat, czy
do kawy podaé mleko? I zazwyczaj
zapominal. Trzeciego dnia wyrwa-
o mi si¢ glosne: ,Ze mleka za$ nie
podol”. Nie stuchajac do konca, jak-
by zrozumial, obrécit si¢ na piecie
i za moment przybyl z kankg pelna
mleka. Dodam, ze francuskie J’aime
le lait... = lubie mleko, wymawiane
styszy sie ,,ze mle...”.

Slgska tozsamos$é dalece w nas
drzemie; to sporo wiecej niz tylko
nasza $§lonsko godka. Gdy po latach
we Wroctawiu przybytem do rodzi-
co6w do Bykowiny z mojg wybran-
ka na Zone, gorolica ze wschod-
niej §ciany kraju, dziewczyna zra-
zu przypadla do serca mej mamie,
pochodzacej z siemianowickiego
Bangowa. Z pewnym niezrozu-
mieniem i zaskoczeniem musiata
moja przyszla zona przetkng¢ przy
powitaniu stowa mamy: Nie przej-
muj si¢ niczym dzioucha, w naszy
familji juz je jedna z Polski.

Na zakonczenie, jeszcze jedna
autentyczna anegdotka. ByliSémy
na hiszpanskiej wyspie Ibiza. Sa-
motnie wybralem si¢ stromg $ciez-
ka na zbocze pod turystyczng ja-
skinie. Wedtug niedoktadnej mapy,
w poblizu mialaby sie znajdowa¢
kaplica-twierdza. Dochodzac, spo-
tkatem trzy panie, na wyglad mto-
de niemieckie emerytki i spytaw-
szy je o cel moich poszukiwan, nie
otrzymatem wskazéwki, a jedynie
informacje, ze przed jaskinig jest
kiosk i kioskarz Hiszpan rozmawia
tez po niemiecku. - Nie ma spra-
wy, dam sobie rade, tez w innych
jezykach — odpowiedzialem chy-
ba lekko bunczucznie.

Kioskarz wskazal mi zupetnie
inny kierunek (dotartem tam na-
zajutrz). Wracajac spod jaskini,
znéw natknalem sie na te tréj-
ke niemieckich kobiet z rodza-
ju paniu$ typu ,ea”. Te zagadne-
ly mnie prowokacyjnie po angiel-
sku, czego, nie znajac tego jezy-
ka, rzecz jasna nie zrozumiatem,
ali$ci majgc w lepetynie kilka ty-
powych, w prawie kazdej sytuacji
przydatnych angielskich zwrotow,
odpowiedzialem kalka z pewnego
wierszyka ,,Maybe yes, maybe no,
I don’t know”. Odpowiedz pasu-
jaca do wielu okazji, zatem przy-
puszczatem, ze i na te okoliczno$¢.
Po czym przeszliémy na niemiec-
ki. Tym razem panie, juz bez oka-
zywanej wyzszo§ci zapytaly, jakie
pan zna jeszcze inne jezyki? Odpo-
wiedziatlem dumnie, $lgski. — Phi,
co to za jezyk?!- wydrwily. A ja
hardo odpowiedziatem: To jest je-
zyk mojej mamy. ﬁ
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Muzeum Slaskie w Katowicach
ul. T. Dobrowolskiego 1
40-205 Katowice

tel. 327799300
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Muzeum Slaskie w Katowicach jest instytucija kultury
Samorzadu Wojewodztwa Slaskiego wspoélprowadzona
przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
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